Cuento de Navidad de Scrooge: Lanzamiento de la ultima cadena
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SCROOGE AVANZO A TRAVES. A pesar de su frenético parpadeo, todavia no podia
ver mas alla de la oscuridad. Instintivamente buscando apoyo, empujoé sus manos hacia
afuera, pero el camino irregular enganché su zapato y lo derribé. El calor abrasador del
suelo lo quemad. Gimiendo, se puso de pie.

Con la vista negada y el tacto peligroso, solo el olfato ayudaba a sus percepciones. A
medida que avanzaba poco a poco, el hedor a humedad del azufre asalt6 sus fosas
nasales. Con cada inhalacion, el olor obligaba a derramar lagrimas. A través de la
mancha de sus lagrimas detectd un tenue resplandor anaranjado que comenzaba a
parpadear arriba. Con cada paso adelante, el brillo se intensificaba.

La cavidad, aunque de apariencia enorme, parecia carecer de paredes. Al mirar hacia
arriba, Scrooge vio miles de estalactitas, cada una con una punta de color naranja
brillante. La vista cre6 un espectaculo magnifico. Mientras contemplaba la maravilla del
techo, el movimiento hacia adelante de Scrooge se detuvo, lo que ceso la iluminacion.
De pie inmovil en la oscuridad, cada movimiento que hacia hacia que la habitacion
volviera a tener un brillo tenue. A partir de entonces, cada paso iluminaba la llama de
las estalactitas. El color, primero un naranja frio, rapidamente cambio a rojo. Con cada
paso, todos los apéndices crecieron en calor hasta que el techo se volvié azul. El
resplandor hizo que Scrooge sudara en la frente. Y entonces, todo el techo estallé en
un cegador infierno blanco.

En cuestion de segundos, una enorme llamarada de puas iluminé la caverna con tanta
intensidad que la vision de Scrooge desaparecid. Scrooge dejé de moverse, pero ya
era demasiado tarde para detener el incendio. Mientras sus ojos intentaban adaptarse,
empezo a identificar formas sin detalles. Donde deberia haber estado un piso de tierra,
un mar de monedas fundidas cubria la superficie del suelo.



Scrooge levanto la vista cuando un repentino crujido resoné por toda la caverna. Cada
estalactita parecia estar siendo atacada por su propio fuego. Los apéndices pulsantes
entraban y salian con tal fuerza que parecian estar respirando. Antes de que pudiera
reflexionar sobre esto, comenzaron a llover sobre Scrooge monedas blancas fundidas.
Al contacto, cambiaron de monedas a cadenas. Las ataduras se movian como una
constrictor envolviendo a su presa. Scrooge luché mientras la presion de la esclavitud
tomaba el control.

Aullando de miedo, los gritos de Scrooge se vocalizaron fuera de su suefio. Salté hacia
arriba antes de desplomarse sobre el colchon. Temblando de ansiedad, gimio en voz
baja, "Transfigurar". Durante un tiempo, el suefo persistié dejando a Scrooge con un
presentimiento de temor hasta que, con el tiempo, sus pensamientos se convirtieron en
recuerdos.

Al mirar el reloj que habia encima de la repisa de la chimenea, Scrooge se dio cuenta
de que todavia era Nochebuena. Penso en su pesadilla y su conexion con las cadenas
que le mostraron anos atras, en otra vispera de Navidad.

Mientras yacia en la cama, recordd su encuentro con los tres espiritus. Sabia que
habia cambiado. Cada ano, obsequios generosos y a menudo anénimos llegaban
desde su bdéveda a los bolsillos de los necesitados de Londres. Los espiritus nunca
volvieron a visitarlo, nunca lo necesitaron. Pero el fantasma, Marley... ese era otro
caso. Porque éste seria el afo en que Marley necesitaba a Scrooge.

Habian pasado afos (once para ser exactos) desde aquella crucial Nochebuena de
1843, cuando los tres espiritus y su viejo amigo, Jacob Marley, llevaron a Scrooge en
su viaje de salvacion. Y ahora, la noche anterior a otra Navidad, yacia alerta en su
cama pensando en el pasado.

Scrooge se dio cuenta de que era un anciano cuando los espiritus lo perseguian. Es
posible que Marley haya instigado la salvacion de su alma, pero el propio Scrooge
comprendio que su vida pronto se perderia. Mientras pensaba en su muerte cercana,
se sentia en paz y agradecido por la vida que le habian dado. No se arrepentia de
nada, ni de sus afos de rechazo por parte de un padre insensible, ni de su propio
rechazo del unico amor de su vida, Belle.

Durante la mayor parte de su vida, Scrooge habia vivido dentro de la pasién de la
codicia: era un glotén por la moneda y un sinvergtienza hacia la condicion de



trabajador. Sin embargo, gracias a la benevolencia de los espectros, Scrooge fue
elevado por encima de su mezquindad y se le permitié una resurreccion de espiritu. A
lo largo de los ultimos once afios, la transformacion de la Navidad en Londres habia
seguido de cerca la metamorfosis del propio Scrooge. De hecho, el propio Scrooge fue
una gran parte del cambio de las vacaciones.

El mismo ano de su secuestro al mundo invisible, la tarjeta navidefa dio origen a una
nueva tradicion. Inglaterra se estremecio ante estos saludos incoloros. Con la tarjeta se
inicié una nueva industria para la Oficina General de Correos y los impresores, y
gracias en gran parte a Scrooge, para los pintores. Durante los primeros afos, durante
el mes de octubre, Scrooge contratdé a docenas de nifios pobres para colorear las
alegres escenas navidefas. Durante noviembre, se entregaron fajos de seis tarjetas a
todos los que ingresaron a la oficina de contabilidad. El trabajo en si permitio a los
nifios obtener fondos para ayudar a sus familias a unirse a un "Club de pudin”
navideno, por lo queque todo su clan pudiera disfrutar de los alimentos de la tradicion.
Sin embargo, al cabo de unos afios los impresores descubrieron una manera de
colorear las tarjetas y los nifios se quedaron sin trabajo.

Sin embargo, Scrooge no abandoné su contratacion navidefia. Aunque €l mismo no era
musical, las hermosas voces de un coro bien orquestado a menudo hacian que se le
erizaran los pelos de la nuca. Podia sentir la musica como un elemento que trasciende
todos los idiomas, creencias y tradiciones. A partir del dia del domingo de agitacion a
finales de noviembre, Scrooge pago a una docena o mas de nifios mayores para que
viajaran por las calles de Londres cantando las canciones favoritas de las fiestas. Los
villancicos siempre estuvieron bien alimentados por un publico agradecido. Muchos
incluso pudieron llevar dulces a sus hermanos menores.

Scrooge habia iniciado muchas tradiciones navidefias personales, para él y su negocio.
Ninguna fue tan bienvenida como sus tarjetas navidefias personales. El querido
destinatario respondid a un golpe en la puerta y encontré a un joven bien vestido
sosteniendo un sobre y preguntando: "; Es usted el sefior...?" 0 "; Es usted la
sefnora...?" Una respuesta afirmativa dio lugar a la entrega del sobre. "El Sr. Ebenezer
Scrooge envia sus respetos durante este tiempo de espiritu navidefio". Dicho esto, el
joven hizo una reverencia, se dio vuelta y se alejo. El sobre siempre contenia una
tarjeta con la imagen de una vela encendida. El texto impreso en la tarjeta siempre
decia exactamente las palabras del portador: "El Sr. Ebenezer Scrooge envia sus
respetos durante este tiempo de espiritu navidefo".

Lo unico de cada tarjeta era la nota escrita a mano de Scrooge. Una tarjeta podria
decir: "Me he dado cuenta de la enfermedad dentro de su familia. Por favor, encuentre
perdonada su deuda con Scrooge y Cratchit". Otro podria decir: "Su hija ha demostrado



habilidades extraordinarias como sanadora. Utilice los fondos proporcionados para su
educacion en este campo de estudio". A menudo, la gente llevaba consigo la tarjeta de
Scrooge como talisman de buena suerte. Mucha gente los doblaba para que cupieran
en un bolsillo.

La tradicion mas querida de Scrooge es la que el Principe Alberto tomé prestada de su
pais de origen, Alemania. En 1848, el principe trajo el arbol de Navidad y, con él,
adornos de manzanas, palomitas de maiz y cintas al pueblo de Inglaterra. Desde su
aparicion, Scrooge siempre ha tenido un arbol en casa y otro en el trabajo.

Colgando de las ramas del arbol de la oficina se balanceaban sobres llenos de
monedas, cada uno de los cuales ocultaba una cantidad diferente dentro de su pliegue.
Mientras los hijos de los empleados visitaban a sus padres durante las vacaciones,
todos se maravillaban ante esos sobres. Porque sabian que en el Boxing Day, mientras
sus padres recibian la tradicional bolsa llena de dinero, a ellos también se les permitiria
elegir un sobre para guardarlo.

De las cinco estaciones con adornos monetarios, Scrooge recordaba 1851 con mayor
carifio. Esa Navidad, el premio mayor del arbol lo gan6 Boz, el hijo menor de la familia
Cratchit. Boz, el chico imparablemente activo, gané cinco libras, cuatro chelines y seis
peniques. El nifio de cinco afos le llevo el dinero a su hermano favorito, Tim, y le dijo:
"Toma, Tim, ahora puedes hacer ese invento de piernas del que siempre me hablas".
Dicho esto, le arrojé el dinero a su hermano mayor, se giroé y se lanzé hacia otra
aventura navidena. Cuando Scrooge escuché a Boz decirle a Tim que comprara su
aparato para las piernas, decidi6 llevar a Tim a un lado y preguntarle sobre el invento.
Una vez que Scrooge conocio la idea, penso en la plausibilidad del concepto, lo
considerd posible y financié aun mas la creacion del alisador de piernas.

La plancha funcioné lentamente, pero después de algunos afos de uso constante, Tim
llegé a ser fisicamente capaz de deshacerse de la muleta. Con la libertad de
movimiento de Tim llego la libertad de Scrooge de su pasado. La sombra del Fantasma
de la Navidad por venir ya no arroja sobre él su premonitoria oscuridad. Habia sido
reemplazado por un futuro elenco de luz.

La ultima década habia sido la mejor para Scrooge. El negocio que él y Marley iniciaron
se habia ampliado hasta convertirse en una oficina de contabilidad con media docena
de empleados. Miles de personas utilizaron la empresa anualmente. La generosidad
personal de Scrooge habia puesto el foco en la empresa. La gente queria asociarse
con el "donante del distrito comercial". Cada afo, la empresa se enriquecio. Y cada



ano, Scrooge y Cratchit encontraron nuevas formas de ayudar a las personas a
mantenerse alejadas de los asilos.

Finalmente, Scrooge se dio cuenta de que pronto llegaria el dia en que no podria
trabajar. En 1847, Scrooge le dio a Bob Cratchit la mitad del negocio como herencia
anticipada. Fue necesario otro ano para instalar el cartel "Scrooge y Cratchit".

Mientras Scrooge yacia en su cama recuperandose de la pesadilla de la moneda
atrapada, mird su tronco de Navidad parpadeando con la luz parpadeante sobre el
arbol navidefo en la esquina. Hipnotizado por el resplandor de la llama, comenzo a
recordar la visita de Fred y los gemelos de esa tarde. Su sobrino era el mejor padre que
jamas habia visto. No era ni demasiado conservador ni demasiado liberal con las
chicas. Sin embargo, siempre se lo pasé en grande.jugando sus juegos de High Tea,
Pet the Wild Creature y Nap-Time Dodge. Ninguna de las chicas era lo que uno
llamaria delicada, pero eran dulces.

Fan tenia el brillo de un angel en sus ojos, mientras que Ebby... bueno, su brillo no
habia sido determinado del todo. Mantuvo a su hermana ocupada en continuas
aventuras. Ebby tenia una manera de convertir un paseo por el parque en una
busqueda del tesoro de la caverna del lago Lomond. Los viajes a la tienda a menudo se
transformaban en una busqueda del Figgy Pudding del Sr. Gaine. Ebby normalmente
dominaba la atencién de la gente con su curiosidad. Scrooge apreciaba a ambos ninos,
pero adoraba el espiritu tranquilo de Fan, porque le recordaba a su amada hermana, la
homaonima de la nifia.

Scrooge sonri6 al pensar en las travesuras anteriores de los gemelos. Mientras
Scrooge y Fred estaban sentados cerca del fuego conversando con una taza de vino
de miel caliente, los nifios de cuatro afos corrian por la habitacién tomando vapor. En
un momento, en un esfuerzo por calmar a las nifas, Scrooge le pididé a Fan que viniera
y se sentara en su regazo. Ella acepto facilmente la solicitud. Acariciando suavemente
su rostro arrugado, Fan apoyé la cabeza contra el pecho de Scrooge. Mientras retiraba
la mano de sus desgastados rasgos, Scrooge comenz6 a acariciar su plumoso cabello
rubio. Fan cerrd los ojos y se acurrucé contra su calido cuerpo. Pero la tranquilidad
durd poco. Ebby se irrité por la pérdida de su compafiero de juegos.

"{Admirador!"

"Ebby, ven y siéntate conmigo", pidi6é Fred.



"iNo! Quiero jugar con Fan", dijo, tirando del brazo de Fan.

Fan miré a su hermana y le pregunté: " Podemos jugar a Bah Humbug?".

Fred le guifid un ojo a Scrooge y Ebby respondio: "Si, Bah Humbug".

Mientras Fan saltaba del regazo de Scrooge, ella le dijo: "Debes jugar, tio".

"Y usted, padre", anadié Ebby a Fred.

Ambos hombres protestaron, pero ninguno de los nifios pudo oirlo debido a su propia
emocion. Después de darse cuenta de que la calma solo podria restablecerse una vez
que a los nifios se les permitiera jugar, Scrooge preguntdé como se jugaba a Bah
Humbug. Mientras un nifio hablaba con el otro y cada uno completaba las frases de su
hermano, las reglas poco a poco se fueron aclarando. Scrooge y Fred desempenarian
papeles de apoyo, un poco como facilitadores. En general, fue un juego facil, como
cabria esperar de los bebés. Fred debia hacer declaraciones declarativas como "El
cielo es azul" o "La nieve es verde". Scrooge decia "Bah Humbug" cuando una
afirmacioén no era cierta. La primera chica que dio un paso adelante cuando Scrooge
dijo "Bah Humbug" se quedd con la ubicacién. La otra permaneceria en su posicion
original. El ganador seria el nifio que llegara primero a Scrooge. Si cualquiera de las
chicas daba un paso adelante antes de que Scrooge completara el "Bah Humbug",
tendria que dar un paso atras y a su hermana se le permitiria dar el paso adelante. Al
final, las reglas eran lo suficientemente confusas como para resultar desafiantes.

Una vez que todos entendieron el juego, las nifias corrieron hacia la pared frente a la
silla de Scrooge. Presionando sus espaldas contra el frio revestimiento de madera, se
movian, esperando que su padre les transmitiera la verdad o la falsedad.

"Tio Scrooge, te digo que las ranas vuelan".

Sin perder el ritmo, Scrooge declaré: "iBah Humbug!" Ambas chicas saltaron hacia
adelante.



"Fan, fui mas rapido."

"No lo estabas."

"iEral"

"iEral"

"Ambos ganaron... tu empataste", declard Fred. "Preparate ahora. Aqui esta el
siguiente. Tio Scrooge, estas chicas son buenas nifias".

Las hermanas se rieron mientras Scrooge las miraba, luego, "Ba-a-a-ah..."

Fan dio un paso adelante mientras Ebby insistia: "jSomos demasiado buenos!"

Entonces Scrooge termind: "jTonterias! Uh, ah, eh..." Su risa se apagoé y termind en
una sonrisa.

Ebby hizo retroceder a Fan mientras ella daba un paso adelante y dijo: "Gané, Fan".

~

"El tio Scrooge me engand", hizo un puchero.

"Ahora, chicas", dijo Fred. Los dos se calmaron cuando Fan dio un paso atras. "Aqui va
el siguiente. Creo, tio Scrooge, que estas dos son chicas malas".

Una vez mas, Scrooge se aferrd a la primera palabra: "jBa-a-a-ah!" Los nifios, ansiosos
por la anticipacion, saltaban de pierna en pierna. "jFarsante!" Terminé rapidamente.



Fan se paro junto a su hermana antes de que Ebby se diera cuenta de que Scrooge
habia terminado.

A medida que avanzaba el juego, cada nifio tomo la posicion de lider al menos dos
veces. La ultima vez que estuvieron a la altura, Scrooge estaba a sélo un brazo de
distancia. De pie alli, esperando impacientemente a que su padre proclamara la
siguiente afirmacion, Fan comenzo a deslizarse, centimetro a centimetro, delante de
Ebby. Una vez que se dio cuenta de los movimientos de su hermana, Ebby se sinti6
obligada a competir de la misma manera. Deslizate, detente, deslizate, deslizate,
detente: muy astuto, pero todos podian ver lo que sucedia. Fred se sentd en silencio.
Scrooge se ri6 para si mismo. Fan se adelanté un poco a Ebby y luego ocurrié lo
contrario. El juego se habia vuelto un poco agotador ya que la habitacion de Scrooge
era bastante grande, por lo que Fred simplemente les dejé completar la competencia
con su astuta rutina de arrastrar los pies. Ebby le dio una palmada en el brazo a Fan
mientras avanzaba poco a poco. Una vez que Fan gand impulso, ella, a su vez, golped
a Ebby con la cadera. Al cabo de un minuto, los dos convergieron ante las rodillas de
Scrooge.

"Gané", declar6 Ebby.

"No, no lo hiciste."-insisti6 Fan-. "Hiciste trampa".

"Muy bien, chicas", amonest6 Fred.

"Pero, padre", dijeron cada uno un poco fuera de sincronia.

"Ambas ganaron", se rié Scrooge mientras abrazaba a ambas chicas.

Los gemelos se rieron mientras se soltaban de Scrooge. ";Podemos jugar de nuevo?"
pregunt6 Ebby.

"Hoy no", dijeron Fred y Scrooge al unisono. Fred continud: "Ve a jugar con los
juguetes. El tio Scrooge y yo vamos a hablar un rato mas".



Las chicas eran tan buenas como el oro. Se entretuvieron tranquilamente bajo el gran
ventanal que daba a la calle.

Los dos hombres habian estado conversando sobre cosas de naturaleza olvidable
cuando Scrooge sacé a relucir un tema de suma importancia para el futuro. "Fred, eres
mi unico heredero. Y siendo tal, me siento obligado a preguntarte, por el bienestar de
mis empleados, ¢ cémo planeas manejar la herencia de mi mitad de Scrooge y
Cratchit?"

Tomado por sorpresa por la gravedad del asunto, Fred exclamo: "No he pensado en
esto, tio".

"Pero lo hago... debo hacerlo. ¢ Dirigiras el negocio?"

"En verdad, tio, estoy contento como abogado. Una oficina de contabilidad... no me
conviene del todo".

"Si, lo entiendo. Asi que, si vendes, intenta encontrar un comprador dentro de la
empresa, incluso si ese comprador debe pagar a plazos. Y, si decides administrar el
negocio, busca la orientacion de Cratchit".

"Buen consejo. Lo seguiré, tio Scrooge".

"Entonces estoy contento. Porque sé que haras lo correcto para mi y para el negocio".

Scrooge no fue ingenuo. Se dio cuenta de que el negocio cambiaria una vez que él se
fuera. Sabia que su testamento escrito no podia exigir que el futuro se arrodillara ante
sus palabras. En el mejor de los casos, serian una guia. Mirando hacia el futuro,
Scrooge supuso que después de su muerte, su nombre desapareceria de la memoria
de la ciudad. Podia permitirse el lujo de comprarse un monumento que durara toda la
vida de la ciudad, pero se resistia a la vanidad del concepto. La simple lapida
entregada a la mayoria fue suficiente. Esperaba que algunos pensaran en él de vez en
cuando de manera favorable. Sin embargo, nada era seguro, por lo que Scrooge se
tranquilizé al darse cuenta.



A medida que la tarde se acercaba al anochecer, Scrooge se canso de la compaiia, al
igual que los jovenes de la visita. Fred le dio las buenas noches a su tio mientras le
informaba que un entrenador llegaria a la 1:00 p.m. al dia siguiente para llevarlo a la
tradicional celebracién navidena.

Scrooge no habia faltado a una Navidad en casa de Fred desde aquel dia fatidico en
que el fantasma de la Navidad por venir lo dejo suplicando clemencia sobre su propia
tumba. Aunque habia pasado el tiempo, la pasion de aquel periodo desesperado nunca
se desvanecio de su memoria. Y por amor a ese momento de gracia que se le habia
concedido, Scrooge esperaba con ansias las Navidades de Fred mas que todos los
demas dias. Porque estaban llenos de las costumbres de la festividad: villancicos,
cerveza caliente con especias, medias llenas de regalos de Papa Noel para los nifios y
el juego de saldn favorito de casi todos, el Snapdragon. El juego, con su peligroso
desafio de coger pasas de un cuenco de brandy en llamas, emocioné tanto al publico
como a los concursantes. Los espectadores aplaudieron mientras unos dedos
chorreantes de llamas azules arrojaban fruta ardiente a la boca abierta. Ya fuera el
chisporroteo de los jugos de la boca extinguiendo el fuego que se escuchd, o el grito
ocasional de dolor, ambos provocaron exuberancia en los espectadores. Ganar el
juego era secundario frente a la emocién de jugar. De hecho, al ganador del juego no
se le dio mas que el derecho a alardear de su coraje.

A menudo, la alegria del dia duraba una semana, comenzando con el Dia de Santo
Tomas el dia 21 y continuando hasta el Boxing Day el dia 26. E incluso entonces,
muchas personas permanecieron con el espiritu navidefio hasta mucho después del
afo nuevo, cuando se recogieron y guardaron los restos carbonizados del tronco de
Navidad para poder usarlos para encender el tronco navidefio el aio siguiente.

Scrooge deseaba poder librarse de su pesadilla para volver a dormir. Y aunque estaba
fisicamente preparado para descansar, su mente seguia divagando. Estaba ansioso
por las actividades del dia siguiente. Esperaba que ese dia le brindara la mejor Navidad
de su vida, porque anticipd que ésta seria la ultima.

Scrooge yacia con los ojos cerrados mientras los recuerdos lo mantenian despierto. De
repente, sin previo aviso, una cancion de la calle de abajo llené su dormitorio. Un
cuerno y una flauta tocaron "Greensleeves" a la perfeccion. La dulce melodia inglesa le
hizo llorar mientras sus pensamientos se centraban en el recuerdo de un nifio
agarrando una caja de musica. La cancion de la calle y el punteo cristalino de la misma
melodia en la caja de musica chocaron en una avalancha de recuerdos del verano
anterior.



El verano habia sido caluroso, mas caluroso que otros afos. Scrooge no recordaba
ningun ano mas caluroso que el reciente verano de 1854. Casi rompi6 a sudar al
recordar ese calor. La temperatura se habia sumado al dolor de esos acontecimientos,
porgue era una cosa mas con la que lidiar durante la lucha del Soho.

Rapidamente, los acontecimientos de septiembre inundaron su mente. escuchd un
miUna mujer de mediana edad pregunta: "Por favor, jefe, s podria ayudarme a
conseguir asistencia médica?". Luego, la voz aspera del hombre que estaba en la
esquina de Oxford y Polonia, gritando a quienes lo consideraban una molestia: "Son los
criminales del Soho quienes trajeron la venganza de Dios". Entonces los pensamientos
de Scrooge vagaron hacia los disturbios en Piccadilly, donde decenas de personas
resultaron heridas mientras huian del hombre desplomado a sus pies, todos con la
esperanza de evitar su destino.

Mientras la melodia de la flauta y la trompeta de la calle avanzaba mas alla de su
dormitorio, los pensamientos de Scrooge se centraron en ese reciente dia de
septiembre en su oficina donde los hombres no podian dejar de hablar de los cientos,
tal vez incluso miles, que yacian muertos en la calle a pocas cuadras de su oficina.
Mientras hablaban, el joven Fingal Wills leyé en voz alta una carta del periodico. "Los
que mueren tienen la culpa de vivir entre la inmundicia donde se genera el célera. No
se debe mostrar piedad, digo ninguna, a los que caen de la epidemia..."

"Senor Wills".

"¢ Si, sefor Cratchit?"

"Detén tu lectura. No se pronunciara mas falta de compasion, no sea que envenene
nuestros espiritus. Por favor, continua tu trabajo sin demora".

"Si, senor."

Sin embargo, la conversacion continud entre quienes no fueron silenciados. "Me
pregunto qué causa tal epidemia".



"Vaya, todo el mundo sabe que los vapores viciados estan en la raiz".

"Escuché que era un complot irlandés para vengarse de Inglaterra por contribuir a su
hambruna". Fingal levant6 la cabeza, pero sélo fruncioé el cefio ante el comentario.

"No, es un complot real disefiado para reprimir a los trabajadores".

"Eso es ridiculo. La realeza no necesita conspirar contra el plebeyo. Pueden tener casi
cualquier cosa simplemente pronunciando su deseo".

"Esta mafana, en la capilla, el vicario dijo que el miedo mismo perpetua la
enfermedad".

"Al igual que el clero para crear un ciclo de circunstancias tan difamado, del cual
escapar seria inalcanzable".

"La iglesia es la guardiana de la verdad".

"Efectivamente, y siempre buscando un nuevo infierno que promocionar".

"¢ Debo silenciarlos a todos?", dijo Scrooge.

"Le pido perdon, sefior."

Durante unos minutos, la habitacién quedoé en silencio, pero los pensamientos en sus
mentes continuaron. Finalmente, fue Fingal Wills quien expresé un tema ligeramente
diferente. "Me pregunto qué protegera de la enfermedad".

"No bebas leche".



"¢ No beber leche? ; Qué clase de consejo es ese?"

"Eso es justo lo que escuché. No lo inventé".

"¢ Esta seguro?”

"Escuché que el opio impide que la enfermedad avance".

"En mi experiencia, el opio podria impedir que cualquier cosa progrese".

"Beber sélo cerveza mantendra alejada la enfermedad".

"¢, Y sabes esto como?"

"En la epidemia del 49, mi tio fue el unico miembro de su familia que no contrajo colera.
Lo unico diferente en él era que lo unico que bebia era cerveza".

"Cerveza, podria hacer esa".

"Yo también."

"Estoy seguro..." Antes de que se pudiera completar la frase, la puerta se abrié de
golpe, interrumpiendo los pensamientos de todos. Antes de que alguien le preguntara a
la joven como podian ayudarla, ella le pregunt6 al hombre mas cercano a la puerta:

"¢ Eres Peter Nida?".

"No, Peter esta alli", dijo Fingal, sefialando al hombre en el escritorio de la esquina.



Sosteniendo una carta, la mujer preocupada corrié hacia el escritorio de Peter. "Debes
venir antes de que sea demasiado tarde". Ella le puso la carta en la mano mientras
tiraba de su camisa.

"Espera. Detente". Peter le quitd la mano de la camisa y luego le puso dos peniques en
la palma.

"Date prisa, no hay tiempo que perder".

Cuando Peter abrid la carta, todos los hombres de la oficina se reunieron alrededor de
su escritorio. "¢ Qué pasa, Pedro?"

"Es Nancy."

"¢, Tu hermana?"-pregunt6 Cratchit.

"Ella y Elizabeth estan enfermas. Necesito ir con ella".

"¢ No esta Humphry alli también?"

"Lo es, pero hay demasiadas enfermedades que él no puede controlar", dijo la nifia.

"Peter, es posible que necesites ayuda. Permiteme ir contigo”.

"La amabilidad es verdaderamente suya, Sr. Scrooge, pero no puedo ser responsable
de ningun dafio que pueda sufrirle".

"Entonces los que estan aqui son ahora mis testigos. Que se sepa, absuelvo a Peter
Nida de cualquier circunstancia que pueda perjudicarme. Ahora, como ha dicho esta

joven, 'no hay tiempo que perder".



Aun aprensivo, Peter no parecio tener mas remedio que seguir a su empleador hasta la
calle. Mientras los dos aseguraban un carruaje, Peter dijo: "Little Windmill Street".

"No voy a conducir por el camino de la muerte. Sera mejor que consigas un viaje
diferente".

"No, espera. ¢ Hasta dénde nos llevaras?"

"Oxford y Polonia es lo mas lejos que puedo aventurarme".

"Eso servira."

Scrooge y Peter subieron al taxi y pronto pasaron por la Royal Exchange y luego por el
Banco de Inglaterra. En cualquier otro dia laborable, estas serian las paradas de
Scrooge, pero hoy abandonaron la zona comercial hacia el infame distrito de Soho. Por
el aspecto de la congestidn en las calles, uno nunca sabria que alguna parte de
Londres estaba sufriendo innumerables muertes en ese mismo momento. El
movimiento a lo largo de Oxford se volvié tan lento que los que caminaban adelantaron
al carruaje, soélo para ser adelantado minutos después. Durante todo el viaje, mientras
el carruaje cambiaba constantemente entreMovimiento y estancamiento, los mismos
rostros seguian pasando por la ventanilla del taxi. Los hombres contemplaron el
inmutable teatro callejero de dos mujeres que caminaban del brazo, hablando como si
no existieran otras. Luego estaba el nifio corriendo, solo para detenerse para respirar,
pero poco después se le pudo ver corriendo nuevamente. Sin embargo, lo mas
entretenido fue el hombre que continuamente miraba boquiabierto, ya sea con sorpresa
o asombro. Nunca se pudo determinar por qué estaba tan cautivado, pero las
expresiones de su rostro crearon sonrisas tanto en Scrooge como en Nida. Todos los
individuos estaban en sus propios mundos. Juntos, agregaron el unico deleite que
verian el dia.

Cuando el carruaje se detuvo en la esquina de Oxford y Polonia, Scrooge pregunté:
"¢; Doénde esta Gilbert, el marido de Nancy?".

"El teniente Albright esta luchando en Crimea".



"Entonces, ¢ella y los nifios estan solos?"

"Si, pero los ayudo tanto como puedo".

Bajaron del carruaje, pagaron al conductor y comenzaron a caminar hacia el sur de
Polonia, hacia Broad Street. Serian las seis cuadras mas largas que Scrooge caminaria
alguna vez dentro de la ciudad. Cada paso me traia imagenes, sonidos y olores
extranos al estilo de vida londinense. Los carros que transportaban a los muertos
pasaban junto a ellos en ambas direcciones. El carro que entré en la zona tenia un solo
cuerpo, mientras que el que salié rebosaba los restos demacrados de almas sanas
pero horas antes.

Un lento y bajo gemido de tristeza se podia escuchar en toda la parroquia, con el
énfasis periddico de un gemido o un grito. Las lagrimas aparecian en muchos rostros,
al igual que la preocupacion por los tiempos inciertos que se avecinaban. La epidemia
habia comenzado hace apenas 48 horas; el costo de vidas y dolor ya era mayor de lo
que el mito podia imaginar.

Cuanto mas se acercaban Scrooge y Peter a Broad Street, mas blanca se volvia la
calle. Cada paso levantaba un fino polvo hasta la nariz, donde se podia detectar
claramente el olor a cloruro.

Junto a los carros de los muertos, los vivos también ocupaban las calles. En la esquina
de Polonia y Broad Street, una calma, inusual en un trauma asi, saturé la atmoésfera
emocional. La gente, decenas de ellos, seguian atendiendo a las necesidades de sus
vidas. Y aunque el calor del dia agobiaba a la mayoria con un sudor visible, muchos se
tapaban la nariz y la boca con un pafo, dispuestos a cambiar el sofoco por la
esperanza de protegerse de la epidemia. Una fila de personas se reunio junto a la
bomba para llenar cubos con agua. Otros caminaron en varias direcciones, cada uno
con una maleta, y a los pocos minutos desaparecieron de la zona. Los hombres
colocaron contraventanas en las ventanas para informar a la comunidad de que la
enfermedad habia afectado a quienes estaban dentro de la casa. Y rodeando toda la
zona, la pasién de la melancolia la abrumé.

Cerca de la bomba de Broad Street, Peter gird a la izquierda en Cambridge y continud
hacia el sur. Scrooge lo siguid. Ninguno de los dos habia dicho una palabra desde que



entraron al area. Las palabras parecian inapropiadas, casi un sacrilegio. Mientras
caminaban juntos, un espectador podria preguntarse si alguno de ellos estaba
pensando o si tal vez la obligacion habia tomado el control de sus acciones.

Cambridge es una de esas pequefas calles extrafias que solo abarcan una cuadra. Sin
embargo, al final de la cuadra la calle continuia, pero el nombre no. Como se le
explicaria a un extrafio: "La calle se convierte en un pequefio molino de viento". Sin
embargo, no hay ninguna transformacion, sélo un nuevo nombre.

A unos cuantos edificios de la esquina, Peter gir6 a la derecha y llamo a la puerta. Todo
estaba en silencio. Volvio a llamar, pero sélo se hizo el silencio. Con frustracion, golped
la puerta por tercera vez, gritando: "jNancy, Humphry, venid a la puerta!".

"No sirve de nada", dijo Scrooge, colocando su mano en el antebrazo de Peter. Peter
probd la manija y la encontrd abierta. Entro, pero antes de que pudiera inhalar siquiera
una bocanada de aire, estaba jadeando por aire. El aire viciado de la habitacion
apestaba a vémito chisporroteante y diarrea. La combinacion casi revuelve el estbmago
de los hombres. Durante un largo rato, Scrooge y Peter permanecieron en la puerta,
aclimatandose a la contaminacion del edificio. Ansiosos por investigar el silencio, pero
temiendo la expectativa de una conmocidn, los dos llamaron continuamente a los
habitantes. "Nancy, ¢ estas ahi? Humphry. Elizabeth. Responde si me escuchas". Pero
no se escucho ningun sonido, ni siquiera un eco de sus propias voces.

Aunque ninguno de los dos pudo adaptarse completamente al olor, llegé un momento
en que la repulsion ya no los atormentaba. Juntos, los hombres entraron en busca de la
familia. Desde la puerta del primer dormitorio, Peter pudo ver que la cama vacia estaba
manchada con los diversos excrementos que el colera provoca en una persona. Peter
se acerco a la cama y encontrdé que el lado mas alejado de la puerta ocultaba una
alfombra en el suelo. En la colchoneta yacia Nancy, con los ojos un poco abiertos. Sin
estar seguro de la vida dentro de ella, Peter se arrodill6 junto a Nancy y descubrié que
ella se habia ido.

Sentado en el suelo, Peter coloco la parte superior del cuerpo de su hermana mayor en
su regazo. Mientras le acariciaba el cabello, lagrimas silenciosas comenzaron a caer
desde su barbilla hasta su mejilla.

Scrooge fue de habitacién en habitacién en busca de los demas. Después de revisar la
mayor parte de la casa,Abrié una puerta en la parte trasera del edificio. Dentro de la



habitacion habia dos camas pequefias, una tenia la misma suciedad que la cama de
Nancy. En el otro, dos nifios yacian abrazados.

Con un toque suave, Scrooge se dio cuenta de sus condiciones. Cuando Humphry se
movio, abrid los ojos. Sin embargo, Elizabeth no se dio cuenta de la mano de Scrooge
sobre su frente.

Humphry dijo: "Estamos muy enfermos, sefior. ;Puede ayudarnos?"

"Si, estoy con tu tio Peter".

"¢ Tio? Lo escuché en mi suefio. Me llamo, pero yo estaba atrapada en un horno.
Luego se fue". Humphry mir6é a Scrooge y afiadio: "Tu no eres mi tio".

"El esta con tu madre".

"i Puedes ayudarme? Tengo mucha sed. 4 Tienes algo de beber?"

"No, pero iré a buscar un poco de agua".

"No agua". Humphry se humedecid los labios mientras cerraba los ojos.

Scrooge, insensible a la idea de qué debia hacerse primero, permanecioé inmdévil como
una estatua, inseguro de su siguiente accion. Si debia atender a los nifios, ir a buscar
agua o alertar a las autoridades sobre el fallecimiento de Nancy, todo parecia urgente.
Finalmente dejé de decidirse y dejo a los nifios para ir a buscar a Peter. Meciéndose en
el suelo con su hermana en brazos, Peter no le prestd atencion a Scrooge mientras se
colocaba directamente detras de él.

"Peter, Elizabeth y Humphry necesitan nuestra ayuda".



Pedro solté un grito de angustia. Sorprendido por el arrebato, Scrooge puso su mano
sobre el hombro de Peter para consolar a su afligido amigo. En voz baja y
tranquilizadora, Scrooge dijo: "Ven, los jovenes te necesitan. Piensa en lo que querria
tu hermana".

Las palabras de Scrooge, como una bofetada en la cara, hicieron que Peter dejara con
cuidado a Nancy en el suelo. Mientras la besaba en la frente, se puso de pie y dijo:
"Debemos sacar a los niflos de esta contaminacion”.

"Parecen demasiado enfermos para moverse".

"Si, si, me imagino que lo son". Juntos entraron a la habitacién de los nifios. Ninguno
de los niflos se movio.

Scrooge pregunté: " Tiene Nancy ropa de cama limpia?"

"Sé que hay mantas extra".

"Traelos mientras quito esta ropa de cama sucia". Con cuidado de no tocar ninguno de
los excrementos, Scrooge quité la ropa de cama de la litera de repuesto. En unos
momentos, una manta limpia cubrié la cama.

Mirando a los jovenes, temiendo el siguiente paso, ambos hombres se miraron
mientras Scrooge decia: "Necesitan ser limpiados antes de que los traslademos a
mantas limpias".

"Nunca he tenido una tarea asi".

"Ni yo.ll

Peter dijo: "Es lo correcto".



Con agua de un balde en la cocina, los dos limpiaron lo peor del cuerpo de Elizabeth.
Como no se pudo encontrar una muda de ropa para la nifia, la vistieron con una ropa
de su madre. Ella nunca se movio, al menos no hasta que se dio cuenta de que la
estaban separando de Humphry.

Cuando Peter levantd su cuerpo inerte, sus ojos se abrieron de golpe y grité de miedo:
"iNo! iPry!". Una y otra vez gritaba: "jPhry! jQuiero a Phry!"

Era alarmante escuchar una voz tan tremenda proveniente de la fragil criatura. Peter la
colocé sobre la manta limpia, mientras hacia un esfuerzo por calmarla. "Elizabeth,
Humphry todavia esta aqui." Pero ella no tendria nada que ver con el cambio. Tan
pronto como fue depositada, Elizabeth se esforz6 por levantarse con el anhelo de
regresar con su hermano. Scrooge mird a su alrededor en busca de algo que pudiera
apaciguarla. Una muneca, cuando se la ofrecieron, fue rechazada, al igual que un libro
con un conejo en la portada. Desesperado por calmar al nifio, Scrooge se aferr6é a una
caja de madera de un estante. Al abrir la tapa, la melodia "Greensleeves" fluyé por toda
la habitacion.

Elizabeth mird la caja de musica, estird los brazos y dijo: "Padre". Scrooge coloco la
caja abierta a su lado. A medida que la cancion disminuyo, Elizabeth, a través de una
lucha tenaz, trabajo para rebobinar su resorte. Mientras ella oscilaba entre relajarse con
la musica y luego lidiar con el carcelero, los hombres atendieron a Humphry.

Humphry pudo ayudar en su propia limpieza. Con la ayuda de Scrooge, el nifio se
levanto de la cama, se paro frente al anciano y observé como Peter ponia la colcha.
Tan pronto como Humphry se acomodé en su cama, Elizabeth vomitd en la de ella. Se
liberd poco, pero los hombres se sintieron obligados a cambiar de nuevo tanto la bata
como la colcha. Al darse cuenta de que estas expulsiones podrian llegar a requerir todo
su tiempo, los hombres decidieron colocar panos faciimente extraibles debajo de las
partes privadas de los nifios y sobre sus pechos.

La terrible experiencia del dia comenzé a desgastar a Scrooge. Habia aguantado bien,
pero necesitaba un descanso. Se sentdé en una silla entre las camas de los nifios.
Cuando la caja de musica disminuy® la velocidad, la rebobiné para Elizabeth. Ella
guardo silencio ante los continuos murmullos de Humphry acerca de tener sed.



"Voy a Broad Street a buscar agua", dijo Peter.

"Necesitan mas que agua. Necesitan algo que les dé fuerza".

"Sin duda ninguno podra comer".

"Si, eso es seguro”, dijo Scrooge. " Sabes donde vivo en Sackville?"

"He estado en Sackville pero no conozco tu casa".

"Vivo en el numero 15 de Sackvill.mi. Toma, toma mi llave y ve a buscar la caja de fruta
enlatada que esta debajo de mi escalera. Ademas, recupera un martillo y algunos
clavos para abrir las latas. Ellos también estan debajo de las escaleras."

"Pero, sefor, dudo que alguno de los nifios pueda retener algun alimento".

Molesto y cansado, Scrooge dijo: "Dejen de discutir y traigan los articulos".

Peter inmediatamente comenzé a correr. Scrooge vivia a poco mas de media docena
de cuadras de la ubicacion de Little Windmill, pero pasaria mas de una hora antes de
que Peter regresara.

Scrooge agradecié la hora del descanso. Los tres, a su debido tiempo, se durmieron.
La caja de musica fue la ultima en calmarse.

Los tres despertaron simultdneamente con un alboroto en la cocina. Humphry levanté
la cabeza, pregunté si la casa estaba siendo atacada y luego sac6 un arma de debajo
de su cama. Scrooge desarmo¢ al nifo y lo convencié de que no habia de qué
preocuparse. Isabel permanecié en silencio. Sus ojos hundidos miraban a la nada y a
todo al mismo tiempo. Scrooge se levant6 e investigo el ruido. Entrd a la cocina y
encontré a Peter parado en el mostrador con un clavo en una mano y un martillo en la
otra. Cuando vio a Scrooge, dijo: "Parece que estas latas estaban destinadas a



conservar la comida indefinidamente. Apenas se abollan, y mucho menos se dejan
perforar."

"Incluso un agujero sera suficiente para que los nifios beban el jugo".

"Esta lata esta bien sangrada. Me abriré paso incluso si el alboroto hace temblar
nuestros huesos". Dicho esto, Peter golped el clavo tan fuerte como pudo. La fuerza del
martillo sobre el clavo hizo que la lata soltara una rafaga de aire. Peter le entregé el
recipiente a Scrooge y dijo: "A ver si alguno de los dos bebe".

Mientras Peter empezaba a golpear la tapa de otra lata, Scrooge llevo las conservas
abiertas a los nifos.

Elizabeth parecia dormir, mientras Humphry seguia cada movimiento que hacia
Scrooge. "Aqui, Humphry. Levanta la cabeza y bebe." Scrooge sostuvo el cuello de
Humphry mientras inclinaba la lata hacia los labios del nifio. Humphry tomé un sorbo,
luego otro. En cuestidén de minutos, habia tragado todo el liquido. Sin haber saciado
aun su sed, pidié mas para beber. Casi en el mismo instante, Peter le entregé a
Scrooge otra lata.

Mientras el nifio consumia lentamente el liquido, Peter saco la caja de musica de la
cama de Elizabeth y luego se senté donde habia estado. Mir6 al nifio pequefio. Su
apariencia fisica se habia deteriorado en el corto periodo de tiempo que él estuvo
fuera. Sus labios azulados, sus ojos hundidos y su boca entreabierta le dieron a Peter
una sensacion de fatalidad. Sacudié suavemente a la nifia para despertarla.
Acariciando su frente, le explicd que necesitaba que ella bebiera de la lata. Ella mostré
poco interés y no gastd energia en ayudarlo. A través del espacio entre sus labios,
Peter vertié una pequena cantidad del dulce liquido. El jugo gorgoted por la comisura
de su boca y luego fluyd por la mejilla. Sus ojos miraban hacia adelante sin enfocar. El
unico movimiento observable proveniente de Elizabeth fue apretar y luego soltar su
mano izquierda. Peter tomo la mano entre las suyas, pero esto sélo sirvié para irritarla.
Continué tratando de consolar y alimentar a Elizabeth, pero no tuvo éxito en ninguna de
las dos cosas.

Scrooge acababa de terminar de alimentar a Humphry cuando se escuché un fuerte
golpe en la puerta. Se levantd y respondié a los golpes desde el frente de la casa.



Al abrir la puerta, ambos hombres quedaron tan sorprendidos por a quién vieron al otro
lado del umbral que simplemente se miraron el uno al otro. Finalmente, Scrooge dijo:
"¢ John, doctor Snow?"

"Qué bueno verte, Ebenezer. Es un poco inusual hablar con usted fuera de nuestro
vecindario. ¢,Qué te trae por aqui?"

"Asumo lo mismo que te trae a ti: el colera".

"De hecho, estoy en el Comité de Investigacion del Célera de la parroquia de St.
James. Es mi deseo ayudar y recopilar informacion. ¢ Estaria en lo cierto al suponer
que la enfermedad esta dentro del hogar?"

"Lo es. Tenemos dos hijos enfermos. Su madre ya fallecié".

"¢ Puedo ver a los nifios?"

"Si, ciertamente. Sigueme."

Para acomodar al médico, se trajo una tercera silla del salén. Estaba colocada a los
pies de las camas, al lado de la silla donde se sentaba Peter. Scrooge se sentd en la
silla recién llegada mientras John se colocaba en la silla entre las camas. Primero
examin6 a Humphry. Oliendo algo afrutado, dijo: ";Le has dado de comer?"

"Le dimos el jugo de una fruta enlatada".

"Fruta enlatada, todo un lujo."

Scrooge dijo: "Fue un regalo".



"Bien. Pero no le des demasiado en ningun momento; tal vez una taza cada hora. A
medida que gane fuerza, aumente la cantidad. Tan pronto como su diarrea cese,
comience a darle alimentos blandos".

Peter dijo: "¢ Entonces crees que se recuperara?"

"Rezaremos para que asi sea. Y ahora a la encantadora..." El Dr. Snow espero6 a que
alguien le dijera el nombre de la nifa.

"Elizabeth."

"Ah, si, encantadora Elizabeth." ElI Dr. Snow comenzd a examinarla. Su pequeio pecho
se elevaba ligeramente con cada respiracion. Mientras levantaba su brazo, not6é que
sus ufias habian comenzado a tornarse de un color azulado. Pellizcar elpiel en su
mufeca, no se sorprendiod cuando la piel permanecié como un bulto elevado. El Dr.
Snow paso los dedos sobre el bulto para aplanar la piel. Durante todo el examen,
Elizabeth sigui6 agarrando y soltando su mano izquierda.

John Snow pregunté: " Este nifio ha podido beber?"

Pedro dijo: "No".

"Es curioso que siga agarrando su mano. Nunca he visto a otra persona con célera
hacer algo asi".

Durante unos minutos, los tres se concentraron en la mano de Elizabeth. Peter
finalmente dijo: "Creo que esta buscando la caja de musica".

"Bueno, daselo si te sirve de consuelo”.

Dicho esto, Peter rebobind la caja y luego la colocé bajo la mano de Elizabeth. Cuando
empez6 la musica, su mano se calmo.



"¢ Me acompanaras hasta la puerta, Ebenezer?"

En la puerta, el Dr. Snow le dijo a Scrooge: "Lo estas haciendo bien con los nifios.
Mantenlos limpios, y a ti mismo. Todos deberian comenzar a beber agua hervida.
Ademas, si alguno de los nifios se queja de calambres estomacales, coloque tres gotas
de esta debajo de la lengua". Dicho esto, le entregd a Scrooge un pequefio frasco de
opio, abrio la puerta y se fue.

Scrooge se guardo el frasco en el bolsillo al entrar en la habitacién de los nifios.
Sentado en la silla entre las camas, se podia escuchar a Peter sollozar. Scrooge sabia
por qué lloraba, pero espero a escuchar a Peter anunciar: "Ella nos ha dejado". La caja
de musica dej6 de sonar instantaneamente.

Con ternura, Peter levanté a Elizabeth. Cuando comenzé a llevarla a la habitacion de
Nancy, Humphry se dio cuenta del significado de la accion. Llorando, dijo: "No,
Elizabeth. No. La quiero". Levanto los brazos para recibir a su hermana.

Scrooge dijo: "No, Humphry. Esto es lo mejor".

"Déjame al menos besarla."

Los hombres confirmaron visualmente un acuerdo entre ellos. Peter dijo: "Si, besa a
Elizabeth". Con eso, la bajo al nivel de la cama del nifio. Humphry acaricié las mejillas
hundidas de su otrora juguetona hermana. Abrio la boca para hablar, pero en lugar de
eso, la besd suavemente en la frente y luego se desplomd en su cama.

Después de que Elizabeth fue colocada junto a su madre, Peter salié de la casa para
recuperar el carro de la muerte, un poco de agua y un carruaje para llevar a los tres a
un lugar seguro por la manana.

Una vez que hubieron comido una cena ligera, cada uno de los hombres tomé su turno
para observar al nifio mientras el otro descansaba. Durante la noche, Humphry vomito



una vez, tuvo dos episodios de diarrea y lloré de vez en cuando durante toda la noche.
Por la mafana, no habia mejorado ni empeorado.

Era media mafana cuando llegé el carro de Nancy y Elizabeth. El asistente informé a
los hombres que el entierro se llevaria a cabo antes del final de la tarde. Pedro se
sorprendié. Esperaba el periodo normal de luto, pero la epidemia exigia el cambio.

"Lo siento, gobernador, nos han ordenado que estemos presentes en los entierros,
para que los muertos no se vuelvan una carga debido a la acumulacién®.

Después de que el carro inicio su viaje hacia Broad Street, Peter y Scrooge discutieron
la logistica del dia.

Scrooge dijo: "Creo que deberias llevar a Humphry a tu casa. Yo asistiré a los
entierros".

Peter, queriendo ser parte de ambos eventos, pensé en todas las posibilidades antes
de aceptar la idea. Una vez que llego el entrenador, Scrooge ayudé a Peter a hacer
que pareciera que Humphry tenia una pierna rota. Temian que si el conductor sabia de
la verdadera afliccion del nifio, los abandonaria. Esta farsa no engané al conductor,
pero era un hombre valiente con el deseo de ayudar a este nifio menos afortunado.

El cochero condujo a los tres hacia la casa de Peter, pasando por el cementerio. En el
cementerio, Scrooge bajo del carruaje y luego le pago al conductor para que pudiera
completar el viaje hasta casa de Peter.

Dentro del cementerio, varios hombres estaban ocupados cavando profundos agujeros.
Dos hombres cavaron mientras otros, mediante un sistema de poleas, sacaban la tierra
a la superficie. Las tumbas fueron cavadas tan profundamente que Scrooge comenzo a
temer que los hombres abrieran paso hasta un rio subterraneo, pero nunca lo hicieron.

Al cabo de una hora llegaron siete ataudes en dos carros. Se detuvieron junto a la
unica tumba terminada. En la parte superior de cada ataud estaba impreso el nombre
de la persona que se encontraba dentro. Los dos ataudes de Allbright eran los mas
pequefios, y el de Elizabeth tenia poco mas de la mitad del tamafio del mas grande.



Los asistentes, insensibles a las emociones del dia, comenzaron a bajar ataudes al
agujero. El primero era el mas grande, un hombre llamado Ned Shepherd, luego un
segundo y un tercero. Cada uno estaba sentado directamente encima del ultimo.
Scrooge observé desconcertado el apilamiento de multiples ataudes dentro de un unico
agujero. En el momento en que se dio cuenta de que los siete ataudes iban a ser
apilados dentro de la misma tumba, pidié que colocaran a Elizabeth directamente
encima de su madre. Y aunque el apilamiento por tamafo habria dictado que esto
sucediera de todos modos, los asistentes confirmaron de buena gana que harian lo que
se les pidio.

Sin fanfarrias, y soélo la ceremonia de un vicario bendiciendo cada ataud acompano el
golpe de madera contra madera. Mientras bajaban el ataud de Nancy, una lagrima
aparecio en el rabillo del ojo de Scrooge. Luché contra la lagrima, pero entonces
Elizabeth cayd sobre su madre. ElUna lagrima contenida cayo, seguida por otras.
Scrooge permitié voluntariamente que las lagrimas fluyeran. Al recordar a la nifa, sintio
tristeza por la tragedia de la situacion en general.

A través de la confusion de lagrimas, Scrooge vio una cabeza, luego unos hombros,
surgir del centro de la tumba. Se secé la humedad de los ojos para aclarar su vision. La
cabeza y los hombros no sélo permanecieron, sino que continuaron emergiendo de la
tumba. Su vision era |la de ojos envejecidos, carentes de capacidad de detalle. Al dar
un paso adelante, se dio cuenta de que la persona que se levantaba tenia su mirada
fija en él. De repente, Scrooge identificd a la persona como el fantasma, Marley. Su
amigo, su benefactor, el mentor de su espiritu limpio, Jacob Marley, lo miré fijamente y
luego susurro las palabras: "Ayudame”.

El recuerdo de la peticién de Marley sobresaltd al ahora medio dormido Scrooge, que lo
despertd por completo. Cuando sus ojos se abrieron de golpe, dejo atras los tragicos
recuerdos del cementerio. Todavia tendido en la comodidad de su cama, dijo:
"Dieciocho afios". Hasta ese momento habia olvidado que ese dia no sdlo era el
comienzo de la festividad mas querida por la sociedad, sino también el aniversario de la
muerte de su amigo. Scrooge no habia pensado en Marley ni una sola vez durante el
dia. Se entristecié por no haber recordado el afio 18 del fallecimiento de Marley. Se dijo
a si mismo: "4 Quién se afligira por ti cuando yo ya no esté?".

"Nadie necesita llorar por mi, ni entonces ni ahora".



"¢ Quién dijo eso?"

Scrooge volvié la cabeza hacia el sonido. Con la minima luz de la chimenea, pudo ver
la silueta de un hombre de pie a cuatro metros de su cama. Scrooge pasoé las piernas
por el borde de la cama.

"Jacob, ¢eres tu?"

"ES_"

"Te ves diferente. Tus cadenas... ja dénde se han ido?"

"Todos los errores que reunimos fueron liberados de mi cuando tu los corrigiste".

"¢ Lo que hice te afecto?"

"Todo lo que se hace produce un efecto dominé. Nadie actua de forma aislada".

"¢ Pero como pueden los vivos afectar a los muertos?"

"Nosotros en el mas alla existimos, y todos los que estan dentro de la existencia
experimentan movimiento. EI movimiento es cambio".

"Lo entiendo, pero ;como cambian los vivos a los muertos?"

"Cualquier accion o pensamiento dirigido hacia nosotros puede cambiarnos. Nuestro
progreso esta menos ligado a los elementos. Por lo tanto, los espiritus pueden moverse
facilmente a través del pensamiento”.



"Entonces, ¢ simplemente pensar en los difuntos, de alguna manera se alteran?"

"Solo si el deseo del espectro es sentir el pensamiento”.

"Entonces, tus cadenas ya no estan. ; Por qué no has ascendido al cielo?"

"Todavia tengo una cadena, que forjé antes de conocerte".

"No lo veo".

Marley se abrié la camisa y dijo: "Mira profundamente". Cuando Scrooge se concentré
en el pecho desnudo de Marley, la piel se volvio transparente. Podia ver el corazon en
su centro, y atravesando el érgano habia un eslabon de cadena gigantesco, cuyo peso
debia haber sido una carga constante.

"¢ Es esto lo que te une a tu purgatorio?"”

"Asi es".

"¢ Como se puede eliminar tanta miseria?"

"A través de tu ayuda, si decides ayudarme".

"Siempre me prestaré a ti, Jacob".

"No esta exento de peligros para ti, Ebenezer".

"Caminaria hasta la muerte por ti".



"El peligro es asi de real. Sin embargo, si tiene éxito, también lo sera la recompensa".

"Soy un anciano con poco que temer y menos que perder. Asi que, dime, Jacob, como
puedo ayudarte".

"Sigueme. Mantente cerca en todo momento y mi energia sera tuya".

Con eso, Marley flotd a través de la pared. Scrooge se quedd de pie y observé.
Después de un largo momento, la cabeza de Marley atraveso la pared, "Sigueme,
Ebenezer".

Cerrando los ojos, Scrooge siguié a Marley a través de la pared.

*kkk

**** Pentagrama dos

Traicion en el trabajo

EL AGUA PARTES AL entrar, pero no el ladrillo, o al menos no deberia. Pero ahi
estaba Scrooge una vez mas al cabo de una docena de anos, flotando en el exterior de
su casa, flotando a varios metros del suelo, con los ojos cerrados y los pufios cerrados.
Marley le dio una palmada en el hombro haciendo que los ojos de Scrooge se abrieran;
Luego, al darse cuenta de su situacidon, comenzé a caer. Gritando, se lanzé hacia
aquello que se sentiria solido si lo golpearan, pero Marley roded la mufieca de Scrooge
con su mano. La frialdad de su toque mortal helé6 mas profundamente que el aire del
invierno, pero el descenso de Scrooge se detuvo abruptamente.

Lentamente los dos empezaron a elevarse por encima de Sackville Street. Mientras lo
hacian, los tragaluces de Burlington Arcade empezaron a desprenderse. En rapida
sucesion desaparecieron. Luego las vigas que los sostenian desaparecieron. A medida
qgue los dos amigos subian mas y mas, las elegantes tiendas de la galeria se
desvanecieron y el suelo sobre el que alguna vez estuvo el edificio volvié a ser césped.



"Jacob, ;donde estamos?"

"Cuando estaremos es la verdadera pregunta".

"Entonces, ¢ cuando estaremos?"

"Al comienzo de nuestra asociacion, Ebenezer".

“¢ Es el comienzo de nuestra asociacién importante para tu salvacion?”

"No, mi fracaso empez6 el mismo ano".

“¢,1813, entonces?”

"Si. ¢ Te acuerdas de ese afio?"

"Recuerdo lo triste que fue para ti".

"EntoncesTriste”, dijo Marley, pensando en el evento mas lamentable de su vida, y
luego agregd: “Aqui estamos”.

Scrooge mir6 alrededor de la calle oscura. “;Dénde estan las luces de gas?”

"Es 1813, Ebenezer".

“Eh”. Scrooge continué mirando a su alrededor y luego pregunto: "; Por qué estamos en
la tienda de Pressey y Barclay?"



"Solo mira el cristal".

Juntos se pararon frente a la ventana oscurecida mirando el vacio de cristal. Casi sin
previo aviso, las lamparas de gas dentro de la tienda se iluminaron. Los fantasmas
observaron como un hombre avanzaba hacia ellos. Lo escucharon silbar "Que Dios
descanse, felices caballeros". Con una sonrisa en su rostro, el hombre se par6
directamente frente al duo examinando los gansos colgados. Finalmente eligié el mas
grande de los pajaros. Lo bajo y coloco el ganso sobre el mostrador. Al mirar alrededor
de la tienda, Scrooge noté que muchos de los estantes estaban vacios. Abri6 la boca
para hablar, pero se detuvo pensando cuando vio a un agil Jacob Marley atravesar la
puerta.

"Noé, Noé, ¢ adivinen qué?"

"Bueno, te lo juro, hermanito, parece que has visto un fantasma". Scrooge y Marley se
miraron; Scrooge sonrid mientras Marley tenia expresion de preocupacion.

"No, no, por supuesto que no". Dejando el dinero de sus bolsillos sobre el mostrador,
continud: “Lorriane Bignell me dio media corona como propina. Ella dijo: "El espiritu de
la temporada se ha apoderado de mis buenos sentidos". El joven Jacob se rié: "Me
alegro de que la haya alcanzado cuando estaba entregando la compra".

“‘Bueno, Jacob, esas seran unas excelentes vacaciones para ti. ¢ Pudiste hacer todas
tus entregas?

“Si, todos estaban en casa para pagarlos”.

“Maravilloso, el sefior Pressey deberia estar muy contento con los ingresos del dia. No
recuerdo un dia mas rentable”.

"Eso se debe a que probablemente nunca hubo uno".



“‘Bueno, es hora de cerrar y celebrar nuestras propias vacaciones. Tu barres mientras
yo cuento el dinero y preparo el depdsito”.

Mientras los dos se dedicaban a las tareas del final del dia, la puerta se abrio y entrd
una anciana. Su nariz estaba roja por el frio del invierno. El viento en su rostro habia
obligado a que se formaran lagrimas en las comisuras de sus ojos. Ambos hombres
levantaron la vista para ver quién habia entrado. Noah le sonrié a la mujer mientras
Jacob fruncia el cefio. Con un bastén en la mano, se dirigid lentamente hacia el
mostrador.

“¢ En qué puedo ayudarla, sefiora Buckner?”

Se le quebro la voz: “Me gustaria comprar un iame”, dijo mientras jugueteaba con su
monedero.

"Nos quedan un par".

“‘Muéstrame tu dinero”, exigi¢ Jacob.

“iJacob! Recuerda la temporada”.

Refunfufando, el joven Marley volvié a barrer. Noah hizo rodar los dos fiames que
tenia en la mano y los inspeccioné de cerca. “Sra. Buckner, ninguno de estos fiames es
de la mejor calidad. ¢ Te importaria si te doy ambos por el precio de uno?

"Eso seria muy amable."

"Bien, bien". Senalé el ganso en el mostrador y agrego: “Este es el pajaro con el que
voy a darle de comer a mi esposa y al joven Jacob aqui para Navidad. La cuestion es
qgue a ninguno de nosotros nos gustan las alas. Sdélo se desperdiciaran. ¢ Estaria bien si
te los doy? ¢ Te los comeras?



“Si, las alas estarian bien. Gracias, sefior Marley”.

Noah sonrié a la fragil mujer, separé las alas del pecho y, después de envolver los
articulos, le entregoé el paquete. Felizmente le dio a Noah su centavo, dio media vuelta
y se fue.

“Que tengas una maravillosa Navidad”, gritd Noah detras de la mujer.

Después de que ella se fue, Jacob se quejo: “Me gustan las alas. ;Por qué hiciste eso?

“¢ No te gusta también el muslo?”

"SI’_"

“¢ Esperas volver a casa con hambre mafana?”

"No, por supuesto que no, pero..."

Poniendo su mano sobre el hombro de Jacob, dijo: “Jacob, tienes mucho que aprender
sobre como mostrar gracias por tu buena fortuna”.

Alejandose, respondid: "Y tu, hermano mayor, tienes mucho que aprender sobre como
funciona realmente el mundo".

“Es Navidad. Si no podemos ser generosos ahora, ¢,cuando? Noah hizo una pausa y
luego agregd: "¢ Conoce siquiera la situacién de la sefiora Buckner?"

"No, pero no veo por qué eso importaria".



“Si, por supuesto que si. Su marido murio el invierno pasado. Su hijo, al ser heredero,
la echo del hogar en el que vivio durante toda su vida adulta. Ahora no tiene nada”.

“Esa no es mi preocupacion”.

“Si, Jacob, el bienestar de la comunidad es tu preocupacion”.

“No, no lo es”.

Irritado, Noah dijo: “Vuelve a barrer”.

Scrooge mir6 a Marley y le pregunto: " De verdad fuiste tan duro?"

“Ten cuidado con tu condena, Ebenezer. Ambos fuimos cortados por el mismo patron”.

"Lo sé. Tu hermano era un buen hombre, Jacob. Lamento el destino que corrid”.

"El fue mejor de lo que yo merecia".

"Jacob, tu también te has convertido en un alma buena".

“Pronto tal vez ya no pienses eso”.

Scrooge mird con curiosidad a Jacob mientras el espiritu observaba a su hermano.r
contar dinero.

Mientras los dos se dedicaban a los procedimientos de cierre, un carruaje chocé contra
la acera al lado de la tienda. La fuerza hizo que las ruedas saltaran antes de detenerse.
Ambos hombres, asi como los fantasmas, miraron hacia el disturbio.



"Oh, soy la sefiora Swinburne otra vez. Dile que estamos cerrados", dijo Jacob
mientras Noah caminaba hacia la puerta.

"No, Jacob, ella es una buena cliente. No estaria aqui si no fuera importante”.

"Ella es una cliente rica, querras decir".

"Querido hermano, eso no tiene nada que ver con eso".

"Si tu lo dices, querido hermano".

Cuando Noah abrié la puerta, el conductor del autocar empez6 a tocar el timbre
violentamente.

"Grufidn impaciente", murmuré Jacob.

La puerta abierta dejo entrar tal rafaga de frio que Jacob dejé caer la escoba y empezo
a frotarse los brazos.

Cuando la sefiora Swinburne vio a Noah, le sonrié alegremente, lo que mostré tanto el
color rosado de su colorete labial como el espacio entre sus dos dientes frontales.

"Buenas noches, sefora Swinburne. ;En qué puedo ayudarla?"

“Te tomd bastante tiempo”, dijo el conductor.

“Eso sera suficiente de tu parte”, amonesto la sefiora Swinburne. "Lo siento, Noah.
Espero que todavia estés abierto".



"Estamos en el proceso de cerrar, pero siempre estaré feliz de poder ayudarla, sefiora
Swinburne".

"Emily, por favor. Acabo de enterarme de que vamos a tener invitados inesperados.
Necesito una docena de fiames y tu mejor pajaro".

"Lo siento, se nos acabaron los fames, pero nos quedan unas patatas maravillosas".

"Oh, tenia miedo de eso. Bueno, seran patatas. ¢ Tienes mas de una docena?"

"Deberia haber un par de docenas".

"Me los llevaré a todos".

La sefiora Swinburne empezo6 a entregarle a Noah un billete de cinco libras, pero luego
vacild. Retird el billete y o beso de todo corazon, dejando en él la huella de sus labios.
Mientras le entregaba la nota a Noah, le guifié un ojo con picardia. Noah tomo el
dinero, se aseguré de que estuviera debidamente firmado y luego le devolvio la sonrisa
a la coqueta mujer. Mientras se giraba para entrar a la tienda, el conductor le grité:
“Date prisa, que me duele el frio”.

Noah se volvio hacia el conductor, hizo una reverencia y dijo: "Por supuesto, sefor". En
cuestion de minutos ya estaba entregando los bienes y los fondos sobrantes a la muijer.
Tan rapido como llegaron, se alejaron corriendo, dejando una rafaga de nieve flotando
en el aire.

Sélo fueron necesarios unos minutos para finalizar los tramites de cierre. El ultimo fue
Noé apagando la media docena de lamparas de aceite. Jacob estaba impaciente en el
mostrador, tan ansioso por irse que, cuando finalmente se abrio la puerta, golped su
hombro contra el borde. Rebotd en la madera y luego empezd a correr calle abajo.

"Jacob. jJacob!"



Jacob se detuvo deslizandose sobre una capa de hielo que se habia formado a partir
de pisadas que comprimian la nieve. Con visible impaciencia, se volvid hacia su
hermano.

"¢ Vienes por Navidad?"

"Noah, mafiana tengo que reunirme con una persona importante. No creo que pueda
asistir".

“Jacob, ¢qué puede ser tan importante para que tengas que hacerlo en Navidad?”

"No puedo hablar de eso todavia".

"Bueno, sea lo que sea, no permitiré que acabe con nuestra tradicion navidefa. Flora te
espera para cenar. s No recuerdas la opresion de Cromwell cuando la gente daba sus
vidas para preservar la Navidad?"

"Sabes que no lo he olvidado, Noah, no me dejaras. Pero tengo una cita".

"No lo permitiré. Jacob, puede llegar un dia en el que desearias tener una familia con
quien divertirte".

"¢ Y addénde van tu y Flora para que no tenga familia cerca?"

"Nosotros podemos movernos. Tu puedes moverte. Uno nunca sabe".

"Oh, hazlo a tu manera. Yo iré". Jacob se giré y empez6 a correr de nuevo.

"Cena a las dos. No llegues tarde".



Scrooge mir6 a Marley. Marley estaba mirando a su hermano. Una lagrima parecio caer
de la mejilla del fantasma. ; Como fue posible tal cosa? Un espiritu no tiene elementos
fisicos. ¢ Estaban entonces las lagrimas sin humedad? Scrooge reflexion6 sobre la idea
pero no dijo nada. Sélo queria consolar a su amigo, asi que le pasé el brazo por los
hombros.

Noé comenzd a caminar en direccidn opuesta a la de Jacob. Marley tiré de Scrooge y
dijo: "Sigamoslo". Oxford Street estaba casi a oscuras porque la mayoria de las tiendas
habian cerrado y las pocas residencias solo tenian tenues lamparas de gas y velas
brillando a través de sus ventanas. La escasa iluminacién hizo que a Noah le resultara
dificil evitar las zonas heladas. Mientras caminaba por la calle hacia el Banco de
Londres, cada aliento que exhalaba fluia por los lados de su rostro. La gente a su
alrededor viajaba en todas direcciones. Los nifilos corrian, los villancicos cantaban y los
demas se dirigian a las celebraciones navidefas por toda la ciudad.

Sin previo aviso, una bola de nieve se estrell6 contra un costado de la cabeza de Noah,
lo que lo hizo girar sobre los adoquines. Perdiendo el equilibrio, cay6 de espaldas y su
cartera de dinero salio volando por el suelo.ir. Noah yacia tendido en el suelo,
respirando con dificultad mientras intentaba descubrir qué acababa de suceder. Un
joven se paro6 frente a él y le preguntd: "Perdon, jefe, ¢ esta herido?".

Noah mir6 al muchacho a los ojos y dijo: "Creo que estoy bien".

"Aqui, sefior, déjeme ayudarle a levantarse". El joven extendié su mano derecha hacia
Noé.

Una vez enderezado, Noah dijo: "Tuve un..." pero antes de que pudiera terminar la
frase el nifo le entregd su bolsa de dinero.

Marley y Scrooge observaron cémo Noah agradecia al joven y luego continuaba en
direccion al banco.

“¢, Supongo que Noah tiene los recibos diarios en esa bolsa?” preguntd Scrooge.



"El los puso alli".

“¢Y se apresura a depositar el dinero?”

Antes de que Marley pudiera responder a su amigo, Noah, en un esfuerzo por esquivar
a los villancicos, resbalé y cay6 de nuevo. Esta vez se deslizé hasta la mitad de Snow
Hill antes de detenerse. Y de nuevo su bolsa de dinero salié volando por el aire.
Finalmente se detuvo a los pies del cantante de villancicos mas alto, Sir Stephen
Mackintosh. Sir Stephen recogié la bolsa, miré dentro y luego comenzé a caminar hacia
Noah. Noah, habiéndose puesto de pie, comenzo6 a buscar el dinero. Una mirada
preocupada se apodero de él cuando se dio cuenta de que la bolsa podria estar en
cualquier lugar dentro del area de media cuadra.

"Parece astuto. No va a devolver el dinero, ¢, verdad?" preguntdé Scrooge.

"La honestidad de una persona no es un atributo fisico", respondié Marley.

Antes de que Scrooge pudiera hacer mas comentarios, Sir Stephen le entregd a Noah
su bolso. "Se te cayo esto".

"Gracias. Muchas gracias." Noah recibio la bolsa de manos del tipo larguirucho.

"Sir Stephen Mackintosh a su servicio".

"¢ Sefor? Es usted joven para tener un titulo tan distinguido”.

El joven se limité a encogerse de hombros. Noah volvié a agradecer al joven y luego
continud hacia el banco. Llegé al Banco de Londres s6lo un minuto, tal vez dos,
después de que se cerraran las puertas. Se gird para irse a casa y, sin mas incidentes,
llegd sano y salvo a su puerta. Después de entrar, escondié inmediatamente la bolsa
con el dinero debajo de una tabla suelta del suelo debajo de su cama y rapidamente
comenzo las vacaciones con su esposa, Flora.



Al ver a Flora, Marley se puso a llorar. Cuando las lagrimas cayeron de su rostro,
desaparecieron antes de caer al suelo.

"Jacob, ¢qué pasa?"

"iEsta todo mal!" Llorando incontrolablemente, exclamé: "Merezco una condena mas
alla de Transmogrify. No puedo continuar con esto, Ebenezer. Te llevaré a casa".

“No, Jacob, no importa lo que hayas hecho, no mereces este tormento interminable”.

"Mi querido amigo, hablas sin conocimiento”.

"No ignoro tu mejor lado, Jacob".

"Y sin embargo no sabes nada de esta cadena. Es mi Tarea."

"Tu tarea, pero ¢ por qué debes sufrir indefinidamente?"

"¢ Indefinidamente? EI cambio para los muertos es definitivo, pero sdélo a través de la
extension. Por mis propias energias, estoy condenado".

"iEmbaucamiento! Entonces, ;ddnde estan tus ataduras de nuestro ultimo encuentro?"

“Eres tu quien cambid, quien me alterd”.

"Tonterias, te lo digo. Fue tu influencia la que me modificé. En todo caso, nos
cambiamos el uno al otro. Asi que dime, Jacob, ;todavia existes? Es una nube, un
sonido o tal vez un mero producto de mi imaginacién con quien hablo ahora?"



"No, es mi espiritu sobre el que hablas. En cuanto a mi existencia, todavia soy
dolorosamente consciente de lo que he hecho".

"Hasta donde usted sabe, parece que el deseo de cambio deberia ayudar a desarrollar
la reforma. Es cierto que parece que la transicion ocurre de manera diferente para los
muertos que para los vivos, pero no todo puede estar perdido para ustedes".

"Tengo hambre de tu verdad, Ebenezer. Porque si es de otra manera, entonces toda
esta mision esta fuera de toda esperanza".

"En cierto nivel, siempre has sabido que lo que digo ahora es la verdad. ;Recuerdas tu
primera visita a mi, hace unos once afios? Entonces me dijiste que a menudo te
sentabas cerca de mi. Lo llamaste tu penitencia. Bueno, ¢ qué es la penitencia sino la
aceptacion del castigo en un esfuerzo por avanzar hacia la absolucién?"

"Querido amigo, tus pensamientos iluminados me animan, pero si queremos continuar
con esta empresa debemos irnos ahora. Hay una reunion a la que asistir".

EL SOL SALIA sin competencia de las nubes. Mientras el joven Jacob caminaba
rapidamente por las calles casi vacias, el aire fresco de la mafiana le hel6 la cara. De
vez en cuando resbalaba en una zona de hielo, pero nunca perdia el equilibrio y
parecia disfrutar la sorpresa del deslizamiento. En media hora llego a su destino. Llamé
vigorosamente a la puerta.

“Conozco este lugar”, dijo Scrooge.

“Como deberias”, respondié Marley.

La puerta se abrié y en el calor aparecio un joven Ebenezer Scrooge.



“Entra, Jacob”.

Juntos entraron a una habitacion con dos sillas cerca de un fuego ardiente. Cada uno
se sento, y mientras Jacob se quitaba el abrigo y lo colocaba en el respaldo de la silla,
Scrooge se aclaraba la voz. "Uh-um, ¢ entonces estas listo para convertirte en mi
socio?"

"De hecho. Traje el dinero.""; Todo eso?" pregunté Scrooge.

“Todo eso”.

"Pensé que sélo tenia cien libras. ; No me dijo la ultima vez que nos vimos que pagaria
las otras cien libras en un periodo de dos afios?"

“Lo hice, pero consegui un patrocinador rico”, dijo Marley.

"Menos mal. ; Mejores términos, supongo?"

"Oh, si, mucho mejor".

"Buen, buen sentido comercial", dijo Scrooge mientras una leve sonrisa se dibujaba en
sus delgados labios.

"De hecho", dijo Marley.

"Bueno, redacté los documentos. Sin embargo, como los términos cambiaron, tendré
que modificar el acuerdo".



Scrooge saco su pluma y tinta, tacho algunas lineas y anadié "pagado en su totalidad"
al final del contrato. Fue entonces cuando llamé a su hermana Fan para que se uniera
a ellos. Los dos hombres rubricaron los cambios y luego hicieron oficial su asociacion.
Fan también firmé el contrato como testigo.

Mientras dejaba a los hombres con sus asuntos, Scrooge dijo: "Se casara en un mes.
No me gusta su prometido, pero me han dicho que a mi padre le gusta. Entonces,
¢para qué cuenta mi opinion?" Marley sintié que la pregunta era de naturaleza retérica,
por lo que no dijo nada. En lugar de eso, le entregd a Scrooge un fajo de dinero.
Después de contar los billetes, Scrooge dijo: "Bien, hacemos negocios juntos".
Terminado su trabajo, los dos compartieron un caliz de brandy. Ninguno de los dos era
competente para conversar, asi que cada uno se senté en silencio, bebiendo su
bebida.

Poco después, Marley se despidio y se dirigio a la casa de su hermano. Cuando llegé,
la fiesta llevaba mas de una hora en marcha.

“Estaba a punto de renunciar a ti”, dijo Noah. “Hice el wassail del abuelo, ven a
compartir un brindis con nosotros”.

Jacob acepto la taza caliente. Luego entraron a la sala donde Flora los recibi6. Su
hermana Joan se levantd de una silla. Mientras las cuatro copas chocaban, Noé dijo:
“Que esta festividad traiga la alegria que todos deseamos”.

Flora y Joan dijeron alegremente: "Wassail". Jacob siguié con su propio débil,
"Wassail".

"Jacob, me alegro mucho de que estés aqui. Te compramos algo especial este afo. Me
habria roto el corazén si no hubieras llegado", dijo Flora.

Jacob bajo los ojos y dijo nerviosamente: "Ojala no me hubieras regalado nada".

"Vaya, eso es una tonteria. Nunca dejaria que el hermano de mi marido se fuera sin
una expresion de nuestro amor. Ademas, este afio es especial; hace una semana le
dijeron a Noah que iba a conseguir un ascenso".



“No he oido hablar de esto”, dijo Jacob, mirando inquisitivamente a Noah.

"Es verdad. Ayer fue la prueba principal. El Sr. Pressey dijo que si podia manejar la
Nochebuena sin su ayuda, me nombrarian gerente. Creo que a los dos nos fue bien. La
tienda obtuvo mas de ciento diez libras en ventas. Parece haber ido sin problemas.

¢ No estaria de acuerdo?"

Jacob abrié la boca para hablar, pero en lugar de eso se limitd a mirar a Noé y
permanecio en silencio.

"Bueno, es hora de abrir nuestros regalos y luego comemos", dijo Flora.

Cada persona recibié un regalo, excepto Flora, a quien le dieron regalos tanto de Noah
como de Joan. Como Flora tenia la mayor cantidad de regalos, comenzo abriendo el
regalo de Joan. Mientras los demas observaban, cada uno se turné para abrir su
regalo. Se cred una conmociéon de entusiasmo ante cada regalo. Al nuevo par de
anteojos de Noah, se hicieron bromas acerca de que finalmente podria ver. Joan
recibio perfume y el regalo especial que Flora y Noah le dieron a Jacob terminé siendo
un sombrero de copa de piel de castor. “Ahora luciras tan elegante que las chicas se
aferraran a tu sombra”, dijo Flora.

Todos fueron regalos agradables, pero fue el ultimo regalo de Noah a Flora el que
causo el revuelo. Del camuflaje del periédico Star del 7 de junio de 1813 surgié una
caja de madera pintada. La belleza de la caja hizo que los ojos de Joan se abrieran
como platos, que la mandibula inferior de Flora se abriera y que Jacob tosiera mientras
se frotaba la frente.

"Abre la tapa".

Flora levanté muy suavemente la tapa de la caja; ella nunca supo qué esperar de
Noah. Era tan probable que pusiera algo en la caja que saliera para asustarla como
qgue colocara una joya costosa en la caja. Antes de que la tapa estuviera siquiera medio
levantada, la cancion "Greensleeves" estallo desde el centro de la caja. Lagrimas de
emocion brotaron de Flora, ya que era su melodia favorita.



Después de que la alegria de compartir regalos fue completa, los cuatro fueron al
comedor donde comieron un ganso perfectamente preparado, fiame, manzanas asadas
con pasas Yy el mejor pudin de ciruelas jamas consumido.

Jacob comio sin probar la comida y antes de que los demas terminaran con el pudin,
anuncio que debia irse.

"Todavia no", dijo Flora.

Noé preguntd: "Jacob, ¢ por qué tienes que salir corriendo?"

"Te dije ayer que tenia una cita hoy".

"¢ Qué es esta cita? Has estado nervioso toda la tarde", dijo Noah.

"Bueno, supongo que puedo decirtelo ahora. Voy a hacer negocios con Ebenezer
Scrooge. Estamos ultimandong el acuerdo hoy”.

“Qué noticia tan emocionante”, dijo Flora.

"¢ Por qué tal secreto?" pregunto Noé.

"Tenia miedo de que te enojases".

“Jacob, no espero que seas un chico de los recados para siempre. Estoy feliz por ti. No,
en realidad, estoy orgulloso de ti”.

"Gracias, Noah, pero tengo que irme".



“Bueno, si es necesario. Déjame enviarte un plato de comida a casa”.

“No, eso esta bien. Ademas no tengo tiempo para esperar”. Sin mas comentarios,
Jacob se levanto.

"Te acompaiareé hasta la salida", dijo Noah.

Juntos, los dos caminaron por el pasillo hasta la puerta principal. “Gracias por venir,
Jacob. Entonces, 4 te vas de la tienda?

"Si. En una semana mas o menos”.

"Bien. Te veré el lunes. Feliz Navidad, hermano”.

"Gracias por todo, Noé".

Dicho esto, Jacob salié de la casa y se dirigié directamente a su apartamento.

Scrooge preguntd: "¢ Por qué le mentiste a tu hermano?”

"Tenia problemas en mente". Luego agregé: “Durante ese periodo la melancolia se
apoderd de mi. Todavia me retiene”.

"Nunca imaginé que tu naturaleza seria fuera otra cosa que quién eres".

“Es en lo que me converti. Pero cuando éramos nifios, Noah y yo siempre nos
reiamos”.



“Eso me sorprende”, dijo Scrooge.

"Ven, es un nuevo dia", dijo Marley.

EL LUNES DESPUES de Navidad Noé se levanté temprano. Con entusiasmo, se
preparé para lo que creia que le traeria un avance en el trabajo. Salié al frio de otro dia
y caminé hacia el banco. Decidié que se compraria un abrigo mas calido tan pronto
como recibiera el aumento que le habian prometido. Al llegar diez minutos antes de que
abriera el banco, Noah camino frente a las puertas. El esfuerzo extra de movimiento
hizo poco para mantenerlo caliente. Mientras caminaba de un lado a otro, Bartholomew
Pressey, el dueio de la tienda, se le acercé por detras y le dio una palmada en el
hombro. Noah se dio vuelta y con sorpresa dijo: "Buenos dias, sefior".

“¢ Qué estas haciendo aqui, Noé?”

"Sefiora. Swinburne llegé tarde, por lo que no pude depositar los fondos de
Nochebuena”, dijo Noah.

"Ya veo, y tu Navidad, ¢ fue alegre?"

“Oh, si, sefior, bastante encantador. ¢Y tu familia? ¢ Disfrutaste tus dias libres?

“Fue maravilloso, especialmente pasar tiempo con Reuben. Apenas puedo verlo ahora
que esta en Cambridge”.

Cuando el banco abrié sus puertas, ambos hombres ingresaron al establecimiento.

Noah abri6 su bolso para recuperar el depdsito y luego se detuvo a mitad de camino.
Meti6 el brazo en la bolsa, palpé los bordes y luego sacé la mano vacia. Incrédulo de
su sentido del tacto, miré dentro, pero no pudo encontrar nada parecido a los fondos.



Al ver la expresion de preocupacion en el rostro de Noah, Pressey pregunto: "; Qué
pasa?".

"El dinero. Se ha ido."

"Se ha ido; ¢Qué hiciste con él?"

"Lo puse en la bolsa".

Ambos hombres se miraron. La angustia en el rostro de Noah se mostré en sus labios
temblorosos. La creciente ira de Pressey se revel6 a través de sus ojos entrecerrados.
"¢ Donde podria estar? ¢, Quién ademas de usted tuvo acceso a su bolso?"

"Nadie. Pero me cai dos veces camino al banco. Sin embargo, cada vez lo que parecia
ser un tipo honorable devolvio la bolsa."

"Honorable patrafia; Fue Sir Stephen", dijo Scrooge.

"Cuidado, Ebenezer", dijo Marley.

"; Quién mas podria ser? El fue quien abrié la bolsa antes de devolverla".

"¢ De verdad lo viste sacar el dinero?"

"No, pero..."

"Entonces ten cuidado, Ebenezer, una mentalidad erronea te hara dano", insistio
Marley.



Pressey dijo: "Noah, tu eres responsable de ese dinero".

"Lo sé y asumiré esa responsabilidad. Simplemente no sé qué paso", dijo Noah.

"¢, Como no saber que faltaba el dinero? ¢ La falta de peso en la bolsa no te dio una
pista de que faltaba el dinero?

"Lo habria hecho si hubiera traido las monedas, pero debido al retraso en llegar al
banco decidi dejarlas en la tienda".

"Sin embargo, todavia no tengo mas remedio que arrestarlo”, dijo Pressey.

"¢ No podria trabajar para devolver el dinero?"

"No tendré un empleado en el que no confie. Su falta de confiabilidad no puede ser
tolerada".

Scrooge mird a su amigo fantasmal y lo encontré tirando de su cabello fibroso. Los
tirones se convirtieron en sacudidas y, de repente, con un chasquido, se liberé un
mechdn de pelo, llevandose consigo no sélo una parte del craneo sino también materia
cerebral. Tan pronto como liberd un pufado, repitid el proceso con la otra mano.
Curiosamente, el agujero creado por la depilacién se lleno instantaneamente,
permitiéndole repetir el agonizante proceso una y otra vez.

Noah permanecié en silencio con los ojos enfocados en el espacio frente a sus pies
mientras Pressey llamaba a un agente. Noah podria haber huido facilmente, pero todos
los hombres de honor del banco lo habrian perseguido. Al cabo de cinco minutos,
llevaban al acusado a la prision de Newgate. Mientras estaban en el camino, la gente
se detenia para mirar a un hombre delgado y bien vestido.Cuando un agente
corpulento y mal cuidado lo conducia calle abajo, s6lo un nifio pequeno tuvo el valor de
preguntar: " Vas a colgarlo?".



"Avanzar."

Newgate, la prision mas cercana al banco, dominaba la zona en la que se encontraba.
Su enorme construccién de bloques de piedra y su triple entrada crearon una atmédsfera
de fuerza y peligro. Para el tamano del edificio, la puerta de entrada era diminuta.
Cuando el agente tocé la madera, una imagen destellé en la mente de Noah de una
trampa para animales, que deja entrar a las victimas pero a través de la cual nadie
puede volver a la libertad. Un escalofrio de miedo recorrié su espalda. "No pertenezco
aqui. No he hecho nada malo".

"iTranquilo!"

"Por favor, prometo encontrar el dinero".

"Deberias haber pensado en eso antes de robarlo".

Noah abrio la boca para hablar, pero se detuvo cuando el agente se llevo el dedo
indice al labio y dijo: "Te arrepentiras de tu préxima palabra".

Una vez dentro, el olor a orina, cadaveres en descomposicion y toda la suciedad floto
por la nariz de Noah, provocando que casi vomitara. Los hombres fueron conducidos a
través de un pasillo corto y oscuro hasta una pequena habitacién. Un hombre bien
vestido, con traje negro y sombrero de ala ancha, abrio la puerta de la habitacién.
Dentro de la habitacién, un hombre estaba sentado desplomado en el suelo con la
espalda pegada a la pared. No hizo ningun reconocimiento a los recién llegados
cuando Noah fue empujado al interior de la habitacién. Sin decir palabra, la puerta se
cerro de golpe y los dos hombres atrapados quedaron en un espacio sin ventanas, luz
ni muebles.

La oscuridad penetré a Noah hasta lo mas profundo, provocando un escalofrio que una
llama directa no podria haber calentado. El hombre sentado se levantd, caminé hacia
Noah y con un pufio lo dejo inconsciente. Cuando Noah se dio cuenta, no tenia idea de
cuanto tiempo habia permanecido en el olvido. Lo primero que se dio cuenta fue que ya
no llevaba zapatos ni abrigo. Desorientado, su cuerpo, entumecido por la temperatura
invernal de la habitacién, temblaba. No podia recordar dénde estaba ni como llego a
estar tendido sobre el suelo de piedra. La unica luz que captaron sus ojos fue la astilla



que fluia por debajo de la puerta. Luego, como si esa luz iluminara su mente, lo recordd
todo: el dinero desaparecido, el arresto, el ataque. Saltando sobre sus pies, se gird en
direccion a donde recordaba que estaba sentado su atacante y grito: "jDevuélveme mi
ropa!”.

El silencio de la falta de respuesta resono en la dolorida cabeza de Noah. Con menos
entusiasmo repitié lo mismo y recibié el mismo silencio. Desanimado, Noah se quedo
de pie en medio de la habitacion temblando por el frio y su creciente miedo. Tenia
miedo de moverse o hablar por temor a volver a ser victima de su atacante. El silencio
se rompid cuando se abrid la puerta. Solo entonces Noah se dio cuenta de que su
agresor habia sido eliminado. En la puerta habia un guardia que sujetaba a un nifio por
el cuello. El carcelero arrojo al nifio a la celda. Treinta kilos de juventud se estrellaron
contra el pecho de Noah, impulsandolo un metro hacia atras. La pared fue lo unico que
impidié que ambos cayesen. Después de recuperar el equilibrio, Noah ayudoé al nifio a
ponerse de pie y le pregunto: " Estas bien?".

"Mantén tus manos fuera de mi, cabrén".

"Relajate, no te haré dano".

“Sdlo quédate solo”.

Los unicos dos que podian ver en la penumbra eran Marley y Scrooge. Mientras el
joven se alejaba de Noah, Marley se coloco detras de su hermano. De pie a pocos
centimetros de la espalda de Noah, Marley empujé su mano hacia el centro de su
propio pecho. Ubicado dentro de la cadena del corazén girando Fire Twirlers. Reubico
todas las llamas capturadas menos una en su hombro, luego ordend al Twirler restante
que comenzara a girar la cadena que atravesaba su corazon. Con cada parpadeo de la
llama, el anillo circular de hierro giraba cada vez mas rapido hasta que se movia tan
rapido que parecia desaparecer. Luego, Marley se mordié la punta del dedo indice.
Coloco el hueso expuesto del dedo sobre el metal giratorio provocando que salieran
chispas de su pecho. Al salir de él, los destellos entraron en su hermano. Noah, sin
entender el calor, lo sintié de todos modos. Lentamente se calenté lo suficiente como
para dejar de temblar. Marley continué este proceso hasta que se abrié la puerta,
momento en el que reemplazé los Fire Twirlers restantes en la cadena de su corazon.

Durante unos segundos, el torrente de luz hizo que los ojos de Noah se cerraran. Un
hombre sefalé a Noah y le dijo: "Ven". Mirando con los ojos entrecerrados, Noah hizo



lo que le dijeron. El carcelero empujoé a Noah por el estrecho pasillo a través de un
laberinto de derechas e izquierdas hasta que entraron en una oficina donde un hombre
estaba sentado leyendo ante un escritorio. Una chimenea ardia con la primera calidez
verdadera que Noah habia sentido desde que sali6é de casa.

El hombre no dejé de leer hasta completar todo el documento. Levantando la cabeza
para mirar el tema de su lectura, dijo: "O eres un hombre muy valiente o un hombre
estupido. ¢ Cual supones que eres?"

“Yo diria que mala suerte...”

"iNo te pedi que hablaras!" gritd el hombre. “; Siempre eres asi de grosero?”

noah saNo hizo nada, en lugar de eso mir6 sus pies descalzos. Después de esperar
unos segundos por una respuesta, el hombre continud: "Bueno, debes ser estupido.
Hablas cuando no te preguntan y permaneces en silencio cuando te preguntan.
Entonces, ¢qué vamos a hacer contigo?".

Una vez mas, Noah permanecié en silencio. "Bueno..." EI magistrado miré el informe y
luego continud: "Sefior Marley, déjeme decirle como funcionan las cosas por aqui".
Examiné a Noah y luego le preguntd: —; Siempre caminas por las calles sin zapatos y
sin abrigo? Hizo una pausa para responder, luego golpeé el escritorio con el pufio y
grito: "jRespondame, sefior Marley!".

Aturdido por la demanda del magistrado, Noah respondié rapidamente: “Fueron
robados por el hombre en la celda de espera”.

El magistrado sonri6 y luego dijo: "Parece que te roban mucho. ¢ Por qué crees que es
asi?" Hizo una pausa para esperar una respuesta, pero cuando no se le ofrecio
ninguna, continud: "Acabas de aprender la ley de Newgate. Protégete o lo perderas
todo. No seras mimado ni por mi ni por ninguno de los carceleros. Hay muchas
personas respetuosas de la ley que no tienen una cama, calor, mucho que comer o
incluso agua limpia para beber. Entonces, ¢ por qué deberias tenerla mejor que ellos?"
Esta era una pregunta que sabia que no obtendria respuesta, ni la queria, asi que
continud sin detenerse. "Ser magistrado de Londres es mi ocupacion, al igual que lo
mismo ocurre con los llave en mano. No estamos aqui para hacerle el bien a usted, ni



siquiera a la sociedad. Estamos aqui para ganarnos la vida. Todo lo que usted recibira
me costara dinero personalmente. Asi que soélo se le dara la libra de pan y agua que
exige la ley. Cualquier otra cosa tendra que ser comprada, o alguien de afuera tendra
que traérsela. No espere nada de mi, y ambos estaremos felices. ¢ Debo ser claro?"

Noah asintié con la cabeza para afirmar que las palabras fueron escuchadas.

"Eres una persona tranquila. Eso puede ser una ventaja para ti, pero lo dudo. Pareces
un hombre muerto para mi. Si no reemplazas tu ropa, apuesto a que estaras muerto
dentro de tres dias. Sacalo de aqui". El magistrado se ri6 entre dientes mientras
disfrutaba la idea de haber intimidado a otro recién llegado.

Después de ser empujado a través de un laberinto de pasillos, Noah fue obligado a
entrar en una gran sala en la que habia en su mayoria hombres. Dos mujeres y un nifio
estaban acurrucados en el rincon mas alejado de la chimenea. Una mujer de piel
oscura frotaba el cuello del nifilo mientras la segunda sostenia una taza de whisky en la
gue se humedecia el hisopo. Todos menos cuatro hombres estaban sentados
alrededor de una mesa larga cerca del fuego ardiente. Seis jugaban a las cartas, cinco
bebian cerveza y los tres ultimos se agrupaban susurrando entre ellos. De los cuatro
que no estaban en la mesa, tres estaban tirando dados y el ultimo orinaba en un
recipiente de metal cerca de la mujer y el nifio. S6lo un par de hombres bebiendo
cerveza levantaron la vista para ver entrar al recién llegado.

Noah se volvio hacia la puerta mientras el guardia aseguraba la entrada. Se quedo frio,
confundido y encarcelado entre aquellos a quienes nunca habria mirado dos veces en
las calles. El cierre de la puerta abrié una compuerta de emocion. Sin previo aviso, una
ira explosiva lo abruma. Corrié hacia la puerta como si estuviera abierta. Se arrojo
contra la madera con tal fuerza que el sonido se escuché en toda la habitacion, y luego
todos los rostros se volvieron hacia él. Los dados rodaron hacia la chimenea, las cartas
se cayeron de las manos, la cerveza se salpic6 el vello facial, las mujeres se acercaron
a Noah mientras el nifio se alejaba, los tres sumidos en la conversacién dudaron, luego
continuaron, y el hombre que orinaba fall6 en la olla.

Aturdido, Noah se volvio hacia la mesa. Estudiando a cada hombre, rapidamente
encontrd al que intentaba localizar. Al momento siguiente, comenzo a correr hacia el
sinverglenza, gritandole: "jDevuélveme mi abrigo!". Agarré el cuello del hombre que
llevaba su abrigo y tird de él con tanta fuerza que lo arrancé del banco y le quité la
prenda. Los dos comenzaron a pelear por ello. "Me robaste el abrigo".



“Lo compré”, dijo el hombre mientras luchaba por ponerse de pie.

Cada uno enfrentoé golpe por golpe al otro. La pelea solo terminé cuando el hombre que
realmente habia robado el abrigo hizo girar a Noah y le dio un pufietazo en la
mandibula. Por segunda vez en tantas horas, Noah cayo al suelo inconsciente.

Cuando volvi6 a la conciencia, Noah se dio cuenta de que ambas mujeres y un nifio
estaban parados junto a él. Mientras recuperaba el sentido, la mujer negra dijo:
"Tranquilo, carifio. No conseguiras nada aqui haciendo enemigos".

Noah mir6 a la mujer como si fuera de otro planeta. Entonces, un joven del grupo
percibioé su confusion y explicéd: "Ella es de Estados Unidos. Escap6 de la tierra de los
libres hacia la libertad. Déjala que te cuide. Ella es buena, me ha ayudado con estas
desagradables picaduras de insectos".

"Guvnor, manténgase alejado de ese James Maxey. Envenend a su esposa y a su hija.
Y también trabajara en su contra", dijo la segunda mujer.

Noah se sentd, se froté la mandibula y preguntd: " Quién es James Maxey?"."Vaya, él
es el que lleva tu abrigo. Se lo compré a Nathan Simons, el que te dejo inconsciente".

"Voy a atrapar a ese podrido".

"No, no lo haras. Ahora te cuidaré. Y tu también te mantendras alejado de él". La mujer
negra hizo una pausa para sentir la mandibula de Noah y luego continud: "Soy Dinah
Smith. No sé bien mi apellido real. Se quedé en Africa. Puedes llamarme Dee. Todo es
corto conmigo. No creas que se te ha roto algo".

“¢ Para qué estas aqui?” pregunté el chico.

"Un malentendido”, murmurd Noah.



"Maldita sea, no sabia que eso era ilegal. Puede que nunca salga si hay una pena
severa por eso. Pero déjame presentarme. Soy Joseph Freeman, miembro de Swell
Gang. ¢ Has oido hablar de la pandilla?"

“No, no lo creo”.

"Es mejor que sea mas facil abrirse paso en un teatro lleno de gente si creen que eres
uno de ellos. Nunca obtuviste riqueza, pero esos tipos ricos, bueno, son ricos". Joseph
hizo una pausa para mirar el bulto en la cara de Noah antes de agregar: "Soy el mejor
cazo de la pandilla. Al menos lo era hasta que me atraparon. Probablemente ahora me
van a colgar. Mi mejor amigo encontré la cuerda hace un tiempo. No puedo esperar
nada diferente para mi". El joven bien vestido estreché la mano de Noah y luego
afnadio: “Esta maravillosa mariquita es Martha Hart, y yo le daria mi corazén cualquier
dia”.

"Por favor, conocerlo, sefior..." hizo una pausa, esperando una respuesta de Noah.

"Marley. LIamame Noah".

"Sefior Marley, usted es un tipo agradable y tengo experiencias agradables que vender.
El curso es un poco dificil de hacer aqui, pero no imposible". Ella le guifié un ojo y
luego anadié: "Creo que tus zapatos estan caminando con Levi por alli". Martha senalé
a un hombre que estaba parado junto a la chimenea y luego afadio: "Podemos
devolvértelos. Es judio y nadie lo ayudara. El abrigo ya no esta. Sera mejor que te
mantengas cerca de la llama durante el dia".

Noah mir6 a Levi y luego confirmé que los zapatos eran suyos. Los cuatro se apifiaron
planeando su estrategia para recuperar el calzado robado.

Caminando hacia Maxey, Marley dijo: "Tal vez ellos no puedan hacer nada con ese
asesino cobarde, pero yo si".

Scrooge llamé a su amigo. "Jacob, Jacob, ¢ qué estas haciendo?"



“Hacerle la vida incémoda”.

Marley se paré frente a Maxey y con las ufias comenzé a descascarar la piel de su
antebrazo hasta convertirla en polvo. Después de destrozar la piel, Marley continu6
raspando los tejidos fantasmales debajo de la epidermis. A los pocos minutos todo su
antebrazo, hasta el hueso, era un montén de polvo. Inhalé hasta que su pecho crecio al
doble de su tamano normal, luego, mientras retenia el aire fantasmal, sostuvo el brazo
andrajoso frente a Maxey. Con un rapido lanzamiento, le lanz6 el monticulo de carne
etérea a la cara. Al instante, Maxey comenzo a estornudar en rapida sucesion y luego
comenzo a frotarse la piel frenéticamente.

: uevo, [ io”, dij u i
“Lo haré de nuevo, o algo peor si es necesario”, dijo Marley cuando reaparecio la
integridad de su brazo. Mientras se reunia con Scrooge, bromeo: "No superara eso
pronto".

“¢ Puedo hacer ese tipo de cosas?”

"No, Ebenezer, si te rompieras el brazo, conservarias parte de la herida en la carne.
Con la suerte de un angel, nunca tendras que hacer este tipo de cosas en la muerte".

“Con la suerte de un angel”, repitio Scrooge.

Maxey continud estornudando y tosiendo hasta tal punto que todos los que estaban
cerca de él retrocedieron.

La puerta de la celda se abrié de golpe. Ocupando casi todo el espacio de entrada se
encontraba una enorme llave en mano. Con voz profunda y rugiente, grité: "Muy bien,
perras y perros, es hora de ir al jardin. Algunos de ustedes, perros, tienen gente
esperando. Apresurense, no tengo tiempo que perder".

Todos, excepto Noah, corrieron hacia la puerta. Siendo la ultima persona en la fila, el
portero detuvo a Noah y le dijo: "El ultimo en salir paga el peaje, sera un centavo".



Enfurecido, Noah pregunto: “4Y qué pasa si decido no pagar?”

"Entonces no podras hablar con un joven que se parece a ti en la jaula. El parecido
familiar es como el de dos gemelos. ¢ No estas de acuerdo?"

Noah tom6 una moneda de la punta de su calcetin y se la arrojo al extorsionador. "Aqui
esta tu maldito centavo". Sin prisa, esquivo al fornido carcelero y siguio a Joseph, que
lo habia estado esperando. Juntos se dirigieron al estrecho patio. El frio extremo del
invierno penetro en su piel como los colmillos de un perro rabioso, sin malicia, pero aun
asi causandole un gran dafo. Noah corrié hacia el recinto con barrotes de hierro que
daba a la calle. Esperando al lado de la calle estaba Jacob. Antes de que Noah hubiera
siquiera tocado los barrotes que conducian al lado libre, orden6 a su hermano que le
entregara su abrigo y sus zapatos.

"¢; Doénde estan los tuyos?"

"No importa eso. jSolo dame el tuyo ahora!" Jacob hizo lo que le ordenaron. Mientras
pasaba el abrigo a través de los barrotes, una espuela de metal se enganché en su
brazo creando un corte.mas de dos pulgadas de largo. Jacob salté hacia atras mientras
gritaba: "jMaldita sea! ; Qué fue eso?"

Juntos, los dos inspeccionaron la barra de hierro y vieron que alguien habia tomado un
cuchillo y habia cortado el metal, provocando que una parte del hierro se separara de
su anfitrién. La pua creaba una punta afilada que enganchaba cualquier cosa que
pasara cerca de ella. Tras una inspeccion mas cercana, se dieron cuenta de que
alguien se habia divertido cortando las barras. Varios tenian proyecciones metalicas de
diferentes longitudes y espesores que sobresalian de ellos. Con cuidado, Jacob le
entregd a Noé sus zapatos. Al ponerse la ropa de Jacob, el calor sobrante provoco que
a Noé le hormiguearan los dedos de los pies. Cuando sus pies comenzaron a recuperar
la sensibilidad, la idea de recuperar sus zapatos de Levi lo abandond. Noah gimié mas
por el placer del calor que por el dolor del entumecimiento. Inmediatamente, Jacob
comenzé a saltar de un pie a otro en un esfuerzo por repeler el frio.

“El sefor Pressey me despidio”, dijo Jacob.



"Ibas a renunciar de todos modos. Necesito que me ayudes".

"Vine tan pronto como me enteré".

"Gracias por venir. Quiero que me traigas la ropa mas abrigada que tenga. Trae todo,
desde ropa interior hasta botas y un gorro".

"Los traeré manana".

"Trae dinero, al menos unos pocos centavos cada dia. Y comida, ademas de agua.
Cuento contigo, Jacob. ¢ Crees que puedes hacer esto por mi?"

"Si, por supuesto, Noé".

"Eres un buen hermano. ¢ Flora lo sabe?"

"No lo creo, pero ya sabes como viajan las noticias".

"Ve con ella tan pronto como me dejes. Diselo, pero no dejes que venga aqui".

“¢, Cémo puedo detenerla?”

"No lo sé. Simplemente no puedo permitir que ella me vea asi. Cuento contigo, Jacob,
para mantenerla alejada de este miserable lugar".

"Haré lo mejor que pueda".

“¢ El sefor Pressey le contd lo que pasé?”



"Si, tenia que hacerlo cuando me despidio".

"Yo no robé ese dinero. Me crees, ¢no?"

"Si, por supuesto que si".

"Oh, gracias hermano. No sabes lo importante que es para mi que confies en mi".

"Sé que no robarias dinero, incluso si no lo tuvieras".

"Bueno, no se si llegaria tan lejos".

Se sonrieron el uno al otro, pero la situacién era demasiado grave como para reirse.

"Necesito que intentes descubrir qué paso con el dinero".

“¢, Cémo hago eso?”

"Intenta encontrar la nota con la que pagé la sefora Swinburne. Antes de entregarmela,
la marcé con un beso. Busca la huella de sus labios".

"Probablemente hace eso con la mayoria de sus notas. Coquetea con todos los
pantalones e incluso con algunas faldas".

“Si, si, pero este era diferente”.

"¢ De qué manera?"



“Cuando me entrego el billete, su mano mancho el colorete, lo que dejé una huella
digital en la parte superior de la imagen del labio”. Scrooge mir6 a Marley mientras
Noah continuaba: "Al final, la huella de sus labios cre6 un patron que se parecia mas a
una madre callando a su hijo que a una seductora en busca de pareja".

Los ojos del joven Jacob se abrieron cuando Scrooge miré a Marley. “Conozco ese
proyecto de ley, Jacob”, dijo Scrooge.

"No me sorprende que lo recuerdes".

“¢, Como pudiste hacerle esto a tu propio hermano?”

"¢ Como podria hacérselo a alguien, Ebenezer? ;Por qué se lo iba a hacer a alguien?"
Hizo una pausa y luego respondié a su propia pregunta. "La oportunidad simplemente
se presento y la aproveché".

“Si, pero ¢robar el dinero del que nos hicimos socios?”

"Mi espiritu ha vivido con el peso de haber robado ese dinero durante casi medio siglo.
Y ahora, mi corazon tiene un grillete que el tiempo por si solo nunca podra disolver".

"Tu sufrimiento no es nada comparado con el de Noah".

"Sin embargo, es cierto que todos los sufrimientos son dolores". Marley aulla de
angustia mientras se arranca la cadena de su corazén. Un chorro fantasmal de sangre
y polvo brota de la herida. En un momento, el corazén se repara a si mismo y la
cadena, mas grande que antes, lo aprieta con un tormento intensificado.

"No sé si puedo seguir ayudandote".



"Entonces deberia llevarte a casa".

*kkk

**** Pentagrama tres

Atrapado y luego controlado

ANTES DE QUE SCROOGE PUDIERA pronunciar una palabra, Marley lo arrebat6 de
1813. Scrooge suspiré en una leve protesta, pero permitid que su angustiado amigo lo
sacara de la prisidn. La feroz velocidad de la partida de Marley hizo que Scrooge se
preparara para resistir el impulso de movimiento de su amigo. Mientras Marley se
apresuraba hacia el futuro, un estallido de actividad aceler6 el cambio de Londres.
Burlington Arcade reaparecio entre parpadeos. El rapido cambio de edificios que se
elevaban mientras otros caian daba a Londres la ilusion de respirar.

Marley sélo disminuyé la velocidad cuando el humo inundé el cielo. No se vio afectado
por las cenizas ondulantes, pero Scrooge, mientras se levantaba del humo, casi se
asfixia por las cenizas. Cortando cada silaba, pregunté: "Jacob, ¢ qué esta pasando?"

"iEl teatro Covent Garden esta ardiendo!"

"i¢, Quema?! Eso paso hace 50 anos."

Marley se detuvo abruptamente. Suspendidos sobre Londres, cada uno se miro.
Scrooge continuétosio, luego, sin previo aviso, Jacob agarré el brazo de Ebenezer y les
disparé a los dos fuera de la nube toxica.

Scrooge se aclaro la garganta y luego pregunté: "; Nos has llevado mas lejos en el
pasado?".

Marley buscé en todas direcciones con la esperanza de descubrir un punto de
referencia que identificara el periodo de tiempo, mientras Scrooge observaba en



silencio. Entonces, sin previo aviso, Marley grito: "Por alla". Sefalo al otro lado del
Tamesis. "El Crystal Palace ya se ha trasladado a Sydenham Hill".

"Asi que debemos estar en el presente”, dijo Scrooge. "El Palacio... por qué lo
trasladaron hace s6lo un par de anos."

"Parece que el edificio lleva alli varios afios".

"No, ¢como puede ser eso?"

"Mira alrededor del edificio, Ebenezer. Los arboles han crecido bastante. Eso no
sucedera en un par de afos".

Scrooge estudio los terrenos del edificio y luego dijo: "Creo que puede que tengas
razon".

"Me excedi en el plazo", dijo Marley, mas para si mismo que para Scrooge.

"Podemos regresar, verdad?"

"Se supone que esto no debe suceder".

"Pero podemos regresar, ;verdad?"

Marley no respondi6. En cambio, sus pensamientos se centraron en tratar de
comprender su situacion. j,Podria realmente haberlos impulsado mas alla de 18547?

"Podemos encontrar la fecha en un perioédico", sugiri6 Scrooge.



Nuevamente Marley no respondié. Permanecié a un cuarto de milla sobre la ciudad,
cerro los ojos y luego se concentrd en su lugar interior de contemplacién. Como si se
hubiera abierto una escotilla, Scrooge se lanzé hacia la atraccion de la gravedad. "jMa-
a-ar-ley-y-y!"

Marley se puso rigido, lo que provocd que Scrooge cayera en picado. Aunque siguid
gritando, Scrooge sabia que Marley estaba atrapado en su propio mundo silencioso. Su
carrera hacia abajo cobr6 velocidad, hasta que escuché la voz de su madre decir:
"Finalmente podré sostener a mi bebé". Las palabras agotaron su miedo. Mientras caia,
los sonidos de la ciudad se hicieron notorios. Aunque no mir6 hacia abajo, sinti6 los
dedos helados de la tierra alzandose. Curiosamente, estaba listo para finalmente ser
acariciado por el padre que sabia que lo amaba. Alguien que dio su vida por él, pero
que aun asi permanecio devota en espiritu. Entonces Ebenezer cerro los ojos ante lo
inevitable.

Esperando que su carne (no, su vida real) pronto quedaria pulverizada sobre los
adoquines de Londres, Scrooge calmo todos sus musculos. Mientras su espiritu
sucumbia a la relajacién, una fuerza mas alla de él lo agarré del brazo. Sorprendido,
mird hacia el cielo en busca de identificacion. Meciéndose con la brisa habia una capa
negra. Mientras la tela seguia ondeando, Ebenezer identificd los huesos de un
esqueleto debajo de la capa. Y gritd.

A merced del fantasma de la Navidad futura, Scrooge pregunt6: "¢ Estoy muerto?". El
espectro sélo empezd a moverse hacia arriba. Aterrorizado, Scrooge empez6 a
retorcerse. Aunque esperaba liberarse de la aparicidn, el espectro sélo se aferré a su
abrigo con mas fuerza.

Una vez, incluso con Marley, el fantasma de la Navidad por venir arrojé a Scrooge al
rigido espiritu de su amigo. Marley apenas se inmutd. Cuando Scrooge respiré de
nuevo, el espectro lo empujé nuevamente hacia Marley. En repetidas ocasiones, el
fantasma envuelto en una capa negra obligd a los vivos a convertirse en muertos.
Scrooge protestd, pero no sirvidé de nada. El espectro los unia con tanta frecuencia y
con tanta fuerza que Marley finalmente se puso alerta.

La niebla dentro de Marley rapidamente paso de la confusion al panico. "Este fantasma
os destruira", advirti6 a Ebenezer. "No dejes que sus huesos toquen tu piel". El
espectro seguia uniendo a los dos. El abuso fue continuo, pero ninguno de los dos
entendio la motivacion del fantasma. Finalmente Scrooge agarr6é a Marley por la manga
y gritd: "jDetenlo, Jacob!". Instantaneamente el espectro llevo a la pareja a 1854.



Entonces... Scrooge volvié a rendirse a la gravedad y cay6 varios metros. Tras el
impacto, sus rodillas se doblaron hasta el suelo. Marley puso sus brazos bajo los
hombros de Scrooge y lo levantd. " Hay alguna herida?" pregunto.

"Creo que hoy estaba destinado a tumbarme sobre los adoquines”.

Marley miré a su amigo con ojos inquisitivos, pero se limito a decir: "El fantasma de la
Navidad futura nos ha salvado".

"Otra vez", respondio Scrooge.

Marley no tenia idea de lo que queria decir su amigo, pero asumié que no era
importante, por lo que continud con su tarea de llevar a Ebenezer a casa.

A medida que se acercaban a la puerta de Scrooge, el pecho de Marley comenzoé a
brillar de color naranja, a calentarse y a elevarse hacia afuera. Debajo de la piel
iridiscente del fantasma, Scrooge fue testigo de como la unica cadena de su amigo
pulsaba con cada latido de su corazén. Cada latido del musculo muerto traia un empuje
de metal fundido a la superficie de la cadena. "jEstoy en llamas!"-gritd Marley-. "jMe
estoy quemando!" Mientras el vapor escapaba de su frente, comenzaron a formarse
nuevos grilletes alrededor de la cadena del corazén.

Juntos observaron como un segundo y tercer eslabdn se unian al anillo de metal, pero
no fue hasta que el cuarto eslaboén atraveso la piel de Marley que Scrooge grit6:
"Jacob, debemos regresar. Tu... jestas bajo ataque!".

"iEl riesgo es demasiado grande!"

"Nuestra valentia sera poderosa", insistio Ebenezer. "Debemos, porque temo por tu..."
Mientras su voz se alejaba flotando, se centréSed en la cara de Marley. La agonia de
las nuevas cadenas hizo que Marley hiciera una mueca cuando aceptd. Poco a poco
comenzaron a moverse hacia el pasado.



Pasd 1844, luego 1834, y cuando 1829 pasoé a 28, la mas nueva de las cadenas de
Marley desaparecié. Una vez que se establecieron en 1813, la tercera cadena
desaparecié. A medida que se acercaban a la prisiéon, sélo dos eslabones permanecian
unidos al corazén de Marley. Aunque crearon un lastre adicional, Marley se adapt6
rapidamente a la carga.

El dia, 28 de diciembre, tuvo la niebla mas espesa en la borrosa historia de Londres. La
prision de Newgate estaba casi oculta por una mezcla espesa de niebla y escape de
chimenea. Cuando los dos se acercaron a la celda de Noah, vieron como una diligencia
chocé contra un carro lleno de lefia. En toda la ciudad, el sonido de choques,
deslizamientos y paradas abruptas llenaba el aire, mientras que a menudo las
imagenes no estaban disponibles para los viajeros.

Cuando entraron en la habitacion de los prisioneros, una oscuridad flotaba en el aire.
Incluso con la neblina, Marley y Scrooge pudieron ver que el problema inundaba la
habitacion, y Noah estaba en medio de ello. La mayoria de los reclusos observaban
desde los bordes, al igual que el carcelero, mientras Simons maltrataba a un nifio que
aun no habia cumplido los doce afos.

"Me debes esto", dijo Simons mientras quitaba el sombrero de la cabeza del nifio.

"iEs mio!"-gritdé Enrique-. Se resistié bastante, pero no fue rival para el matén. Eso fue
hasta que Noah acudi6 en ayuda del nifio.

"Este nifio es de mi propiedad", dijo Noah.

"No puedes ser duefio de una persona".

"Y aun asi lo hago", insistio Noah. "jAhora libera mi propiedad!" Henry miré a Noah y
abrié la boca para hablar, pero Noah lo calmé con una mirada feroz.

"Claro, lo soltaré, pero el sombrero es mio".



"No, no lo es", dijo Dee, la mujer de piel oscura, mientras golpeaba al ladrén con un
trozo de lefia.

A sus pies yacia el inutil, fuera de combate. Henry recogié su sombrero y se inclind
ante Noah y Dee. "Gracias, jefe. Se los debo a ambos".

Al unisono ambos adultos le dieron la bienvenida al nifio, "Tu quédate con nosotros
hasta que tus padres te reclamen".

"Entonces estaré contigo para siempre", comento Henry.

Noah mir6 al huérfano y le pregunté: "¢ Crees que para siempre es suficiente?"

Los tres sonrieron y luego se alejaron del cuerpo inconsciente de Simons. Mientras el
criminal yacia indefenso, otros robaron sus posesiones. Cuando Simons recuperd el
conocimiento, apenas le quedaba ropa interior. Estall6é de indignacion. Jurando
venganza, se dirigid hacia el calor del fuego abierto y alli se quedo.

En el lado opuesto de la habitacidén, Noah se reunié con Dee, Henry y otros dos
amigos, Martha y Joseph. " Por qué estas aqui?" Noé le preguntd a Henry.

"Joseph lo sabe", dijo, mirando al chico desgarbado que se elevaba sobre él.

"El es mi aprendiz", dijo Joseph.

"Parece que se ha perdido algunas de tus lecciones". Noah sonrié ante su sarcasmo,
pero luego se dio cuenta de que la prision ya habia cambiado su forma de pensar,
porque nunca habria hecho un comentario tan frivolo sobre la criminalidad apenas dos
dias antes.



El resto del dia transcurrio sin incidentes. Como en prision nunca es facil dormir, esa
noche Noah se sorprendio incluso a si mismo, cuando liberé su miedo de ser atacado
por los asesinos que estaban cerca de él y se sumergio en un descanso que tanto
habia esperado.

CON LA LUZ del amanecer, el dia, como de costumbre, llevo a los hombres del
calabozo para dormir a la sala de estar. La unica diferencia fue la falta de mujeres.
Noah pensé que simplemente llegaban tarde, pero ese dia nunca llegaron. Cuando se
le preguntd, el encargado simplemente dijo: "No es asunto tuyo". Sin ellos, la habitacién
arrojaba una agresiva tristeza durante el dia. Pequeinas peleas surgieron a lo largo del
ciclo de horas. Noah mantuvo a los nifios y a él mismo fuera de la refriega.

Los unicos otros hombres tranquilos ese dia fueron los tres que habian estado
acurrucados desde la llegada de Noah. Su aislamiento autoimpuesto parecia normal.
Nadie habia sentido nunca curiosidad por ellos, asi que una vez mas se aferraron
silenciosamente a su propio mundo distante.

Ese miércoles, Noah no esperaba visitas. Casi habia decidido renunciar al viaje al patio
de ejercicios donde a familiares y amigos se les permitia contactar a los reclusos. Sin
embargo, el deseo de aclarar el dolor de su arresto envié a Noah al aire helado del dia.
Esperaba que la fresca brisa le levantara el animo, pero no tenia idea de cuan
profundamente se materializaria su deseo.

El aire frio asaltd su rostro. El impacto de la fuerza del viento hizo que se le llenaran los
ojos de lagrimas. Mientras se obligaba a enfrentar el clima, sus pensamientos se
dirigieron a analizar los acontecimientos de su fallecimiento. Sin embargo, Noé nunca
llegaria a la conclusion correcta. Su mente no era capaz de imaginar que Jacob causé
su tragedia. Se necesitaria el colapso del caracter de Noah para que él siquiera se
acercara a la verdad. Sin embargo, mientras daba vueltas por el patio, su tension
empez06 a disminuir. Al menos hasta que llego su visitante.

Mientras Noah rodeaba el circulo que los reclusos caminaban para hacer ejercicio, su
paso se detuvo al descubrir a Flora parada en la jaula de visitantes. Ella permanecié



alli, en silencio, mirandolo. Internamente, Noah estaba furioso porque Flora habia ido
en contra de sus deseos. miExternamente estaba emocionado al verla.

"¢ Por qué estas aqui?" exigio.

"Porque eres mi marido".

"No deberias tener que sufrir este asunto”.

"Y aun asi lo hago. De buena gana." Luego agrego: "Les traigo una noticia".

"¢ Albricias?"

"No, sélo noticias. Su juicio esta programado para dentro de dos semanas".

"¢ Jacob me ha encontrado un abogado?"

"Todos quieren un depdsito grande. Estoy decidido a encontrar los fondos".

Noah la mird con ternura. Fue en ese momento que Noah se dio cuenta de que
probablemente no habria representacion disponible en su juicio, por lo que mencioné a
su tema favorito: su esposa.

"Ojala no hubieras venido." Apartando la mirada, anadié: "No queria que me vieras de
esta manera".

"No puedes protegerme de esto".



"Aunque desearia poder hacerlo", murmuré para si mismo, luego hablé con Flora. "Tu
sonrisa me levanta."

"Te extrafio encendiendo el fuego de la mafiana, mientras yo yacia calentita bajo las
sabanas", bromeo.

"Y extrafio poder deslizarme entre esas mismas sabanas, después de haberlas
calentado antes de acostarme".

Aunque el limite de barras interrumpié su pleno abrazo, cada uno tomé la mano del
otro. Los dedos entrelazados dieron un apretén apasionado. Mientras permanecian
abrazados, Noah comenzo a sentir un objeto sdélido en su agarre.

Al mirar a Flora a los ojos, Noah reconocio la presencia de la masa. Juntando sus
manos, ambos sintieron que el objeto giraba entre ellos. Flora tir6 de él, pero él se
resistid. Para él, sentirla aliviaba su dolor, por lo que no permitiria que ninguna
sustancia rompiera su contacto.

Fue sélo a instancias de la politica "demasiado cercana" del llave en mano que Noah
solté su embrague. Soélo entonces identifico el cristal de cuarzo que su abuelo le habia
traido de Suiza. Fue su ultimo regalo para ella antes de su fallecimiento, por lo que la
sorpresa de estar ahora en su poder le causo6 preocupacion.

", Qué es esto?" Mird la piedra preciosa parecida al cristal. El, por supuesto, habia visto
la piedra todos los dias de su matrimonio apoyada sobre la comoda de Flora. Esta
piedra era especial, incluso en el mundo del cuarzo, porque en su centro se encontraba
el fantasma de un cristal mas joven. Cubriendo la punta interior del cristal estaba
cubierto un mineral en polvo negro.

"Somos este cristal, dos en uno", explicé.

"No puedo tomar el de tu abuelo..."



"Este es mi cristal, Noah. Ademas, cuando el abuelo me lo dio, dijo que llegaria el dia
en que sentiria la obligacion de pasarle la piedra a 'un ser querido necesitado'. Me dijo
que el amor de dos esta contenido en esta unica piedra".

"¢ Deberia hacer algo especial con él?" pregunto.

"Con esta piedra, mi fuerza es tuya para que la uses cuando sea necesaria".

"Mi querida y dulce Flora. Gracias".

"Ebenezer, ven a echar un buen vistazo a esta cosa", pidi6 Marley. Mientras cada uno
estaba a cada lado de Noé, admiraban las cualidades de la piedra.

"Bueno, eso es sorprendente. Parece que un poco de hollin de chimenea se posé en la
punta aproximadamente a la mitad de su crecimiento”, dijo Scrooge.

"Si, y también esta perfectamente formado".

A pesar de que el carcelero habia seguido vigilando a Noah y Flora por la violacion del
"afecto extremo", se mantuvieron en contacto mutuo. Después de bastante tiempo, el
carcelero grité exigiendo que todos los internos regresaran a la sala de dia. Noah
ignoro el grito del carcelero.

En cambio, Noah se llevé la mano de Flora a los labios. Mientras besaba el dorso de
sus dedos, un halcon comenzo a dar vueltas a s6lo unos metros por encima de sus
cabezas. Sorprendido por la disposicion del pajaro a sufrir el frio, Noah mir6é hacia
arriba y luego le dijo a Flora: "Volveremos a volar".

El guardia agarr6 a Noah por el hombro y lo arrancé del contacto de Flora. Enfadado,
dijo: "Escuchame, convicto. Cuando hablo, reaccionas. jNo vuelvas a ignorarme nunca
mas! Ahora muévete". Con eso, Noah comenzé a caminar hacia el edificio. La ira del
carcelero era un precio menor a pagar por su espiritu iluminado. No mir6 a Flora. El



miedo a los sollozos le obligd a mirar hacia adelante. Ese dia, Noé pago
voluntariamente el centavo al carcelero por ser el ultimo en entrar.

"Dime algo, Jacob", dijo Scrooge.

"¢ Cual es tu peticion?"

"¢ Ya sabes todo lo que ha pasado o esta por pasar?"

"No, solo tengo el conocimiento de mis experiencias de vida".

"¢ Entonces no sabias sobre el cristal?"

"Asi es. La verdad es que ni siquiera sabia que Flora habia visitado a Noah", explico
Marley.

Ebenezer preguntd: " Entonces estamos aqui para cambiar el resultado del juicio?"

"No, eso no es posible. Estamos aqui para comprender plenamente la tragedia”.

"¢ Qué vamos a cambiar eventualmente?"

"La miseria de Noé".

Eso dejo a Scrooge sin palabras. Hizo una pausa para pensar y luego pregunté con
cautela: "En realidad ya lo habia descubierto. ;Pero cédmo...?" Scrooge no sabia cémo
formular la pregunta para poder obtener mas informacion, y Marley no fue de ayuda. Su
amigo simplemente aparté la mirada de él y luego comenzé a avanzar hacia el dia
siguiente.



LA MEZCLA INVERNAL de frio y niebla inici6 el day del arresto de Noé. Y ahora, cinco
dias después, el clima se habia vuelto extremo. Londres no estaba acostumbrada a
dias de temperaturas bajo cero. Dentro de Newgate, lo unico que cambi6 del frio glacial
al ferozmente gélido fue que los reclusos acercaron la mesa comunitaria lo mas posible
al fuego. La mayoria de los reclusos se sentaron ese dia alrededor del fuego; tenian
que hacerlo para sobrevivir. Llevarse bien era otro tema.

Todos en la sala sabian que debian evitar tanto a Maxey como a Simons. Ese jueves,
las medidas para evitar a cualquier persona resultaron ambiciosas. Todos quedaron
atrapados. Noah y su grupo se agruparon en torno a la mesa, como casi todos los
demas. Los tres hombres solitarios se sentaron al borde del fuego. Continuaron
evadiendo a los demas reclusos. Sin embargo, el rechazo fue mutuo, ya que por la
habitacion habia circulado el rumor de que estos tres eran espias contra los otros
prisioneros.

El dia no trajo nada de valor a la habitacién. Cada prisionero sufrié su propia agonia
personal. Los intentos de aligerar el ambiente a través del humor o historias hicieron
poco para disminuir el tormento colectivo.

"¢ Por qué ese hombre esta tirado en el suelo?" pregunté Enrique.

"Aléjate de él. Le ha mordido una rata", explicé Noah.

"¢ Tiene rabia?"

"Maxey o Simons ya lo habrian asesinado", respondié Martha.

"Entonces, ¢,qué le pasa?"



"Fiebre de la carcel. Es hombre muerto, s6lo que aun no ha dejado de respirar", dijo
Dee.

"¢ Por qué nadie lo ayuda?"

"Henry, eres curioso", dijo Joseph.

"Puede que no sea tan contagiosa como la rabia, pero la fiebre carcelaria aun mata a
quienes infecta", dijo Noah.

"Quiero ayudarlo".

"Mira Henry, nadie quiere que te enfermes. Ademas, él es diferente a nosotros".

"Se ve igual. Ademas, Dee también es diferente; ella es mujer y negra. Entonces, ¢ qué
tiene de diferente Levi?"

"Su religién", dijo Martha.

"Oh." Henry asinti6 comprendiendo y no se pronuncid ni una palabra mas sobre el
tema.

"Entonces, Martha, ¢ cual es tu historia?"

"Un poco de suerte, algo de desgracia, pero sobre todo trabajando en las calles".

"Eso suena como una tragedia".

"La dificultad es que me liberaran pronto y todos ustedes se quedaran”.



Una pausa incomoda hizo que Noah cambiara de tema.

"Entonces dime, Henry, donde esta tu familia?" preguntd Noé.

"José es mi..."

En rapida respuesta, el grupo intervino:

"Instructor".

"Maestro."

"Dueno."

"No, él es mi primo", explicé Joseph.

", Y lo de convertirte en carterista?"

"Necesidad. Perdimos a la mayor parte de nuestra familia en un accidente de
navegacion. Tengo que comer". Joseph afadio: "Ademas, Henry me engand".

"No lo hice. No es mi culpa que sea mejor levantador que tu", alarde6 Henry.

": De qué estas hablando?" —pregunto6 Dee.



"El afo pasado, después de los funerales, estaba entrenando a Henry en el arte de
agarrar el oro cuando el pequefio demonio me entregé mi billetera después de la
leccion”.

Los otros tres se rieron, golpearon la mesa con aprobacién y luego declararon que
Henry era el mas inteligente de los dos. Charlaron durante toda la tarde. Se plantearon
todo tipo de temas a medida que cada uno contaba su historia, pero un tema se
destaco: la esclavitud.

"Dee, dime cdmo llegd una mujer negra estadounidense a Inglaterra". José pregunto.

"Tuve ayuda de mi duefo de esclavos".

"¢, Qué hicieron? ;Te metieron en el barco?"

"Lo hicieron, pero sin el objetivo de que yo escapara una vez a Gran Bretana".

"¢ Entonces eres un fugitivo?"

"iSoy libre!"

"Quiero ir a Estados Unidos, ¢ te lo pierdes?"-pregunté José.

"El pecado de la esclavitud nunca podra ser eliminado de esa tierra. No tiene ningun
beneficio para mi".

"¢ Qué pasa si Old Bailey te envia de regreso?"

"Los tribunales ahora me pertenecen, asi que pueden hacer su testamento. Pero
déjame decirte una cosa: siempre escaparé de las cadenas del amo".



"Bendita sea", respondié Marta.

"Bendito sea", repitid Scrooge.

AUNQUE EL FINAL del dia suele traer una noche de pavor al calabozo dormido, esta
noche trajo un descanso tranquilo, al menos hasta que aparecié la luz. Mientras
persistia el sombrio amanecer, varios carceleros irrumpieron en la mazmorra.

"iTodos ustedes, vagabundos, formen una fila!"

Aturdidos por la intensidad de la exigencia, todos los prisioneros miraron a los guardias,
pero esperaron para actuar. Cada uno de los carceleros llevaba tantos juegos de
grilletes como podia llevar.

"iTe levantaras, AHORA!" grit6 el guardia.

"Tienen un minuto. Quienes no estén en la fila se quedaran en el dormitorio", rugio otro.
Todos los hombres se pusieron de pie. Ese minuto pasé en segundos mientras todos
los presos se apresuraban a obedecer.

"Parate con los pies separados”, ordend un carcelero.

Los hombres hicieron lo inevitable; cada uno permitié que un guardia de la prision les
uniera las piernas.

Con el peso de los grilletes haciendo ruido, Henry le pregunté a su primo: "¢, Por qué
sucede esto?".



"iMaldito silencio!" grit6 el supervisor.

Fue Martha en la sala de estar quien informé a los hombres la razén por la que todos
llevaban esposas en las piernas. Los tres esquivos espias resultaron ser ladrones de
carcel.

"No dijeron nada, pero los oi atravesar el techo".

"¢ Como escuchaste eso, cuando tu dormitorio también esta en el calabozo?""Mira a
ese tipo", sefaldé Martha al mas pesado de los dos guardias. "Anoche le arreglé el bulto
en los pantalones".

Todos menos Henry entendieron. "; Por qué le arreglarias los pantalones?" pregunto.

Martha simplemente ignoro la pregunta y continud: "Incluso ayudé a los tres".

"¢ Como?" preguntd José.

"Cuando ese canalla tropezé y me empujo, lo giré para que mirara lejos de la ventana.
Luego vi a los tres dejar caer una cuerda improvisada entre la prisién y el Colegio de
Médicos".

"¢ Y el guardia no tenia idea?"

"El estaba un poco ocupado en ese momento", bromed Martha.

"¢ Por qué una mujer se traiciona a si misma?" pregunt6é Scrooge.

"No, Ebenezer, las leyes abandonan a las mujeres", respondié Marley.



"No hay nada que obligue a Martha", insistié Scrooge.

"¢ Qué tal el deseo de liberacion de Newgate?"

"¢ Por qué es eso importante?"

"Ebenezer, jnadie quiere estar en prision! La unica razén por la que Martha aun no ha
sido liberada es porque no tiene ni dos peniques para pagar la tarifa de liberacion”,
explicd Marley.

"¢ No hay otra manera de conseguir el dinero?"

"No para ella. Dime, Ebenezer, ;qué derecho a la propiedad, o incluso a una vida
modesta, tiene ella?"

Marley esperd una respuesta, pero la entendieron, por lo que Ebenezer permanecié en
silencio.

Casi al anochecer, la enorme puerta de la sala de estar se abrié. En el umbral estaban
dos de los carceleros que llevaban a un hombre inerte. Una bolsa de verdugo cubria su
cabeza inclinada, mientras que grilletes en piernas y mufiecas impedian la resistencia.
Sin ceremonia, los guardias arrojaron al hombre al suelo y se marcharon.

Pocos de los otros prisioneros mostraron interés en el hombre inconsciente. Sin
embargo, Henry insistié en ayudar. Con cuidado, se acercé al tipo. Para evitar que
Henry sufriera dafios, sus cuatro comparneros permanecieron cerca de él mientras
levantaba la bolsa de la cabeza del hombre sin sentido. Aunque Henry mostré sorpresa



ante el desenmascaramiento del individuo, los demas no. Amontonado en el suelo
estaba uno de los tres violadores de la prision.

Tan pronto como Martha, Dee y Noah identificaron al hombre, regresaron a la mesa
comunitaria. José se quedd para ayudar a Enrique en las necesidades del fugitivo.
Toda la cabeza del hombre estaba hinchada. Henry esperaba que el hombre no
recuperara la cabeza hasta que los moretones en sus ojos disminuyeran. Juntos, los
dos muchachos arrastraron al ladrén hasta la chimenea. Lo colocaron cerca del
moribundo Levi. Lentamente, el hombre empezo6 a gemir.

Una vez que los nifios se unieron a la mesa comunitaria, Dee les dijo: "Les daria a
todos un grog, si lo tuviera".

i, : , coincidid ) ) . i f
"Si, hoy lo celebraré a lo grande", coincidié Martha. "Y no sélo con grog. El dia de Afo
Nuevo merece cosas buenas. Pero apuesto a que entre nosotros no hay ni un penique,
¢verdad?"

Mientras Marta esperaba una respuesta, Noé comenzo a darse cuenta de la verdad de
que habia llegado 1814. Faltaba s6lo una semana para la Navidad y, sin embargo, en
esos siete dias se habia producido toda una vida de sustos.

Los demas permanecieron conversando mientras Noah se sumia en sus reflexiones. El
cambio de su destino cre6 confusion. Se preguntd por qué un Dios amoroso haria tal
cosa no solo a él, sino a cualquier persona. ¢, Qué propdsito amoroso podria haber en
tal traicion? Y, sin embargo, oré con todo su corazén para que Jesus protegiera a Flora,
y creia que el hijo de Dios podria hacerlo. No queria sentir Iastima de si mismo, asi que
cuando la ira atraveso sus pensamientos, se apartd de la mesa y camind hacia la
ventana de doble reja.

Aturdido por el frio de la apertura, Noah inmediatamente se retiré al calor. Estando
solo, lucho por contener su ira, y luego, cuando se dio cuenta de que su futuro ya no
podia depender de sus planes, solté lagrimas. El dolor y la ira se fusionaron en uno.

Marley despidid a Scrooge mientras estaba junto a su hermano. Desde el otro lado de
la habitacion, Scrooge escuchd a Marley aullar mientras se lamentaba abiertamente por
las dificultades de Noah. Sélo Levi entre los vivos escucho los aullidos del espiritu.



Cuando Levi comenzé a temblar por el ruido, Marley dijo: "Ojala pudiera cambiar esto
por ti". Marley miré los ojos enrojecidos de Noah y continud. "Te prometo esto, Noé:
ayudaré a tu alma a recuperarse del dolor de este espiritu de vida, o entregaré mi
propio espiritu y mi alma en reemplazo del tuyo". La culpa proveniente de Marley tuvo
el efecto contrario en Noah, pues las lagrimas se convirtieron en sollozos.

Mientras Noah sacudia su cuerpo en un esfuerzo por controlar el llanto, Marley puso su
brazo sobre el hombro de su hermano. "Noah, ¢ recuerdas la historia de la abuela sobre
la oruga?" Hizo una pausa para darle a Noah el tiempo normal de respuesta después
de una pregunta y luego continué. "La oruga nace con un objetivo: arrastrarse por el
mundo vegetal comiendo la mayor cantidad posible antes de que muera el gusano".
Marley respird el aire helado y luego dijo: "Curiosamente, la oruga ni siquiera es
consciente de su verdadero propdsito: simplemente se transforma. Para el gusano
dentro de esta criatura, la vida se acabo6 después de su devoracion masiva. La oruga
esta entristecida por su inminente fin, porque comer es su vida. Sin embargo, el
creador conoce el verdadero propdsito de la bestia. La transformacion siempre
planeada para el animal es el destino de la criatura.adelante."

Marley hizo una pausa, plane6 cuidadosamente sus siguientes palabras y luego dijo:
"Tu alma sabe de tu proxima transformacion. Puedo decirles que estén tranquilos y, sin
embargo, no sé cuando seran liberados de este horror. Asi como el gusano no tiene
idea de que se convertira en el ejemplo mas bello de la naturaleza, asi nosotros, como
humanos, tampoco tenemos idea de nuestra esencia perfecta. Simplemente nos
volvemos completamente funcionales a través del plan de nuestro espiritu". Haciendo
una pausa, Marley concluyd: "La mayoria de los humanos no son conscientes del
objetivo de su viaje y, sin embargo, incluso sin saberlo, a menudo hacemos grandes
cosas. Noah, debes saber que aunque tu vida ha terminado, tu futuro avanza".

Cuando Noé, junto con los otros varones, regreso al calabozo para dormir, José
pregunto: "; Puedo ayudar?". Noah se seco los 0jos con la manga mientras continuaba
en silencio. La luz abandond el dia y luego, en la oscuridad del suefio, el tormento de
Noé finalmente disminuyo.

Esa noche, mientras el carcelero cerraba la puerta de la sala de estar, tomé nota de la
necesidad de sacar a Levi.



CON OTRO DIA llegé otro regreso de prisionero. El dia era domingo, por lo que el
unico evento organizado en la prisidn era la iglesia, y todos debian asistir. The Ordinary
ladré un feroz servicio a la audiencia cautiva. Los pasajes del infierno para todos los
presentes parecian ser el tema del sermoén. Cuando terminé la ceremonia, Noah
rapidamente olvidé cada palabra pronunciada.

De regreso a la sala de dia, los prisioneros que regresaban fueron recibidos con los
gemidos de un hombre que yacia en el centro de la sala. Mientras los prisioneros
arrastraban sus pies encadenados mas alla del montén desorientado, el prisionero que
habia regresado anteriormente reconocio la forma en el suelo y ataco.

Todo sucedio rapidamente y nadie tuvo el instinto de detener el asalto. Se limitaron a
observar alarmados como el primer prisionero atacaba al segundo.

"iTu renegado!" gritd el primer prisionero.

"Tenia que..." se quejo el hombre recién regresado. El primer hombre impidié que el
segundo completara su pensamiento. En lugar de eso, envolvio las cadenas de sus
grilletes alrededor del cuello del hombre sentado vy tiré hacia arriba tan fuerte como
pudo. Levantando al hombre varios centimetros del suelo, toda la habitacién escucho el
crujido de los huesos de su cuello. Con un fuerte golpe, el atacante dej6 a la presa en
el suelo, donde permanecié inmovil.

Mientras la habitacién miraba desconcertada, se dieron cuenta de que el hombre
estaba muerto. Todo no podria haber sucedido mas rapido. Ni siquiera una bala habria
sido tan brusca. Todos los nifios y muchas de las mujeres en la sala comenzaron a
gritar. EI hombre asesinado estaba sentado, congelado, con el peso de su cabeza
tirado hacia abajo por su cuello destrozado. Curiosamente parecia una tortuga con ojos
saltones, boca caida y una nariz grande y puntiaguda. A nadie le import6é que el
hombre estuviera sin vida. La sala de prisioneros sélo temia el castigo que
probablemente se les aplicaria.

Antes de que los hombres del grupo pudieran enfrentarse al asesino, dos carceleros
entraron en la habitacion blandiendo porras. "Muy bien, cerdos, retrocedan”, dijo uno de
los guardias a la sala de personas.



Abriéndose paso hacia el cadaver, el oficial puso su mano sobre el hombro del difunto.
Rapidamente se cayo. Los carceleros exigieron que el grupo enviara al asesino.
Deseando mantenerse a salvo de represalias, todos, incluso Noah, sefalaron al
perpetrador.

Mientras los guardias aseguraban al asesino, dos nuevos carceleros entraron en la
habitacion y se llevaron el cadaver. Ninguno de los carceleros deseaba disciplinar a los
demas, por lo que la crisis siguio su curso del dia y se desvanecié con la luz.

EL ESPIRITU DE MARLEY SE PREGUNTABA si el joven Jacob habria perdido su
vocacion en la vida. Siempre habia sido un maestro en el negocio de los negocios. Sin
embargo, la casa de contabilidad nunca fue su pasion. Era sélo su medio de vida. Y
ahora, mientras Marley observaba la atencion que su yo mas joven prestaba a sus
caballos, supo... sabia que habria sido mas util para la sociedad como mozo de cuadra
que como avaro. Sin embargo, eso fue en el pasado y él estaba aqui para el futuro.

Scrooge y Marley observaron como el joven Jacob cepillaba, alimentaba y amaba a los
caballos. Mimar a sus bestias consold la culpa de su traicion a Noé. Mientras su
hermano sufria en una jaula, él jugaba a ser jinete con sus gemelos, Humo y Sombra.
Siempre habia sido duefio del par de caballos pura sangre, porque habia entregado la
fuerza de su juventud a los establos. Originalmente el trato hecho era que Jacob
trabajara sin paga hasta que naciera su potro. En ese momento seria duefio del
caballo, pero seguiria trabajando para alimentarlo y darle alojamiento. Este acuerdo
resultd ser una transaccién de primer nivel para Jacob, ya que cuando nacieron los
gemelos, el duefio del establo le dio ambos potros al ambicioso muchacho.

Después de arreglar a la pareja, Jacob puso su frente en la frente de Smoke y dijo: "Me
he deshonrado sin posibilidad de reparacion. Ustedes, amigos mios, son mi Unica
esperanza de recuperar un camino recto". Acariciando a cada caballo por igual, afiadio:
"Juguemos con el poco tiempo que nos queda". En el siguiente suspiro, Jacob monto
en uno de los corceles y luego comenzé a galopar por el campo abierto. Se lanzén y
afuera mientras el caballo hacia todo lo posible para obedecer su direccion.



Las malas condiciones meteoroldgicas obligaron a acortar el viaje. ', Podria hacer mas
frio?' Se pregunté Jacob mientras guardaba el equipo de montar. Después de darle a
ambos potros su alimento normal, les regal6 a cada uno media manzana congelada.
Mientras masticaban la fruta hasta convertirla en papilla, Jacob se dirigio a Newgate.

Mientras caminaba, Jacob descubrié un método para liberar a Noé. Deberia haber
actuado inmediatamente tras el arresto de su hermano, pero el temor por su propia
seguridad le hizo acobardarse. Hubiera sido sencillo devolver el dinero en un dia. El
propio Noah habia dado una explicacién con sus derrames sobre el hielo. Incluso el
agente mas sospechoso podria ver la razon en una historia de que "el dinero se cayo6
de la bolsa". Sin embargo, eso no es lo que hizo. En cambio, Jacob permitié que la
situacion se convirtiera en una pesadilla.

El humo y la sombra eran los unicos bienes de Jacob. La decision de vender los
caballos estuvo dando vueltas en la mente de Jacob durante dias. Le molestaba la idea
de tener que sufrir una pérdida personal. Sin embargo, se dio cuenta de que la
situacion sélo mejoraria si entregaba a sus queridos potros. Jacob sabia que vender un
caballo le reportaria suficiente dinero para pagar a Pressey y los costos de la carcel.

Contempld quedarse con Shadow, pero eso no estaba resuelto en sus pensamientos.
Ambos caballos le habian brindado la misma alegria y amistad. Smoke era irritable con
su habilidad para abrir puertas. A Sombra, por otro lado, le apasionaba correr bajo las
ramas con la esperanza de derribar al jinete.

Pero fue el hecho de que ambos caballos trabajaron juntos para salvar la vida de Jacob
lo que causo la impresidn final en su decision. Recordé el dia en que los caballos lo
mantuvieron en el centro mientras tres coyotes los rodeaban. El primer coyote se movio
hacia la izquierda, luego Shadow se movié hacia la izquierda hacia el bloque. Un
segundo empujé hacia la derecha mientras Smoke contrarrestaba el movimiento con
una finta de cabeza hacia la derecha mientras le daba una patada al estdmago del
tercer coyote que se acercaba a Jacob. La danza de dar vueltas y patadas a las bestias
durd varios minutos.

Al final, Shadow sufrié un mordisco en el muslo, Smoke tenia rasgufios en el cuello,
pero Jacob salié ileso. Cuando los coyotes desaparecieron en el bosque, Jacob noto el
rastro de sangre que cubria su camino.



Al acercarse a la prision, Jacob decidié vender Humo y Sombra juntos. Los gemelos
nunca habian estado separados y €l sabia que su deseo egoista de quedarse con uno
los lastimaria a ambos, asi que decidié hacer lo correcto y dejarlos permanecer juntos.

MIENTRAS SCROOGE Y el fantasma esperaban que llegara Jacob, Marley le pregunté
a su amigo: "Ebenezer, jtienes alguna idea de lo que te espera cuando mueras?"

"Jacob, ¢ por qué siento que tu pregunta me esta creando problemas?"

Los dos se miraron y luego sonrieron: "Tienes razén. No tengo ninguna razon honesta
para entrometerme”, dijo Marley.

"No, no, no me importa esa conversacion. Simplemente no queria sorprenderme con la
entrega de malas noticias", respondié Scrooge.

Marley comenzé la conversacion: "Sabes, cuando mori, abri los ojos después de lo que
pensé que era una 'buena noche de suefo’, luego segui con mi dia vistiendome, yendo
a trabajar y cosas por el estilo".

"¢ Por qué harias eso?"

"Parecia un dia normal. Sin embargo, eso no duré mucho. Pronto las cosas se pusieron
muy extrafias. Me di cuenta de mis cadenas, luego me di cuenta de que mi piel era
traslucida".

"¢ Fue entonces cuando te diste cuenta de que habias muerto?" pregunté Scrooge.

"No, eso se hizo obvio cuando estaba frente a Teint y Apurto."



"¢ OMS?"

"Los conoceras pronto".

"Todavia no sé quiénes son".

"Teint rastrea a aquellos que entran y salen de la Isla de Transmogrify", dijo Marley.

"Ahi esta esa palabra otra vez."

"5 Qué... Teint?"

"No, Transmogrify. Creo que he estado alli", respondi6é Scrooge.

"Eso no es posible; aun vives".

"Y sin embargo, estoy seguro de que estuve alli esta misma noche".

"Aun estas vivo, jverdad Ebenezer?"

"La ultima vez que lo comprobé."

Marley luego repitié su pregunta original: "Ebenezer, ¢tienes alguna idea de lo que te
espera cuando fallezcas?"

"Mi mejor suposicion es... todo lo que pasaste, pero mas...?"



El joven Jacob estaba en la prision esperando que llegara Noé. Jacob se habia
convertido voluntariamente en el salvavidas de Noé. La mayoria de los dias traia el
dinero y la comida que Noé necesitaba para sobrevivir. En lo que parecia el dia mas
frio de la historia de Londres, Noah finalmente llegé a la jaula de visitantes. Su rostro
mostraba signos de agotamiento.

"¢, Qué has hecho?" pregunté Jacob.

Mientras Noah arrastraba sus pies encadenados, respondio: "Vi como asesinaban a un
hombre. ;Y qué has hecho, hermanito?"

"Solo quiero decir: ¢ por qué llevas grilletes en las piernas?"

"Porque ha habido una fuga de prisién. Los carceleros haran cualquier cosa para ganar
un penique".

"No entiendo", dijo Jacob.

"Permitanme decirles que esta prision es un negocio para generar dinero y que todos
los guardias se aprovechan de ello".

"Entonces, ¢ cuanto dinero necesitas hoy?" preguntd Jacob.

"Todos los peniques que tienes".

"¢ En serio?""'No me quitaran estos grilletes hasta que yo pague por su liberacion”,
explicd Noah.

"¢ En serio?"

"iDeja de decir eso! ;Crees que te estoy engafando?"



"No, por supuesto que no", respondié Jacob. Con eso le dio a su hermano todos sus
centavos: 13 peniques en total.

"Esto es bueno, Jacob. Gracias". Entonces Noah pregunté: " Ya has encontrado a Sir
Stephen Mackintosh?".

"No, pero lo haré. Voy a sacarte de esta prisiéon, Noah". Jacob continud: "Mi espiritu no
estara tranquilo hasta que lo haga".

Noah mird a su hermano por el rabillo del ojo y luego dijo con cautela: "Te lo
agradezco", y luego afiadio: "No entiendo tu pasién, pero estoy agradecido por tu
devocién".

Los hermanos estuvieron a la intemperie el menor tiempo necesario para el intercambio
de fondos e informacién. Una vez que ambos fueron trasladados, rapidamente se
dirigieron hacia sus respectivas areas calentadas.

EL 4 DE ENERO COMENZO como el dia anterior: con niebla y frio, pero mejoré a lo
largo del periodo. Al anochecer, la niebla se habia disipado, el frio disminuyo y el tercer
prisionero fue devuelto a la sala de estar.

Con la llegada del ultimo prisionero fugitivo, los reclusos restantes comenzaron a
golpear la mesa y gritar: "jQuiten las cadenas!". Por todo el edificio, los prisioneros
gritaban pidiendo que los liberaran de las ataduras de sus tobillos. Al principio, con la
esperanza de calmar a la multitud, los carceleros gritaron amenazas de tortura.
Finalmente, cuando nada silencio al grupo, el director decidié quitar los grilletes a los
prisioneros que podian pagar la tarifa de liberacion.

Noah se ofrecio a ayudar a sus amigos a pagar sus cuotas. Ofendido por la sugerencia,
Henry estallé: "Tengo mi propio dinero". Tanto José como Marta actuaron como si



quisieran el dinero de Noé€, pero ninguno lo aceptd. Dee, al no tener ni un centavo,
acepto la oferta.

Una vez liberada de sus cadenas, Dee comenzo a frotar su unguento curativo en las
abrasiones que los grilletes habian creado. Los cinco amigos arrullaron mientras su
toque reconfortante aliviaba su dolor. En cuanto a Dee, su suspiro de alivio fue tan
fuerte que atrajo la atencidn de toda la habitacion.

Cerca del final del dia, la mayoria de los prisioneros comenzaron a sentirse luchadores.
Por lo general, el grupo simplemente compraba grog y luego se emborrachaba. Sin
embargo, tanto Maxey como Simons aliviaron su energia reprimida sacando sus
vejigas por la ventana. Como le explicaron mas tarde al encargado, estaban realizando
un experimento para comprobar si su orina se congelaria antes de salir a la calle. Lo
hizo, pero el hombre sometido a la orina congelada todavia aullaba al pasar bajo el
hielo que caia. Aunque fue algo repugnante, ninguno de los dos experimentd ningun
castigo.

A la mafnana siguiente, Noah, como de costumbre, entr6 arrastrando los pies en la sala
de estar, un prisionero detras de otro. Con el tiempo se habia ido acostumbrando al
método de la institucién. Los dias comenzaron a transcurrir mientras la aclimatacion se
convertia en perseverancia. Cada dia Jacob traia monedas. La mayoria de los dias
Flora traia amor. Entre los dos, Noah sobrevivio.

EL VIERNES 7, Jacob llegé a la jaula de visitantes con buenas noticias. "He
encontrado el dinero", anuncio.

Con los ojos muy abiertos, Noah respondié: "j{Eso es extraordinario!" Luego le prometio
a Jacob: "Te construiré un establo si puedes resolver esta pérdida por mi".

Jacob rechazd la idea. "No, no quiero recompensa. Si puedo liberarte de este abuso, mi
recompensa sera tu libertad".



Noah estaba abrumado por la emocion: "; Cémo merezco un hermano asi?" Jacob
simplemente sonrid. Durante el resto del dia, Noah hizo alarde de una sonrisa, pero la
mafana siguiente le traeria un nuevo panico.

La manana inicié el dia con un cambio en la rutina. Martha ya estaba esperando en la
sala de estar. Cuando los hombres entraron, todos notaron que ella estaba parada
junto al fuego, pero no le dieron mucha importancia. S6lo Maxey entendié el motivo de
su temprana aparicion y la atacé por ello. "Puedes pensar que te van a liberar, pero no
antes de que yo obtenga la mia".

Empujandola contra la chimenea, dijo: "No voy a pagar por un seductor sobrante".

"No actuo gratis", dijo intentando deslizarse bajo su agarre.

"Ya veremos", grufio Marley mientras intensificaba su ataque.

Noah, aunque alarmado por el asalto, no expresé nada que mostrara su condicién de
recién llegado. "Déjala", grito.

Sin pestanear, Maxey agarro el pecho de Martha y luego la forzé a besarla. Noah, en el
mismo momento, envolvio sus brazos alrededor del pecho de Maxey y luego tiré con tal
fuerza que Maxey cayo al suelo. Instintivamente, Martha le dio una patada en la cabeza
a su agresor, lo que dejo atonito al criminal, pero no lo detuvo. Sin embargo, Maxey ya
no estaba interesado en Martha. Lentamente se puso de pie, se volvié hacia Noah y
luego, con una fuerza tremenda, golped con un trozo de madera de siete pulgadas el
costado del aspirante a héroe.

Cuando Maxey retiré la mano, la habitacién observé como Noah chorreaba sangre.
Tuvo suerte, porque su abrigo evitd que el trozo de madera fragmentado causara
heridas graves. Cuando Maxey sali6 del area, le susurrdé a Noah: "Voy a asegurarmekEl
verdugo usa una cuerda corta contigo."

Con la ayuda de sus amigos, Noah fue reparado rapidamente. Dee, que acababa de
entrar a la habitacion, usé otro de sus unguentos para proteger la herida mientras
Martha rasgaba su enagua en tiras para hacer vendas.



Hacia el final del dia, Martha obtuvo la liberacion de Newgate. Antes de salir de la
prision, abrazé a todos sus nuevos amigos. Mientras Marta abrazaba a Noé, le susurré
al oido: "No le cuentes esto a tu esposa. Solo la preocupara si no hay resolucién."
Luego, sin previo aviso, beso a Noah con tal intensidad que lo hizo perder el equilibrio.
Mientras él tropezaba para recuperar el equilibrio, ella se fue.

A la mafana siguiente, tanto Noé como Jacob llegaron temprano a la jaula de
visitantes. Una vez que completaron su intercambio diario, Jacob se fue
inmediatamente. Noah continué caminando en circulos alrededor del patio.
Pensamientos sobre el sol del verano llenaron la mente de Noah mientras su cuerpo
hacia todo lo posible por controlar sus escalofrios. Mientras avanzaba hacia la entrada
de la prisidon, se escucho6 una voz que llamaba su nombre. Al darse vuelta, vio a Flora
esperando en la jaula de visitantes. Noah esboz6 una enorme sonrisa mientras corria
hacia ella.

Al llegar Flora le mostré media sonrisa a Noah. El estudié su rostro y luego pregunt:
"¢ Qué pasa?"

Ella mir6é hacia abajo y respondié: "Estoy bien".

"Mirame, amor". El le levantd la barbilla para que sus ojos miraran los de él. "; Qué
pasa?"

"Soy solo yo".

Se gird para alejarse, pero Noah detuvo su movimiento. "Si me dejas ahora, estaré
preocupado todo el dia por ti".

Miré a Noah directamente a los ojos y luego susurré: "Creo que estoy embarazada".



Marley inmediatamente cayo de rodillas y gritd: "iNo, no, esta verdad es demasiado
dificil!".

"Jacob, ¢ por qué te preocupa tanto?" pregunta Scrooge.

"Ebenezer, tu sabes o mismo que yo de esta tragedia. Y, sin embargo, no tenia idea de
que alguna vez le hablaron a Noah sobre el bebé. Una victima mas. ¢ Como podré
redimirme alguna vez?" La pregunta era mas que retérica para Marley. Ahora temia
que nada de lo que hiciera pudiera corregir su error. La pérdida de tantos espiritus
inocentes, y ahora un nifio. Maldita sea, Marley se odiaba a si mismo.

Durante un largo momento, Noah permanecié inmavil. Se pregunté cual deberia ser su
respuesta. La alegria superd su miedo cuando le aseguré a Flora: "Esto va a estar bien.
Jacob ha encontrado el dinero perdido. Ojala pueda reparar la situacion antes del juicio.
Si lo hace, seremos mas fuertes después de esto".

Flora retrocedio ante la ternura de Noah. "Los deseos no se haran realidad, Noah". Las
lagrimas comenzaron a correr por sus mejillas. Cuando llegaron a su barbilla, Noah usé
sSu mano para secarlos.

Durante lo que parecio una eternidad, Noah permanecio en silencio. Las palabras de
aliento se desvanecieron, pero surgi¢ una historia del pasado. "¢ Recuerdas el dia que
nos conocimos?" pregunté.

"Si, por supuesto que si", dijo.

"No te gusto, ¢ verdad?"

"Pensé que podrias ser... simple." Su sonrisa aumento el deseo de Noah de continuar.

El dijo: "Bueno, yo era simple. Simplemente cautivado por tu encanto.”



La sonrisa de Flora se hizo mas amplia al recordar el incidente. "Ciertamente hiciste el
ridiculo".

"No me das ni una mirada. Tenia que hacer algo", respondié Noah.

"¢ Asi que actuaste como un payaso a proposito?"

"¢ No te has dado cuenta ahora que soy un payaso?"

Flora se ri6. Sabia que las tonterias de Noah rara vez aparecian, pero cuando
aparecian, era una alegria. Juntos volvieron a contar la historia. "Fue una gran sorpresa
cuando pasaste tu sombrero por el camino en ese gran gesto de caballerosidad".

"Estaba tratando de ser impresionante".

"¢ Entonces la lluvia de grano estaba planeada?" pregunto ella.

"No tenia idea de que cuando hiciera el 'gran gesto' la gran cantidad de trigo volaria",
explicé Noah.

"Fue a todas partes, pero principalmente a ti".

"Eso también lo planeé", admitio.

"Déjame aclarar esto: querias impresionarme tanto que pusiste un pufiado de trigo en
el puio de tu abrigo". Noah asinti6é con la cabeza mientras Flora continuaba: "No podia
creerlo cuando me hiciste una sefal para pasar frente a ti y luego el grano se esparcié
por todas partes".



Juntos se rieron. "Sabes, Flora, estoy entusiasmada con el bebé".

"Es solo una posibilidad. Lo sabré con seguridad en unas semanas".

Mientras Flora le entregaba a Noah un par de centavos, Simons ataco. "jMe robaste la
ropa!" gritd, golpeando la cabeza de Noah contra la cerca. Mientras Simons presionaba
la cara de Noah entre los barrotes, una de las puas caseras, cortada del metal, araino la
mejilla de Noah. Flora grito.

Simons le quitd los centavos a Noah y luego murmuré: "No sé cual de tus amigos me
noqueo, pero voy a castigarte". El olor del cuerpo del criminal lleno el area. Sélo su
aliento hizo que Noah tosiera. "Tengo la sensacién de que vas a morir hoy".

"iNo!"-grité Flora-. Pasé la mano por entre los barrotes, agarré el cabello del matén y
luego tird con tanta fuerza que la mayoria de los mechones se liberaron del cuero
cabelludo. Simons apenas sintié ninguna molestia. El ataque de Flora sélo resulté en
que él presionara.g Noé en las puas de la jaula con una ira salvaje. La presion de las
espuelas perforadoras hizo que la sangre fluyera por el rostro de Noah.

"Preparate para el infierno de Dios", dijo, empujando la cabeza de Noah con todo el
poder que poseia.

"iNO!"-aullé Marley-. El fantasma meti6é la mano en el pecho de Simons, agarré su
corazon y luego comprimié la carne. Mientras el musculo del 6rgano de Simons se
adaptaba a la forma de los huesos de Marley, Noah alcanzé detras de si y agarro el
cabello de Simons. En un esfuerzo por liberarse, tiré de la cabeza del delincuente hacia
atras. El contraataque enfurecié a Simons hasta tal punto que intensificoé su asalto.
Marley apret6 hasta que su agarre se cerrd con fuerza sobre el corazon.

Mientras los tres hombres luchaban por controlarse, Simons comenzé a aflojar el
embrague y luego, con la mano libre, se agarré el pecho. Enloquecido por la locura,
grito: "¢ Qué me estas haciendo?"



Noah se liber6é de Simons, pero Marley no libero el ataque del corazon. Cuando el
posible asesino salié tambaleandose de la jaula de visitantes, Marley lo siguio. "Jacob,
libéralo", orden6 Scrooge.

Confundido, Marley respondié: "No creo que pueda”.

"Simplemente aléjate".

Simons se tambaleaba de un lado a otro en un esfuerzo por liberarse de su dolor.
"Ayudame, Ebenezer", gritd Marley.

Scrooge agarro a Marley y tird, pero su energia se quedo sin recompensa. "Mi mano
esta demasiado apretada", gritd Marley. Frenéticos, los dos hicieron todo lo posible por
separarse de Simons, pero el corazon del criminal se aferré con fuerza al agarre de
Marley.

"El va a morir", dijo Flora.

Sin previo aviso, Simons cay6 al suelo. La caida arranco el brazo de Marley de su
hombro. Tumbados en el pasillo, todavia unidos al corazon, los huesos individuales de
la mano de Marley comenzaron a temblar y luego todos desaparecieron. Mientras su
brazo se reemplazaba, dijo: "Creo que lo maté".

"Sabes que van a culpar a Noah por esto", respondi6é Scrooge.

El guardia, ahora consciente del villano caido, corrié en su ayuda. "; Qué has hecho?"
—qgruno el carcelero.

Noah se volvié hacia el guardia, con sangre fluyendo del corte en su mejilla y dijo:
"Simons me atacé".



"Dijo que iba a matar a Noah", dijo Flora. Mostrando al carcelero el mechén de pelo que
aun tenia en la mano, afadio: "Nada iba a detenerlo, ni siquiera el dolor".

"Bueno, parece que algo doloroso lo detuvo”. El guardia se arrodill6 al lado de Simons
y luego informd: "Todavia respira". Mientras se ponia de pie, dijo: "Entonces, si
arrancar el pelo no acaba con un ataque, me pregunto qué lo hizo".

"Se agarroé el pecho y luego simplemente cayo".

El carcelero mir6 a la pareja. "Te he estado observando", le dijo a Noah. El guardia
luego anadio: "Eres digno de respeto. Este..." hizo una pausa, mirando a Simons
todavia inmovil en el suelo, "...se merece..." y sin previo aviso el hombre le dio una
patada en la cabeza a Simons. El guardia desato el pafiuelo que llevaba alrededor del
cuello y luego se lo entregd a Noah. "Aqui, mi cuello puede sufrir el frio hoy. Limpiate".

Noah y Flora se quedaron alli sorprendidos. "¢ Estas tonto? Estas sangrando por todas
partes. jLimpiate!" El guardia agarré la mano de Noah y luego coloco la tela dentro de
ella.

Noah aceptd el paiuelo cuando Flora dijo: "Tu amabilidad sera recompensada”.

El carcelero mir6 a Flora, sacudio la cabeza en sefial de desacuerdo y luego le dijo a
Noah: "; Sabes mi nombre?".

"No, senor."

"Mantenlo asi". Con eso, el carcelero recogio los centavos que Simons le habia robado
a Noah y luego dejo que los tres resolvieran su desacuerdo.

A los pocos minutos, Simons comenzé a recuperarse. Mientras gemia, el aturdido
criminal se agarré la cabeza con una mano y luego se frot6 la zona del corazén con la
otra. Lentamente se recuperé hasta el punto en que pudo ponerse de pie. Miré a Noah



y Flora mientras lo observaban. Ninguno sabia si el otro continuaria el asalto. Sin
embargo, con cautela, ambos bandos retrocedieron.

Simons se alineo frente a Noah para el regreso bajo techo. Cuando se abri6 la puerta,
Noah agarro el cuello de Simons y luego se puso delante de él. "Preparad vuestro
penique. Nunca mas seré el ultimo cuando estéis disponibles para pagar el peaje".
Simons se limitd a suspirar y luego acepté su nuevo puesto.

Una vez dentro, Dee administré varios de sus unguentos a la herida de Noah. "Esto
detiene el sangrado”, dijo mostrando el contenido al grupo. "Este hace que la piel se
cose sin dejar cicatriz. Y este calma el dolor".

"¢ Es usted médico?" preguntd Enrique.

"No, carifio. Soélo tengo mis ungientos. Dejo el cuidado médico a los hombres con
cuchillos", respondié Dee.

"Bueno, Jacob, parece que hoy tienes la suerte de un angel", dijo Scrooge.

"Eso parece. Algun dia aprenderé a controlar mi ira".

"No, no, no lo haras. Tu ira fue honorable. El control sélo habria resultado en la muerte
de Noé", asegurd Scrooge.

El rostro de Marley no mostraba ninguna emocion, pero sabia que la historia vivida no
se podia cambiar. Noé no iba a morir ese dia.

*kkk

**** Pentagrama cuatro

Justicia dura



EL FINAL del dia trajo nuevas fuerzas a Noé.Antes de que los hombres abandonaran la
sala de estar hacia el calabozo para dormir, se comprometié a no permitir nunca que
otra persona tuviera la oportunidad de atacar.

El martes inici6é un periodo de acontecimientos mundanos y aburridos en la prisidn. La
multitud de reclusos se divertia dentro de sus propios grupos privados. Al mediodia, el
carcelero entro en la sala de estar y anuncio: "Las siguientes personas seran juzgadas
mafiana en Old Bailey". Todos en la sala escucharon su nombre.

Nadie se sorprendio, pero la notificacion tuvo el efecto de silenciar la conversacion.
Cada prisionero pasoé el resto del dia pensando en su destino. La mayoria
probablemente serian juzgadas culpables, por lo que el miedo por su futuro cre6 una
situacion en la que todos se retiraron al silencio.

El joven Jacob era el unico Marley que tenia una tarea ese dia. Dos veces habia
intentado vender Humo y Sombra sélo para escuchar lo mismo de cada comprador:
"Sélo necesito un caballo". Aunque Jacob explico la relacion especial entre los
gemelos, ninguno de los dos quedd convencido, por lo que ambas ventas se perdieron.
Mientras corria hacia su antiguo lugar de trabajo, decidié vender los dos caballos con
descuento, ya que su manager, Mathew Pepin, necesitaria tal incentivo.

Dentro de las puertas del establo, Jacob encontré a Mateo cuidando los caballos. Sus
deberes eran refrescar la ropa de cama, reponer la comida y retirar el estiércol. Cuando
Jacob entro al establo, se escuch6 a Mateo silbar. La melodia no era clara pero
agradable al oido. Jacob se acerco al hombre ocupado vy le dijo: "Mathew, viejo
vagabundo francés".

"Bueno, bueno, si no es el joven mandadero”, dijo Mathew apoyando su horca contra la
pared. "Buenos dias, Jacob. ;Qué te trae a tu antiguo refugio?"

" Recuerdas el afio pasado cuando quisiste comprar Smoke and Shadow?"

"Por supuesto. La oferta aun esta abierta", respondié Mathew.



"Esperaba que asi fuera", respondié Jacob.

"¢ Entonces 300 libras para los dos?"

"Esta obteniendo un trato excepcional”, dijo Jacob.

"Obviamente es suficiente, porque estas aqui dispuesto a vender. jEs correcto?"

"Si." Lamentablemente, Jacob termind la transaccion. Después de despedirse por
ultima vez de Smoke y Shadow dandoles a cada uno una manzana y un abrazo, Jacob
corrio al Palacio de Justicia de Old Bailey para tratar de asegurar la libertad de Noah.

Al entrar por la entrada principal del tribunal, inmediatamente le preguntaron a Jacob:
"¢ Puedo ayudarte?". EI muchacho que planteé la pregunta parecia demasiado joven
para trabajar en una organizacién tan famosa.

Sin detenerse a pensar, Jacob pregunto: "Estoy aqui para ver al Honorable William
Domville".

"Hoy esta trabajando en la oficina de su casa. ¢ Alguien mas puede ayudar?"

" Es él el juez que preside los juicios de manana?"

"Si", respondio el joven.

"Tengo un asunto importante que discutir con él hoy. ¢ Puedo darme la direccion de su
oficina central?" pregunté Jacob.

"No_“



Algo sorprendido, Jacob trat6é de explicar: "Necesita saber lo que he descubierto sobre
un proximo juicio".

"Tendra que presentar sus pruebas en el juicio", insistio el ayudante.

"Pero si puedo hablar con él hoy, no habra juicio".

"Lo entiendo y desearia poder ayudarlo. Sin embargo, si le doy la ubicacion al juez, él
me liberara de este trabajo y necesito el trabajo".

Jacob se dio cuenta de que la tarea de aclarar a Noé no seria tan facil como esperaba
al principio. Se despidio del agradable pero inutil muchacho e inmediatamente corrié a
la oficina de correos. Mientras los trabajadores de la oficina estaban a punto de cerrar,
Jacob solicité ver el directorio de la oficina de correos de Londres. Después de una
mirada desagradable del asistente, finalmente accedié a darle a Jacob dos minutos con
el libro. Con tiempo de sobra, Jacob memorizé la direccion del juez, agradecio al
custodio y luego se apresuré a llegar al lugar, pero el edificio estaba a oscuras. Jacob
estaba afuera de la puerta del juez, derrotado.

MARLEY Y SCROOGE llegaron temprano a la sala del tribunal. Sentados en la seccién
de "familiares y amigos" de Old Bailey, los dos invisibles del futuro esperaron a que
comenzara el proceso. Mientras contemplaban el area de la cancha, Scrooge le
pregunt6 a Marley: "Me preguntaste si sabia lo que pasaria después de mi muerte; por
supuesto, nunca podré saber tal cosa hasta que se me presenten las posibilidades.
Pero respecto a ese mismo tema, dime en qué te has convertido ahora que no eres de
carne".

"Estoy trabajando para convertirme en un Espiritu Mogrificado", respondio
Marley.

"¢ Estas condenado ahora mismo?"



"Este espiritu, mi futuro esta en transicion. Y a tu pregunta, nadie es condenado jamas.
Algunos terminan perdidos, pero es por su propia accion o peticion".

Esto tenia poco sentido para Scrooge. "Por supuesto, las personas que asesinan y
roban a otros deben estar condenadas".

"No, su espiritu es valioso una vez limpio del acto. De hecho, el conocimiento de tal
evento se utiliza para ayudar a los nuevos mundos a evitar tales errores".

"Asi que el asesinato es solo un error", bromed Scrooge.

"Depende de la intencidn del asesino".

"Asi, alguien en la batalla, o un verdugo, no es castigado, mientras que un
borracho¢ Quien atropella accidentalmente a un peatdn es castigado?"

"Nadie es castigado”, respondié Marley, luego al ver la mirada inquisitiva de Scrooge
afadiod, "ese no es el propdsito de la Conciencia Infinita".

"¢ Pero como podria un asesino llegar a ser lo suficientemente limpio para...?"

"Conciencia Infinita", dijo Marley terminando la pregunta de Scrooge.

"Si, supongo que eso es lo que estoy preguntando.”

"Todo espiritu que vive tiene alguna cualidad que la Conciencia Infinita quiere
incorporar a su ser mayor. Eso no siempre se logra, pero es el objetivo".



"¢ No teme la Conciencia Infinita la contaminacion por acciones impuras?" Preguntale a
Scrooge.

"No. No es posible contaminar el alma de la Conciencia Infinita. El espiritu humano es
el contenedor de la corrupcion. Una vez que se deshace de sus malas acciones, se
transforma."

"¢ No son lo mismo el espiritu y el alma?"

"Por supuesto que no", respondié Marley mientras observaba a los prisioneros entrar
en la habitacidn. Mientras cada recluso arrastraba sus grilletes hacia el recinto del
convicto, el publico en general continuaba llenando el area superior donde habitaban
los dos invisibles. En cuestién de minutos, todo tipo de secretarios, abogados y
espectadores pagados entraron a la sala del tribunal.

Sélo cuando la sala estuvo llena, el alguacil anuncio a los jueces. "Todos levantense. El
Tribunal de Old Bailey esta ahora en sesion, presidido por el Honorable Juez William
Domville." El juez Domville, junto con un segundo juez, entraron a la sala y luego se
dirigieron a los asientos centrales detras del banco. Con eso, se escuch6 un zumbido
ensordecedor en toda la sala mientras los diversos trabajadores se apresuraban en un
esfuerzo por preparar los detalles de las circunstancias de cada convicto.

Aparte del balcén, donde Scrooge y Marley estaban sentados en la barandilla, los
jueces se sentaron encima de los otros grupos de trabajo dentro de la sala. Los
secretarios y taquigrafos judiciales se sentaron alrededor de una mesa semicircular
justo debajo del estrado del juez. A la izquierda de los jueces y debajo del area del
publico general se sentaron los doce hombres del jurado. Los prisioneros se instalaron
en un recinto ubicado a media docena de pies detras de la mesa del secretario. Dentro
del corral de prisioneros, los veinte que serian juzgados ese dia se agitaron poco y no
dijeron nada mientras la conmocion de la sala del tribunal se convertia en una espera
inquietante.

"Alguacil, llame al primer acusado”, ordend el juez Domville.

"Joseph Freeman, levantate y enfréntate a tu acusador”, exigio el alguacil. Noah
observé como su amigo caminaba hacia el palco del acusado. De pie dentro del corral



de detencidén, Joseph siguio los movimientos de los jueces mientras el alguacil
continuaba. "Se le acusa de robar de manera delictiva un reloj a Ephraim Weedon el 11
de diciembre en el Theatre Royal. ; Como se declara?"

"No culpable".

Con eso, Ephraim Weedon tomo su lugar en el estrado de los testigos, que era poco
mas que una plataforma elevada situada en el espacio frente a la mesa del secretario.
Un hombre vestido de negro entro en el corral de testigos ubicado en el lado opuesto
de la sala, cerca del estrado del jurado. Con todos los jugadores en su lugar, el juez
Domville pregunté a Weedon: "¢ Cual es el valor de su reloj?"

"Doce libras".

"¢ Y recuperaste el reloj en el mismo estado en el que te dejo?"

"Si". Sefalé al hombre que estaba en el area de espera de testigos y luego dijo: "El
agente William Taylor devolvio el reloj".

"Bien. Por favor, explique cémo ocurrié todo esto", solicito el juez.

Con eso, Weedon hablé de su salida de la obra Como gustéis y luego de cémo Joseph
lo rozé mientras levantaba el reloj. Al instante Weedon se dio cuenta del crimen que se
estaba cometiendo y luego grité pidiendo ayuda: "Detenlo, ladrén..."

Después del testimonio del fiscal, William Taylor hablé del mismo hecho con sélo
ligeras variaciones. José no tuvo otra defensa que decir que lamentaba el dafio que
habia causado.

"Claro, todo el mundo lo lamenta una vez que les pillan", respondié el juez anénimo
detras del estrado. La historia de Joseph fue una que las dos autoridades escucharon
varias veces durante cada sesion en Old Bailey. El nifio sabia que iba a ser castigado;
s6lo esperaba que sufriera pocas lesiones fisicas. Sin pensarlo mucho, el jurado lo



declaro culpable y el juez Domville lo condené a siete afios de transporte a Australia.
No estaba tan disgustado como a la mayoria con la sentencia, porque deseaba
aventuras.

Los jueces y el jurado resolvieron rapidamente la mayoria de los juicios presentados
ese dia. Diecinueve de los veinte acusados fueron acusados de robo criminal. Sélo
James Maxey habia cometido un crimen violento. Mientras estaba en la carcel, el
delincuente actué como si fuera a arrancarle la cabeza a una vibora de un mordisco, en
realidad no tuvo mas coraje que envenenar a su esposa € hijastra. Pero para los
tribunales, el asesinato es un asesinato. Entonces, quince minutos después, el jurado
declard culpable a Maxey y el juez le impuso el castigo recomendado: la muerte.

Mientras le afiadian grilletes a Maxey, el alguacil llamé al siguiente acusado: "Dinah
Smith, levantate y enfréntate a tu acusador". Dee se levanté del banco del recluso y
luego entrd en el palco del acusado, donde estaba el espejo que colgaba sobre la
mesa.a reflejaba la luz del sol directamente en sus ojos. Mientras estornudaba dos
veces en rapida sucesion, su cuerpo hizo todos los esfuerzos posibles para esquivar la
luz.

"Tranquilicese", exigi6 el juez.

Dee se instal6 en un lugar donde la luz le causaba la menor molestia. Luego el alguacil
continud: "Se le acusa de robar de manera delictiva un abrigo de Hannah Denhous el
23 de diciembre. § Como se declara?"

"Culpable."

"¢ Te das cuenta de que no tendré otra opcion a la hora de sentenciar si presentas esa
declaracion?"-pregunté el juez.

"La verdad es que tampoco tengo otra opcién. Tomé el abrigo para poder calentarme y
lo volveria a hacer", admitié Dee con orgullo.

El jurado observé como el juez Domville pronunciaba la sentencia exigida por la ley,
aunque incluia su propia parcialidad en el decreto y reducia la severidad del castigo.



"Dinah Smith, te condeno a ser '‘azotada en el interior' con un total de 10 latigazos".
Incluso con la reduccion de los latigazos, todas las mujeres en la sala del tribunal se
quejaron ante la idea de una paliza con el torso desnudo.

Después del juicio de Dee, Noah comenzé a fusionar los casos restantes en una sola
historia. En cada crimen, aunque diferentes en los detalles de quién, qué y dénde del
delito, los resultados en su mayor parte fueron los mismos. Robaron algo, alguien
detuvo al ladrén y ahora alguien iba a castigar al criminal.

El juicio mas interesante tuvo lugar justo antes del de Simons, y proporcioné a toda la
sala, excepto al fiscal del caso, un muy necesario descanso de las historias de maldad
y desgracia.

El 27 de diciembre, tres jovenes amigas, Katharine Fitzgerald, Ruby Ann Marr y Mary
Egdurb, entraron en Bluck's Boutique. Los tres compraron y pagaron la cinta con un
minuto de diferencia. El propietario, Benjamin Bluck, coqueted con Katharine diciéndole
que era lo suficientemente bonita como para casarse. Katharine puso los ojos en
blanco ante sus amigas mientras las tres se reian ante la idea de casarse con
semejante libertino.

Luego, Ruby pago su cinta y Bluck dijo: "Si alguna vez necesitas un lugar para dormir,
puedo encontrar uno para ti".

"¢ No eres amable?" respondié sarcasticamente mientras les guifiaba un ojo a sus
amigas. Todo esto transcurria como un juego de "humor Casanova" hasta que Mary
pago su cinta y entonces Bluck se volvié malo.

Mientras Bluck le entregaba el cambio a Mary, le agarro la mano y luego grito: "¢ Por
gué me roban, chicas?".

"iLibérame, viejo! Te estas enganando."

Con eso, Bluck comenzé a gritar como un alma en pena. "No, ninguno de ustedes me
ha pagado por la cinta".



"iBasta ya! jEres un sinverguenza!"

Antes de que cualquiera de las mujeres pudiera escapar de la tienda, Davis, el agente,
detuvo su salida. Después de que Davis calmo a los cuatro, escucho sus historias.
Aunque las tres mujeres contaron la misma historia y el duefio de la tienda tenia fama
de lujurioso, el oficial creyo la historia del duefio de la tienda porque... bueno, porque
las otras eran nifias.

Asi que se dirigieron a Newgate, donde el magistrado no tuvo piedad de los tres. Por
alguna razon, el carcelero los metié en su propia celda en Newgate y nunca les
permitidé entrar a la "sala de dia". Su juicio fue unico porque el juez Domville conocia a
Bluck. El juez tenia experiencias pasadas con las falsas acusaciones de Bluck y no iba
a permitir que su tribunal volviera a ser engafiado. Dio instrucciones al jurado para que
declarara inocentes a las mujeres y, cuando el jurado hizo lo que le dijeron, orden6 que
las liberaran.

Como ultimo fallo del caso, el juez condend a Bluck a pagar todas las costas judiciales,
los gastos de alojamiento de las mujeres en Newgate y una multa considerable por
mentir. Las mujeres no recibieron nada mas que su libertad.

Cuando las tres mujeres abandonaron la sala del tribunal, llamaron a Simons para que
diera cuenta de su crimen. Su acto de anarquia demostré que era a la vez estupido y
brutal. El fiscal, Franklin Paxton, explicé haber encontrado su Unica oveja negra
sacrificada en un campo de ovejas blancas. El salvajismo de la matanza resoné en las
mentes de todos los que escuchaban.

Paxton detall6 el hallazgo de patas, tripas y otras partes esparcidas por el pasto. Luego
siguio las gotas de sangre hasta el patio de Simons, donde encontro la cabeza de la
oveja clavada en una estaca. La espantosa vision hizo evidente para el granjero que
habia cometido el crimen, el hombre manchado de sangre que estaba a unos metros
de él. Al enfrentarse a Simons, el granjero grit6: "Esa es mi cabeza de oveja".

" Quieres recuperarlo?”

"No, quiero tu cabeza en esa estaca", dijo derribando a Simons al suelo.



Después de varios minutos de peleas y mas tiempo de limpiarles la sangre de la cara,
el agente Hugh Petherick detuvo la pelea arrestandolos a ambos. Una vez en la oficina
del magistrado, el criminal fue encarcelado y Paxton fue enviado a casa.

La unica diferencia entre el hurto de Simons y todos los robos menos uno juzgados ese
dia fue la sentencia. Sin ningun reparo, el juez Domville anuncié que la muerte seria
justicia para Simons.

Mientras las nubes oscurecian el sol de la tarde, el espejo encima del palco del
acusado ya no reflejaba luz sobre ella cara del recluso. Esto fue lo Unico que le resultd
facil a Henry ese dia. Cuando el alguacil lo llamé por su nombre, él simplemente
permanecio sentado.

"Dije: Henry Freeman, levantate y enfréntate a tu acusador”, grit6 el alguacil. Joseph
empujo a su primo hacia adelante. Lentamente, Henry entré en el palco del acusado.
Enfocé sus ojos en Joseph sentado debajo de él en el recinto del convicto. "Se le acusa
de robar de forma delictiva un reloj de Laurence Brand el 28 de diciembre en el Teatro
Real. ; Como se declara?"

Enrique permanecio en silencio.

"¢ Como te declaras?"-pregunté el alguacil. Aun en silencio, Henry comenzé a temblar
por ser el centro de atencidn.

"Debe declararse", dijo el juez Domville.

Henry abrio la boca, pero no salié nada. ";Puedes hablar?" pregunt6 el juez.

Henry lanzé un chillido, pero no pronuncioé ni una palabra. Irritado, el juez continud: "El
silencio no le perdonara su crimen". Esperd una respuesta de Henry, pero lo unico que
se materializ6 fue un charco de orina a los pies del joven.



"iEsta es tu ultima oportunidad, muchacho, habla o seras declarado culpable!"

La sala cayo en un silencio que rugia de tension. Finalmente, el juez Domville dijo: "No
me deja otra opcién. Henry Freeman, lo declaro culpable del delito de robo criminal. Lo
condeno a muerte". Con esta proclamacion, Enrique se desmay6 inmediatamente, por
lo que José corrio al lado de su primo. Ayudando al nifio a ponerse de pie, el mayor de
los Freeman pregunté: "Su Sefioria, ¢ puedo hacerme oir?".

"Puede hacerlo, si puede, aclarar el motivo por el que no se mantiene mi veredicto".

"Puedo, senoria."

"Entonces habla."

"Henry es mi primo. Es el miedo lo que le ha amordazado la lengua. Nacimos de
pescadores rurales. Hace un afio, nuestros padres, junto con varios hermanos y
hermanas, perdieron la vida en un accidente de barco".

"; Como afecta esta tragedia al presente?"

"Habria muerto en ese accidente si Henry no me hubiera salvado”. Hizo una pausa
para esperar alguna respuesta del juez, pero no hubo ninguna, por lo que Joseph
continud. "Cuando el barco se hundié, me golpeé la cabeza con algo que me dejé
inconsciente". De nuevo una pausa y de nuevo silencio. "No estoy seguro de como
Henry pudo llevarme a un lugar seguro, pero lo hizo. Sefior, si no fuera por Henry,
estaria con el Creador, y Henry nunca se habria convertido en un carterista, porque fui
yo quien le ensefid esa habilidad".

"Tu honestidad es reconfortante. Entonces, para el resto del clan Freeman, ;qué debo
hacer contigo?"

José percibié la necesidad de permanecer en silencio mientras el juez reflexionaba
sobre su situacion. La pregunta en si era retérica, porque el juez Domville sabia



exactamente lo que queria hacer. "Ambos son culpables, pero dadas sus
circunstancias, su castigo deberia permitirles la posibilidad de reformarse". Luego hizo
una pausa y formuld una pregunta: "; Tienes la capacidad de mejorar?"

"Si, senor, lo hacemos".

"¢ Y trabajaran para convertirse en ciudadanos honestos?"

"Su Senoria, prometo reparar nuestros actos pasados".

"¢, Como?"

"Bueno, ya me estas transportando. Si ambos somos transportados juntos, me
encargare de criar a Henry de una manera ética. Trabajaremos duro para Inglaterra en
la construccién del nuevo mundo en Australia”.

"Mi desconfianza hacia los convictos me hace preguntarme si puedo confiar en su
palabra".

"¢, Como puedo asegurarte?" preguntoé Jose.

"No creo que puedas, porque sélo tus acciones futuras me mostraran la verdad de tus
palabras".

"Tal vez las acciones pasadas puedan ayudarte a decidir".

"Expliquese", exigio el juez.

"Cuando Henry era un nifo pequefio, aprendié a caminar hacia atras primero. Nadie
sabe por qué, pero durante mas de un afio se movid, en su mayor parte, por el mundo
en reversa. La familia se habia acostumbrado a que él hiciera esto cuando un dia,



mientras caminaba, de repente nos empujé a mi y a su hermana Emily al suelo.
Cuando cai al suelo, escuché un sonido de choque a nuestro alrededor. Al volverme
hacia Henry, observé cdmo una enorme rama de arbol se posaba a pocos centimetros
de sus pies. Henry nos salvo ese dia. Ademas, Nunca pasé mucho tiempo caminando
hacia atras después de ese incidente."

"Parece que tienes que tener a Henry contigo, solo para seguir con vida", comento el
juez mientras la sala del tribunal se reia.

"Eso probablemente sea cierto, sefior. Si sentencia a muerte a Henry, por favor haga lo
mismo por mi".

El juez miré fijamente a Joseph, determinando su seriedad. Sabia que esta afirmacion
era una locura, pero no culpé a Joseé por lo revelador o por la caballerosidad dentro del
concepto. "Cualquier otro dia probablemente haria precisamente eso, pero hoy
Australia necesita trabajadores, asi que los condeno a ambos a transporte de por vida.
Si alguno de ustedes regresa alguna vez a Inglaterra, sera ahorcado. ¢ Me hago
entender?"

"Si, seforia, gracias", dijo Joseph.

"Puedes agradecerme cumpliendo tu palabra".

"Si, por supuesto, sefior." Con eso los dos chicos regresaron a sus asientos.

"¢ Ves tu yo mas joven en alguna parte?" pregunté Scrooge.

"No, pero recuerdo que me mantuvieron en una sala de testigos separada. Sin
embargo, nunca di ningun testimonio", respondié Marley.

"¢ Por qué?"



"Me senté esperandoTing en esa habitacion fria y mohosa durante horas. De hecho,
todo el dia. Cuando el sol empez6 a ponerse, me fui, porque supuse que las pruebas
habian terminado por ese dia", explicé Marley.

"¢ Por qué no preguntaste?"

"No pude encontrar a nadie a quien preguntar".

"E incluso si hubieras testificado", Scrooge hizo una pausa y luego continuo,
"probablemente habrias mentido, ¢ verdad?"

Marley suspiré larga y lentamente y luego respondio: "Probablemente”.

Scrooge sefiald a Flora, que estaba sentada cerca de ellos en la galeria publica.
"Desafortunadamente, no se le permitira dar testimonio”, dijo.

"De todos modos, ella no conoce ningun hecho del caso".

La actividad dentro de la sala del tribunal se desarroll6 con movimiento a medida que
los distintos secretarios, abogados y jueces se pusieron al dia con la documentacién
necesaria de los multiples veredictos emitidos a lo largo del dia. Una vez actualizado, el
juez Domville dijo: "Alguacil, llame al proximo acusado”.

"Noah Marley, levantate y enfréntate a tu acusador”, grit6 el alguacil. Sin dudarlo, Noah
se dirigié al palco del acusado.

Mientras permanecia inmévil, el alguacil continué: "Se le acusa de robar de manera
delictiva 112 libras de la tienda de comestibles Pressey and Barclay's el 24 de
diciembre.  Como se declara?"

"No culpable."



Noah observé como su antiguo jefe, Bartholomew Pressey, entraba al estrado de los
testigos. Un hombre corpulento vestido con una tunica y una capa negras se acerco a
Pressey. Con cada paso, el vientre del abogado se movia de un lado a otro, y su larga
peluca blanca se inclinaba hacia adelante con cada paso. El dominio del hombre daba
la impresion de que habia un gorila suelto en la sala del tribunal. "¢ Es usted el duefio
de la tienda de comestibles Pressey and Barclay?" pregunto el abogado.

"Lo soy".

"¢, Y esta Barclay en esta sala del tribunal?"

"No, se ha retirado."

"Entonces, siendo el unico propietario de la tienda de comestibles, informe al tribunal
sobre el robo que ocurrié en su negocio".

"Noah habia estado trabajando para mi durante cuatro afios y pensé que era hora de
confiarle las actividades de Nochebuena", comenzo6 Pressey.

"¢ Por qué confiaste en él?" pregunto el abogado.

"Parecia el trabajador perfecto: siempre puntual, bueno con la gente y yo pensaba que
era honesto".

"{El es honesto!" grit6 el fantasma Marley.

Scrooge mir6 a Marley y luego dijo: "Esto va a ser dificil para ti. No puedes cambiar
nada, asi que por tu propio bien, calmate."



Marley miré a Scrooge con ira y luego, sin hacer ruido, se acerco a Noah en el palco
del acusado. Scrooge se sorprendié de que Marley lo hubiera dejado, pero comprendid
su necesidad de estar cerca de su hermano.

Pressey continud la historia de su encuentro con Noah en el banco, el descubrimiento
del dinero perdido y el arresto de su empleado. Habia poco mas en la historia que eso.
"Me rompe el corazon que Noah se vuelva contra mi de esta manera. Antes de que
esto sucediera, lo miraba casi como un tercer hijo”, dijo finalizando su relato del suceso.

En ese momento, el abogado de Pressey le pregunté a Noah: "¢ Hay algo que puedas
decir que cambie los hechos del evento?"

"No tomé el dinero. Se debe haber caido de la bolsa mientras me dirigia al banco
después del cierre."

"Ahora déjenme resolver esto: el dinero 'se cayo de la bolsa'. ; Cémo?"

"El suelo estaba helado y me cai dos veces en el camino".

"¢ Tuviste la inteligencia para mirar dentro de la bolsa después de cada caida?"

IINO.II

"Entonces, ¢,qué te hace pensar que el dinero se cayo de la bolsa?"

"Porque no estaba cuando fui a depositarlo"”.

"Y ahi esta el problema. Quieres que creamos que estas diciendo la verdad, pero estas
mintiendo, ¢ no es asi? Fuiste tu quien robé el dinero y no un peatén fantasma. ;No son
esos los hechos?"



"No, yo robé el dinero", rugio el fantasma Marley con tal fuerza que hizo que la peluca
del abogado se moviera de su frente.

Mientras el abogado se ajustaba el postizo, pregunté: "Bueno, sefior Marley, ¢,robé o no
el dinero?".

Cuando Noah neg6 con la cabeza, su hermano invisible pronuncio la palabra "Si".

"Habla", orden¢ el juez.

"Si, si, si, lo hice", grit6 el espectro.

Un vapor caliente de ira surgié del cuerpo del fantasma cuando Noah dijo: "Yo no le
habria hecho eso al Sr. Pressey. Me dijo que me iba a nombrar su manager y yo no
habria perjudicado esa posibilidad".

"Asi que no sélo arruinaste tu aumento, sino que lo destruiste. ;No es eso correcto?"

"No, idiota pomposo." Marley miré a Scrooge y luego afiadio: "; Coémo puedo cambiar
esto para Noah?"

"Jacob, sabes que nada de lo que hagas cambiara lo que pasé en el pasado”, llamo
Scrooge a Marley.

El resto del juicio continué como se esperaba y Noah fue declarado culpable. Su
sentencia fue algo sorprendente, pero en verdad esperada por cualquier persona
conocedora de los procedimientos judiciales. "Esta condenado a muerte", anuncio el
juez Domville. Desde el balcén se oia llorar a Flora.

Inmediatamente le pusieron grilletes a las muiecas. Mientras caminaba hacia el banco
de prisioneros, Henry se levantd y luego se acerco a él. El nifio abrazé a Noah con
tanta emocion que el juez Domville lo interrumpié.su momento. "Habra tiempo para eso



en Newgate. Todos los prisioneros deben permanecer sentados". Cuando Henry tomo
asiento junto a Noah, Noah extendié su brazo sobre los hombros del nifio.

Mientras transcurria el resto del juicio, estallé una conmocién en el estrado del jurado.
Parecia como si la mayoria de los doce hombres estuvieran ansiosos por terminar la
sesidn. Todo el dia habia transcurrido desde la mafiana hasta la tarde sin siquiera un
momento de descanso. Los hombres se quejaron de estar cansados y hambrientos. Sin
embargo, o que mas querian era pasar tiempo en el bafo.

El juez Domville tranquilizé a los doce diciéndoles que todos estaban en la misma
situacion y luego continué con el juicio final. El jurado casi instantaneamente encontré
al hombre culpable de robo criminal y el juez anuncio el transporte como castigo. Con
eso, la sesion termind y todos menos Scrooge y Marley abandonaron la habitacion.

"¢ Y ahora qué?" pregunt6 Scrooge.

"La tragedia se desarrolla", respondié Marley.

"i Entonces vamos a pasar por una dificultad mayor que ésta?" dijo Scrooge, sefialando
una sala del tribunal ahora vacia.

"Esta es una iglesia comparada con nuestro destino final".

Con ese pensamiento mental, Scrooge se calmo y luego siguié a Marley hasta el dia
siguiente.

Mientras los reclusos entraban arrastrando los pies en la sala de estar, una melancolia
general controlaba el area. Los amigos se agruparon para consolarse mutuamente por
sus frases. José fue el Unico caso atipico. Alegremente le hablé a Henry sobre la gran
aventura que vivirian.

Henry exploto: "jPreferiria que me ahorcaran antes que subirme a otro barco!". El
estallido silencio la habitacion.



Una lagrima aparecio6 en el rabillo del ojo de Joseph cuando dijo: "Yo también temo al
agua, Henry. Nada me asusta mas".

"No voy a ir contigo, Joseph."

"¢ Qué vas a hacer?"

"Bueno..."

"¢ Vas a escapar?"

Sin dudarlo, Henry proclama: "Si, soy joven. Puedo escapar mientras caminamos hacia
el barco y nadie sabra que no soy un nifio normal".

"Henry, todo el mundo lo sabra, porque llevaras grilletes en las piernas y en las
mufiecas", dijo Joseph.

"iMaldita mierda!"

"Mira, Henry, eres mas valiente que nadie que conozco. Podemos hacer esto juntos”,
dijo Joseph mientras se agachaba para estar a la altura de los ojos de Henry. "Mirame".

Henry, de mala gana, levanto los ojos hacia los de su primo y luego susurré: "Tengo
miedo".

"Yo también. Simplemente actuo como si tuviera valor, pero tu, tienes un coraje que
nunca igualaré".



"Si, Henry, tu eres el excepcional aqui", afirmé Dee. "Mi querido querubin, escuchame:
tienes el poder de volar. Sélo necesitas aprender a mover tus alas".

Mientras Henry contemplaba el rostro curtido de la mujer africana procedente de
Ameérica, la puerta de la sala de estar se abrid. El carcelero anuncio: "Dinah Smith".

"Si", respondié Dee.

"Sigueme."

Sin pausa, Dee siguié al hombre fuera de la habitacion. Mientras avanzaban por los
humedos pasillos de la prision, Dee comenzo a inhalar respiraciones tranquilizadoras.
Para cuando la puerta de la sala de azotes se abri6 lo suficiente para recibirla, ella
habia puesto su concentracion mental en un estado de oracion.

Una vez dentro de la sala de azotes, un hombre encapuchado sujeté a Dee a las
esposas de la pared, le quitd la camisa y luego dijo: "Has sido sentenciada a un total de
diez azotes". Mirandola directamente a la cara, continud: "Por lo que te otorgaré hoy en
esta sala, no hablaras con nadie mas. Debes usar el silencio para protegerte a ti
misma, a mi y a los que lleguen a esta sala en el futuro. ¢ Entiendes?"

Sin duda, Dee estaba desconcertada, pero sacudio la cabeza afirmativamente y
respondié: "Mantendré el secreto de esta habitacion hasta mi muerte”.

Complacido, el encapuchado dijo: "Entonces preparate para la correa". Contd cada uno
de sus pasos mientras caminaba hacia un lugar directamente detras de Dee. Antes de
que ella se diera cuenta, el hombre chasqueé el latigo. El cuero crudo hizo un doble
crujido cuando entré en contacto con la carne de Dee. Ella permanecié inmévil mientras
el movimiento de la sangre comenzaba a gotear de las heridas recientes.

En rapida sucesion, el hombre hizo restallar el latigo cuatro veces mas y luego hizo una
pausa. Dee se pregunté por qué el hombre parecia simplemente rozarle la espalda con
el latigo. Con cada chasquido del latigo sentia una rafaga de aire en su espalda, pero
no el profundo escozor del contacto. Después de los primeros cinco latigazos, el
hombre comenzé a golpear el latigo en el espacio abierto cerca de Dee. Una vez que



sono la cuenta de cinco latigazos de aire adicionales, se detuvo, se acerco a Dee y le
dijo: "¢ Cuando vas a hablar de esto?"

"Al morir".

Con eso, el hombre acompané a Dee hasta el mostrador, quien contd las marcas en su
espalda. Después de contar el numero requerido de heridas abiertas, a Dee se le
permitié ponerse la camisa. Esperaba que la regresaran a la sala de estar para poder
despedirse de los demas, pero el carcelero la acompano hasta la entrada principal.

Cuando Dee salié de la prision, se pregunté cédmo cinco latigazos provocaban diez
cortes. Ella no se detuvo en el desconcierto, porque la promesa de silencio hasta la
muerte hizo que simplemente dejara que toda la flagelacion se disolviera del
pensamiento.. En lugar de eso, sonri¢ al darse cuenta de que la libertad era suya
nuevamente.

Noah estaba esperando a su hermano en el corral de visitas cuando Dee pasé junto a
él. "Dee, Dee", la llamé.

Se detuvo a medio paso y caminé hacia Noah. "Bien, queria despedirme de ti", dijo.

"¢ Fuiste castigado?"

"Si", tartamuded durante el resto de su respuesta. "Diez latigazos. Eso no es
demasiado."

"Entonces, ¢ qué haras ahora?"

"No hay respuesta para eso."

"Toma, toma esto". Le entregd el ultimo penique.



"No, hoy lo unico que necesito es mi libertad". Dicho esto, le devolvio el dinero a Noah,
le roz6 suavemente la mejilla con la mano y luego comenzdé a poner distancia entre ella
y la prision.

En un esfuerzo por mantenerse caliente, Noah saltaba de un pie a otro. Finalmente,
después de treinta minutos, llegé Jacob. Cuando Noé vio a su hermano menor
acercarse a la prision, su ira se convirtié en una tormenta. "; Por qué no testificod en mi
juicio?"

"Estuve alli todo el dia, pero..."

"No me importan tus excusas. Tu indiferencia ha hecho que me maten".

Jacob queddé impactado por la declaracién de su hermano. Temia que su crimen
hubiera sido descubierto y casi sucumbio a la presién interior de la culpa. Cuando abrid
la boca para confesar, Noah intervino diciendo: "Tienes que arreglar esto. No deberia
tener que morir por algo que no hice".

"El Ministro del Interior tiene previsto revisar su sentencia de muerte mafiana y yo
estare alli", asegurd Jacob.

"Te necesito mas ahora de lo que he necesitado a nadie desde que naci".

"Lo convenceré de que se le debe dar indulgencia”.

"Sé que lo intentaras. ;Cuando esta programada esta revision?"

"Por la tarde. Empieza a las tres", dijo Jacob.



"Antes de que te vayas, me gustaria que mafana me trajeras comida extra y una
botella de ron".

"¢ Estas planeando una fiesta?"

"Si, y tengo que tener esas cosas manana. jPuedes traerlas?" Pregunté Noé.

"Estaré aqui al mediodia, ¢ es suficiente?" respondié Jacob.

l’SI’_"

Después de que Noah regreso a la sala de estar, Henry pregunté: "¢ Has visto a Dee?
La he estado esperando, pero no ha regresado”. El tono alto en su tono destacé la
preocupacion en su rostro.

"Ha sido liberada. La vi irse", asegurd Noah.

"i Tenia sangre?"

"No, no, la corona no esta llena de salvajes."”

"La extranaré."

"Sé que lo haras."

Luego, Henry le susurro al oido a Noah: "Me recuerda a la madre de Joseph. Creo que
extrafio a la tia Arleen mas que a nadie".



"En este mundo, Henry, la gente puede hacer grandes cosas si sélo una persona cree
en ellas. Tienes dos personas que creen en cada paso que das".

"En serio, ¢quién?"

"José y... yo." Henry rodeo la cintura de Noah con sus brazos y luego, por un momento,
apoyo la cabeza contra el pecho de su amigo.

"Déjenlo ahi", gritd el carcelero.

Cuando la oscuridad se apoderé de la prision, todos, excepto el transporte y los
prisioneros condenados, fueron castigados y luego liberados. La sala de estar parecia
abandonada.

El viernes por la manana dejé a Noah deprimido. Mientras esperaba a su hermano en
el corral de visitas, reflexiond sobre los diversos acontecimientos ocurridos desde
Navidad. Estaba mas alla de él preguntarse el por qué de su situacién. En cambio, su
mente se moviod hacia el futuro concentrandose en proteger a Flora. En prisidon poco
pudo hacer para ayudarla. Mantenerla segura le preocupaba mas que la muerte, y la
extincion personal si le asustaba. Sabia que no podia prometerle seguridad, asi que
hizo lo que hacen aquellos sin esperanza: oré.

"Perddn por llegar tarde, tuve problemas para conseguirte comida extra", dijo Jacob.

Noé termind su oracion y luego abri6 los ojos. Frente a él habia dos brazos sosteniendo
una bolsa. "¢ No tuviste ningun problema en comprar el ron?"

Jacob miré alrededor de la bolsa y luego dijo: "El ron corre por las calles. Beber es lo
unico que hace la gente estos dias. El clima tiene a todos hibernando con licor".
Mientras Jacob le entregaba los diversos alimentos a Noah, afnadié: "Me han dicho que
el Honorable Addington es un Ministro del Interior justo".

"¢ Es lo suficientemente justo como para concederme el perdén?"



"Eso no lo sé, pero si puedo convencerlo, lo persuadiré"”.

"Si logras convencerlo, vuelve y dimelo", pidid Noah.

"Seras el primero en saberlo". Los hermanos se dieron vuelta para irse, luego, después
de pensarlo, Noé se volvio y llamo a Jacob: "Te amo". Jacob simplemente actué como
si no hubiera escuchado las palabras de su hermano. Al cabo de una hora, el joven
Marley entro6 en la oficina del Ministro del Interior.

Jacob esperd en silencio a la cabecera del escritorio del Honorable Addington mientras
el Ministro del Interior seguia escribiendo. Finalmente Jacob se aclaro la garganta. "Si,
si, sé que estas ahi", dijo el noble. Después de terminar su pensamiento, el ministro del
Interior, Addington, volvié a colocar su pluma en el tintero y luego levanté la cabeza
para ver al muchacho que estaba frente a él. "; Puedo ayudarle?"

"Estoy aqui para pedir clemencia en el caso de mi hermano".

"¢ Y tu hermano lo es?" preguntd el funcionario.

"Noah Marley. Fue declarado culpable de robo, pero no cometié el crimen®.

El secreto del hogarRy volvié a mirar el articulo que estaba escribiendo y luego dijo:
"He oido decir cada dia a los hombres que estoy mas inclinado a creer que tu". Dicho
esto, tomo su boligrafo y comenzoé a escribir una vez mas.

"Encontré el dinero y lo traje. Quiero devolverlo a la tienda de comestibles Pressey and
Barclay. Entonces podras dejar ir a mi hermano”.

"Espera, espera, espera: la justicia no funciona de esa manera".



"¢ Por qué no?" pregunté Jacob.

"Porque se ha cometido un delito y se ha dictado sentencia. No se puede corregir el
error simplemente devolviendo el dinero", dijo el Honorable Addington.

"¢ Por qué no? El delito fue la toma de dinero, entonces ¢ por qué el pago no aclara el
delito?"

"Porque, querido amigo, han ocurrido otros costos desde el crimen".

"Entonces yo también pagaré esos costos".

"¢ Por qué no compareciste antes del juicio?"

"Tan pronto como encontré el dinero fui a ver al juez Domville, el dia antes del juicio,
pero no pude encontrarlo disponible".

"Y en el juicio, ¢ por qué entonces guardaste silencio?"

Jacob respondio a todas las preguntas que tenia el Ministro del Interior sobre el motivo
de su retraso en la accion. "Esta bien, déjame examinar los registros del tribunal". Con
eso ambos hombres guardaron silencio mientras el noble leia el informe sobre el caso
de Noah. Finalmente, el Honorable Addington mir6é a Jacob y dijo: "No estoy dispuesto
a liberar a su hermano. Su crimen merece castigo".

"Pero dijo la verdad. El dinero se cayo de su bolso cuando él cayd. Recuperé el dinero
del chico que lo encontré en el suelo”.

El Ministro del Interior estudioé a Jacob y luego dijo: "No te creo. Nunca habrias recibido
ese dinero de un santo, y mucho menos de un plebeyo".



"Tienes que dejar ir a Noah".

"¢, Por que?"

"Su esposa va a tener un bebé".

"Esto todavia no es motivo para revocar su veredicto".

Scrooge mir6 al fantasma Marley y luego dijo: "Pensé que no sabias que Flora estaba
embarazada".

"No lo sabia en ese momento. Sélo lo dije con la esperanza de que influyera en él", dijo
el fantasma.

"Te pagaré lo que quieras", dijo el joven Marley.

Addington reprendio la oferta de Jacob amenazando su libertad. " Quieres unirte a tu
hermano?"

"Si eso lo libera, entonces si, llévame a mi a la carcel".

"Hay mas en esto de lo que dices. ¢ Por qué estas dispuesto a tomar el lugar de tu
hermano?"

"El me salvo la vida. Se lo debo", respondié el joven Jacob.

"Esa es otra mentira, ;no?" pregunté Scrooge.



El fantasma suspird y luego admitio: "Habria dicho cualquier mentira para liberar a
Noah".

"Y sin embargo, ¢ decir la verdad no era una opcién?" Scrooge esperd la respuesta de
Marley, pero sabia que no vendria ninguna.

"Te daré cada chelin que tengo, ademas de ocupar el lugar de Noah en prision, si lo
liberas", pidio el joven Marley mientras entregaba el dinero al Ministro del Interior.

"Bueno, ahorcarse es un castigo demasiado duro para tu hermano, asi que reduciré su
sentencia". Rapidamente el hombre escribié algunos numeros en una hoja de papel y
luego conto la cantidad exacta de dinero necesaria para pagar la deuda de Noah.
"Liberaré a tu hermano por el tiempo cumplido. Sélo necesito suficiente dinero para
recuperar a Pressey y cubrir los costos del encarcelamiento de Noah". Luego,
Addington devolvié el resto de los fondos a Jacob y le advirtio: "Si alguna vez intentas
sobornarme otra vez, te encarcelaré por un afio".

"Como deberias", dijo Jacob.

El Honorable Addington gimi6 ante los excesivos elogios de Jacob, tomé su pluma con
una mano y con la otra hizo un gesto a Jacob para que se fuera. "Has hecho lo que
viniste a hacer, asi que vete".

Con entusiasmo, Jacob salié corriendo del edificio y luego corrié varias cuadras hasta
la prision. No le sorprendié que hubieran pasado las horas de visita, pero estaba tan
emocionado que se quedd alli hasta que la oscuridad lo obligo a irse.

Mientras Jacob silbaba camino a casa, Noah colocd la bolsa de fiesta sobre la mesa 'y
luego dijo: "Saquen sus tazas, muchachos". Mientras dejaba la botella de ron en la
encimera, anadio: "Esta noche vamos de fiesta, porque mafiana sera nuestra
despedida".

Joseph miré la botella y dijo: "Debes agradarle a tu hermano; esto es lo bueno”.



"Supongo que si", respondié Noah colocando una barra de pan y un trozo de queso
frente a la botella. Henry se humedecio los labios al ver la comida. "4 Listo para un
banquete?" Pregunté Noah, dando palmaditas en el asiento a su lado.

Henry se sento y luego preguntd: "¢ Recibo tanto como tu?".

"No..." respondio Noé.

Henry fruncié el cefio y luego dijo: "Esta bien, soy mas pequefio que tu. No como
tanto".

"No esperaste a que terminara, Henry. Voy a darte mas que a mi. Vas a necesitar
energia extra para el camino hasta el barco". Dicho esto, Noah partié el pan en tres
tamanos bastante iguales. El proceso se repitid con el queso, excepto que los trozos no
eran del todo iguales en tamafno. Noah le entregd a Henry las piezas mas grandes de
ambos. El nifio se ri6 de alegria mientras mordia con fuerza el queso.

"Aqui esta el tuyo, Joseph", dijo entregandole al muchacho su parte. Joseph coloco su
taza sobre la mesa mientras se sentaba frente a sus amigos.. Luego, Noah sirvié media
taza de ron para cada uno.

Henry estaba demasiado ocupado devorando el queso como para siquiera mirar la taza
que tenia delante. Joseph bebio la bebida. Después de terminar, le tendio la taza y
pregunto: "Por favor, sefior, ¢ puedo tomar un poco mas?".

"Tienes que controlar tu ritmo", dijo Noah mientras servia otra media taza.

"Claro. ;Como esta el queso, Henry?"

"Ummm", fue todo lo que se pudo escuchar del chico.



Los tres se atiborraron hasta que se consumio todo el queso y sélo quedaron
fragmentos de pan. Henry colocé su rebanada de pan frente a Noah vy le dijo: "Mira mi
barriga". Se levanto la camisa, se frotd el estbmago y luego afadio: "Nunca antes habia
estado tan lleno".

"Me alegra poder darte una primicia. ¢ Estas listo para brindar?"

"¢ Tienes un tenedor para tostar?" preguntd Enrique.

"No ese tipo de brindis, sino este tipo de brindis", dijo Noah, levantando su taza. José
siguié el ejemplo de Noah y levanté su bebida. Juntos miraron a Henry, quien casi
inhald lo ultimo de su comida y luego golpeo su taza contra las demas. "Ustedes dos
han hecho que esta experiencia sea soportable para mi y los extrafaré. Asi que
brindemos por Australia".

"Muy bien, que Australia se traslade a Alemania", dijo Henry.

"No brindaré por eso. No tiene sentido", se burlé Joseph.

"Probablemente por eso es un buen brindis, Joseph. Por la forma en que disfrutas ese
ron, no recordaras ningun brindis en media hora", dijo Noah mientras empujaba su taza
hacia los demas.

"Bien, que Alemania se mude a Australia". Sin pausa, Joseph chocé sus tazas con los
demas y luego bebid.

"No, no, basta. Ese no es el brindis. Quiero que Australia se traslade a Alemania".

"Henry, no te has dado cuenta de esto. Si Australia se muda a Alemania, ¢addnde ira
Alemania?"

"Oh, si, supongo que Alemania tiene que mudarse a Australia".



"Eso es todo, el mismo brindis", dijo Joseph, golpeando su taza contra las demas.

Bebieron juntos y Henry inmediatamente empezo a toser. "Oh, esto es horrible".

"Con el ron hay que beber hasta que te guste", dijo Joseph.

"Eso no va a suceder”, dijo Henry mientras vertia el resto de su liquido en la taza de
Joseph. Luego fue y llend su copa con agua.

Al regresar a la mesa, Noah preguntd: " Entonces manana es el gran dia?"

"Lo oiré mafana. Si, mafana", respondio Joseph.

"Te lo digo, Joseph, no podras moverte, y mucho menos caminar cinco millas hasta
Woolwich mafana, si no disminuyes la velocidad".

"Noah, sé que tienes razon, pero no me importa. ; Cuando podré volver a divertirme en
esta hermosa prision?" pregunto.

Juntos brindaron por casi todo. Se acabd la comida, pero los nifios seguian saciados
de bebida. "Brindo por Noah", dijo Joseph. Sin esperar el ruido de las tazas, bebid la
suya vacia y luego eructd. Henry se rié mientras dejaba escapar su propio eructo casi
silencioso, al que Joseph soltd otro chorro de sonido. Entonces Henry, un poco mas
fuerte que la primera vez, emitié un verdadero eructo.

Este intercambio de rugidos estomacales continud entre los primos hasta que Noah
respird hondo y luego solté un eructo que toda la habitacion escuché. Henry se rid
mientras Joseph miraba a Noah con envidia. Todos se quedaron en silencio, se miraron
fijamente y luego estallaron en carcajadas. Luchando contra las lagrimas de humor,
Noah pregunté: "¢ Siempre han sido tan competitivos?".



"Solo cuando estamos compitiendo”, respondié Joseph.

Noah se rid tanto que se cayo del banco. La sorpresa en el rostro de Henry hizo que
Joseph actuara. Fue hacia Noah y lo ayudé a ponerse de pie, "¢ Estas herido?"

"Joseph, es un placer beber contigo”, dijo Noah.

"Y pensaste que estaba bebiendo demasiado".

Mientras ocupaban nuevamente sus lugares en la mesa, Noah comenté: "Supongo que
la gravedad es mas poderosa cuando se esta borracho, ¢ quién lo diria?". Después de
recuperar la compostura, afiadio: "Dime, ¢ qué es lo mas competitivo que habéis hecho
alguna vez?".

El silencio se apodero de los tres mientras los primos se miraban en busca de una
respuesta. Entonces una sonrisa se apoder6 de Joseph cuando dijo: "Bueno, ese tiene
que ser el dia en que Henry y yo estabamos pescando en el rio Adur".

Noah sonrié mientras Joseph se preparaba para dar mas detalles. "No, no le cuentes
eso", gritd Henry.

"Toma, toma un sorbo de mi bebida. Calmara tu timidez", ofrecié Joseph. Henry agarré
su taza y tomé un trago. Tosiendo, dijo: "Tal vez pueda acostumbrarme a esa basura".

"Bueno, maldito Henry, deshazte de ese jugo de tierra y unete a los hombres", dijo
Noah.

Henry termino el agua, luego Noah le sirvié una pequefia cantidad de ron mientras José
contaba la historia. "Ambos tiramos nuestras lineas al mismo tiempo y al instante senti
un fuerte tiron. Grité: 'Henry, tengo una'. Y él me grit6: 'Yo también™. Joseph tomé otro
trago de trago y luego continué. "Luchamos por nuestras capturas. Al principio pensé
que estaba tirando la mia hacia el bote cuando, de repente, el pez tiré con fuerza de mi

linea. Entonces Henry grit6: 'Creo que casi lo tengo™.



"No chillé", protestd Henry.

"Maldita sea si no lo fuerasentusiasmado. De todos modos, esto continué durante
varios minutos en los que ambos declaramos haber logrado nuestra captura, sélo para
qgue la pelea continuara".

"¢ Entonces comiste bien esa noche?" preguntd Noé.

"Bueno, lo hice", respondid Joseph.

"Yo también comi. Lo compartiste conmigo", comento Henry.

"Bueno, eso era lo minimo que podia hacer".

"Entonces, ¢,qué paso con el pescado de Henry?" Preguntd Noé.

"Tiramos y tiramos sin mucho éxito. Entonces decidi que iba a recoger el pescado o
romper la cafa. Tiré con tanta fuerza que Henry se zambull6 en el rio".

"¢ Qué hiciste, sacudir el barco o algo asi?" Noé se pregunto.

"Es el algo. Cuando finalmente saqué el pez, vi que mi anzuelo estaba atado a la cola
de la bestia, pero un segundo anzuelo, el de Henry, permanecia en su boca".

Noah sacudié la cabeza y luego se rio: "¢ Tenias alguna idea de lo que estaba
pasando?"

"¢ Por qué lo haria? ¢ Quién engancha un pez en la cola?"



"Obviamente tu", respondié Henry, un poco irritado.

"Entonces, Henry, tu primo te ha humillado totalmente. ;Puedes mejorar su historia?"
preguntd Noah.

"Tengo uno aun mejor", respondié Henry. Sin dudarlo se lanzé a su relato. "Hace unos
dos afnos estabamos pescando, pero era un lago, no recuerdo cual”.

"Ustedes, muchachos, pescan mucho", dijo Noah.

"Bueno, somos de Brighthelmston. ; Qué mas podemos hacer alli?" dijo Joseph.

"Estoy hablando", se quejé Henry. Esperd el silencio y luego continué: "Jimmy..."

"¢ Quién es Jimmy?" preguntd Noé.

"Ese era mi hermano mayor", respondié Henry mientras esperaba nuevamente que
procediera el silencio. "Habiamos estado pescando todo el dia y Jimmy no habia
pescado ni un solo pez. El seguia diciendo que las aguas estaban malas, pero José y
yo las estabamos absorbiendo como un sifon".

"Ah, Jimmy, hay un muchacho que odiaba perder en cualquier cosa que considerara
una competencia”, agregdé Joseph.

"De todos modos, Jimmy queria mudarse, pero nosotros no lo hicimos. Asi que arrojé
su hilo tan lejos como pudo, sélo para que se enredara en la rama de un arbol al otro
lado del lago".

Noah ya estaba sonriendo cuando menciono: " Pequefio lago?"



Henry asintio y luego continud: "No queriamos perder la cuerda, asi que seguimos la
cuerda hasta la rama del arbol. Todo el tiempo Jimmy tiraba de la cuerda, esperando
que se soltara. No fue asi, asi que ahora estamos debajo de este enorme arbol
tratando de descubrir exactamente qué rama habia atrapado el anzuelo", Henry hizo
una pausa mientras esperaba comentarios, pero ninguno llegd, asi que continud.
"Finalmente, Joseph rastred su ubicacion y comenzo a saltar con la esperanza de
agarrar la rama, y lo hizo. Alli estaba él, sacando un pie del bote, tratando de aflojar la
cuerda, cuando una serpiente cayo sobre su espalda”.

"¢ Era una vibora?" pregunté Noé.

"Pensé que si", respondi6 Joseph.

"Joseph, si asi fuera, no estarias aqui”, insistio Henry.

"Y sin embargo lo soy, asi que debe haber sido una serpiente lisa", dijo Joseph.

"Lo dudo. Ambos son raros y cautelosos", afirmé Noah.

"No lo sé", dijo Henry. "Era solo una serpiente. De todos modos, Joseph gritaba como
un bebé..."

"No lo hice."

"Antes de que nos diéramos cuenta, cayo de la rama al lago. La serpiente salié

mientras Joseph seguia gritando: 'Me va a matar, me va a matar...".

"Casi lo hizo".

"No lo creo." Henry hizo una pausa y luego terminé su historia. "Joseph salté a la
superficie sosteniendo una ramita y gritando: 'Ya lo tengo'. Jimmy simplemente sacudié
la cabeza y luego preguntd: ‘s, Siempre tienes mala visién?"



"Tenia agua en los ojos", se quejo Joseph.

Mientras los tres golpeaban sus tazas brindando por las buenas historias de pescado,
Noah pregunté: " Dénde esta Jimmy ahora?".

Joseph miré a Henry y, cuando las lagrimas comenzaron a brotar de sus 0jos,
respondio: "Murié con el resto de nuestra familia".

"Lo he visto una vez desde entonces", dijo Henry.

"No, Henry, acabas de ver a alguien que se parecia a él. Querias verlo."

"iJoseph, no me digas lo que vi! Ademas, fue un suefo y Jimmy vino a verme".

"Esta bien. Te creo, Enrique. ¢ Qué hizo tu hermano en el suefio?" pregunté Noah.

"El cielo era de otro color, no era un azul como el nuestro. Era una especie de naranja y
verde".

"Eso hace que sea marron”, dijo Joseph.

"No era marrén. Era como un remolino de naranjas y verdes. ;,Por qué no me crees?",
le pregunté a Joseé.

"Te creo, Henry", respondié Noah.

"Pero mi propio primo no", dijo, mirando a Joseph.



"Simplemente esta borracho. El sabe que estas diciendo la verdad. ¢ Jimmy te dijo
algo?" preguntdé Noah en un esfuerzo por hacer avanzar la conversacion.

"No, pero lo entendi. Los rayos de luz en el horizonte formaron un halo a su alrededor.
Su cabello resplandecia de color, como si fuera de otro mundo. Me miré y luego se
volvié hacia el sol poniente. Jimmy queria caminar hacia el atardecer".

"¢ Habia algo que lo detenia?" preguntd Noé.

"Yo... senti su preocupacion por mi". Una lagrima cayé de la barbilla de Noah mientras
Henry continuaba. "Lo saludé con la mano. Se gird6 y empezd a correr hacia el
resplandor naranja. Pude verlo alejarse y lloré, pero ya no tenia miedo de estar sin él".

"Eso fue hermoso",ayudo a Joseph mientras tomaba un trago de su bebida, luego
inmediatamente dejo caer la cabeza sobre la mesa.

"Parece que se ha ido", dijo Noah, sefialando con la cabeza hacia Joseph.

"Vive en el mundo de los desaparecidos", respondié Henry. Tomo un sorbo de su taza,
trago fuerte y luego dijo: "Supongo que esto esta bien. Noah, ¢4 cual es tu historia de
pesca?"

"Bueno, nunca tuve el placer de vivir cerca de un buen lugar para pescar, pero si tengo
un hilo de agua". Hizo una pausa por un momento y luego continué: "Cuando yo tenia
doce anos y Jacob nueve, estdbamos nadando. En realidad, solo estdbamos tratando
de refrescarnos del sol. De todos modos, nos encontramos con un gran conjunto de
rocas planas que estaban aproximadamente a una pulgada debajo de la superficie del
agua. El grupo de tres o cuatro rocas se alinearon perfectamente juntas, de modo que
una continuaba con la otra. Juntas crearon una ligera inclinacion". Noah respiré hondo
y luego reanudo el relato. "Jacob se sentd, todavia completamente vestido, en el
extremo superior de la formacién de piedra y se empujo. Se deslizé hasta el fondo de la
roca".

"Eso suena divertido."



"Lo fue, y ese también fue el problema".

"¢, Como puede ser que la diversién sea un problema?"

"Ambos nos deslizamos por la roca durante mas de una hora. Cuando nos cansamos
de la actividad, nos dirigimos a casa. Fue entonces cuando noté que Jacob habia
desgastado la parte inferior de sus pantalones. Podia ver sus nalgas desde una cuadra
de distancia", se ri6 Noah.

Scrooge mir6 el trasero de Marley y luego pregunté: "Parece que te recuperaste. Te
rasgufiaste?".

"Un poco, pero sobre todo apenas pude caminar durante una semana", respondio el
fantasma.

"Eso suena doloroso", dijo Scrooge.

"Ese fue el dia mas agradable de mi vida", dijo Marley.

"¢ Le dijiste a tu hermano?" preguntd Enrique.

"El dafio ya estaba hecho. No vi ninguna razon para sefalar su desnudez. Por
supuesto, mama se dio cuenta en el momento en que entré a la casa, pero también
penso que era entretenido”, respondié Noah.

Los dos se miraron y al mismo tiempo aullaron de risa. "Uhhh", gimi6 Joseph, apenas
levantando la cabeza y luego dejandola caer sobre la mesa nuevamente.

"No volveremos a saber de él hoy", dijo Noah. Puso su brazo sobre el hombro de Henry
y luego pregunté: " Puedo hablar contigo sobre algo importante?".



Henry tomo un gran trago de ron, coloco su taza encima de la mesa y luego dijo: "Esta
bien, estoy borracho. Y ahora de qué estamos hablando?"

"Joseph cree que se embarca en una gran aventura, pero Inglaterra los pondra a
trabajar a ambos. Habra problemas".

"¢ No habra nada bueno en Australia?"

"Por supuesto que lo habra. Estaras con Joseph, y estoy seguro de que habra algunos
buenos lugares para pescar".

"¢ Noé?" Henry se levanto del banco, puso sus manos alrededor de la oreja de Noah y
luego susurrd: "No voy a ir a Australia”.

"¢ Te das cuenta de que mafiana estaras encadenado?"

"Si, pero lo he descubierto. Mirame". Con eso, Henry inhal6 todo el aire que su cuerpo
podia contener y su estdmago se hinché mientras esperaba contar hasta treinta. Con
un chorro, solt6 el aliento. "Cuando el carcelero me ponga los grilletes, voy a agrandar
mis munecas Yy tobillos conteniendo la respiracion. Esto hara que se aflojen cuando
respire normalmente. Puedo quitarme los grilletes mas tarde".

"Tengo que confesarte esto, Henry, tu mente es un instrumento de pensamiento. Sin
embargo, hay un problema: el llave en mano no va a encadenar tu estbmago".

"Yo sé eso."

"Puedes intentarlo y espero que funcione, pero..."

"Lo sé, sé que las manos y los pies no retienen el aire", dijo Henry.



"Ese es un hecho extrafio de la biologia, Henry. ¢ La razén por la que no quieres ir es
por como murio tu familia?"

"Creo que si, y hace mucho frio. ¢ Por qué estan haciendo esto ahora?"

"No puedo asegurarlo, pero es un viaje largo. Tal vez la temporada les convenga mas
adelante".

"Aun asi voy a escapar, si puedo".

"Ve hacia donde te dirige tu corazén, pero pareces ser una persona reflexiva. Entonces
dime, 4, como te fortaleces?"

Henry no respondio rapidamente. En cambio, dijo: "Creo que no entiendo su pregunta”.

"Bueno, piensa en ti mismo yendo a la batalla contra el mayor enemigo de Inglaterra..."

"Francia", interrumpio Henry.

"Si, si, Francia. Entonces, ¢como te prepararias para una batalla con Napoleén?
¢ Rezarias o afilarias un arma, tal vez incluso practicarias el manejo de la espada?
¢, Coémo encuentras la fuerza dentro de ti para enfrentar los problemas?"

Sin dudarlo, Henry respondié: "Yo canto".

Noah mir6 al nifio a la cara y luego comentd: " Por qué no me sorprende? Eso suena
maravilloso, al menos en mi mundo lo es. Entonces, ¢, cantas canciones que yo
sabria?".



"A veces. Pero sobre todo invento canciones".

"Cantame algo."

Henry hizo una pausa antes de comenzar una ronda de "The Beggars Chorus". Canté
la edificante melodia con la dulce voz de una nifia. Noah lo mir6 con asombro mientras
el nifio tocaba cada nota con perfeccion. Cuando termind, Noah dijo: "Eso es excelente.
Tu tienes talento, Henry, y yo tengo una idea".

"¢ Tendré que ir todavia a Australia?"

"Si puedes escapar, hazlo, pero si Inglaterra te atrapa,Te colgaran."

"¢ Asi que tengo que estar asustado durante meses?"

"Cuando tengas miedo, empieza a cantar. Mientras caminas hacia el barco, canta
cualquier cosa que te dé fuerzas en la batalla; porque Henry, irds a la guerra contra tu
mayor temor: el océano. Asi que necesitaras tu arma mas poderosa: tu voz".

"¢ Qué pasa si alguien no quiere que cante?"

"Hazlo de todos modos. No le haras dano a nadie".

"Pero todos son mas grandes que yo. Podrian hacerme dafno."

"Eso podria ser cierto. Hay gente malvada por ahi", dijo, sefialando con la cabeza a
Maxey. "En ese caso, detente, o tal vez inventa una cancion halagadora sobre el
hombre que quiere tu silencio".

" Halagador?"



"Ya sabes, canta sobre lo inteligente o guapo que es el hombre, pero no te burles de él.
Si lo haces, seguramente te arrojara por la borda del barco".

"Eso es lo que tengo miedo."

"Tu puedes hacer esto, Henry, tu eres el fuerte. Algun dia José te seguira, asi que
debes aprender a controlar tus miedos y fortalezas ahora".

"¢ Crees que Joseph va a seguirme?"

"El ya lo hace, pero nunca controles a otro, guialo". Noah hizo una pausa y luego, con
conviccion, afiadio: "Tu eres el Sanson de la cancidn. No tengas miedo con cada verso
y tu fuerza no hara mas que crecer".

"No sabia que la musica era tan poderosa".

"La musica siempre ha sido uno de los calmantes del espiritu de la humanidad. Se te
ha otorgado la capacidad de utilizarlo".

"Gracias, Noah, voy a subirme a ese barco, creo".

"Sigue cantando, aunque sea sélo para ti mismo".

Dicho esto, Henry abrazé a Noah y le dijo: "Ojala pudieras venir".

"Mi amor por ti también ha crecido".

La puerta de la sala de estar se abridé cuando el carcelero grito: "Esta bien, es hora de
cerrar el sueno".



"Qué, eh", gimio Joseph.

"Es bueno saber que todavia estas respirando”, dijo Noah mientras se ponia detras de
Joseph y lo ayudaba a ponerse de pie. "Henry, agarra su otro brazo", dijo, colocando el
brazo izquierdo de Joseph sobre sus hombros.

Juntos, los tres caminaron hacia la puerta, pero cuando Noah gir6é hacia la izquierda en
el poste central de la habitacion y Henry gir6 hacia la derecha, Joseph chocé de cabeza
contra el poste. "Disculpe, sefor, pero debe tener cuidado por dénde va", le dijo Joseph
al poste.

"Probablemente sentira esto manana".

*kk*k

**** Pentagrama cinco

Sudarios de dolor

La manana llegdé demasiado rapido para los tres, todavia mareados por la bebida. Al
entrar en la sala de dia, los encargados de la limpieza comenzaron inmediatamente a
separar a los que iban a transportar del resto. Joseph le dio una palmada en el hombro
a Noah mientras se dirigia hacia el lado de los transportadores. Henry abrazé a Noah,
lo mird a la cara y luego dijo: "Recordaré nuestra conversacion”.

Cuando el carcelero sacé al nifio de Noah, él se liberd del bruto, comenzé a tararear
una melodia y luego camind hacia el carcelero que encadenaba a Joseph. Alli esperd
a que le aseguraran los grilletes. Una vez que todos estuvieron listos para viajar, el
llave en mano ordeno al grupo que se siguieran en fila india. Joseph y Henry salieron
de la habitacién sin darse vuelta para ver el saludo de despedida de Noah. A los pocos
minutos se escucho6 desde la calle el tono claro de una voz aguda, cantando.



Cuando la musica se apago, nuevos carceleros entraron en la sala de estar. Llevaron a
los prisioneros restantes a la Capilla Newgate. Esta era la rutina del domingo, pero
Noah se horrorizé cuando el guardia lo obligd a sentarse en una mesa que tenia un
ataud encima. Todos los condenados a muerte fueron colocados alrededor del
morboso espectaculo. Simons nunca levanto la cabeza de la mesa, mientras que
Maxey nunca quitd las manos de la entrepierna. Entre malas compaiiias, Noah se limito
a mirar a los villanos al otro lado del ataud mientras los comunes comenzaban a gritar
sobre los terrores del infierno. "Arrepiéntanse, arrepiéntanse antes de que sea
demasiado tarde".

Mientras el capellan seguia menospreciando a los prisioneros, Maxey comenzoé a
escupir a Noah. Gotas de baba golpeaban la ropa de Noah con regularidad. Noah se
hundié lo mas que pudo en el banco, luego pated con toda la fuerza de su pierna a
Maxey, pero solo logré golpear la mesa con tal fuerza que el ataud reboto.
Inmediatamente, un carcelero le dio una palmada en la oreja izquierda a Noah, luego
noto la saliva pegada a la camisa de Noah vy, sin pensarlo, golpeé a Maxey con su
bastén lo suficientemente fuerte como para hacer que la sangre brotara de su boca,
seguido en rapida sucesion por un diente.

El evento de dos horas continu6 sin mas conmocion por parte de los condenados. No
se podia decir lo mismo de los prisioneros regulares, pues se inquietaban con cada
grito de desaprobacion del predicador. Un prisionero grité que el ordinario besara a una
vibora, otro pidi6 que el capellan chupara arsénico y un tercero simplemente orind en
un rincon de la habitacion.

Después del servicio, los que estaban sentados en el banco de los condenados fueron
llevados cada uno a sus propias habitaciones donde pasaron su ultimo dia en soledad.
Abandonado a sus propios pensamientos, Noah paso su tiempo reflexionando. La
comprensién de su proxima muerte le cred primero una calma confusa, luego un terror
inquietante le hizo temblar. A solas con sus impresiones, Noah mantuvoVolviendo a las
reflexiones de Flora. Si tan s6lo pudiera ser abrazado por su amor una ultima vez.
Mientras se demoraba en sus recuerdos, el ordinario del servicio entr6 en su
habitacion.

Noah no le dirigid mas que una mirada al hombre, mientras el parroco se sentaba en el
otro extremo del banco. "Estoy aqui para escuchar tu confesion".

"¢ No te refieres a vender su tragedia?" grité Marley mientras veia a su hermano
quedarse quieto. Scrooge miré a su amigo, pero €l también guardé silencio.



"Dime, Noah, ¢como llegaste a este fin?" pregunté el ordinario. Noah no hizo caso de la
pregunta del hombre. En lugar de eso, mir6 directamente hacia donde estaban Marley y
Scrooge, sefiald su espacio en blanco y luego dijo: "Preguntales”.

El predicador miré al vacio y luego pregunto: "¢ Quién?" Esperd una respuesta, pero no
la recibid, asi que continud: "Estoy aqui para aliviarte de la carga de tu crimen". De
nuevo hizo una pausa antes de ponerse al lado de Noah. Poniendo su mano sobre el
hombro de Noah, dijo: "Cuéntame tu historia, para que puedas ser libre de dejarla
atras".

Finalmente Noah mir6 al clero y luego dijo: "Les contaré todo si me hacen ver a mi
esposa mafana antes de que me ahorquen".

"Esto no es asi como funciona".

"Entonces vete".

El hombre puso su mano sobre el antebrazo de Noah y luego suplicé: "Déjame
ayudarte antes de que sea demasiado tarde".

"Digale al llave en mano que debe llevarme al area de visitantes manana al amanecer.
Esa es la unica manera en que mi historia sera suya para vender". Con eso, liberé su
brazo del agarre del hombre.

El ordinario se puso de pie, luego camind hacia la puerta y pregunté al hombre que
hacia guardia: "; Estara aqui para presentar a este prisionero al verdugo?"

"Lo haré", respondié el llave en mano.

"¢ Seria posible permitirle entrar al area de visitantes antes del evento?"



El guardia mir6 profundamente al parroco y luego dijo: "Solo si me das el 30 por ciento
de lo que obtienes de su historia".

Los frios ojos del ordinario miraron a través del guardia mientras susurraba: "Dentro de
una semana hareé un arreglo contigo”.

"Entonces, cuando amanezca, lo dejaré ir a cualquier parte, pero libre".

Con eso, el predicador regresé con Noé para conocer su historia. Noah cumplié con la
mentira mas grande de su vida. Lo mantuvo dentro del ambito del robo, pero lo
desarrollé con una historia de conspiracion para socavar a Pressey para poder no solo
robar el dinero sino también fugarse con la tienda misma.

Satisfecho de tener una fuente de ingresos, la gente corriente dejo a Noé a su suerte.

El JOVEN JACOB se levanto ante el sol y, con la emocion de las buenas noticias,
apenas se vistio cuando echd a correr hacia la prision. El aire gélido le quemo los
pulmones, pero hizo a un lado esa sensacion. Seria visto como el héroe de Noé. Le
gustd ese pensamiento, pero sobre todo solo queria que liberaran a su hermano para
que esta pesadilla pudiera terminar.

Mientras hacia pausas periddicas para recuperar el aliento, la sonrisa en su rostro se
hacia mas profunda. No le sorprenderia que el Ministro del Interior ya hubiera liberado
a Noah. En su mente imagin6 a Noah esperandolo en el lado libre del corral de
visitantes. Su carrera hacia la valla se desaceleré cuando escuch6 el sonido de un
aullido, luego se detuvo por completo mientras intentaba identificar la ubicacion de la
conmocion. Sus oidos se concentraron en el tono de los gritos que solo podian ser
femeninos, y una vez mas acelero el paso.

Scrooge y Marley observaron como la prisidon aparecio a la vista del joven Jacob.
Desde la distancia, Jacob vio una masa no identificable de figuras agachadas cerca del



suelo. Los gritos de terror llenaron cada centimetro de sonido en el area. Jacob se
concentro en la escena, se dio cuenta del horror que tenia delante y luego corrié al lado
de Flora.

Acurrucada en un monton estaba Flora cubierta con la sangre de Noah. Mientras ella
clamaba por abrazar a su marido sin vida, la sangre de €l cubri6 todas las partes de su
ropa. Jacob no llegé al contacto fisico. Con incredulidad, observo la escena que tenia
ante él. Noah cayo al suelo, pero todavia tenia su mufieca izquierda atada a una pua
afilada en uno de los barrotes de la prisién. Mientras su brazo colgaba, el peso de su
cuerpo hizo que el gancho profundizara su corte. La sangre brotaba de la herida con
cada movimiento que hacia Flora.

Finalmente Jacob puso su mano sobre la espalda de Flora y dijo: "Necesitamos ayuda".
"No, es demasiado...", las lagrimas reemplazaron el final de su frase.

"Guardia, guardia", grité Jacob.

Mientras el carcelero corria hacia la confusion, Jacob intentoé levantar a Flora, pero ella
se resistio. Hundida en la sangre de Noah, Flora permanecio6 inconsolable. El carcelero
sintid a Noah de por vida, quien todos los presentes pudieron ver que lo habia
abandonado. Luego, el guardia intentd liberar su muieca, pero la pua se mantuvo
firme. Con un fuerte tirén, el carcelero arranco el brazo de Noah de la valla de la
prision. Noah inmediatamente cayo al patio donde su sangre continué acumulandose.

Sin reconocer que habia otros Marley presentes, el carcelero comenzé a arrastrar a
Noah hacia la puerta.

"No, espera. A dénde lo llevas?" preguntd Jacob.

"El es nuestro", afirmd el carcelero.

": Como podemos traerlo de regreso para enterrarlo?"



"Entiérralo con tus pensamientos”. Con eso, Noah fue arrastrado al interior de la
prision.

"¢ Qué significa eso para mi?¢An?" gritdé Jacob. Pero no se les explic6 mas a ninguno
de los afligidos parientes.

Jacob se quedo alli parado, sin saber cual seria su siguiente accién. Ante él llor6 su
angustiada cufiada, y dentro de él ardié un dolor que nunca antes habia sentido.

¢, Como diablos pudo haber permitido que esto sucediera? Lentamente consiguioé que
Flora se pusiera de pie y luego la ayudo a dar todos los pasos necesarios para llegar a
casa.

Una vez que Flora estuvo dentro, lejos de las miradas indiscretas de la calle, Jacob
envid a buscar a su hermana, Joan. Mientras esperaba su llegada, calmar a su cuiada
se convirtio en la tarea de Jacob, pero fracasé. Incluso cuando llegd Joan, las lagrimas
continuaron dominando a su hermana. Joan no hizo nada para detener el dolor de
Flora. En lugar de eso, se concentr6 en limpiar a Flora. El vestido que llevaba fue
gquemado inmediatamente. Con ropa limpia llegd un silencio desagradable de Flora;
Ella todavia lloraba, pero en silencio con un gemido.

Tan pronto como pudo, Jacob dej6 a Flora al cuidado de su hermana y luego volvié
corriendo a la prision. Ahora estaba ensangrentado, pero no le importaba, porque
necesitaba recuperar el cuerpo de Noah para enterrarlo. Intent6 abrir la entrada
principal a Newgate, pero estaba cerrada con llave, asi que llamoé tan fuerte como
pudo. Finalmente, un carcelero abri6 la puerta, mird al hombre ensangrentado y luego
dijo: "No somos el hospital de San Bartolomé. Somos una prision. Ve alli en busca de
ayuda".

Cuando el hombre comenzo6 a cerrar la puerta, Jacob meti6 la pierna por la abertura,
empujoé la puerta y dijo: "Estoy aqui para recuperar el cuerpo de mi hermano”.

"¢ Y tu hermano lo es?"

"Noé Marley".



"Oh, el suicidio. Ven conmigo." El hombre acompaié a Jacob a la oficina del
magistrado.

Al escribir en un diario, el director ni siquiera miré a Jacob cuando dijo: "¢ Qué
quieres?".

"Mi hermano murié hoy y quiero enterrar su cuerpo”.

Dicho esto, el magistrado puso su pluma en el tintero, miré a Jacob y le pregunto: "¢ Tu
hermano es...?"

"Noé Marley".

El magistrado revolvié algunos papeles sobre su escritorio y luego tomo el relativo a la
muerte de Noah. "Aqui dice que se suicidd. No puedes tenerlo. Ahora estoy ocupado.
Sigue tu camino."

"¢ Por qué no puedo llevarlo a enterrarlo?"

"Todos los presos marcados para la horca pasan a ser propiedad del Colegio de
Médicos. Supongo que tu hermano esta siendo disecado mientras hablamos."

"Pero nadie dio permiso para esto", dijo Jacob.

Con eso el alcaide solté una risa que resono por toda el area. "Permiso, permiso...
bueno, lamento mucho que hayamos pasado por alto sus deseos. Su hermano fue
condenado a la horca. Hizo una pausa, revolvié algunos papeles sobre su escritorio y
luego leyd uno de ellos. "La sentencia de muerte de Noah Marley ha sido revocada.
Sera puesto en libertad inmediatamente. Firmado por el Ministro del Interior, Honorable
Henry Addington." El magistrado levanto la vista del periddico y dijo: "Supongo que
simplemente no tuve tiempo de emitir esta orden".



Jacob quiso preguntar cuanto tiempo llevaba la orden sobre su escritorio, pero se lo
pensdé mejor. Sin embargo, exigio: "Quiero a mi hermano".

"Y quiero meterte en la carcel. Entonces, ¢ quién crees que cumplira su deseo primero?

"¢, Cuando podré recoger sus restos del Colegio?"

"Tengan la seguridad de que no los quieren. Recuerda a tu hermano de la mejor
manera que puedas. Celebra tu funeral si quieres, pero no habra ningun cuerpo".

"Esto no es justicia", gritd Jacob.

"No, no, es la ley. Nuevamente, Sr. Marley, si quiere conservar su libertad, vayase
ahora. No te lo volveré a decir."

Jacob tomé la palabra del director y sali6é de la prision. Cuando el carcelero cerré la
puerta de la prisién detras de Jacob, su atencion se vio obligada, por el rugido de una
multitud que lo vitoreaba, a observar como James Maxey y Nathan Simons caian a su
destino.

Durante horas deambulé sin rumbo por las calles cubiertas de nieve de Londres. La
gente miraba fijamente su traje cubierto de sangre, pero nadie intentaba comprender su
situacion. Cuando finalmente llego a casa, lo Unico que hizo antes de desplomarse en
la cama fue quemar su ropa.

La mafana siguiente le trajo a Jacob el temor de tener que decirle a Flora que Noé no
regresaria para el entierro. Golped con el pie mientras caminaba desde su dormitorio a
la cocina. Golped el mostrador con el pufio mientras se preparaba un magro desayuno.
Y luego, cerro la puerta tan fuerte como pudo cuando sali6é de su casa. Su ira
disminuyo ligeramente con cada paso que daba hacia la casa de Flora.



Joan abrio la puerta antes de que Jacob tuviera tiempo de llamar. Se llevé un dedo a
los labios y luego susurré: "Flora todavia esta durmiendo”.

Jacob entro al pasillo y luego dijo: "Tengo noticias que contarle".

"Hoy no. Tuvo una noche sin dormir..."

"Esto no puede esperar, a menos que quieras decirle que Noah no nos sera devuelto
porque..."

"No, no, deberias decirle eso." Caminaron hasta la puerta de Flora, llamaron y luego
abrieron la puerta lo suficiente para que Joan pudiera decirle a su hermana que Jacob
necesitaba hablar con ella.

Flora se puso la bata, se seco las lagrimas de las mejillas y luego salié al pasillo donde
esperaba Jacob. Ella simplemente mir6é con ojos vacios mientras Jacob friamenteSolto
lo que pensdé que era una mentira reconfortante: "Noé ya ha sido enterrado. Nuestro
servicio tendra que realizarse sin su cuerpo”.

Flora se desplomo en el suelo, lo que provocé que tanto Joan como Jacob corrieran
hacia su cuerpo inerte. Juntos la levantaron. Jacob, en un esfuerzo por sostenerla, le
roded la cintura con el brazo y luego dijo: "Saldremos de esto juntos".

"Juntos. ¢Juntos? ;Ddnde estuvieron en el juicio? Dejaron que lo condenaran”.

"No, yo estuve alli, nunca llamaron..."

"Deja de mentir. Nunca estuviste alli".

Jacob no dijo nada, porque en verdad era como si nunca hubiera estado en el juicio,
pues se fue sin dar testimonio. Mientras observaba a esta compasiva mujer ser



aplastada por los acontecimientos que él habia creado, Jacob comprendié por primera
vez la totalidad de su crimen. Su robo destruyé a su familia.

"Quiero que te vayas".

"¢ No hay manera de que pueda ayudarte?"

"Jacob, eres egoista y frio. Vete antes de que congeles mi casa".

Dicho esto, Joan acompafié a Jacob hasta la puerta. El le preguntd si regresaria a su
propia casa. "Si, tanto Flora como yo iremos a mi casa en French Alley".

"Tu aliento te brindara consuelo. Considérame obligado a ayudarte". Cuando Jacob se
fue, llamo a Flora: "Mafiana te veré".

Jacob camind hasta la taberna mas cercana, se sent6 en un rincon y luego bebid desde
el dia hasta la noche.

LA TEMPERATURA CONGELDO las pestafias de Flora mientras las lagrimas brotaban
sin control. Con cada parpadeo, sus ojos luchaban por separar las pestafas. Delante
de ella giraban las ruedas de un coche funebre vacio. Sigui6 sola la carreta, porque
nadie participaba en este ritual. Cuando el coche funebre comenzé a subir hacia el
cementerio, ganod velocidad. Flora aceler6 el paso. Luchando por mantener el impulso
del coche funebre, gritd: "iNo, no, detente!". El carruaje de la muerte desaparecio de su
vista.

"Flora, Flora, despierta, Flora", dijo Joan mientras sacudia a su hermana.

"¢ Eh? Qué..." Una expresién de desconcierto se apoderd del rostro de Flora.



"Tuviste una pesadilla", dijo Joan.

"¢ Entonces vamos a enterrar a Noé?"

"No, se ha ido, carifio."

"Entonces no fue una pesadilla, fue la realidad", Flora se dejé caer sobre la almohada
donde durmio6 todo el dia.

Jacob controlaba a Flora todos los dias y todos los dias Joan lo rechazaba. "Ella
todavia esta durmiendo. Le tomara algun tiempo recuperarse. Dale tiempo".

Con el mismo acontecimiento de rechazo diario, Jacob camind hasta la misma taberna,
se sento en el mismo rincdn y bebid hasta emborracharse.

"¢ Eso es todo lo que hiciste mientras estabas de permiso en la casa de contabilidad:
beber?" Pregunt6 Scrooge, frunciendo el cefio a su amigo.

"Principalmente."

Después de tres dias del mismo evento incomodo, Scrooge le pregunté a Marley: " Por
qué nos quedamos aqui?".

"Porque hay una serie mas de eventos que ni siquiera sabes que sucedieron”.

"¢ Por qué es tan secreto?"

"Me daba mucha verguenza decirtelo", dijo Marley.



"Entonces, ¢ por qué ahora?"

"Porque puede ser mas importante que la muerte de Noah".

"¢ Le hiciste algo a Flora?" pregunt6 Scrooge.

"Maté a su marido".

"Pero eso ya sucedid. Nuevamente pregunto, ¢ por qué nos quedamos aqui? ;Por qué
no ayudamos a Noah?"

"Estoy tratando de decirte que Flora es la historia de Noah. Lo que le sucede a ella no
se puede restar a Noah".

"Sus situaciones se combinan, como si de dos saliera uno?" pregunté Scrooge.

"Exactamente, aqui solo hay una misién. Ten paciencia. Pronto pondré tu vida en
peligro", dijo Marley con una sonrisa cobarde pero juguetona.

Pasaron mas dias mientras Scrooge y Marley observaban al joven Jacob beber hasta
quedar paralizado. Scrooge empez6 a formular preguntas con las que seria mejor
pasar el tiempo en una conversacion.

"¢ En qué estabas pensando, completamente sola en ese rincén?" Scrooge le pregunté
a Marley mientras le hacia un gesto al joven Jacob.

"¢ Quién dijo que estaba pensando?"



Scrooge hizo una pausa y luego llevo la conversacion en una direccion diferente.
"Jacob, sé que no siempre te gusta responder mis preguntas, pero me gustaria que
respondieras una pregunta que ya te hice una vez".

"¢ Y no respondi?" pregunté Marley.

"Fuiste directo en tu vaguedad", respondié Scrooge.

"Intentaré responder cualquier pregunta que tengas, si puedo”.

"¢ Por qué el espiritu y el alma no son iguales?" pregunt6 Scrooge.

"Oh, esa pregunta otra vez. Bueno, es una pregunta que vale la pena responder, si
puedo". Marley hizo una pausa para elegir cuidadosamente sus palabras y luego dijo:
"El espiritu y el alma son diferentes, ya que el espiritu nunca existe sin el alma".

"¢ Entonces el alma es mas importante que el espiritu?"

"Bueno, no en el sentido mas estricto", respondié Marley.

"Muy bien, entonces dime qué es el alma", pidi6 Scrooge.

"El alma esta directamente conectada con el creador: la Conciencia Infinita".

"Conciencia Infinita, ¢qué es eso?"

"Para la gente es el creador de la existencia, pero sobre todo sélo proporciona amor",
respondio Marley.



"El amor es sélo un sentimiento, una abstraccion", dijo Scrooge.

"No, el amor es la energia fisica contenida en la Aceptacion®.

"¢ Aceptacion?"

"Aceptacionse logra solo después de que el espiritu ha transformado sus dafiinas
acciones terrenas. Eso es en lo que estoy trabajando ahora", dijo Marley.

"¢ Entonces nuestra conexion con el alma, o la Conciencia Infinita, es a través del
amor?"

"La Conciencia Infinita esta asociada con cada pensamiento considerado bueno o
malo. Sin embargo, tienes razén al pensar que el amor es la energia compartida entre
el alma vy el espiritu".

"Entonces, si el alma es amor, jqué es entonces el espiritu?" pregunté Scrooge.

"Nuestros espiritus son las fuerzas que nos impulsan a cada uno de nosotros a lo largo
de nuestros dias en la tierra. Los espiritus son los poseedores tanto de las fortalezas
como de las debilidades que cada uno lleva."

"Jacob, el término 'Conciencia Infinita' suena como un nombre extrafio para Dios".

"Ebenezer, si piensas en Dios como un anciano en un trono que juzga el valor de los
muertos, entonces no: el alma es mucho mas que eso. Juzgar a los muertos no es obra
de la Conciencia Infinita."

Scrooge pensé en esto por un momento y luego pregunto: "; Quién juzga a los
muertos?"



"Al morir cada persona sabe lo que vale. El unico juicio viene del espiritu al espiritu.”

"Jacob, estoy mas confundido que antes del inicio de esta conversacion. ¢ Tiene la
gente alma y espiritu?"

"Tienes animo, Ebenezer. La Conciencia Infinita lleva el alma". Marley vacil6 y luego
afnadio: "Cada bebé nace con un espiritu adherido que proviene de la Conciencia
Infinita. Ese espiritu es amor sin condiciones."

"¢ Entonces el alma es amor?"

"El alma lo es todo: amor, risa, invencién e incluso destruccién, pero sobre todo para el
Espiritu Mogrificado es Aceptacion”.

"Haces que parezca como si una persona pudiera tocar y sostener Aceptacion”.

"Es tangible. Me han bafado en él, al igual que la mayoria de los que pasan el
comienzo de su inmortalidad dentro de la Isla de Transmogrify".

"Entonces, ¢ qué obtiene la Conciencia Infinita de su relacion con la gente?"

"Amor", respondié Marley.

"¢ Qué? Sila Conciencia Infinita es amor, en si misma, ¢ por qué necesita nuestro
amor?

"Para realizar su trabajo", respondi6é Marley.

"Es obra de..."



"Procedencia”.

"Oh, explicame eso", pidi6 Scrooge.

"La procedencia es facil. Es simplemente la creacidon de nuevos universos."

"¢ Y como se necesita al ser humano?" preguntd Scrooge.

"El alma siempre esta expandiendo su cosmos. Eso crea nuevos mundos que
necesitan nuestras experiencias. Por supuesto, el creador da a todas sus creaciones el
aliento de su amor, pero no puede darles las fatigas que el ser humano debe superar
para sobrevivir. Cuando el amor humano regresa a la Conciencia Infinita a través del
proceso de Transfiguracion, ese amor o Aceptacién contiene las lecciones aprendidas
durante la vida del individuo. Estas aventuras humanas se dan a las nuevas
sociedades. Nuestras luchas terrenales son necesarias para el alma. Porque nuestros
recuerdos fortalecen nuevos mundos a través de las experiencias vividas."

"Bueno, no esperaba ese pensamiento”, dijo Scrooge. Luego afiadio: " Entonces se
trata de conocimiento adquirido por humanos?"

"Es una forma incbmoda de decir que, por mas que se recopile el conocimiento
aprendido a traveés de la participacion, eso parece ser lo que vale la pena para
nosotros".

"i La gente obtiene algo mas que una corta vida con este acuerdo?"

"Un Espiritu Mogrificado obtiene una existencia eterna. s No es eso suficiente?"

"No estoy juzgando. Sélo estoy preguntando”, respondié Scrooge, y luego pregunto:
"¢ Recordaré mis experiencias humanas después de la Aceptacion?".



"Si, sin tus recuerdos no se puede acceder a tu humanidad. Todos los espiritus limpios
continuan para siempre", respondié Marley, y luego pregunto: "De nuevo, ¢ la existencia
no es suficiente?"

"Claro, una existencia feliz, incluso una existencia anodina. Pero una existencia como
las ultimas semanas de Noah... no, no, eso no es suficiente", insistiéo Scrooge.

"Las ultimas tres semanas de Noé no fueron el total de su vida. Y, sin embargo,
entiendo tu queja."

"Entonces, ¢ qué compensa tanto dolor?" pregunté Scrooge.

Marley se acerco a Scrooge, levantd la mano hasta el pecho de su amigo y luego dijo:
"No me han dado aprobacién para mostrarte esto, pero lo voy a hacer de todos modos.
Quédate quieto."

"Espera, ¢qué vas a...?"

Antes de que pudiera expresarse otro pensamiento, Marley metio la mano en el pecho
de Scrooge, colocé suavemente la palma de su mano sobre su corazén y luego
comenzo a brillar. A medida que la luz amarillenta se intensificaba, Scrooge cerro los
ojos ante la fuerza del toque de Marley. "Sélo puedo darte la cantidad mas pequena”,
dijo Marley mientras sacaba la mano del pecho de Scrooge.

Como los hilos de una marioneta inactiva, Scrooge quedo flacido. Marley intento
sostenerlo mientras recuperaba la compostura. ";Por qué te detuviste? Nunca he
sentido una alegria que hiciera que mi corazén temblara de frenesi. Hazlo de nuevo."

"No me dieron permiso para hacerlo la primera vez".

"Jacob, ¢qué fue eso?" preguntd Scrooge.



"La aceptacion de mi espiritu de avaricia".

"¢ Te meteras en problemas por darme un poco?" Luego anadié: "Dime, Jacob, jcomo
aprendiste a hacer eso?"

"No, no corro ningun peligro. La alegria del alma la siente todo recién nacido al
nacer.Ambos siempre hemos tenido la capacidad de sentir el poder del alma. La
esencia del amor es uno de los espiritus que cada bebé recibe de la Conciencia
Infinita."

"Uno de los espiritus. ¢ Cuantos espiritus tiene una persona?"

"Hay al menos tres al nacer"”, respondio Marley.

"Aparte del espiritu del alma, ¢, qué otros espiritus tiene una persona?" pregunté
Scrooge.

"De su madre y de su padre. Eso es lo que constituye el infante basico."

"Quieres decir que hay bebés basicos o principiantes", dijo Scrooge, y luego pregunto:
"¢ También hay bebés avanzados?"

"No se juzga de esa manera, pero la mayoria de los bebés nacen con otros espiritus".

"i Como que?"

"La discapacidad en la pierna de Timothy Cratchit fue un espiritu que entré en él al
nacer. Otras personas reciben espiritus de genio. Hay todo tipo de espiritus. Algunos
los llamariamos buenos y otros malos, pero cada uno ayuda a crear la personalidad del
individuo. En esencia, los espiritus se combinan dentro de una persona para crear su
propio poder".



"¢ Cuantos espiritus tengo?" preguntd Scrooge.

"¢ Ahora o cuando naciste?"

"¢ Hay alguna diferencia?"

"Ciertamente. Cada persona anade espiritus a medida que adquiere nuevos enfoques.
También arrojan espiritus cuando ya no se utilizan. Sin embargo, los tres espiritus
basicos nunca pueden ser eliminados de la persona", explicé Marley.

"¢ Las personas que hacen cosas horribles nunca pierden el espiritu de amor de la
Conciencia Infinita?"

"Nunca."

"No lo creo. Creo que ha habido personas que no tienen ninguna conexion espiritual
con el amor".

"La conexidén puede romperse, pero nunca romperse, a menos, por supuesto, que el
propio individuo rompa la conexion", dijo Marley. "La Conciencia Infinita nunca rompe la
relacion”, afiadio.

"¢ La gente a menudo se aleja de la Conciencia Infinita?"

"Si, pero aun asi no todo esta perdido. Sin embargo, se vuelve extremadamente dificil
superar tal Ruptura del Espiritu."

"¢ Muchos lo logran?" preguntd Scrooge.



"La mayoria lo hace... eventualmente", respondié Marley.

"¢ Por qué una persona necesita tener permiso para utilizar el amor del alma?"

"En cuanto a permiso, esa era la palabra equivocada. Pero la Aceptacion es demasiado
fuerte para ser impuesta a una persona viva por mucho tiempo. La energia tiene que
ser filtrada, para que no inicie el proceso de Transfiguracion Instantanea, lo cual seria
una tragedia si yo comenzara eso."

"¢ Me mataria?"

"Ciertamente."

"Entonces, ¢qué es la transfiguracion instantanea?"

"Ebenezer, me canso de dar explicaciones. Pronto veremos el crater".

"Esta bien, pero so6lo una pregunta mas", Scrooge hizo una pausa y luego continuo.
"Jacob, ¢estan todos tus espiritus contigo ahora, o hablo sélo con uno de tus espiritus?
Ademas, nunca respondiste la pregunta sobre cuantos espiritus tengo".

"Esas son dos preguntas". Marley hizo una pausa para enfatizar y luego continué. "En
cuanto a la pregunta que pasé por alto, tienes cinco espiritus, Ebenezer. Ahora, en
cuanto al espiritu que ves ante ti, soy del Abismo de la Transfiguracion Final. Todos mis
otros espiritus han evolucionado hacia la Aceptacion y ahora residen con la Conciencia
Infinita. Sdlo el espiritu que ves ante ti sigue trabajando hacia esa meta".

Mientras Scrooge reflexionaba sobre la realidad de Marley, el joven Jacob se levanté
de su mesa y se dirigié a trompicones hacia su casa. Scrooge pregunté: " Cuantos
dias mas tenemos para verte beber como un estupido?"



"Mafiana es el ultimo dia. Después de eso, los eventos terminaran en unos dias", dijo
Marley.

"¢ Por qué esperamos de todos modos? ¢ Por qué no saltar al dia?", pregunt6é Scrooge.

"Eso no funciono tan bien cuando te llevé a 1854. Ese afio me excedi. Me dejo
inconsciente. Nunca me habria movido si no hubiera sentido que te empujaban hacia

mi-.

"Si, eso fue desagradable, porque si el fantasma de la Navidad futura no me hubiera
salvado... bueno, estaria sobre los adoquines de Londres", dijo Scrooge.

Por un instante, Marley se quedd perplejo ante la declaracion de Ebenezer y luego dijo
lo siguiente que penso: "Preparate, Ebenezer. La historia de Flora no va a ser
agradable."

"¢ Cuando ha sido agradable todo esto?" pregunté Scrooge.

El dia siguiente comenzé como los ultimos dias: Flora rechazé al joven Jacob, luego
fue a la misma taberna, se sentd en la misma mesa y bebid hasta emborracharse.

"¢ Este es seguramente nuestro ultimo dia viendo a tu yo mas joven hundirse en la
autocompasion?" pregunté Scrooge.

"Si, mafana las cosas volveran a cambiar".

"Entonces, Jacob, me he estado preguntando sobre algo personal”.

Marley miré a su amigo y luego respondio: "Por supuesto que si. ;Qué mas puedes
hacer ahora, aparte de preguntarte?" Hizo una pausa y luego pregunto: "Entonces,
viejo amigo, ¢qué tienes en mente hoy?".



"¢ Hay alguna razon especifica por la que necesitas que te ayude con esta tarea?"

"Pensé que ya lo sabias. Necesito que me ayudes a salvar a Noah".

"Si, lo sé, pero ¢ por qué yo?"

"Tu me haces valiente, Ebenezer. Sin vuestra conexién viva con la Conciencia Infinita,
mi conexion espiritual no tiene la fuerza para liberar a Noé. Créeme, lo he intentado. Es
mi tarea de divulgacion. La aceptacion estara fuera de mi alcance.hasta que Noé lo
logre primero."

"Eso no explica por qué me necesitas."

"Porque no tengo a nadie mas, Ebenezer. Te convertiste en mi hermano después de la
muerte de Noah. No quiero ponerte en peligro y, sin embargo, necesito tu ayuda".

"Sigues diciéendome que estaré en peligro, pero no entiendo por qué estaré en mayores
problemas que tu", dijo Scrooge.

"Seras vulnerable a cualquier corazon vicioso al que le encantaria volver a asesinar a
un ser humano que respira".

"¢ Y si me matan?"

"Entonces estaras muerto", respondié Marley.

"¢ No tendré proteccion?"



"No conozco ninguno. Pero aun no hemos entrado en Transmogrify, y la eleccion es
tuya para rechazar este peligro."

"He sobrevivido a todos los obstaculos que se me presentaron en la vida. No rehuiré
Transmogrify si te deja sin ayuda, hermano."

"Siempre te protegeré, Ebenezer, con la existencia misma de mi espiritu, si es
necesario".

"Entonces los dos hermanos salvaran al tercero", dijo Scrooge.

"Tendremos éxito o no, ya me has salvado", dijo Marley.

Con mirada sorprendida, Scrooge observé a su amigo. " Cuando te salvé?"

"Fuiste tu quien reparo la mayoria de mis incidentes de avaricia. Eventualmente habria
sido liberado a través de mi Tarea de Extension, pero ustedes aceleraron mi liberacion
hacia el alma, donde ahora habita dentro de la Aceptacion. Me salvaste, Ebenezer, al
cambiar el enfoque de nuestro negocio".

Los dos hablaron de muchos temas ese dia. Cuando el anochecer se apodero de la
luz, el joven Jacob llegd a casa a trompicones y luego se desmayo justo al cruzar su
puerta. Alli permanecio hasta la manana.

El dia siguiente fue un comienzo dificil; Los gemidos provocados por la resaca
ralentizaron su camino hacia lo de Flora. Ese dia llegé tarde porque pensd que ya no
valia la pena ir. Sin embargo, la sorpresa en la voz de Flora lo sacé de su borrachera.
"Me van a quitar todo", sollozé.

Confundido, Jacob respondié: "Eso no puede ser. ;Qué ha sucedido exactamente para
darte esta idea?"



"Ayer vino un hombre del tribunal. Dijo que el lunes realizaran una audiencia para
determinar la cordura de Noah en el momento de su suicidio".

"He oido hablar de eso antes. Eso es normal”, dijo el joven Jacob.

"¢ Es normal dejar a la familia de una persona sin ningun medio?" pregunté Flora.

"Iré contigo. Juntos vamos a detener esto."

"s Lo haremos?"

"Si, esta vez estaré ahi para ti", aseguré Jacob.

Flora estudio los ojos de Jacob. Mientras contemplaba su azul, esperaba reconocer la
pasion de Noah por defenderla. Esa imagen nunca aparecio, pero pronto se dio cuenta
de que el hermano de su marido era todo lo que le quedaba como proteccién. "Estaré
aqui el lunes por la mafana a las ocho. Iremos juntos a la audiencia”.

"Estaré aqui temprano”, dijo el joven Jacob.

Jacob dejo a Flora para ir a su bar. Compro su bebida, fue a su mesa en la esquina,
colocé la bebida sobre la mesa y luego simplemente mird la silla vacia. Alli permanecié
congelado en la inactividad, mientras su mente vagaba por varios planes sobre como
proteger a Flora. Eché un largo vistazo a su bebida, luego dio media vuelta y sali6é de la
taberna.

El unico acontecimiento bendito del dia fue que la temperatura finalmente superoé el
punto de congelacidon. Mientras Jacob deambulaba por las calles de Londres, se detuvo
rapidamente cuando sus caballos, Sombra y Humo, pasaron junto a él con un carro. Se
limité a observar como sus antiguos companeros desaparecian de su vista. Tenia
curiosidad por saber por qué se utilizaba un pedigri tan caro para los animales de tiro.
Sin embargo, no se detuvo en ese pensamiento, porque su futuro ya no era suyo.



Mientras el joven Jacob deambulaba por las calles, Marley y Scrooge lo seguian de
cerca. "Bueno, al menos hoy no tenemos que ver como tu yo mas joven bebe cada
gramo de tu ser", comenté Scrooge.

"Pero todavia tenemos que pasar manana, asi que quién sabe qué haré con un nuevo
dia".

"Bueno, ya sabes, Jacob. ; No recuerdas ese domingo?" pregunt6 Scrooge.

"Lo recuerdo. Sélo deseaba poder olvidar todo este periodo”, admitid Marley.

"Entonces veamos qué pasa". Con eso, pasaron al dia siguiente y vieron como Flora
rechazaba una vez mas a Jacob. Los dos espectros siguieron al joven Marley mientras
éste esquivaba la taberna.

Mientras el joven Jacob deambulaba sin rumbo por las calles cubiertas de hielo,
Scrooge hizo una pregunta. ";Por qué el amor es mas fuerte que el odio?"

Marley escudrifié el rostro de Scrooge en busca de alguna senal de por qué hizo esta
pregunta. Finalmente respondié a la pregunta. "No es el odio, sino el miedo lo que casi
iguala al amor".

"Entonces, ¢qué es mas fuerte, el amor o el miedo?"

"En ultima instancia, el amor es mas fuerte porque contiene la fuerza de la compasién”,
respondio Marley.

"¢ Y sin embargo, el miedo no encierra también la pasion?"

"Si, pasion, pero no compasion".



"¢ Entonces el miedo no tiene valor?" preguntd Scrooge.

"No, la sociedad funciona tanto a través del amor como del miedo, como lo hace la
mayoria de la gente, y sin embargo, hay personas que desarrollan su espiritu solo de
una manera", respondié Marley.

"¢, Como se aplica esto?"

"Bueno, Ebenezer, esa gente siempre actua con compasion si suLos espiritus son de
amor, y otros solo crean caos cuando el miedo esta en control."

"En cierto sentido, las cosas parecen ser iguales, es decir, el amor y el miedo. ¢La
unica diferencia esta en el uso?"

"No son iguales. Ambos tienen poder, si, pero los humanos no pueden existir sin amor.
Se desvanecen. Mientras que el miedo sdélo es beneficioso cuando se huye de un lobo.
El miedo puede salvar a una persona, pero nunca la mejorara."

Scrooge asimilé el concepto y luego respondié: "Para mi, permanecer con vida parece
primordial para la existencia. ¢ Quién necesita mejorar cuando la vida misma esta
siendo desafiada?"

"Ese es un punto valido, sin embargo..." Marley hizo una pausa antes de decir: "Puede
que esté muerto, pero todavia existo. EI miedo puede ser esencial cuando estas en
peligro, pero piénsalo Ebenezer, jcuando fue la ultima vez que fuiste amenazado?"

Scrooge reflexiond sobre esto, pero no dijo nada, porque su mayor temor habia sido la
pérdida y la carencia, no el peligro. Después de un momento, Marley continud: "Y
luego, de nuevo, ¢ puede haber un desafio mayor que uno que une el corazén, de
modo que el avance se vuelve probable?"



"Siento que estamos pensando de dos maneras diferentes. Tu, con un deseo abstracto
de progresion social, y yo, con una visidbn mas practica sobre como funciona realmente
la sociedad."

"No, es todo una visidn, pero esta conversacion es simplista, en el sentido de que la
dualidad del miedo y el amor son las patas sobre las que se sostiene la humanidad. Y,
sin embargo, para la Conciencia Infinita, ambas mentalidades son iguales. No existe
una dualidad relativa dentro del creador”, explico Marley.

"¢ Entonces la Conciencia Infinita no tiene opciones? ; No demuestra eso una falta de
creatividad por parte del creador?"

"Nuevamente, cuando eres el creador de todo, todas las opciones existen, porque tu
las hiciste, y en cuanto a la 'creatividad', no hay mayor trabajo que haga la Conciencia
Infinita que crear nuevos mundos. Esto exige una intensa concentracion de la
imaginacion, pero solo el amor limpio es util para la estabilizacion de nuevos planetas.
El hecho de que la sociedad de la Tierra haya desarrollado la forma mas debilitante de
Spirit Breakage hace que esas apariciones que completan la salida del Crater sean el
amor mas valioso del universo. La aceptacion de Coss que proviene del crater tiene
mas demanda que el oro".

"¢, Qué es exactamente el Spirit Breakage que hace que la tierra sea tan especial?"
preguntd Scrooge.

"Si te lo dijera, no lo entenderias claramente. Sin embargo, pasaremos por el Crater de
los Espiritus Cortados, donde veras por qué los Coss son de tanta importancia para la
Conciencia Infinita".

Scrooge continud con su pregunta: " Entonces la humanidad tiene que pasar por
dificultades para ser valiosa para el alma?"

"Exactamente".

"Eso es simplemente malicioso, Jacob."



"Ebenezer, es la esencia de nuestro valor. Y va a la mecanica del universo." Marley
hizo una pausa para darle a su amigo un momento para responder. Luego continuo:
"Un espiritu humano puro en el momento de la muerte es de poca utilidad para el alma.
Afortunadamente, no es posible escapar de las ataduras de la tierra sin imperfecciones.
Incluso los bebés mueren con defectos".

"¢ Hay otros planetas donde se recoge el amor?"

"Si, como dije, este es el funcionamiento interno de todos los planetas y el camino del
creador. Sin embargo, la Conciencia Infinita también recoge: pensamientos sabios,
inventiva, métodos socialmente utiles y mucho, mucho mas. Pero eso se recoge a
través de planetas que han perfeccionado tales cualidades. La Tierra tiene sélo una
cualidad que es valiosa para el alma."

"¢ Entonces la Tierra termina teniendo el mejor amor porque tiene los peores habitos?"
pregunto Ebenezer.

"Eso suena como un oximoron, pero es la verdad. Sin embargo, sélo para darle una
mejor idea, hay otro planeta donde el asesinato domina la sociedad. Ninguna persona
mayor de cinco ainos muere sin haberse convertido primero en un asesino, pero la peor
transgresion de la Tierra es mas danina."

"¢ Como puede haber algo mas dafino que el asesinato?" preguntd Scrooge.

"Porque los humanos se separan intencionalmente de la Conciencia Infinita. Tal
alejamiento deja al individuo sin ninguna ayuda del alma. Su proceso de
Transfiguracion es dificil".

"¢ Separacion? ; Alejamiento? s Entonces la persona es descartada?"

"El individuo no ha sido abandonado sino que se ha separado libremente a través de
sus acciones terrenas. Este Spirit Breakage hace que sea mas dificil ser limpiado



debido al aislamiento. No reciben ayuda de nadie". Marley esperd una respuesta de
Scrooge y luego dijo: "Bueno, supongo que Apruto los recoge a veces".

Esto obtuvo respuesta. "; Entonces reciben ayuda?"

"No, todavia estan solos, pero aun asi la mayoria de los espiritus en el Crater terminan
en Aceptacion”, explico Marley.

"¢ Entonces una Ruptura del Espiritu terrenal es peor que un asesinato?"

"Aquellos cuya accion los puso en el Crater lo son, pero no los que estan en la Piscina."

Scrooge tenia docenas de preguntas, pero Marley lo interrumpié cuando el crepusculo
se apoderd del dia. El joven Jacob entré en su casa sin haber resuelto ninguno de sus
problemas. Una noche de suefio intranquilo lo dejo, no obstante, ansioso por defender
a Flora. el unLlegé media hora antes a su casa. Mientras esperaba que Flora se
pusiera el abrigo, Jacob le preguntd a su hermana: " Entonces te mudaras a tu casa
manana?".

"Si, después de esta audiencia tomaremos la decision".

"¢ Incluso si ella queda en propiedad de Noah?"

"Si, necesitara una residencia permanente sin importar el resultado de hoy", respondi6
Joan.

Flora entré en el pasillo de entrada, miré a Jacob y luego pregunté: "; Me dejaran
quedarme con algo?".

"Tu cuerpo".



Mientras las lagrimas corrian por las mejillas de Flora, Jacob se dio cuenta de la falta
de esperanza que ofrecia su respuesta. Como no queria sabotear su dia, Jacob intenté
corregir su afirmacion. "Haré todo lo que esté en mi poder para que puedas quedarte
con todo, incluso el dinero que tu y Noah guardaron para comprar una casa".

"Sin ganarme la vida, ese dinero no durara. Mas alla de nuestros ahorros, no tengo
ningun método de supervivencia". Una sonrisa forzada cruzo sus labios mientras los
dos se dirigian a Old Bailey. La sala del tribunal a la que entraron era mas pequefia que
la que celebré el juicio de Noé. Sentados encima de los civiles habia cinco jueces. Para
la audiencia de Flora, estos cinco hombres también actuarian como jurado.

El juez en el asiento central fue el que hablé mas. "Llame al primer acusado".

"Flora Marley, por favor haz saber tu presencia". Con eso, tanto Flora como Jacob
entraron al estrado de los testigos. Sefalando a Jacob, el juez pregunto: "¢ Quién
eres?".

"Soy el hermano de Noah Marley".

"¢ Esta su propiedad en duda?"

"No. Estoy aqui para ayudar a mi cuiada".

"Entonces continuemos." El juez respiré hondo antes de declarar: "Estamos aqui hoy
para determinar la cordura de Noah Marley, quien el 17 de enero se quito la vida
apenas una hora antes de la fecha prevista para su ahorcamiento". Mir6 el estrado de
los testigos para asegurarse de que no hubiera protestas y luego reanudo su veredicto.
"Debido a que Noah Marley se suicidé para evitar la verguenza de ser ahorcado, el
tribunal no tiene mas opcién que declarar un veredicto de felo de se".

"iNO! ; No podemos hablar?" grit6 el joven Jacob.



Un poco sorprendido por el arrebato, el juez calmé a Jacob simplemente diciendo:
"iDéjame terminar!". Todo quedo en silencio dentro de la habitacion. EI magistrado miro
a los demas jueces antes de continuar: "Este veredicto ha sido determinado y es el
correcto. Porque suicidarse para escapar de la sentencia de muerte requiere un juicio
de felo de se. Por la presente se le exige que entregue todas las propiedades de Noah
Marley a la Corona".

"iNO!" Jacob y Flora gritaron al unisono.

La mirada del juez penetrd en los acusados: "¢ Qué es lo que sabéis que cambia este
hecho?"

Jacob miré a Flora y luego respondié: "Flora esta embarazada. ¢ Estas dispuesta a
empobrecer a un bebé?"

"Parece que sacas a relucir esa mentira cuando te conviene", dijo Scrooge.

"Funciona", fue todo lo que dijo Marley como respuesta.

Los cinco jueces deliberaron en silencio antes de que el magistrado principal hablara:
"Esa es una noticia importante. Como no castigamos a quienes no tienen culpa, hemos
cambiado nuestro veredicto a non compos mentis. Se le permitira conservar los bienes
de Noah Marley". Con eso, la audiencia pasé al siguiente acusado cuando Flora y
Jacob abandonaron la sala.

Una vez que Flora se alejé de la conmocidén de la sala del tribunal, se volvié hacia
Jacob, lo abrazé y luego le dijo: "Gracias, pero jcémo lo supiste?".

"i Sabes qué?"

"Que voy a tener un bebé".



Sorprendido por la noticia, el joven Jacob se limité a mirarla. Primero a su vientre, luego
a su rostro y luego nuevamente a una mirada penetrante en su cintura. La mayor de las
sonrisas se apodero del joven Jacob cuando dijo: "Te ayudaré de principio a fin, Flora.
A tu hijo no le faltara nada".

"Sélo un padre", respondio ella. El ultimo dia de enero fue tan frio como cualquier otro
del mes, pero ninguno de los dos notd ya el clima extremo. Caminaron a casa en
silencio.

AL DIA SIGUIENTE Flora le abrié la puerta a un Jacob sin aliento. Con entusiasmo,
soltd: "Hay una Feria de las Heladas en el Tamesis, ¢,quieres ir?".

"Hoy no."

Jacob la miré y luego, preocupado por su bienestar fisico, pregunté: "¢ Te preocupa el
bebé?".

"No es ningun problema, Jacob, es s6lo el proceso".

"¢, Cémo puedo ayudar?"

"Déjame con mi enfermedad; tal vez podamos irnos mafiana".

Con eso Jacob se fue, pero cuando regreso al dia siguiente, la condicion de Flora no
habia mejorado. Se dejé caer por un médico que una vez le habia curado un brazo
roto. Jacob preguntd si existia algun tratamiento para las enfermedades del embarazo.

"Ahora lo llamamos nauseas matutinas".



"¢ Se puede evitar?"

"Para muchas personas, el té de jengibre es un alimento calmante. Para la mayoria, un
paseo al aire libre ayuda".

Después de agradecer al médico, paso el dia preguntandose donde podria comprar
jengibre sin tener que entrar a la tienda de Pressey and Barclay. Finalmente encontro el
mercado Honey Lane donde pudo comprar jengibre.

Mientras caminaba a casa, la idea de convertirse en tio le hizo sonreir. Seria una de
sus ultimas expresiones de felicidad.

AL DIA SIGUIENTE Jacob le llevé el jengibre a Flora y le contéLos otros remedios para
su enfermedad, pero todavia estaba demasiado enferma para intentar viajar a la Feria
Frost. Cuando Jacob se fue, decidié que si Flora no iba al dia siguiente, él iria solo. No
habia visto una Feria Frost desde que era nifio y no queria perderse el evento.

Scrooge y Marley observaron mientras el joven Jacob deambulaba por las frias calles.
"Ojala no tuviéramos que esperar durante los dias en que no pasa nada", dijo Scrooge.

"La mayoria son mejores que yo saltando el tiempo. No nos hara dafo esperar de
nuevo, Ebenezer".

"¢ Puedo hacerte una pregunta?"

"No espero menos de ti", respondié Marley. Luego agregé: "Ebenezer, nunca mas
necesitaras preguntar si puedes hacer una pregunta. Simplemente expresa tu consulta
y trataré de no ser demasiado directo o vago con mi respuesta”.

"No quiero que te metas en problemas y digas algo que no deberias".



"No te preocupes por eso. Una pregunta siempre puede tener respuesta, incluso si no
se entiende la respuesta"”.

"¢ Entonces ningun tema esta prohibido?" preguntd Scrooge.

"Ninguna. Eso no significa que tenga una respuesta para cada pregunta, pero puedes
preguntar".

"Entonces tengo una gran curiosidad sobre la que ustedes llaman la Conciencia
Infinita."

"No hay ser humano vivo que no reflexione sobre el creador”, dijo Marley.

"¢ Pero por qué tiene un nombre tan extrafio?"

"La Conciencia Infinita no es un nombre, sino mas bien una identificacién de su
proposito”.

"¢ Pero por qué no llamarlo por un nombre?"-se preguntdé Scrooge.

"Los humanos no nacen con la capacidad de percibir su nombre." Mientras el rostro de
Scrooge mostraba una expresién de desconcierto, Marley continué: "Simplemente no
tenemos el oido que pueda descifrar las silabas".

"¢ Quién tiene la capacidad fisica de escuchar el nombre de la Conciencia Infinita?"

"Esto se desarrolla a través de una evolucion hacia la paz. Las sociedades que van
mas alla de las pruebas de las actividades cotidianas eventualmente dan origen a
sociedades con sentidos mas perceptivos". Marley hizo una pausa y luego pregunto:



"Ademas, Ebenezer, ; como podria afadir beneficio a la condicion humana saber un
nombre?"

"Simplemente parece distante y distante no tener la capacidad de saber el nombre del
alma. ¢ No estas de acuerdo?"

"No, no estoy de acuerdo. ¢ Es distante no darle patas a un pez? ; Es simplemente
exigir que los pajaros sélo caminen? Somos quienes somos en este momento, y es una
bendicion con o sin palabras, titulos 0 nombres".

"Jacob, te estas volviendo un poco vago otra vez".

"Si en este momento no se puede saber la verdad, bueno, es porque es vaga".

"¢ La Conciencia Infinita quiere que la gente sea mala para poder acumular mejores
experiencias?" pregunté Scrooge.

"Bueno, desde una perspectiva humana puede parecer asi. Sin embargo, las
experiencias que encontramos son en su mayoria producto de nuestro entorno social.
Nuestra sociedad nunca es interferida directamente por la Conciencia Infinita. En
cambio, la influencia se ejerce sobre los propios individuos".

"¢ Entonces la respuesta es...?"

"No. La Conciencia Infinita tiene un objetivo para la humanidad, y tiene que ver con que
las personas se conviertan en su yo mas benévolo. El creador no obtendria ningun
beneficio fomentando las identidades maliciosas del individuo. Lo que los nuevos
mundos necesitan de la humanidad son soluciones, no polémicas".

"Jacob, ¢alguna vez has conocido la Conciencia Infinita?"

"No_“



"¢ Alguna vez conoceras la Conciencia Infinita?"

"No directamente."

"¢ Alguien alguna vez se encontro directamente con la Conciencia Infinita?"

"No conozco a nadie."

"Entonces, si nadie se encuentra con la Conciencia Infinita, ;cémo puedes saber con
seguridad que existe?"

"Sélo puedo decir que me he beneficiado de sus lluvias de Aceptacion sobre la
Piscina".

"¢ Entonces la Conciencia Infinita no es mas que una lluvia?"

"Tal vez dentro de Transmogrify. Sin embargo, el creador es mas misterioso que
Acceptance".

"Asi que nunca has conocido a este misterioso creador, pero crees que lo conoces...
¢,como?”

"Como dije antes, he conocido su influencia, al igual que usted, Ebenezer". Luego,
Marley tomé el control del dia: "Se acerca la mafana. Es hora de irse".

La mafiana NO SOLO trajo un alivio en el clima, sino que también trajo una expectativa
de placer para Jacob. Al doblar la esquina cerca de la casa de Joan, esperaba que



Flora estuviera lo suficientemente bien como para unirse a €l en la Feria Frost. No
esperaba su asistencia, pero creia que ella disfrutaria la salida, por lo que, mientras
llamaba a la puerta, plane6 un contraargumento si ella rechazaba su oferta.

Joan respondio al golpe vy, sin ver quién estaba al otro lado de la puerta, dijo: "Entra,
Jacob. Flora te esta esperando”.

Cuando Jacob entr¢ al vestibulo, se pudo ver a Flora metiendo una caja grande en su
bolso de lona. Puso su mano sobre el hombro de Flora y luego pregunté: " Qué estas
haciendo?".

"Voy a vender esto en Frost Fair", dijo mostrandole a Jacob el contenido de la bolsa.

"Pero esa es la caja de musica que te dio Noah".

"Si, pero el bebé necesitara mas el dinero que la musica".

"No hagas esto. Estaba con Noah cuando compré tu regalo. Se ilumind de emocion
cuando pensoéht acerca de tu alegria.”

"Pero no soy feliz, y el solo hecho de pensar que deberia estar alegre... me produce
dolor".

"¢ No hay nada que pueda decir?" pregunt6 Jacob.

"Puedes decir cualquier cosa, pero lo he decidido". Hizo una pausa y luego pregunto:
"Jacob, ¢podrias ayudarme con mi abrigo?"

Agarro su abrigo, se lo extendié para que Flora pudiera colocar facilmente sus brazos
en las mangas y luego dijo: "No ha hecho tanto calor en un mes, pero es posible que
necesites guantes y un gorro, para no tener que preocuparte por el frio". Flora estuvo
de acuerdo y pronto ambas estuvieron vestidas para los eventos del dia.



Mientras caminaban hacia el puente de Blackfriars, el silencio entre los dos lleno el
vacio con los sonidos de otros que se apresuraban a realizar sus tareas habituales del
jueves por la manana.

Marley observé mientras su yo mas joven guiaba a Flora por Snow Hill y luego hacia
New Bridge Street. Los dos pasaron por las tiendas cubiertas en Fleet Market antes de
que dijeran una palabra entre ellos. Cuando la calle se convirtié en un carril ancho,
Jacob le dijo a Flora: "Te apoyaré a ti y al bebé".

"Eso es lo minimo que puedes hacer", murmuré Scrooge.

Marley sabia que merecia ese comentario. Sin embargo, no se hizo ningun comentario
mientras él continuaba mirando.

"Jacob, no eres responsable de mi", dijo Flora.

"Si, si, creo que lo soy. Podria haber hecho mas para liberar a Noah, pero tenia
miedo".

"¢ Miedo? ; Miedo de queé?"

Jacob no respondio la pregunta, sino que reiterd su plan. "Yo te proveeré. Por eso no
es necesario vender la caja de musica".

"Puede que no acepte tu ayuda".

Jacob se sorprendid porque nunca se le habia ocurrido que el dinero seria rechazado.
"No quiero nada a cambio. No te controlaré a ti ni al nifio, pero sé que si alguna vez
deseo considerarme una persona honorable, debo ayudarte".



"Una vez mas, Jacob, esto parece ser todo acerca de ti."

"Puede parecer asi, y tal vez lo sea hasta cierto punto, pero realmente eres tu quien
mas me preocupa".

Flora miré a Jacob, sonrié cautelosamente y luego observé como las vistas de la feria
aparecian a la vista. Parados en lo alto del puente, los dos observaron la conmocién
debajo de ellos. Todo tipo de trozos de hielo crearon una barrera de estancamiento
entre los puentes de Londres y Blackfriars. Un par de docenas de tiendas albergaban
varias empresas. Todo, desde mujeres con el torso desnudo que cautivaban a los
hombres, hasta nifios pequefios jugando a los bolos en un intento de encantar a su
chica favorita, llenaron las actividades del dia. Risas, bebidas y el olor a carne asada
impregnaron toda la feria.

Jacob y Flora comenzaron a descender por la escalera curva hasta el muelle de
aterrizaje. Aproximadamente a la mitad de las escaleras, un barquero exigié que se
pagara una tarifa a lo que Jacob pregunto: "; Qué quieres decir? ; Tengo que pagarte
dos peniques para poder aprobar?

"Eso es razonable. Estoy a cargo de este muelle. Todavia necesito ganarme la vida,
incluso si no puedo transportarte ahora mismo".

"Sin trabajo, sin dinero", insistié Jacob.

"Por alli." El barquero senalé el otro lado del Tamesis y luego continud: "Pagara el
doble de la cantidad".

"Ni un penique ni una libra, no te pagaré nada", dijo Jacob mientras tomaba la mano de
Flora. Los dos continuaron caminando hacia el embarcadero, mientras el barquero los
seguia, decidido a cobrar su pago.

"Si no me pagas, se lo diré a los demas y no tendras un momento de paz aqui".



Jacob miré al barquero a la cara y luego cedié. "Toma, tdmalo", dijo, empujando dos
peniques en la mano del hombre.

"Ustedes son dos."

"No insistas", respondioé Jacob mientras la ira se apoderaba de él. Al darse cuenta de
que habia ganado todo lo que podia, el hombre los dejé pasar sin mas interferencias.

Cuando pisaron el hielo, las campanas de la catedral de San Pablo empezaron a tocar
la hora. El sonido de cada golpe resoné por toda el area. Cuando Jacob dio un
segundo paso hacia el hielo, un joven con los ojos vendados corrié hacia él. La fuerza
de su empujoén hizo que Flora resbalara, pero solo dejoé caer la bolsa que llevaba la caja
de musica antes de poder recuperar el equilibrio. Otros nifios que jugaban se burlaban
del nifio con los ojos vendados mientras esquivaban su agarre. Nadie le presto
atencion ni a Jacob ni a Flora. El grupo de nifios se alejo rapidamente de los recién
llegados. Jacob simplemente sacudid la cabeza con desaprobacion. Abrio la boca para
criticarlos, pero se detuvo a mitad del discurso.

Mientras los dos se movian entre la multitud, una pequena nifia montada en una oveja
paso corriendo junto a ellos. Malabaristas, tragasables y magos practicaron sus
talentos mientras la multitud de espectadores entusiastas aplaudia cada asombro.
Flora comenz6 a empujar a Jacob en direccidon a dos tiendas de campara que vendian
mercancias generales. "Tal vez esta gente compre mi caja de musica", dijo. Al entrar
en la habitacién llena de humo, el propietario les informé que sélo estaba vendiendo y
no comprando.

Sin desanimarse, Flora llevé a Jacob a la segunda carpa de la empresa, donde el
duefio amablemente comento sobre la extraordinaria artesania de su caja de musica.
Sin embargo, alli tampoco hubo venta.

Cuando Flora sali6é de la tienda del comerciante,Se top6 con la trompa de un elefante
pesado. La bestia se balanceaba de un lado a otro mientras su duefio la conducia
sobre el hielo. Una multitud de jovenes siguid a la enorme criatura mientras ésta
avanzaba por el puente de Blackfriars.



Mientras la procesion pisoteaba la nieve, de repente se escuchd un grito en toda el
area. "jEsta rompiendo el hielo!" Con eso, la dispersion de los pies lejos del bruto dejo
el area vacia de todos los demas excepto del elefante. Incluso el duefio saltd
temporalmente. Sin embargo, ese dia ningun elefante atraveso el hielo. Cuando el
elefante finalmente salié de la feria, la emocion por el peligro pronto disminuyé.

Jacob condujo a Flora mas alla de las distintas tiendas de alcohol y comida hasta que
llegaron a un gran fuego asando una oveja. Un joven gritd a la multitud: "Calientate
junto a las llamas, huele las delicias de la carne cocida, preparate para el cordero mas
sabroso, y todo por solo seis peniques".

Jacob le preguntd al hombre: " Con seis peniques obtienes una porcion de carne?"

"No, eso costara dos peniques mas".

"Um, es sorprendente que la gente esté dispuesta a pagar solo para mirar".

El hombre negd con la cabeza en sefal de asentimiento, pero solo repitié su grito ante
los asistentes. "Calientate junto a las llamas..."

Jacob y Flora siguieron adelante. Al cabo de un paso, Flora le explicé el motivo del
pago de los seis peniques. "Jacob, ¢no ves que ellos pagan la fiesta y no la carne?"

Jacob lo penso y luego estuvo de acuerdo. "Eso tiene cierto sentido, pero segun las
palabras del vendedor, son6 como una anticipacion de la carne".

"Bueno, eso también, pero el dia de cocinar puede no estar dentro del limite de tiempo
de cada persona. Es posible que muchos deseen dedicar sélo el tiempo necesario para
calentarse”.

"Pero aun asi me gustaria un bocado de carne por ese precio".



"Seria bueno", coincidié Flora.

Mientras caminaban por el centro del Tamesis, pasaron junto a varias imprentas que
hacian tarjetas personalizadas del evento. Por encima del hombro de un cliente, Flora
leyé el texto de una tarjeta comprada recientemente. "Esto fue impreso en el RiO
TAMESIS, el jueves 3 de febrero de 1814, frente a las escaleras de Queenhithe". Se
preguntd cuantas de estas cartas llegarian realmente a manos de la proxima
generacion.

A Jacob no le importaban en absoluto las cartas y rapidamente movié a Flora mas alla
de las prensas hasta que llegé a dos swings impulsados por humanos, el Sky Lark y el
High Flyer. Ambos tenian asientos con capacidad para cuatro, pero el High Flyer era
mas de un pie mas alto que el otro, por lo que Jacob pago para viajar en ese.

Al principio, Flora no estaba dispuesta a dar el paseo porque temia que se enfermara,
pero Jacob convencio al empujador del columpio para que se detuviera al primer aviso
de la incomodidad de Flora. Con la seguridad de una salida rapida, entro en el
columpio y pronto sintié su balanceo. Los dos subieron mas y mas hasta que Flora
gritd: "reduzca la velocidad", a lo que el hombre obedecio. Esto hizo que Jacob dijera:
"Tendremos que darle una buena propina".

Flora sonri6 a su cufiado y luego dijo: "A veces me recuerdas a Noah. Me alegro de
tenerte, Jacob".

"Qué buena mujer", susurré Marley, mientras el joven Jacob miraba hacia otro lado en
silencio.

"¢ En qué estabas pensando cuando dijo eso?" preguntd Scrooge.

"Pensando... estaba llorando por dentro. Esas palabras me hicieron comprender la
verdad de que nunca volveria a ver a Noah".

"Parece que siempre vuelve a ti, Jacob", respondié Scrooge.



"Por supuesto que si, Ebenezer, ¢ por quién mas puedo hablar?"

Cuando Flora y Jacob abandonaron el swing, una bola de Skittle rod6 sobre el pie de
Jacob. Cogié6 la bola de madera, se la arrojo al jugador y luego dijo: "Tal vez tu proximo
lanzamiento acierte en uno o dos bolos". Flora se ri6 ante esto, porque ella también
pensé que el hombre ebrio necesitaba algo de practica. Pero antes de que el
competidor pudiera responder, en el area estallo el grito de un hombre que perseguia a
un nifno. "jDetenlo, me robd la billetera!"

Mientras los dos pasaban corriendo, un hombre corpulento puso su enorme pie en el
camino del joven que huia. El nifio cayé con fuerza sobre el hielo mientras el que lo
seguia saltaba sobre él. Ni Flora ni Jacob se quedaron para ver el resultado, pero
ambos asumieron que recuperaron la billetera.

Mientras avanzaban por el centro del Tamesis, se les acercé un hombre que llevaba
flechas. "Gana media corona si puedes disparar al blanco. Sélo dos peniques por
flecha".

Jacob mir6 a Flora y dijo: "Yo solia ser un muy buen tirador".

"Si, pero ¢todavia estas?" pregunté Flora.

Jacob sacudi6 la cabeza afirmativamente mientras le daba al hombre seis peniques por
tres flechas. Flora observé como apuntaba y luego disparaba la flecha hacia el fardo de
heno que tenia un objetivo adjunto. Por suerte dio en el blanco, pero ninguno de sus
circulos. "Aun puedes hacerlo", dijo el hombre que vendia las flechas.

Mientras Jacob se preparaba para el siguiente disparo, un hombre tocé a Flora en el
hombro. Al darse vuelta, Flora reconocio instantaneamente al hombre de la tienda
mercantil general que habia admirado su caja de musica. Ella le sonrid, como él le hizo
a ella. Senalando al caballero altoeman detras de ellos, dijo: "Este tipo esta buscando
un bonito regalo para darle a su hijo recién nacido". Hizo una pausa cuando Flora y el
hombre se saludaron. El comerciante continud: "Estaba pensando que tu caja de
musica es el articulo mas bonito que he visto hoy.  Todavia estas interesado en
vender?"



Sin dudarlo, Flora respondio: "Si, si puedo conseguir aunque sea la mitad de lo que
vale". Dicho esto, abrio la caja y los pasadores de la rueda comenzaron a tocar la vieja
melodia inglesa.

"Oh, eso es delicioso", dijo Edward, el hombre que estaba detras del comerciante.

El comerciante exclamé: "Tal como dije. Bueno, déjame dejarte con el trato". Con eso,
se volvio hacia su negocio, pero antes de que pudiera irse, el hombre le estrech?d la
mano Yy uso el gesto para depositar una libra en su palma.

Edward dirigié su atencién a Flora y dijo: "Mi nombre es Edward Albright. ; Qué quieres
para la caja?"

"Estoy seguro de que valdria setenta y cinco libras nuevo."

—Es posible. Entonces, ¢,su precio es treinta y cinco libras?

Flora apenas podia hablar. Los recuerdos se agitaron con emociones cuando ella se
giroé levemente hacia él. Agachando la cabeza para evitar mostrar sus lagrimas, lloré
hasta que la humedad empez6 a caer de su barbilla.

Edward espero su respuesta y luego pregunto: "; Realmente quieres vender?"
Lentamente ella asintié afirmativamente con la cabeza, pero antes de que pudiera
expresar la aceptacion de la oferta, Edward hizo una nueva oferta. "Te daré cuarenta y
cinco libras. Seguramente esta caja vale noventa libras para empezar, ¢ estas de
acuerdo?" Con eso, dio un paso adelante para ofrecer el dinero, pero en lugar de eso
se metid entre el trafico peatonal. Flora rapidamente gir6 la cabeza hacia Edward y se
seco la ultima lagrima de su mejilla. Agarrandolo del brazo, hizo todo lo posible para
ayudarlo a resistir la fuerza del flujo de la multitud. Mientras los dos se estabilizaban,
comenzaron a moverse lentamente con la multitud. Finalmente Edward se repitio:

"¢ Realmente quieres vender?"

"Si, gracias. Estoy seguro de que a su hijo le encantara la musica".



"Tengo un dibujo de él. 4 Te gustaria verlo?"

"Eso seria delicioso".

Lentamente comenzaron a moverse con la multitud por el centro del Tamesis. Edward
saco la imagen de su billetera y luego se la tendié a Flora. Le quito el papel al hombre y
fue recibida por un bebé sonriente de sélo unos meses. "Es alegre. También es un
bonito dibujo".

"Yo soy el artista".

Flora le sonri6 al hombre y luego dijo: "Bueno, sigue siendo un buen dibujo". Con eso
ella pregunto: "; Cémo se llama tu hijo?"

"Gilbert, Gilbert Jacob Albright."

"Yo tengo el mio, Jacob, él estd aqui". Se gird para mostrarle la competencia de tiro
con arco, pero ahora estaban demasiado lejos para ver el evento. "Oh, nos hemos
alejado. Debo volver con él", dijo Flora.

"Por supuesto." Con eso, los dos terminaron su transaccion y se separaron. Cuando
Flora regresé a la competencia de tiro con arco, se dio cuenta de que no podian
encontrar a Jacob. Hombres nuevos disparaban la bala. El unico rostro familiar era el
del vendedor de flechas. Ella se acercd a él y le pregunté por Jacob.

"Se fue hace cinco minutos. Mire a su alrededor. Dudo que haya llegado muy lejos".
Cuando Flora se dio vuelta para irse, el hombre afnadio: "El peor tiro de todo el dia.
Tenia mas posibilidades de ganar mientras dormia".

Flora busco en el area, pero Jacob ya no estaba. Se pregunto si su deseo por la bebida
lo habia llevado a una de las muchas tiendas de licor. Después de media hora,
abandoné la busqueda y comenzd a caminar hacia su casa.



"; Dénde estabas?" pregunt6 Scrooge.

"¢ Donde crees que estaba?"

"No conozco tus misterios."

"Estaba buscando a Flora. Me acerqué al barco de musica y baile. Se me ocurrié que
tal vez habia ido alli a vender su caja de musica", respondié Marley.

"¢ Por qué crees que ellairia alli?"

"Porque son amantes de la musica". Luego, Marley sefial6é a Flora que caminaba hacia
el puente de Blackfriars y dijo: "Tenemos que seguirla".

"Pero hemos estado siguiendo a tu yo mas joven".

"Hoy no. Mis ojos siempre han estado puestos en ella". Con eso, Marley comenzé a
avanzar hacia Flora y Scrooge sigui6é a su amigo.

Cuando Flora se acercaba a la imprenta de planchas de cobre, se resbalé en un trozo
de hielo y cay6 hacia atras. Su espalda choco contra el suelo con tal fuerza que la vida
dentro de ella se movié. Agarrando su vientre, se levantd lentamente. Flora levantd su
bolso y mird las cuarenta y cinco libras que estaban sueltas dentro de la bolsa. Los
recordatorios de su vida con Noah combinaron cada emocion en una devastacién
abrumadora. Cuando las lagrimas comenzaron a nublar la visién de Flora, las penas
resonaron.

Caminando sin rumbo fijo a través de la nieve fresca, se detuvo ante el mensaje
"iPeligro! jHielo fino!" signo, luego, con la velocidad de un zorro, corridé hacia la crisis.
Su angustia controlaba cada pensamiento mientras gritaba: "jQuiero morir!". Antes de
que pudiera surgir cualquier necesidad de autoconservacion, el bebé pated cuando el
hielo dio paso a su ruinoso deseo.



A lo lejos se podia escuchar la voz apagada de Jacob gritando: "Flora, Flora, ¢donde
estas?".

"Tenemos que salvarla", grité Scrooge.

"Si tan solo pudiéramos", respondié Marley.

"¢ Por qué no me dijiste esto?; cuando pas6?"

"Mi dolor no pudo enfrentar mi culpa”. Marley bajo la cabeza y dijo: "Ahora tenemos que
remontarnos a 1854".

"Espera, pensé que ibamos a ayudar a Noah".

"El viaje en el tiempo y la Isla de Transmogrify no estan en el mismo camino, Ebenezer.
La navegacién hacia el mas alla requiere que la Reubicacién de la Conciencia ocurra
en el presente". Dicho esto, Marley lentamente comenzé a trasladarlos de regreso a
1854. Llegaron al numero 15 de Sackville momentos después de su partida. Scrooge
se dio cuenta de que todavia era Nochebuena, porque las calles estaban llenas de
villancicos. Al igual que con la primera incursion de Scrooge en el pasado, hace mas de
una década, este nuevo viaje también se habia experimentado desde fuera del
movimiento hacia adelante del tiempo.

**** Pentagrama seis ****

Entrando al mas alla

DE PIE AL LADO de la ahora apagada chimenea de Scrooge, Marley dijo: "Sé que ya
te he hablado del peligro de Transmogrify, pero esta sera tu ultima oportunidad de
renunciar a avanzar en esa direccion". Respiré hondo y luego pregunto: " Quieres
continuar?".



"Si, tengo algo de miedo, pero... bueno, sigamos nuestro camino".

Marley separé un frasco almacenado entre las cadenas de su corazén. Le entreg6 a su
amigo el recipiente con liquido y luego le dijo: "Tendras que beber esta pocion".

Scrooge quité el corcho y bebid el elixir. Inmediatamente empez6 a toser. "; Qué es
esto?"

"Veneno", dijo Marley, y luego afadio rapidamente: "Solo los muertos pueden entrar en
Transmogrify".

"Jacob, cuando hablabas de que yo estaba en peligro, no tenia idea de que tu ibas a
ser el peligroso". Dicho esto, Scrooge hizo todo lo posible por vomitar el contenido del
liquido, pero la pocién funciond a una velocidad que no pudo ser detenida.

Mientras Scrooge se desplomaba en su silla, Marley traté de tranquilizarlo: "Confia en
mi". Golpeandose el pecho, dijo: "Tengo el antidoto, Ebenezer, no moriras". Con
Scrooge al borde de la muerte, Marley se llevé a su amigo a la Isla de Transmogrify.

Derribado en la entrada, la vitalidad de Scrooge disminuyd hasta ser apenas
perceptible. Presa del panico, Jacob hizo todo lo posible por arrancar de entre las
cadenas de su corazén la botella que contenia el antidoto del veneno. Por mucho que
lo intentd, Fire Twirlers mantuvo el vial asegurado dentro de sus restricciones. Sélo con
perseverancia el recipiente finalmente se solté de la cadena y luego pasé directamente
a través de la palma de Marley. La botella golpe6 al Ebenezer desplomado en la parte
posterior de la cabeza. Marley agarré el vial antes de que pudiera tocar el suelo, pero el
recipiente resulto dificil de controlar. Cada vez que Marley pensaba que habia agarrado
la botella, ésta comenzaba a deslizarse a través de su cuerpo parecido a una pluma.

"¢ Por qué estos muertos no han comenzado a Enredarse?" pregunté Teint.

Marley no hizo ningun esfuerzo por enfrentarse a los guardias de Transmogrify. En
lugar de eso, se apresuré a hablar con Scrooge. "Estoy teniendo algunos problemas



aqui". A Marley nunca se le habia ocurrido que Scrooge no podria ayudarse a beber el
antidoto. Cuando Scrooge comenzé a jadear por aire, Marley intentd llevar el liquido
que le salvo la vida a los labios de su amigo. Scrooge simplemente apreto6 la boca con
mas fuerza, lo que intensifico su lucha por respirar.

Desesperado por mantener vivo a Scrooge, Marley le arrancé de un mordisco la punta
de cada uno de los dedos de su mano izquierda. Con los huesos de los dedos
extendiéndose mas alla de la piel, Marley juntd sus cinco dedos para que formaran una
pequefia plataforma. Manteniendo el frasco en equilibrio sobre la superficie plana de
los huesos de sus dedos combinados, Marley esperaba que el frasco no se le cayera
de la mano antes de que pudiera darle el medicamento a Scrooge. Con los dientes
quito el corcho del antidoto.

Como se temia, el vial comenzo a pasar entre los dedos de Marley. Luchando,
finalmente pudo torcer los huesos que sobresalian de tal manera que ralentizé la
botella lo suficiente para que no completara su caida a través de su mano. Al darse
cuenta de que su agarre de la botella duraria poco, Marley metié la mano en el pecho
de Scrooge y dejo caer directamente el liquido en su estébmago.

La plataforma de Teint y Apurto habia bajado a cinco pies de la de los londinenses
cuando Scrooge comenzd a moverse. " Por qué estos muertos no han comenzado a
Enredarse?" repitié Teint.

Scrooge abrio los ojos y el resplandor de un reflector le cegé la vision. Junto a él estaba
la forma descolorida de Marley. Ante ellos, una plataforma colgaba suspendida de lo
que parecia ser nada. En lo alto del escenario habia dos formas incoloras. Teint, el
angel cuyo faro de luz tenia la capacidad de penetrar las emociones del corazén y al
mismo tiempo atenuar la vision del ojo, estaba ante Marley y Scrooge con un mando
radiante.

"Jacob Marley, ¢ por qué este muerto no ha comenzado Entanglement?" —pregunté
Teint. Marley nuevamente ignoroé la pregunta del ser de luz. En lugar de eso, ayudé a
Scrooge a ponerse de pie.

Junto a Teint habia un animal del tamafo y la forma de un perro. Sin embargo, sus
marcas eran mas cercanas a las de un tigre. El pelaje corto de color marrén de la
criatura resaltaba sus rayas negras. Mientras el animal parecido a un perro se enrollaba
alrededor y a través de la luz de Teint, las marcas en su parte trasera comenzaron a



absorber el resplandor.Cuando las rayas de la bestia comenzaron a brillar, Teint se dio
una palmada en el pecho y luego ordend: "Apurto, aqui y ahora". Dicho esto, el animal
se levant6 sobre sus patas traseras, se sostuvo con la cola y luego froto la parte
superior de su cabeza contra la mejilla de su compafero. Poniéndose de pie, Apurto se
unié a Teint en su preocupacion por los dos frente a ellos.

"Jacob Marley, has traido a una persona viva. ¢ Por qué?"-pregunto Teint.

"Necesito la ayuda de Ebenezer para liberar a Noah Marley".

"No puedo permitir esto. Sabes que podria resultar dafiado. No puede salvar a tu
hermano si pierde su propia vida".

"Lo protegeré", aseguro Marley.

"¢ Como?"

"Caminaremos por el Camino de los Fantasmas y nunca ascenderemos al Corredor.
Para mayor seguridad, no nos saldremos del Camino. Me ofreceré para una
Transfiguracion Instantanea si Ebenezer resulta herido", dijo Marley.

"La Transfiguracion Instantanea no es algo con lo que puedas negociar. En cualquier
momento puedes elegir completar tu Transfiguracion, pero no puedes manipular su
uso. Entonces, ¢ quieres pasar por la Transfiguracion Instantanea ahora?" pregunto
Teint.

"iNo, no!"-grité Marley-. "Sdlo quiero aceptar cualquier castigo requerido si no protejo a
Ebenezer".

"s Un castigo? No existe una pena lo suficientemente grande como para curar cualquier
dafio que pueda ser infligido a alguien vivo. No se permitird querer un castigo después
de una lesion prevenible. No, debe regresar".



"De todos modos, mi vida casi ha terminado. No tengo miedo del final", dijo Scrooge.
Después de una breve pausa, afiadié: "Quiero ayudar a Jacob. Estoy aqui por mi
propio deseo".

Tanto Teint como Apurto dirigieron su atencion a Scrooge. La mirada de Teint se sinti6
como un desafio para Scrooge cuando el portero expreso: "Demuéstrame que
agradeces la inexistencia".

"¢ Después de mi muerte no estaré aqui en Transmogrify?" pregunté Scrooge.

"No, Ebenezer Scrooge, si mueres en Transmogrify nunca habras existido".

Sorprendido, Scrooge pregunto: " Qué pasara conmigo?".

"La hora terrestre se ajustara para adaptarse a su eliminacién del registro de tiempo",
explico Teint.

"¢ Supresion?”

"Todos tus aspectos seran eliminados".

Después de un silencio donde sdlo se podian escuchar los sonidos de Transmogrify,
Scrooge finalmente rompio el silencio de la conversacion: "Deseo ayudar a Jacob".

Apurto, el cuidador de Transmogrify, salté de la plataforma. Después de acercarse al
posible invasor, Apurto olfateé cada centimetro de Scrooge. Al final, la bestia sélo
bostezd. La vista de los dientes afilados asustd a Scrooge. Nunca habia conocido una
criatura cuya mandibula estuviera articulada detras de la oreja. La idea de que Apurto
pudiera morderlo por la mitad hizo que Scrooge retrocediera de la boca.

Teint volvié a darse una palmada en el pecho y ordend: "Apurto, aqui y ahora".
Después de observar el encuentro de Scrooge con su mascota, Teint dijo: "Tu valentia



te ha fallado. Tus miedos terrenales te traicionaran en Transmogrify". Cuando Apurto
regreso a la plataforma, Teint continud: "Transmogrify no necesita tu ayuda. Debes
retirarte..."

"Espera, esta en juego la transfiguracion de un inocente condenado”, grité Marley.

Teint detuvo el movimiento que habria devuelto a Scrooge a la vida y pregunto:
"¢ Condenado inocente? s No hay posibilidad de transfiguracion sin la ayuda de este
terrestre?"

"Dentro de un milenio, tal vez".

"Tu afirmacion es exagerada. Ninguno continta en Transmogrify durante tanto tiempo.
¢ Por qué crees que el espiritu Condenado Inocente de Noah Marley no se convertira
en un Espiritu Mogrificado?" pregunté Teint.

"Fue castigado por un crimen que no cometié. Ademas, se suicidd", respondié Marley.

"¢ Por qué crees que se suicidé? Nunca ha vivido dentro del estanque”.

"El director de Newgate dijo que se suicido".

"Ah, si, el alcaide. Ahora habita dentro de los Campos De Compulsiones Destructivas
por su pereza. La verdad se sabia entre los carceleros que Noah fue asesinado".

La conmocidn por la verdadera muerte de Noah silencié a Marley. Teint levanto el
brazo y, junto a la plataforma elevada, aparecié una imagen. Mientras bajaba el brazo,
comenzo a revelarse la escena de los ultimos momentos de Noé en la tierra. Dentro de
la pantalla de imagenes en movimiento, Marley y Scrooge observaron como Noah
caminaba hacia la valla de visitantes de Newgate. Mientras esperaba que llegara Flora,
se podia ver a James Maxey dandole al llave en mano el resto de sus fondos. Mientras
el guardia se guardaba el dinero en el bolsillo, se dio vuelta y entro.



Maxey se acerco a Noah sin ser detectado. Una vez detras de él, empujo la cabeza de
Noah contra la valla metalica. La fuerza del empujon dejé a Noah inconsciente.
Mientras Noah yacia junto a la cerca, Maxey levanto el brazo de su presa y luego lo
arrastré en toda su longitud sobre una de las puas mas afiladas. Mientras Maxey
asesinaba a Noah, le susurr6 al oido: "Los peces grandes se comen a los peces
pequeinos". Al liberarse de la sangre que chorreaba, el asesino dejé a Noah colgando
de su muieca. Al entrar a la prisién, Maxey sonrid, porque sabia que Noah moriria
antes que él.

"¢ Entonces crees que este evento cred un Condenado Inocente en Noé?" pregunto
Teint.

"Quizas visperan dos", respondié Marley.

"Eso solo sucederia si Noah fuera responsable de multiples muertes. Ni siquiera es
culpable de su propia muerte."

"Su esposa, Flora, murié unas semanas después que él. Su muerte también puede
afectar el espiritu de Noah", dijo Marley.

"En verdad, la responsabilidad de la muerte de ambos es tuya, Jacob Marley. Es Flora
quien habita dentro del estanque, no Noé. Tu realidad ha sido una mentira." Marley
bajé los ojos mientras Teint explicaba: "Noah Marley generé un espiritu de Condenado
Inocente, pero parece estar progresando como se esperaba, ya que recientemente
paso6 del Pozo de la Ira al Abismo. Terminara su Transfiguracién por su cuenta. Pero
Flora duerme demasiado."

Sorprendido por el estancamiento de Flora dentro de Transmogrify, Marley pregunté:
"¢ Quieres decir que todavia duerme en la piscina?"

"Si, Flora duerme a pesar de que la han rociado con Coss Acceptance". Teint luego
agrego: "Ella todavia se resiste al despertar".

"¢ No es la Aceptacion Coss la garantia para desencadenar el Enredo?"



"Para la mayoria, pero algunos no pueden ser conmovidos hasta que se hayan
corregido otros aspectos de su muerte", dijo Teint.

Marley asumié que la hibernacién de Flora dentro del estanque de los espiritus rotos
era culpa suya. Lo unico que sabia con seguridad era que Noah nunca completaria la
Transfiguracién sin Flora. Luego ofrecié: "Salvaremos a Flora y a Noah".

"¢ Lo haremos?" pregunt6 Scrooge.

"Pensé que Noah era tu foco", dijo Teint.

"Pensé lo mismo", coincidié Scrooge.

"Noé es mi tarea de divulgacion”, respondié Marley. Luego afiadio: "Flora puede ser
mas digna de nuestra ayuda que Noah".

"Todos los espiritus son dignos de ayuda, incluso aquellos que han cortado los lazos
con la Conciencia Infinita reciben ayuda de la mecanica de su Mog", dijo Teint.

"Teint, por favor muéstrame la respuesta que necesitas", pidié un timido Marley.

"Inteligente, Jacob. No puedo resolver este problema; Los peligros son muchos.
Posiblemente cada minuto traera un problema que podria acabar con Ebenezer".

"Si no puedo ofrecerme para una Transfiguracion Instantanea en caso de fallar, o evitar
espiritus peligrosos viajando unicamente por el Camino, o incluso camuflar a Scrooge
con mi propio espiritu cuando sea necesario, entonces no creo que pueda protegerlo”.

"Camuflaje... camuflaje", murmuré Teint mientras ocultaba el resto de su pensamiento
en silencio.



"Me he vuelto experto en..." y al momento siguiente, Marley cambio su apariencia a la
de Scrooge.

Teint sonrié mientras miraba las imagenes dobles de Scrooge parado frente a él. El
angel hablé entonces de una verdad que Marley no habia tenido en cuenta. "Puede ser
mejor si adoptas la apariencia de una entidad a la que los espiritus temen, y no te
transformas en aquella de la que desean aprovecharse".

Marley reflexiono sobre esta realidad durante unos momentos antes de que él también
sonriera. Sin embargo, su frustracion por la incapacidad de encontrar una solucion para
proteger a Scrooge control6 sus pensamientos. Cuando posibles respuestas se
cruzaron en su mente, instantaneamente se vio obligado a volver a centrar su atencién
en las cadenas restantes que unian su corazon a su terrible experiencia. Sin previo
aviso, las cadenas empezaron a arrojar chispas.

"Jacob Marley, ¢ por qué eliminaste un Fire Twirler de Transmogrify?" —pregunté Teint.

Sacando un Fire Twirler casi gastado de entre el espacio interior de una cadena, se lo
tendidé a Teint y le dijo: "Puedo hacer que esto realice cualquier accion deseada".
Marley miré la bola de fuego que apenas giraba y luego anadié: "Esta no. Se quemo
antes de que pudiera usarlo, pero tengo cuatro mas".

"¢ Por qué has eliminado algunos Fire Twirlers?"

"Porque afiaden un aspecto fisico a todo aquello hacia lo que se dirigen". Luego esperé
una respuesta del angel, pero Teint permanecid en silencio, por lo que Marley continud.
"Ya usé uno para ayudar a calentar a Noah mientras estaba en la carcel. Mis cuatro
Fire Twirlers restantes se usaran para defender a Ebenezer de cualquier dano". Hizo
una pausa nuevamente para escuchar solo un silencio que le causoé preocupacion.
"Solo los usaré en ayuda de Ebenezer". Aun asi, Teint se limitd a mirar a Marley.
"Puedo devolverlos a los Campos de Compulsiones Destructivas cuando lo pasemos, si
lo prefieres".

Teint finalmente dijo: "Has ralentizado el progreso de un espiritu al capturar su Fire
Twirler".



"No, no, sélo los atrapo cuando han pasado al Camino de los Fantasmas. No pueden
sobrevivir a esa infraccion. Les estoy haciendo un favor usandolos como fuente de
energia".

"No, ese no es el propésito de Fire Twirler. Estas ralentizando la transfiguracion de un
individuo cuando atrapas su energia. Los Fire Twirlers no deben ser utilizados por otros
espiritus." Irritado por la falta de responsabilidad de Marley, Teint pregunté: "; Sabes
que los Fire Twirlers son lo que los espiritus compulsivos crean para poder liberar sus
habitos destructivos?"

"Hasta cierto punto”, respondié Marley.

"Bueno, déjame ampliar tus conocimientos", dijo Teint con un toque de sarcasmo.
"Cuando un Fire Twirler queda atrapado, el espiritu que lo cred entra en modo de
espera hasta que es devuelto o consumido. Jacob, has retardado el progreso de los
espiritus."

"Pero todo espiritues capturar Fire Twirlers."

"No digas 'todos' cuando son sélo unos pocos los que manipulan los Fire Twirlers".

"Estos Fire Twirlers son la unica forma en que puedo garantizar la seguridad de
Ebenezer". Marley luego agregé: "Con Fire Twirlers, podré protegerme de cualquier
ataque".

Teint considero todos los aspectos del plan de Marley antes de decir: "Te permitiré
entrar con Ebenezer, pero sélo si te mantienes en el Camino lejos de otros espiritus y
guardas los Fire Twirlers para usarlos cuando Ebenezer, no tu, se encuentre en una
situacion que ponga en peligro tu vida".

"Ebenezer sera mi Unica preocupacion”. Luego, Marley le susurré a Scrooge:
"Vamonos antes de que cambie de opinion".



Cuando pasaron detras de la plataforma de Teint, una cortina de iluminacion iluminé la
escena que se desarrollaba en Transmogrify. Cambiando de negro a azul cobalto, el
cielo sobre Marley y Scrooge hizo visibles instantdaneamente cientos de espiritus que
viajaban hacia y desde Transmogrify. Marley sefial6 al grupo y luego dijo: "La tarea de
extension nos mantiene a todos ocupados".

Mientras los espiritus pasaban sobre ellos, Scrooge pregunto: "; Por qué estan por
encima de nosotros?"

"El Camino es demasiado peligroso para los espiritus, especialmente cerca del Crater
de los Espiritus Cortados. La mayoria de los fantasmas viajan por el Corredor, pero tu y
yo, Ebenezer, debemos seguir el Camino. Ese es nuestro acuerdo con Teint".

Cuando entraron al area profundamente azul, Apurto les grufidé. Tras su primer paso
dentro de Transmogrify, el cielo se ilumind, pero solo un poco. Ante ellos se podian
escuchar los sonidos de los espiritus trabajando. Las actividades de los cinco mogs
superiores se podian oir pero, desde la entrada, no se veian. Cuando Marley dio su
primer paso dentro de Transmogrify, la segunda cadena unida a su corazén
desaparecié y con ella cayé un Fire Twirler. Mientras se liberaba de su secuestrador,
Marley dijo: "Sera mejor que te mantengas a salvo, Ebenezer, solo me quedan tres de
esos". Marley hizo un gesto a Scrooge para que lo siguiera y anadio: "Tal vez estés a
salvo sin un cuarto".

Scrooge dio su segundo paso hacia Transmogrify, la gravedad de la otra vida lo
presionaba. "JACOB, no puedo respirar."

"Tenia miedo..."

"Me estoy quemando, ¢ qué es este lugar?"

"No me esperaba..."

"iHaz algo!"-pregunté Scrooge.



Mientras Scrooge se colocaba en posicidn fetal, Marley se agaché junto a su trasero.
Envolviendo a su jadeante amigo, lo abrazé tan profundamente que su apariencia
fantasmal se combind con la carne de Scrooge. Cuando los dos seres se volvieron
indistinguibles, Scrooge comenzé a respirar superficialmente, el sudor llenaba cada
poro de su estructura. Scrooge se puso de rodillas y dijo: "Si no me enfrio, me
encenderé".

Marley saco uno de los Fire Twirlers de entre la cadena de su corazén. La pequefia
llamarada de energia gir6 con tal velocidad que las llamas se esparcieron en todas
direcciones. Con la visién de un glaciar en mente, Marley sostuvo el Fire Twirler junto a
su esqueleto. Con esta imagen mental controlando el Fire Twirler, la estructura de
Marley se convirtié en hielo. El frio disminuyé su movilidad. Aunque rigido, Marley se
arrojo sobre Scrooge. Lentamente Scrooge revivié del doble ataque de la gravedad y el
calor de Transmogrify.

"Tendremos que permanecer a poca distancia el uno del otro, o la gravedad los
aplastara nuevamente. El calor aprenderas a gestionarlo."

"¢ Por qué hay una presion tan intensa aqui?" pregunt6 Scrooge.

"Después de la muerte, la capacidad de sentir fisicamente casi desaparece. Sin
embargo, la necesidad de percibir nuestros sentidos es necesaria para nuestro trabajo
hacia la Aceptacién. Sin una gravedad intensificada, ningun espiritu seria capaz de
completar la Transfiguracion."

"Y el calor, ¢ por qué hace tanto calor?"

"No me esperaba eso. El calor simplemente no afecta a la mayoria de las bebidas
espirituosas, asi que no sabia cdmo hacer planes al respecto. Por qué no se me
ocurrid, no lo sé, porque tiene sentido que Transmogrify esté de moda. Cada zona tiene
su propia fuente de energia, que por supuesto genera calor. Una vez que lleguemos a
la cima de la colina, las chispas se volveran obvias." Marley sefial6 la cima de la colina
frente a ellos.



Scrooge recupero el equilibrio justo a tiempo para encontrarse con el caos de una
cabeza flotante que le mordia el cuello. " Qué caos es este?" exclamo Scrooge
mientras agarraba el area herida. Pero antes de que se pudiera ofrecer alguna
explicacion, otra cabeza atacé a Scrooge.

Con urgencia, Marley paso corriendo junto a Scrooge mientras gritaba: "Rapido,
sigueme, Ebenezer". Sin pensarlo, Marley se adelanté tanto que Scrooge se encontré
liberado del campo de gravedad que compartian.

Cuando Scrooge cay6 de rodillas, se llevé las manos al pecho. Jadeando, susurroé la
palabra "Para".

Marley no presto atencion a las palabras de su amigo. En lugar de eso, se concentr en
derribar las cabezas que se acercaban.

"Ayudame", gritd Scrooge mientras se rendia a las fuerzas que lo atacaban.

Marley se volvio y vio a su amigo tendido en el camino, inmévil. Corriendo de regreso
hacia él, Scrooge comenz6 a revivir tan pronto como Marley volvié a entrar en su
campo de gravedad compartido. Adjuntos al cuello de Scrooge estaban los dientes de
la cabeza de un espiritu. La cabeza en si no parecia estar disponible para volver a
montarla. Entonces Marley agarr6é con cuidado bAmbos lados de los dientes, luego los
separo lo suficiente para efectuar la liberacién de Scrooge. Ayudando a Scrooge a
ponerse de pie, le ordend: "Sigueme". Marley comenzé a correr hacia el centro de
Transmogrify. "Corre, Ebenezer, y esta vez sigue mi ritmo".

"¢ Por qué corremos hacia las cabezas?" gritd6 Scrooge.

"Es la unica manera de escapar".

El unico escape en el que Scrooge penso que estaban involucrados era el abandono
de sus buenos sentidos. Frenéticos, los dos corrieron hacia la cima de la colina. A cada
paso, las cabezas desmembradas seguian asaltando la carne de Scrooge. A medida
que se acercaban a la cima de la colina, el camino gané varios metros de distancia.
Cuando los seis metros se convirtieron en treinta, Scrooge reemplazé su miedo por



frustracion. Agarrando la cabeza que estaba actualmente en ataque, la arroj6 al suelo
con tal fuerza que rebotd, no una, sino repetidamente. El desafortunado craneo alcanzo
nuevas alturas con cada rebote. Scrooge pasé corriendo junto al craneo desviado en
busca de la gravedad de Marley.

En la cima de la colina, Marley se detuvo abruptamente. Scrooge lo atraves6 mientras
varias de las cabezas volaban sobre la cima de la colina. Al darse cuenta de que pronto
estaria fuera de la gravedad de Marley, Scrooge se volvié hacia su amigo, se inclind y
dijo: "Nunca me habia movido tan rapido en toda mi vida". Inhalando aire dentro y fuera
de sus pulmones, pregunté: " Por qué nos hemos detenido?".

"¢ No es obvio?"

Scrooge reflexiond sobre la pregunta y luego respondio: "A mi no".

"Las cabezas, mira", dijo sefialando hacia arriba, "ya no se preocupan por ti, Ebenezer".

Scrooge observé como un par de cabezas volaban a pocos metros de sus ojos.
Recuperando el aliento, sefald por encima del hombro de Marley y luego pregunto:
"¢ Qué esta haciendo Apurto?”

Marley se volvio hacia la puerta principal. Juntos, los dos amigos observaron como
Apurto usaba su cola para potenciar su habilidad de rebotar el doble de su altura. En su
cuspide, Apurto agarré una de las cabezas del espiritu y luego la colocé suavemente
en su bolsa marsupial. Mientras Apurto llenaba su bolsa con craneos desmembrados,
Marley explico: "Esos feroces mordedores nunca te persiguieron, Ebenezer".

"Podrias haberme enganado."

"Solo tenian el deseo de escapar de Transmogrify. Apurto los esta capturando, porque
es su trabajo".

"No lo entiendo.  Como es posible que existan esas calaveras?" preguntd Scrooge.



"Son lo que se produce cada vez que hay una liberacién de Aceptacién Coss".

"¢, Por quée?"

"A nadie dentro del Crater se le permite ayuda alguna, ni de la Conciencia Infinita ni de
otros espiritus", dijo Marley.

"Aun no entiendo por qué la Conciencia Infinita abandona a los que estan en el Crater."

"Ebenezer, es todo lo contrario. Aquellos dentro del Crater abandonaron la Conciencia
Infinita".

Apurto agarro otra cabeza cuando Scrooge preguntd: "Entonces, ¢qué esta haciendo
Apurto ayuda?"

"Si, Apurto esta tratando de salvar esos espiritus. Cada vez que un grupo de Coss
logra la Aceptacion, la fuerza de su liberacion separa a los espiritus mas cercanos a
ellos. Apurto simplemente esta devolviendo las partes para que los espiritus puedan
volver a estar completos".

Scrooge esta impactado por esta realidad. "; La salvacion de unos crea la destruccion
de otros?"

"Es la mecanica del Crater".

"Parece brutal".

"La dificultad de existir sin la influencia de la Conciencia Infinita no es cruel, es
insoportable." Scrooge hizo una mueca al pensarlo cuando Marley sefialé hacia la



entrada y luego dijo: "Pronto Apurto devolvera las cabezas al crater. La mayoria de
ellas se volveran a ensamblar con sus otras extremidades".

"¢ La mayoria de ellos?"

"Algunos se perderan cuando no se recupere la cabeza o la columna vertebral. De lo
contrario, incluso Coss sin extremidades eventualmente lograra la transfiguracion®.

"iMirar!" Gritd6 Scrooge mientras sefialaba a Apurto. "{Se acaba de tragar una cabeza!"

"Su bolsa se ha quedado sin espacio", explicd Marley.

"Entonces..."

"Bueno, él no puede dejarlos escapar de Transmogrify, ¢ verdad?"

"¢ Entonces se los come?"

"Eso es mejor que un grupo de cabezas errantes viajando por el universo".

"No a las cabezas individuales."

"Ebenezer, cada espiritu crea su propia agonia. Tuvieron una opcién en la vida, sin
embargo, todos dentro del Crater se apropiaron voluntariamente de autoridades que
so6lo pertenecen a la Conciencia Infinita".

Cuando Apurto bajo al suelo, su bolsa se posé sobre la superficie del Camino.
Arrastrando su vientre, el custodio de Transmogrify comenzé a moverse hacia ellos, la
masa de una docena de cabezas dentro de su bolsa ralentizé su viaje. Mientras pasaba
junto a ellos en busca de devolver los craneos, Scrooge y Marley finalmente superaron
la colina que dominaba Transmogrify.



Marley esperé la respuesta de Scrooge. El rugido de Transmogrify se podia escuchar
desde la entrada, pero el resplandor habia sido indetectable. Cuando llegaron a la cima
de la colina, un estallido de luz azulada los enfrentd. Scrooge se detuvo a mitad de
camino y se quedo con la boca abierta. Directamente delante de ellos habia cientos de
arboles que rodeaban los tres pozos de las Llanuras de la Violencia. Desde la entrada
de cada pozo se extendian innumerables cajas de una sola habitacion. Cada uno
contenia un espiritu, a veces dos, dependiendo del progreso del espiritu que
albergaba.En la Camara de Contemplacion. Rodeando los tres pozos estaba el Bosque
de Arboles Ardientes. Aunque los incendios forestales son practicamente inauditos en
Londres, Scrooge se dio cuenta instantaneamente de que esta erupcion de llamas
estaba fuera de su realidad conocida. Observo cémo cada arbol ardia solo desde el
centro de su tronco, y todas las hojas, ramas y corteza permanecian pristinas. Scrooge
senalo las llanuras. Dudé de su vision, pero sélo expreso su desconcierto con una
palabra: "¢ Por qué...?"

Sintiendo su confusién, Marley ofrecié: "El Bosque de Arboles Ardientes alimenta los
Pozos".

"¢ Las llamas parecen no consumir madera?"

"La Conciencia Infinita proporciona el combustible. El bosque es solo el método de
transferencia de poder, pero no la energia misma."

"Por qué...?" preguntd el confundido Scrooge.

"Mi mejor suposicion, y es s6lo una suposicion, es que aquellos que ocupan una
Camara necesitan toda su energia personal para completar su Transfiguracion".

"¢ Por qué?"

"Hay algunos personajes malos ahi, Ebenezer", dijo Marley, y luego continué. "Los
actos violentos no se resuelven solos con el tiempo, sino que se agravan. Tengo la
sensacion de que Task Of Outreach fue creada so6lo para ayudar a aquellos en las
Llanuras. Las Camaras parecen tranquilas y organizadas, pero una cosa que sé por
experiencia personal es que las Camaras requieren un trabajo duro".



"Si la Conciencia Infinita da poder a las Llanuras, ¢ quién da poder a esa zona?"
Pregunt6 Scrooge, sefialando el ciclo de la codicia.

"La mayoria de los mogs estan configurados para que los propios espiritus generen el
poder necesario para el area".

"¢ Por qué es necesario que exista algun tipo de fuerza energética?"-se pregunté
Scrooge.

"Sélo puedo pensar en dos razones. Primero, parece que se gasta mucha energia en
mantener la gravedad que necesitamos dentro de Transmogrify".

"¢ Esto es para que los espiritus puedan volver a experimentarse a si mismos como
seres fisicos?"

"Si, lo suficiente para percibir las acciones de su propia vida".

"¢ Y la segunda razén?" preguntd Scrooge.

"A cada espiritu se le proporcionan las condiciones que necesitara para realizar sus
Tareas de Alcance, de modo que eventualmente pueda convertirse en un Espiritu
Mogrificado. La transformacion en Aceptacién requiere una enorme cantidad de
energia".

"¢ La mayoria de los mogs generan su propia energia? ;Cémo lo hacen?"

"Cada uno tiene su propio camino. Incluso en el Estanque de los Espiritus Rotos,
aquellos que duermen todavia generan el poder del area a través de las lagrimas que
derraman. Sin embargo, dentro de las Llanuras de la Violencia y en el Abismo, la
Conciencia Infinita proporciona toda la energia".



"¢ Por qué la Conciencia Infinita no proporciona toda la energia a todo?" pregunté
Scrooge.

"No puede", respondiéo Marley mientras comenzaba a caminar hacia las Llanuras de la
Violencia.

Acelerando el paso, Scrooge pregunté: "Pensé que la Conciencia Infinita podia hacer
cualquier cosa".

"No cuando se ha cortado el empate".

"No comprendo."

"Ebenezer, s qué haces cuando una persona te traiciona?" Scrooge no tuvo una
respuesta inmediata, por lo que Marley continué. "Es dificil para un individuo cortar su
conexién con la Conciencia Infinita. Sin embargo, aquellos que mutilan a otros mientras
se engafan a si mismos al pensar que tienen el poder de la Conciencia Infinita detras
de su acto terminan condenando su propio espiritu al Crater. Nuevamente hizo una
pausa, luego termind su pensamiento con: "Aquellos en el Crater sufren mas dentro de
Transmogrify".

"El Crater... ;de donde son las cabezas que muerden?"

"Las cabezas nunca existirian si la Conciencia Infinita pudiera ayudar directamente a
aquellos con un Espiritu Roto", respondié Marley.

"¢ Son los del Crater los unicos que cortan su propia conexién de Conciencia Infinita?"

"i Te refieres a una ruptura del espiritu?"

"Si, parece que asi lo llamas", respondié Scrooge.



"Aquellos que se quitan la vida también cortan su vinculo con la Conciencia Infinita.
Supongo que es una bofetada rechazar el regalo mas preciado de la Conciencia
Infinita: la vida".

"¢ Pero no sufren tanto como los del Crater?" pregunt6 Scrooge.

"Estan dormidos y sélo se conectan con su sufrimiento cuando despiertan”.

"Definitivamente suena como algo que tendré que ver para creer".

"Esa es la forma de Transfigurar, Ebenezer".

Cuando Scrooge logré enfocar toda el area, se dio cuenta de que habia ambientes de
conmocién hasta donde podia ver. A la izquierda estaban las Llanuras de la Violencia
con sus arboles en llamas, pero al otro lado del Camino el sonido chirriante y las
chispas de metal sobre piedra dominaban la escena. El ruido aplastante de huesos
cred una tension feroz mientras los espiritus avanzaban sin cesar alrededor de un disco
de hierro. Mientras el metal raspaba el pedernal, chispas ardian en todas direcciones.
Sin embargo, a pesar de la conmocion, los espiritus trabajadores se centraron sélo en
el objeto en el centro de su plataforma: la Corona Dorada de la Avaricia.

Marley senald la rueda que giraba y luego dijo: "Ahi es donde mi espiritu de codicia se
transformé”.

"¢ Tendré que dar vueltas en ese circulo?" preguntd Scrooge.

"No, a menos que cambies tus costumbres otra vez". Entonces Marley le dijo a
Scrooge: "No nos preocupah los codiciosos. Necesitamos asegurarnos de que Noah
haya sido transportado al Abismo de Final Transmogrify. Sigueme." Marley acelero el
paso hacia el Pozo de la Ira, donde originalmente habia sido enviado el espiritu de
Noah.



Aunque Jacob Marley habia muerto mucho después que su hermano, su
transformacioén del Pozo de la Deshonestidad de la Llanura se habia producido antes
de que Noah pudiera resolver los problemas de haber sido acusado falsamente de robo
y luego asesinado brutalmente. El espiritu de Inocente Condenado de Noé luché con el
dolor y la ira causados por ambas acciones.

"Espero que Teint tuviera razon cuando dijo que Noé estaba en el Abismo".

"Supongo que Teint lo sabria", dijo Scrooge.

"Por supuesto que tienes razon, pero vamos por el Pozo, asi que sélo quiero
asegurarme".

"¢ Confiar pero verificar?"

"Eso senala la necesidad".

Con el abrumador rugido del chirrido del Ciclo, el contraste de un silencio ensordecedor
procedente de las Llanuras de la Violencia creé un presentimiento de desesperaciéon
dentro de Scrooge. Incluso los sonidos apagados del Bosque de Arboles Ardientes
aumentaban la sensacion de dificultad.

De los tres Pozos, el de Noah fue el primero en el Camino. Los dos observaron cémo
se abria la puerta de la Camara de Contemplacion mas cercana al Pozo de la Ira. Salio
un espiritu. El siguiente paso del espiritu fue directamente hacia el Pozo, del cual
desapareci6 instantaneamente de la vista.

"¢ Adonde se ha ido el espiritu?" preguntd Scrooge.

"Ya esta en el Abismo". Al ver la confusion de Ebenezer, Marley afadio: "El Pozo es
poco mas que la puerta de entrada. El trabajo ocurre en las Camaras de
Contemplacién”, dijo Marley, senalando la Camara ahora vacia. "Mira".



Observaron la Camara de Contemplacion mientras desaparecia. La caja simplemente
desaparecié. La siguiente Camara en la fila se desplazé hacia la entrada del Pozo de la
Ira. Sin perder un momento, el espiritu de esa Camara entr6 en el Pozo y luego se
evaporo de la vista cuando llegé al Abismo.

El proceso de los espiritus que abandonan su camara de aislamiento sélo para ser
transportados a un area siniestramente llamada el Abismo se repite continuamente.
Mientras Marley y Scrooge observaban el flujo de espiritus pasar a través del Mog, una
Camara pareci6é quedarse atascada cuando ningun espiritu salio por la puerta. Toda la
accién se detuvo en el Pozo de la Ira hasta que toda la Camara comenzé a elevarse y
luego se alejo flotando.

"¢, A donde va?" preguntd Scrooge.

"El espiritu dentro de esa Camara no completé su Tarea de Alcance antes de llegar al
Pozo".

"Entonces, ¢ adénde va?" pregunté Scrooge de nuevo.

"Al final de la fila".

"No me parece justo que haya que empezar de nuevo".

"No se puede negar el propdsito de la Camara de Contemplacién. Sin una tarea, ningun
espiritu dentro de Transmogrify podra entrar al Abismo. Excepto..."

"Jacob, no te quedes callado ahora."

"Esto es casi demasiada informacién para ti, pero los Coss van directamente a
Aceptacién. No pasan ningun tiempo en el Abismo."

"Si, amigo mio, eso no significa nada para mi", respondié Scrooge.



"Mis palabras nunca podrian explicarte una imagen como el Crater, Ebenezer". En ese
momento Marley se dio cuenta de que Noah estaba ausente de las Llanuras, afadio.
"Teint tenia razon; Es hora de caminar hacia el Abismo."

"¢ Cuanto tiempo llevara eso?"

"Tal vez meses."

Sorprendido, Scrooge intentdé formular una pregunta, pero no se presento ninguna, por
lo que se limitdé a mirar a Marley con la esperanza de darse cuenta de su confusion. "No
te preocupes, Ebenezer. Depende de la poblacién de Transmogrify el tiempo que nos
llevara recorrer el Camino".

"¢ Poblacion?"

"Claro, Transmogrify se ha ido reduciendo desde que terminaron las Cruzadas".

"¢ Encogiéndose?"

"La mayoria de los mogs tienen un flujo constante de espiritus, tal vez s6lo un pequefio
crecimiento a medida que la poblacién de la Tierra se expande".

"Entonces, ¢ por qué hay algun cambio de tamafo dentro de Transmogrify?"

"El crater y el pozo del daino fisico tienen una influencia antinatural en las dimensiones
de Transmogrify".

"Jacob, eso no explica nada."



"Respdéndeme esto, Ebenezer, ¢la guerra produce mas muertos en un periodo de
tiempo mas rapido de los que se crearian sin ella?"

"La logica lo dictaria."

"En mi opinion, Ebenezer, solo hay dos razones para la guerra. Uno para ampliar el
territorio y dos para conformar la mentalidad".

"¢ Entonces el Crater es el lugar al que van los guerreros?"

"Los guerreros suelen pasar su vida futura en una camara. Pero depende de sus
motivos. El Crater es el lugar al que envian a los humanos que matan a otros mientras
piensan que la Conciencia Infinita quiere que lo hagan. Ese pobre Crater simplemente
se expande y contrae a medida que los humanos dafan a través de la ignorancia
espiritual. Cada guerra santa trae un cambio de tamano a Transmogrify", explico
Marley.

"Guerras santas, no ha habido una sola desde hace mucho tiempo".

"Pero acabamos de superar los juicios por brujeria. Durante ese periodo de tiempo se
agregaron al crater varios funcionarios y portadores de lefa."

"¢ Entonces no se trata solo de guerras santas?"

"¢ Crees que una persona habria sido quemada si no fuera por la iglesia?" Marley
preguntd pero no espero respuesta. "No, Ebenezer, la unica razén por la que un
espiritu pasa su tiempo en el Crater del Espiritu CortadoEsto se debe a que dafaron a
otros mientras pensaban que estaban haciendo el trabajo de la Conciencia Infinita".
Marley hizo una pausa para esperar una respuesta, pero cuando no aparecié ninguna,
continud: "Y ese error de pasiones en conflicto terminara destruyendo una parte de
ellas". Marley respird hondo y luego terminé con: "Entonces, ¢ quién resulta mas
perjudicado al final: la victima o el perpetrador?"



Scrooge se dio cuenta de que Marley estaba siendo retérico y no queria respuesta, por
lo que continud siguiendo a su amigo. Mientras los dos pasaban por el Pozo del Dafo
Fisico, Marley vislumbro a James Maxey. El asesino estaba sentado en la quinta
camara desde la entrada. Dentro de su Camara de Contemplacion, Maxey se prepard
para el Pozo en silencio. Su expresion habia perdido los rasgos duros de su rostro
terrenal. Sin embargo, Marley reconocio las caracteristicas del criminal. Marley metio la
mano en su pecho y agarré un Fire Twirler, lo acercé y anuncio: "Voy a enviarlo al final
de lafila".

"Espera, Jacob, solo nos quedan dos, y le prometiste a Teint..."

"Maxey no lograra la transfiguracion antes que Noah".

"Pero Noah ya esta por delante de Maxey. ¢ No esta ya en el Abismo?" pregunté
Scrooge.

"SI’“_

"Asi que déjalo asi, Jacob. Maxey no va a lograr la Transfiguracion primero."

"Y tenia muchas ganas de anadir treinta afios a su miserable espera", dijo Marley,
volviendo a colocar el Fire Twirler entre sus cadenas.

"¢ Crees que Teint te habria detenido?"

"No, lo mas probable es que me hubieran enviado de regreso al Pozo de la Ira". Hizo
una pausa y luego anadié: "Gracias por hablar con razén, Ebenezer".

Scrooge sonrié y luego, en un esfuerzo por consolar a Marley, pasé su mano por el
hombro del espiritu.



Mientras los dos pasaban por el Ciclo de la Avaricia, Scrooge se alegré de no tener que
perder tiempo caminando por el circulo. Se pregunté en qué Mogs estaria una vez que
lograra su Enredo, es decir, si podia escapar de la aniquilacion de los visitantes vivos
por parte de Transmogrify. Mientras estaba en el proceso de pasar el Ciclo, Scrooge
observd como uno de los espiritus giraba su cabeza desde la corona dorada en el
centro y luego desaparecia instantaneamente. "; Viste eso?"

"¢ Qué?" pregunté Marley.

Emocionado, Scrooge sefalo el circulo y dijo: "Una persona acaba de morir en el
Ciclo".

"Ya no son personas ni se han ido. Simplemente se dirigieron al Abismo de la
Transfiguracién Final. No te preocupes, Ebenezer, estan bien".

Mientras pasaban por los silenciosos Pozos a su izquierda y la bicicleta avanzaba a su
derecha, Scrooge sintié el chapoteo del agua en su ropa. Un poco mas alla de las
Llanuras de la Violencia habia una zona estrecha pero larga de lluvia torrencial. Al
acercarse a la fuente de humedad, Marley le ordend a Scrooge: "Manténgase alejado
de las lluvias de la oscuridad".

"¢ Por quée?"

"Nadie sabe para qué sirven las Lluvias, pero esa agua te incinerara".

"¢ Incinerar? ; Cémo puede arder la lluvia?"

"No lo sé, Ebenezer. Lo Unico que sé es que los espiritus le tienen terror. El rumor es
que las Lluvias se utilizan para mantener a los Fire Twirlers fuera de las Llanuras de la
Violencia."

Scrooge se seco el liquido que habia caido sobre su ropa y luego dijo: "A mi me parece
agua".



"iNo lo toques mas!"

"Jacob, nunca te habia visto tan animado."

"Todo lo que sé es que las cosas destruyen. Déjalo en paz."

Pasaron las Lluvias de la Oscuridad a la izquierda sin sufrir dafios. Los dos continuaron
caminando mientras veian llegar nuevos espiritus al Ciclo de la Avaricia. Mientras
media docena de recién llegados se adaptaban a su nueva realidad, chispas, como el
rugido de un dragon, estallaron a lo largo del Camino. Sorprendido por la ofensiva,
Scrooge instintivamente salté de las llamas. Su intento de evitar la quemadura sélo
resultd en que se saliera de la carretera. Instantaneamente envuelto en las llamaradas
de la Avaricia, Scrooge grito: "Jacob..." Pero antes de que pudiera expresar su
necesidad, se dejo caer.

Marley agarré la ropa de fuego de Scrooge. EI humano colapsado permanecié quieto
mientras las chispas entraban en Marley en lugar de Scrooge, y el flujo de fuego los
roded a los dos. Mientras Marley absorbia las llamas, Scrooge comenzé a enfriarse.
Con una fuerza casi humana, Marley empujo a Scrooge de regreso al Camino, donde
ambos colapsaron.

Scrooge gimid mientras yacia casi paralizado por el calor abrasador. La recuperacion
del estallido de chispas siguié siendo dificil para los dos. Marley, aunque menos
afectado por las llamas, rodé en su intento por recuperarse. Resoplando y resoplando,
Scrooge yacia boca arriba. Inmévil, observé a los espiritus sobre él moverse a lo largo
del Corredor de los Fantasmas.

El flujo a través del Corredor era constante a medida que los espiritus se movian hacia
y desde Transmogrify, cada uno en su propia misién. Mientras Scrooge observaba a los
qgue viajaban por encima de él, de repente se le ocurrié que ninguno estaba
encadenado. Scrooge reflexion6 sobre esta realidad y, mientras sefialaba hacia arriba,
pregunté: " Por qué ninguno de esos espiritus esta encerrado en las cadenas de sus
acciones?"



"Las cadenas atan a los espiritus a Transmogrify cuando estan fuera del area. Nunca
son necesariosdentro de los mogs."

"Oh, mira ese espiritu", dijo Scrooge sefialando un espiritu sin piernas. Antes de que
Marley pudiera advertir a Scrooge que no llamara la atencion sobre si mismo, el
espiritu sin piernas volvié su atencion hacia los dos que yacian en el camino.

"Ahora lo has hecho", dijo Marley.

En el siguiente caso, el espiritu se posicioné directamente encima de Scrooge.
Poniéndose de pie, el espiritu le pregunto: "; Quién eres y por qué vives?"

Scrooge rapidamente dio su nombre pero no tuvo respuesta a la segunda pregunta.
Marley intento ser el intermediario de Scrooge, pero el espiritu sin piernas no tenia
nada que ver con Marley. El espectro permanecié fijado en Scrooge. " No puede un
espiritu tener un lugar propio sin que los de tu especie lo invadan?"

"No te deseo ningun dafo. Estoy aqui a peticion de mi amigo Jacob". Scrooge sefal6 a
Marley y luego agreg6: "Teint ha aprobado mi entrada".

"Teint nunca daria tal aprobacion”, insistio el espiritu.

"Es cierto, pero Ebenezer esta aqui para ayudar a salvar a mi hermano Noah, que es
un inocente condenado", explico Marley.

El espiritu discapacitado se calmé cuando su mirada se centré en Scrooge. Su ira se
convirtié en preocupacion cuando confesé: "Yo también soy un inocente condenado.
Dificil..." Sus pensamientos sobre la transgresién humana desaparecieron al recordar la
crisis en la que se formoé su espiritu de Condenado Inocente. Una lagrima se desarrolld
al pensar en el dolor de que le cortaran ambas piernas. El terror revisitado de ser
abandonado a morir en un charco de su sangre suavizé el comportamiento del espiritu
hacia Scrooge. "¢ Estas aqui para ayudar a un Condenado Inocente?"



"Si", respondié Marley.

"Entonces lo apruebo. Puedes continuar." Con eso el espiritu regresé al Corredor.

"Eso fue extrafio", coment6 Scrooge.

"Tienes suerte de no haber sido obligado a abandonar Transmogrify. Cualquier espiritu
puede exigir eso de ti, asi que no vuelvas a levantar la vista", orden6 Marley.

"¢ Por qué a ese espiritu le faltaban partes del cuerpo?"

"A los espiritus se les permite usar la forma fisica que creen que necesitaran para
convertirse en un Espiritu Mogrificado".

"¢ Pero por qué alguien elegiria ir sin piernas?" preguntd Scrooge.

"Ebenezer, a veces haces preguntas imposibles".

"¢ Y bien...?"

"¢ De verdad crees que sé la respuesta a esa pregunta? La razdn es personal para ese
espiritu, asi que por supuesto no tengo conocimiento de su razén de ser. Su pregunta
no puede ser respondida, al menos no por mi". Marley hizo una pausa y luego le dijo:
"Ahora, si se ha recuperado de las chispas, continuemos".

A menos de una docena de pasos de Rains Of Darkness, Marley sefalé un camino que
estaba compuesto enteramente por miembros de espiritus. "Crucemos la presa".

Scrooge mir6 fijamente el camino enredado, observando las interacciones entre las
piernas y brazos desprendidos de los espiritus. Cuando la mano de un espiritu agarré



la pierna de otro, junto con miles de otros haciendo lo mismo, formaron un camino de
miembros maviles pero estables.

"Mi mejor juicio..."

"No hay razén para traer eso. Soélo sigueme, Ebenezer".

"Pero el Camino-dijo Teint..."

"Cada vez que puedo, paso por alto el Crater de los Espiritus Cortados. Todos lo
hacemos. Asi que sigueme."

"Pero he oido mucho sobre el crater. No quiero pasarlo por alto."

"Créeme, lo haces."

"Qué decepcion."

"Aqui no estamos de vacaciones. Vamos, Ebenezer, antes de que se lance mas Coss
Acceptance junto con una avalancha de nuevos jefes".

Scrooge estaba en la entrada de la Presa de Partes Desconectadas, obsesionado con
los miles de manos entrelazadas. El apretar y soltar tantos pufios cre6 una danza visual
de dedos. Mientras los apéndices cambiaban constantemente, Marley dio un paso
hacia la presa. Tentaculos de garras confusas se apoderaron de su piel, pero continué
ileso. "Mira, son impotentes", le aseguré Marley a Scrooge.

Reconfortado por la confianza de su amigo, Scrooge siguié a Marley hasta la presa. El
primer paso fue extranamente solido para Scrooge. Con el segundo paso, una mano se
levantoé y agarro la carne de su pierna. Scrooge sintié una sensacién de hormigueo
junto a sus huesos, pero el esqueleto lo atraves6. Cada paso traia nuevas manos que
agarraban y luego pasaban por Scrooge. Estaba casi a mitad de camino a través de la



presa cuando dos manos lo agarraron simultdneamente por cada lado de su pierna.
Las dos garras se encontraron en el medio de la pierna de Scrooge, uniendo los dedos
alrededor de su tibia y atrapandolo en el lugar. "jJacob, Jacob, me tienen!"

Sorprendida, Marley agarré una de las manos. Los dos esqueletos habian rodeado a
Scrooge con un agarre tan cautivador que los huesos del espiritu no necesitaban
defenderse de la presion de Marley, porque se habian formado en un hueso soélido
alrededor del tobillo de Scrooge. Mientras los dos se esforzaban por lograr la libertad
de Scrooge, otro par de manos alcanzaron su otra pierna, atrapandola también en la
presa. Agitandose como un arbol al viento, Scrooge grité de terror. Mientras Marley se
giraba, se inclinaba y hacia todo lo posible para desconectar los apéndices del espiritu,
Scrooge comenzo a ser arrastrado hacia abajo.

Justo cuando sus rodillas desaparecieron en la red de bunos, aparecié Apurto. Sin
previo aviso, la bestia destrozé la mano que tiraba con mas fuerza a Scrooge. Liberar la
tensién de su tiron descendente hizo que las extremidades restantes aflojaran su
agarre sobre él. Mientras las mandibulas de Apurto apretaban con fuerza cada mano
ofensiva, el control del espiritu sobre Scrooge se redujo a nada. Después de liberar al
humano, Apurto agarro el asiento de los pantalones de Scrooge y luego lo empujé de
regreso a la Carretera.

Una vez a salvo, tanto Scrooge como Marley se enfrentaron a la bestia y dijeron:
n H "
Gracias".

Apurto simplemente gruid, "Yhaah-ae. jYhaah-aee!"

"No creo que le gustes", dijo Scrooge.

"Dudo que le guste alguno de nosotros", respondié Marley.

Mientras el cuidador corria hacia el Crater de los Espiritus Cortados para depositar las
extremidades recogidas, Marley y Scrooge lo siguieron lentamente. Pasaron acres de
apéndices espirituales dentro de la presa de partes desconectadas. La mayoria se
movia constantemente en un esfuerzo por agarrarse a cualquier cosa. Al ser cinco
veces mas ancha que larga, la presa proporcion6 horas de contemplacion boquiabierta
para la pareja mientras continuaban caminando hacia el crater.



Sin saber qué traeria a continuacion el Camino, Scrooge decidi6 deliberadamente
seguir a Marley. Al sentir su inquietud, Marley intento tranquilizar a su amigo. "Yo te
protegeré, Ebenezer". Luego anadio: "Sélo recuerden que los que estan dentro no
pueden dafar a nadie que viaje por el Camino".

"En el interior... ;dentro de qué? Jacob, estaria enterrado entre los dedos de las manos
y los pies ahora mismo si no fuera porque Apurto me rescaté. s Por qué me pusiste en
ese peligro?"

Marley simplemente se encogi6é de hombros y dijo: "Lo haré mejor contigo, Ebenezer".
Espero una reaccién, pero no hubo ninguna, por lo que Marley cambié de tema. "Pronto
veras la cima del crater".

"Jacob, con un apodo como el Crater, ¢ por qué habria un vértice en un lugar asi?"

"Ebenezer, esta no es una conversacion de importancia".

"¢ Por qué no?"

"Porque se revelara pronto. Sélo tengan paciencia", aseguré Marley.

"Entonces, ¢ es la Aceptacion lo suficientemente importante como para hablar de ella?"

"La aceptacion es de lo que se trata este lugar, entonces, ¢ qué tienes en mente?"
Marley hizo una pausa y luego esperd una respuesta.

"En la tierra, el amor no tiene propiedades fisicas, pero tu dices que la Aceptacion es
fisica. Y la Aceptacién es amor, ¢ verdad?

"La aceptacion combina tanto la experiencia humana limpia como la energia del amor".



"Ninguna de esas cosas tiene un poco de sustancia material. Entonces mi pregunta
sigue siendo: s cémo puede la Aceptacion poseer propiedades fisicas?", preguntd
Scrooge.

"Como ya sabes, Transmogrify tiene una gravedad que lo comprime todo. Eso se aplica
incluso a la energia del amor de la Aceptacion".

"Asi que fuera de Transmogrify..."

"Se extiende de manera que sus propiedades fisicas ya no son detectables. Sin
embargo, todas las palabras y conceptos contienen energia", dijo Marley.

"La energia no se puede ver ni tocar. No es fisico", insistié Scrooge.

"Y sin embargo, hace trabajo fisico. Entonces, Ebenezer, ;como puede algo que no es
fisico funcionar fisicamente?"

Scrooge contempld en silencio mientras continuaban hacia el creciente resplandor
blanco en el horizonte. De repente pregunté: "Jacob, ¢ hay algun lugar donde la
Aceptacion realmente se convierta en una sustancia soélida?"

"Ebenezer, ni siquiera tengo la capacidad de oir o entender el nombre de la Conciencia
Infinita, ,coOmo podria saber eso?" Rapidamente penso en la idea y luego anadié: "Es
una nocion interesante; imaginese sentado sobre una roca de amor; supongo que
incluso los individuos mas duros se ablandarian ante tal contacto”.

"¢ Crees que resolveria los problemas del mundo?"

"¢ Quieres decir que en lugar del maldito cédigo de Inglaterra se convertiria
simplemente en el cédigo manchado de sangre?"



Ebenezer se ri¢ ante la idea. "Parece que nuestra cultura tiene sus raices en la
violencia".

"La conformidad forzada sin empatia es el principal dafio de la sociedad hacia el
individuo".

"¢ Entonces un ladrillo de amor podria no cambiar nada?" pregunté Scrooge.

"Claro que si, para las personas que estan en contacto con él. Pero para la multitud
que avanza solo por el camino controlado por el orden social, desafortunadamente el
cambio s6lo ocurre cuando personas enérgicas presionan para que se realicen
ajustes”. Marley hizo una pausa y luego continud. "ElI cambio no siempre es
beneficioso, Ebenezer. Dependiendo del individuo que ejerza presion, el cambio puede
empeorar las cosas dentro de la sociedad".

Scrooge sefiald hacia el horizonte y luego exclamo: "jEl resplandor blanco se esta
volviendo naranja!"

"iMaldita sea!" Gritd6 Marley, saltando encima de Scrooge. Mientras los dos se
desplomaban en el camino, un silbido pasé sobre Marley. Mientras una oleada de aire
calido corria mas alla de ellos, se podia escuchar el ruido de los huesos espirituales
chocando entre si. Cuando las extremidades cayeron en la presa de partes
desconectadas, los craneos se abrieron paso hacia la entrada. Mientras tanto, Marley
protegié a Scrooge del enjambre de cabezas que mordian.

Una vez que ya no se sintié el movimiento del viento, Marley permitié que Scrooge se
pusiera de pie. Antes de estar completamente vertical, Scrooge levanté la nariz, respird
una bocanada de aire y luego pregunté: "¢ Son rosas lo que huelo?".

marleMiré a Scrooge como si fuera un lunatico y luego respondio: "No, Coss
Acceptance siempre tiene un ligero olor a pan recién horneado".

"Lo que huelo no es comida, es una flor", insistié6 Scrooge.



"Te lo digo, eres un tonto. Coss Acceptance tiene el mejor olor que he experimentado”.

"Si, rosas".

Los dos se miraron, resoplaron en desacuerdo y luego abandonaron el tema. "Creo que
ahora puedo ver algo mas que la cima del crater", dijo Scrooge, sefialando el
movimiento del fluido iridiscente y el aleteo de las alas en el apice. Marley simplemente
aceler¢ el paso.

Después de un par de horas, sin previo aviso, el Crater de los Espiritus Cortados se le
aparecio a Scrooge. Como una niebla que se disipa, el movimiento del crater se hizo
visible. Marley habia estado observando la conmocién del Crater desde la Presa. Sin
embargo, Scrooge, al carecer de referencias conocidas, tuvo que esperar hasta que su
mente se pusiera al dia con las imagenes antes de que su comprension fuera posible.

Scrooge sinti6 el calor del crater mucho antes de que pudiera ver el furor de los
espiritus que luchaban en su interior. Se detuvo mientras la burbuja que contenia el
crater exageraba el ascenso de cada espiritu por las paredes de cuarzo y piedra iman.
La textura impenetrable de la pared de contencién del crater parecia similar al agua en
el sentido de que estaba en constante movimiento, pero tenia un ligero aumento vy,
aunque dinamica en accion, permanecia transparente.

Cuando la visién de Scrooge se centré en la membrana brillante que contenia el crater,
Coss, que se levantaba, vomité a Baabel por todo el costado de la funda que lo cubria.
Scrooge saltdé hacia atras cuando el liquido goted en el crater.

"Nada mas que Coss Acceptance puede penetrar la pared del crater”". Marley hizo una
pausa, sefiald una masa de Baabel que se aferraba a la barrera y luego agrego:
"Deberias estar feliz de no tener que oler esa cosa".

"Pensé que olia a rosas", comenté Scrooge.

"Estas confundiendo a Baabel con la Aceptacion de Coss". Marley sefal6 la coleccion
de Coss reunida cerca de la parte superior del recinto y luego dijo: "Baabel liberado del



Coss mas maduro en la parte superior tiene un olor agradable, sin embargo, ese Coss
joven nos acaba de bautizar con algo mas cercano al estiércol que al perfume”.

Confundido, Scrooge pregunté: " Por qué vomitan algo?"

"Ebenezer, ¢ puedes ver el fondo del crater?"

Scrooge entrecerré los ojos mientras miraba las profundidades del crater. Los diversos
movimientos de actividad ralentizaron su percepcion del abismo. Mientras su visidon
pasaba por los miles de espiritus que trepaban por las paredes debajo de él, se fij6 en
el punto mas profundo en el centro del Crater. Los espiritus recién llegados que
colapsaban en las llamas dominaban su vista. "Es un infierno ahi abajo".

"Sin el maloliente Baabel, todo el crater seria una masa de llamas", explico Marley.
Luego afnadio: "En general, el fuego no afecta al espiritu, pero alla abajo", dijo
sefalando las llamas, "puede doler".

"¢ Por qué piensas eso?" preguntd Scrooge.

Marley, perdido en sus pensamientos, solo dijo: "Necesitamos pasar este lugar
rapidamente. Deja de mirar y sigue caminando”.

Scrooge aminoro el paso. A cada paso, su enamoramiento por las nuevas impresiones
le paralizaba las piernas. Entre las llamas en la trinchera del crater luchaban espiritus
que intentaban pasar entre si, cada uno trepando por encima de los demas. El Lago de
Llamas que rodea el fondo del Crater so6lo disminuy6 su fuego y su movimiento de sifén
tras la liberacion de Baabel. Porque en ese instante, el remolino de llamas seria
sofocado temporalmente. Sin embargo, s6lo brevemente, porque mientras los espiritus
continuaban su ascenso sobre el cuarzo y la piedra iman que cubrian el crater, las
chispas volvieron a incendiar el estanque de Baabel degradante.

Una vez que un espiritu recién llegado se habia movido mas alla del Lago de Llamas y
estaba escalando el costado del Crater, su experiencia se convirtié en la de trabajar
duro hacia la cornisa donde ocurrié la transformacion en un Coss. Si bien el viaje por
los lados del Crater tuvo terrores y despertares para cada espiritu, el objetivo era



reconocer y luego transformar su idea de que ellos mismos eran la Conciencia Infinita
en un deseo de estar en alianza con el plan real de Procedencia de la Conciencia
Infinita.

Ser bombardeado con el movimiento cadtico de los espiritus dentro del crater hizo que
Scrooge perdiera la concentracion. La confusion de actividades desconocidas lo dejé
paralizado. Marley, concentrandose en otra parte, no se dio cuenta de que Scrooge
habia dejado de caminar. Al escuchar el grito de su amigo, se giré solo para encontrar
a Scrooge nuevamente tirado en el camino. Volviendo a él, le explico deliberadamente:
"i{Ebenezer, tu tienes que mantenerte cerca de mi!"

Poniéndose de rodillas, Scrooge respondié: "Entonces no te muevas tan rapido".

"Tenemos mucho territorio que recorrer, Ebenezer. Si crees que el Crater es enorme, y
lo es", dijo Marley, moviendo su brazo sobre la inmensidad del lugar, "entonces los
Campos de Compulsiones Destructivas te van a sorprender”. Sonrié y luego afnadié con
picardia: "Ese Mog podria ser mas grande que toda la Tierra".

"No, no lo es, Jacob", dijo Scrooge, half sonriendo.

Marley junté sus dedos alrededor de los brazos de Scrooge y luego, con un rapido
tirén, lo ayudo a ponerse de pie.

"¢, Qué es todo esto que estoy viendo?" pregunté Scrooge, mientras realizaba el mismo
movimiento de brazo sobre el crater que Marley acababa de completar.

Marley comprendio la verdad de que Scrooge habia quedado cautivado. Verlo observar
el caos del Crater le hizo darse cuenta de que no podria mover a su amigo a lo largo
del Camino hasta que le permitiera a Ebenezer mirar boquiabierto el Crater a la antigua
usanza.

Scrooge observé en silencio mientras Marley observaba como las emociones en el
rostro de su amigo cambiaban con cada nuevo conjunto de acciones que se
desarrollaban. Ante los amigos, luchaba un espiritu a no mas de cuatro metros de ellos.
Scrooge quedod hipnotizado por la angustia dentro del espiritu que intentaba ganar una



posicion en la cima de la cornisa. El espiritu trabajé duro como lo hicieron miles de
otros tratando de lograr la tarea de escalar la cresta donde ocurriria su transformacién
en Coss.

Finalmente, de espaldas al par de observadores clavados, el espiritu levanto
lentamente los brazos perpendiculares a su cuerpo. El movimiento se detuvo cuando
los brazos del espectro se convirtieron en multiples alas, cada una cubierta con plumas
negras. La boca de Scrooge, que ya estaba abierta, se abrié de par en par cuando la
union de cada ala al cuerpo se abrio. De cada uno de los ojos brotd una cascada de
luz.

La metamorfosis del espiritu a Coss llegd a su fin cuando una enorme cantidad de
Baabel sali6é volando del pico de la criatura parecida a un pajaro que ahora estaba
frente a ellos. El individuo en transformacién continu6é vomitando al grasiento Baabel.
Con cada expulsion, el Coss se elevd hacia el centro del crater. Finalmente, un aleteo
de alas comenzé a llevar a la criatura a la coleccion acumulada de Coss reunidos en la
corona del crater cerrado.

"Mira, Jacob", gritd Scrooge mientras sefialaba a un Coss deforme. La criatura gir6 en
circulos mientras luchaba por crear una elevacion hacia arriba. Las contorsiones
giratorias de la bestia hicieron que Scrooge cerrara los ojos en un esfuerzo por evitar
que las nauseas dominaran su estomago.

"Deberias animar a ese Coss".

"¢ Por quée?"

"Ya han sobrevivido a una liberacién de Coss y, por lo que parecen, no todas sus
extremidades regresaron al crater".

" Crees que esa es una de las cabezas que me mordié?"

"No. Los craneos regresan al Lago de Llamas. Su ascenso a la cornisa comienza de
nuevo, pero solo después de que se hayan reconectado suficientes huesos. Las
cabezas que te atacaron todavia se estan uniendo con partes del cuerpo".



"Eso no es justo”, se quejo Scrooge.

"Ebenezer, sabes que el Crater no se trata de justicia. Fue creado para que un espiritu
pudiera evolucionar sin ninguna ayuda externa".

"Parece ser una carga excesiva que para algunos que casi han terminado con el
proceso de Transfiguracion, terminen destrozados por otros Coss que escapan”.

Marley paso el brazo sobre la inmensidad del crater y luego dijo: "Nada alli fue creado
con intenciones maliciosas".

Scrooge gimid mientras sefialaba a la criatura que aun se tambaleaba y luego
pregunto: "; Ese Coss se pondra bien?".

"Probablemente terminara siendo la Aceptacion de Coss mas feliz de ese grupo”, dijo
Marley, sefalando al grupo de Coss conectados en la cuspide.

Observaron cémo cientos de criaturas de alas negras se abrian paso entre la creciente
multitud de Coss reunidos. El aleteo del movimiento hipnotizé a la pareja, pero Scrooge
solo se centro en el herido.

Con cuidado deliberado, el discapacitado Coss se acerco a la masa entrelazada de

plumas y ojos. Cada empujon hacia arriba del lisiado era contrarrestado por un grupo
mas poderoso empujado hacia abajo. La aglomerada red de espiritus se movié como
con un solo suspiro. Girando entre la multitud, el recién transformado Coss persistid.

"Ese Coss se va a caer del cansancio”, se preocupa Scrooge.

"Soélo mira", instruyé Marley. Los dos siguieron el baile del torpe tratando de encajar,
sin embargo, solo Marley estaba preparado para lo que vendria después. Porque como
Scrooge habia predicho, el Coss sin previo aviso comenzé a retroceder hacia el Lago
de Llamas.



"iNo!" gritdé Scrooge. "Tenemos que..." Pero antes de que se gritara la siguiente
palabra, dos Coss se separaron del colectivo y luego cayeron en picado al nivel de su
companero descendente. Mientras desaceleraban su caida hasta casi detenerla, las
dos plumas chocaron con la angustiada criatura. Juntos, los tres volvieron a subir al
montén de Coss acumulado en la cima del crater.

El flujo de nuevos Coss hacia la horda cautivé a Scrooge mientras la agitacion de
negros, grises y blancos transformaba la masa en una tormenta arremolinada. Mientras
tanto, Baabel caia sobre los espiritus que luchaban y trepaban por las paredes.
"Supongo que dos de los brazos que te atraparon en la presa vinieron de ese Coss
lisiado", dijo Marley, tratando de ocultar su sonrisa.

"Ese pensamiento también pasd por mi mente". Scrooge le devolvio la sonrisa.

Juntos observaron a Baabel chapoteando sobre los espiritus trepadores. Scrooge se
pregunto por qué algunos espiritus parecian volverse.pulsados por el fluido mientras
otros lo frotaban deliberadamente sobre si mismos. Para esos espiritus, parecia ser un
tonico en el que el unguento energizaba al escalador.

"¢ Por qué hay reacciones tan opuestas hacia Baabel?"

"Es el olor y el propdsito del fluido".

"El propésito... parece que simplemente ayuda al Coss a mantenerse en vuelo", dijo
Scrooge.

"Mantiene al Crater autosuficiente".

"Pensé que eran las piedras iman y el cuarzo los que hacian eso".

"No, esos alimentan el Crater, que a su vez se electrifica cuando los espiritus
trepadores crean las chispas que mantienen su area confinada". Marley sefalo a los



que trepaban por los lados del recinto y luego dijo: "Esos pobres espiritus han perdido
su conexion amorosa. Al escalar mientras piensan en sus crimenes, aceptan la
responsabilidad de sus acciones, no en su cabeza, lo cual es facil, sino en su corazon.
Ese es su unico camino hacia la Aceptacion. No se les da el privilegio de trabajar en
una Tarea de Alcance, por lo que las acciones pasadas pueden repararse. Toda
transformacién ocurre en ese agujero”, dijo, moviendo nuevamente su brazo sobre el
Crater.

"Si, pero Baabel sigue siendo un misterio", dijo Scrooge, sefialando el aguacero que
tenia delante. "; Por qué a algunos espiritus les gusta Baabel, mientras que a otros les
repugna?"

"Ya te lo dije, es el olor, Ebenezer."

"Huele a rosas, ¢ por qué a alguien le desagradaria eso?"

"En verdad, un Coss recién formado produce Baabel que se acerca mas al olor del
vomito real que a las rosas, Ebenezer". Scrooge se limitd a rascarse la cabeza mientras
Marley continuaba. ";Puedes ver el Coss en la cima del apice?"

Scrooge se esforz6 por concentrarse en la arremolinada reunién de espiritus. ", En lo
mas alto?"

"Si, dime qué ves", instruyé Marley.

Esforzandose por obtener una aclaracién visual, Scrooge finalmente afirmé con
confianza: "Alli arriba sdélo hay una luz blanca".

"Mira mas de cerca: ¢,ves alguna pluma?"

Scrooge estudio el flujo iridiscente. "¢ Plumas? No, no hay plumas, pero esa luz blanca
parece estar compuesta de todos los colores".



"Y aun asi sigue siendo blanco", dijo Marley.

Scrooge le pregunt6 a su amigo: "¢ De qué color deberia ser?".

"Todos los colores, cuando se combinan, crean un gris turbio, no blanco, Ebenezer".

"No estoy siguiendo tu punto. Deberia ver gris?"

Marley explicé lentamente: "La magia de esa iridiscencia no esta en su color, sino en su
luz. Sin embargo, es Baabel quien mantiene cuerdo al crater".

"i Te refieres a las cosas que huelen a rosas?"

Marley senald la masa de brillo radiante y luego explico: "Baabel es una sustancia
dinamica". Scrooge simplemente observdé como Marley agitaba su brazo hacia adelante
y hacia atras para enfatizar sus palabras: "Los Coss de plumas negras expulsan un
liquido aceitoso horrible, pero a medida que se elevan y comienzan a comprimirse en el
grupo, su color, sus plumas y Baabel cambian a Aceptacion de Coss. Al final, los que
estan en la cima terminan regurgitandose”.

Los ojos de Scrooge se abrieron mientras sacudia la cabeza con desconcierto.
"¢ Tienen nauseas?" preguntd, mirando la constante lluvia de Baabel.

"Bueno, termina siendo mas como un goteo constante de su esencia". Marley sefalo el
apice y continud. "Esos Coss ya se han transformado en Aceptacion. Pronto disolveran
el techo del Crater, y luego todos ellos volaran al Abismo de la Transfiguracion Final
donde se recoge Coss Aceptacion”.

"¢ Incluso los de plumas negras?"

"Cuando se traspasa la cima, todos se convierten".



"¢ Es entonces cuando atacan las cabezas?" pregunt6 Scrooge.

"Si, esa es la desafortunada mecanica de tener que sobrevivir y cambiar sin ayuda.
Aunque no se diseio intencionalmente ningun dafio en el Crater, Ebenezer, este es el
unico Mog donde no todos los espiritus se convertiran en Aceptacion. Algunos se
perderan”.

Marley hizo una pausa para observar la reaccion de Scrooge y luego sefalé hacia lo
profundo del crater mientras gritaba: "jMira, Ebenezer! ;No es esa la reina Catalina de
Médicis?". Trabajando debajo de ellos habia una mujer bastante fea, vestida con un
vestido largo que cubria todo menos sus manos y cara. Con cada empuje hacia arriba,
las chispas que creaba encendian su vestido, solo para ser apagadas por el nuevo flujo
de Baabel liberado por Coss de plumas negras.

"No la conoceria. Los franceses no me interesan mucho, Jacob."

"Yo tampoco, pero... sé que es ella", exclamd Marley, y luego pregunto: "¢ Alguna vez
conociste a Matthew Pepin, el duefio de los establos para los que trabajé cuando era
niRo?".

"Nunca tuve el honor".

"Cada 23 de agosto desenterraba esta sucia imagen de ella, la ponia en la pared y
durante todo el dia arrojaba estiércol de caballo a su cuadro”.

"Supongo que los franceses si tenian interés en Matthew".

"Es francés", dijo Marley.

"Entonces es un poco extremo que él esté asi contra la reina francesa."



"No, no es eso. Siempre estaba reviviendo la masacre del dia de San Bartolomé, donde
ella", dijo, sefalando a la mujer que luchaba debajo de ellos, "asesiné a su familia
durante la purga protestante hugonota. Solo sobrevivieron las familias que huyeron a
Inglaterra y Estados Unidos.Si Matthew tiene algo que decir, le tomara mucho tiempo
liberarse del crater, si es que alguna vez lo logra".

"Hablando de Matthews, ¢ no es ese Matthew Hopkins, el General Cazabrujas?"
preguntd Scrooge, sefialando a otro que trabajaba dentro del crater.

"Asi es. La propia torturadora de Inglaterra.”

"Ese fue sin duda un periodo de tiempo en el que las mentiras controlaron las acciones
del mundo", dijo Scrooge.

"Espero que Apurto algun dia se trague la cabeza".

"¢ Ese tipo de declaraciones te hacen dario, Jacob?" preguntd Scrooge.

"¢ Te refieres a desearle otra mala voluntad?"

"¢ Seras castigado por ese pensamiento?"

"El castigo es una reaccion muy humana ante la desaprobacion, Ebenezer". Marley se
calmo y luego dijo: "¢ Has visto suficiente? ;Podemos llegar al Chute ahora?

"No estoy seguro de estar preparado para eso, pero recorremos el Camino". Dicho
esto, los dos una vez mas avanzaron hacia mas peligro.

**** Baston siete ****

Tantos peligros



MIENTRAS LOS DOS avanzaban arrastrando los pies hacia el Tobogan, Marley
pregunto: "; Te gustaria ver por qué caes al suelo cada vez que me alejo de tu lado?"

"No vas a hacer eso otra vez, ;verdad?"

"Sélo si es necesario."

Scrooge reflexiond sobre las palabras de su amigo. Sabia que Marley le habia dado la
respuesta correcta, pero aun asi no estaba contento con eso. La idea de ser empujado
al suelo por una fuerza invisible hizo que rehuyera la investigacion de Marley. "Jacob,
no creo que sea beneficioso aprender mas sobre Transmogrify".

"Tampoco seria perjudicial”.

Con una mirada penetrante, Scrooge estudié la expresion de Marley con la esperanza
de descubrir la provocaciéon en su declaracion. Marley, por su parte, se mantuvo estoico
y serio. "Honestamente, Ebenezer, si no confias en mi, ¢ por qué estas aqui?"

"No, Jacob, esa no es mi advertencia. Debes admitir que no siempre conoces mis
limitaciones."

"Es dificil recordar todas tus debilidades. Sélo quiero mostrarte algo fascinante".

"¢ Y no me hara dafo?"

"Ni siquiera un poco."



Scrooge miro fijamente a los ojos de Marley, todavia buscando una sefial de engafio,
pero pronto se dio cuenta de que esa expresion seria vaga y dificil de identificar, por lo
que pregunto: " Me hara dafio no saber esto?".

Marley estudié a Scrooge con la esperanza de comprender su miedo. Mientras
observaba el cefio fruncido en el rostro de Scrooge, inmediatamente capté el temor. La
aniquilacién dentro de Transmogrify amenazaba la existencia de Scrooge, y él, Marley,
habia sido descuidado. Los peligros estaban presentes y, sin embargo, no eran sus
peligros, sino solo los de Scrooge.

Con una conciencia mas completa de la ansiedad de Scrooge, Marley decidié estar
alerta para protegerlo. "No hay ninguna razén para confiar en mi. He sido un ladrén, un
mentiroso y un cobarde. Sélo a través de mi muerte recibi esta gracia para mejorar. Y
sin embargo, tu verdad en este momento no es la mia, porque la tuya es la de no
pertenecer aqui. He sido negligente en mi capacidad para comprender tus riesgos,
Ebenezer". Marley hizo una pausa mientras formaba la promesa que haria. "Si en algun
momento siento que vas a ser destruido, invocaré mi Transfiguraciéon Instantanea, que
me consumira y te enviara a casa".

"Teint dijo que eso no podia ser parte de mi entrada en Transmogrify".

"No, Teint dijo que si te mataban, no podria salvarte pidiendo una Transfiguracion
Instantanea como castigo. Pero puedo pedirlo justo antes de que te hagan dano, lo que
deberia salvarte".

Scrooge no sabia si tal maniobra funcionaria, pero sinti6 la emocién en la voz de
Marley y dio paso a su confianza. "Entonces muéstrame tu fascinacion."

"Es facil de hacer". Marley sefal6 el crater y luego dijo: "Pon tu dedo en la pared, pero
so6lo por un segundo".

Aun cauteloso, Scrooge se acercé a la pared, mir6 fijamente la tormenta de actividad

dentro del crater y luego rapidamente presioné la membrana con la punta de su dedo

indice derecho. Espontaneamente empezoé a reirse. Mientras la risa lo invadia, Marley
arranco el brazo de Scrooge de la pared: "Dije un segundo”.



Aullando de risa, Scrooge se doblé mientras hacia el esfuerzo de recuperar la
compostura. "Sélo un segundo de este deleite: Jacob, todavia eres un avaro
cascarrabias".

"Ahora mira lo que has hecho", dijo Marley sefialando la huella dejada por el dedo de
Scrooge.

Levantandose, Scrooge se maravillé de las multiples lineas horizontales que ahora se
mostraban dentro de la membrana. Conté para si su numero y luego pregunté: "¢ Dejé
esas siete lineas?"

"Y también tardaran un tiempo en completarse. Se me escapa por qué te ries, pero
¢ves lo que has hecho? 4 Entiendes el significado detras de las lineas que creaste?"

Scrooge acall6 su risa en un esfuerzo por resolver la pregunta, pero finalmente dijo:
" n
No".

" Puedes decir que el crater gira mas rapido de lo que los ojos pueden seguir?"

"¢ Mas rapido de lo que puedo ver?"

Scrooge se quedo perplejo sobre el concepto mientras Marley explicaba. "El crater gira
a una velocidad tan alta que se crea succién dentro del lago de llamas". Marley hizo
una pausa para permitirle a Scrooge un cha.Una vez para responder. Al no obtener
respuesta, continud. "El movimiento circular intensifica la gravedad de Transmogrify".

"¢ Por qué Transmogrify necesita una gravedad mas fuerte?"

"Ya te dije por qué: es para que los espiritus puedan volver a tener la capacidad de
sentir. En el Abismo, los espiritus experimentan una sensacion fisica intensa",
respondio Marley.



"Jacob, ¢ puedes sentirlo ahora?"

"¢ Sentir qué?"

"Cualquier cosa."

Marley reflexiond sobre esta pregunta antes de que de repente juntara sus manos y
luego dijera: "Senti eso. Sin embargo, es diferente. En lugar de sentir la presion de mis
palmas golpeandose entre si, senti que los huesos de mis manos se movian uno sobre
el otro. Se siente mas como un roce contra algo que como una bofetada".

"¢ Entonces necesitas mas gravedad para sentir algo?"

"Si, y supongo que también lo hacen otros espiritus".

"Pensé que la gravedad era la misma en todas partes”, dijo Scrooge.

"Hasta donde yo sé, la gravedad es simplemente... presion. Pero déjame preguntarte
esto: ¢ habria gravedad si no hubiera atomos? Quiero decir, las cosas caen; si no
hubiera cosas, ¢ todavia habria gravedad?"

"Eso esta un poco mas alla de mis estudios, Jacob. Sin embargo, la pregunta parece
ser de naturaleza similar a la paradoja del huevo y la gallina".

"Si, una verdadera paradoja."

Los dos continuaron en silencio hasta que Scrooge pregunto: "; Qué hace que el crater
gire?"

Marley mirdé hacia el vértice del crater y luego, mientras sefalaba al Coss, dijo: "Lo
hacen".



Scrooge estudio la enorme forma en la cima del crater, pero no pudo detectar ningun
movimiento aparte del de Baabel siendo vomitado. "No veo ningun giro."

"Si, lo sé. Cuando los espiritus viajaban por el Camino, no podian ver la rotacion. Todo
eso0 cambid una vez que se creo el Corredor de los Fantasmas. Desde ese punto de
vista", Marley senald el Corredor con sus multitudes de espiritus viajeros, y luego
explico: "Uno no puede evitar ver el vértice giratorio. Coss Acceptance se arremolina
con colores que brillan".

"Mencionaste que se cred el Corredor. ¢ Quién 'cred' el Corredor?"

"Las bebidas espirituosas si, por supuesto." Marley hizo una pausa y luego aclaré su
respuesta. "La verdad es que simplemente dejamos de usar la carretera”.

"¢ Por qué harias eso?"

"Se dice que Apurto necesitaba un descanso de tener que sacar constantemente
espiritus del Crater". Marley sonrié con picardia y luego dijo: "Personalmente creo que
fue mas egoista. Antes del Corredor, todos tuvimos la experiencia de un recién llegado
empujandonos desde el Tobogan cuando entraban al Crater".

"¢ Entonces la Conciencia Infinita simplemente dej6é que los espiritus cambiaran y se
transfiguraran?"

"No nos convertimos en criaturas sin sentido al morir. La Conciencia Infinita nos permite
el libre albedrio para controlar nuestra situacién”.

"¢ Por qué la Conciencia Infinita no redisefia simplemente el Tobogan?"

"Creo que es porque los desafios humanos son valiosos. La Conciencia Infinita no tiene
indicacion de cuales seran las acciones de una persona, y esa calidad de vida es
insustituible".



"Eso significaria que la Conciencia Infinita no tiene idea de si seré destruido en
Transmogrify o devuelto a Londres", dijo Scrooge.

"Conoce todas las posibilidades, pero no el evento real".

"¢ Entonces sélo conoce el pasado y el presente, pero no el futuro?”

"El futuro es facil de ver, pero imposible de solidificar antes de que suceda", respondid
Marley.

Scrooge recordd su propio cambio de opinion de afios antes; le habia dado el tiempo
necesario para borrar la fecha de su propia lapida. Sintio la verdad de las palabras de
Marley, pero se preguntd en voz alta: "; Como puede una persona ver el futuro sin
haberlo experimentado?"

Cuando Marley se detuvo, le indicé a su amigo que se diera la vuelta.

Con esta orden, Scrooge detuvo su movimiento hacia adelante, pero solo miré a Marley
en lugar de seguir su orden. "Déjame mostrarte." Lentamente, Scrooge se volvio hacia
la direccion de donde venian. "Ahora camina hacia adelante". Al instante, Scrooge
empezo a caminar de regreso por el Camino. "No, eso es ir hacia atras; camina hacia
adelante mirando hacia atras".

Mientras Scrooge seguia la peticion de Marley, grit6: "Voy a tropezar".

"Exacto, pero se trata del modo de vida preferido por la mayoria de la gente. Caminan
con dificultad hacia adelante y miran constantemente hacia atras."

"o Y predecir el futuro?"



"Ahora date la vuelta, Ebenezer". Scrooge hizo lo que le indicaron mientras Marley
continuaba. "Detente, mira hacia abajo y luego cierra los ojos". Cuando Scrooge
comenzo a respirar profundamente, Marley dijo: "Bien, reldjate con cada respiracion”.
Scrooge se concentro en su respiracion mientras Marley retomaba su guia. "Ahora
piensa en un tema sobre el que tengas dudas sobre el futuro”.

"Me pregunto acerca de mi propia muerte."

"Ese es el problema numero uno de la mayoria de las personas. Continue respirando.
Con cada respiracion, sienta la esencia de su deseo de conocer el futuro”.

"¢ Esencia del deseo?"

"Deja de pensar, Ebenezer, empieza a sentir". Mientras los dos permanecian en
silencio en medio de la calle, Marley los supervisaba en silencio. "Cuando te sientas
preparado, mantén los ojos cerrados hasta que se te indique, pero levanta la
cabezahacia el horizonte." Scrooge hizo lo que le ordenaron. "Ahora abre lentamente
los ojos, Ebenezer, y dime lo que ves".

"¢ Fanny?" Scrooge luego agrego: "Parece saludable y me hace sefias". Al momento
siguiente grito: "Ella se esta desvaneciendo".

"¢ Estas reconfortado?"

"Quiero seguirla".

"¢ Te tranquiliza tu futuro?"

"¢ Como puede ser? No lo entiendo."

"Tu vision, Ebenezer, es la vision mas probable del futuro. Todos los acontecimientos
son solo potenciales en la naturaleza, ya que ninguna vision del futuro puede



experimentarse jamas de la forma en que se ve. En lugar de eso, simplemente se
convierte en presente." Marley vacil6 y luego terminé diciendo: "En su mayor parte, el
futuro es sélo un habito mantenido”.

"¢ Qué pasa cuando ocurre algo impredecible?"

Sin detenerse a reflexionar sobre sus conocimientos, Marley dijo: "Nada impredecible
puede suceder".

"Jacob, eso parece una mentira".

"Cuando se trata de prondstico vivimos en una paradoja: un rompecabezas sin solucion
donde todas las posibilidades eventualmente colapsan en el momento". Marley mird
profundamente a los ojos de Scrooge antes de continuar. "Aunque cada circunstancia
existe antes de un evento, la unica constante para todo es el cambio. La opcion que
acaba convirtiéndose en futuro es la que menos se ajusta. Porque, en la mayoria de los
casos, es el camino que ya se esta siguiendo. Por eso sélo tiene el requisito de
solidificar el pasado y el futuro en el presente".

"En otras palabras, todo es alcanzable hasta que... no... 4no?"

"Y debido a esa contradiccion de posibilidades que chocan con la realidad, la confusion
entre las dos le da a cada persona la capacidad de crear su propio destino".

Scrooge pensé en el confuso concepto de Marley, pero en lugar de cuestionarlo,
cambio su pregunta. "Si viajar al futuro no es posible, entonces ¢ qué pas6 cuando me
enteré de tu crimen contra Noah y me llevaste de regreso a Londres?"

"El fantasma de la Navidad por venir casi te mata".

"No, no fue asi, me salvo".



Los ojos de Marley se abrieron con sorpresa mientras tartamudeaba su explicacion.
"Yo... yo no estaba consciente."

"No estabas al tanto de nada. ¢ Por qué fue eso?"

": Recuerdas como levantaste la cabeza para ver el futuro en el horizonte?"

"Por supuesto que si. Simplemente hicimos eso".

"Hicimos lo mismo en Londres, excepto que en lugar de mirar al horizonte, saltamos
hacia él". Marley hizo una pausa para entender mejor y luego continud. "En cierto
modo, nos extendimos hacia el futuro, pero el lugar donde terminamos nunca podria
haber sido el destino final de ese momento. El futuro siempre necesita pasar al
presente antes de cristalizarse."

"Es confuso", susurré Scrooge para si mismo.

"La verdad muchas veces es asi", susurré Marley.

Mientras continuaban por el Camino de los Fantasmas, se escuché un rugido distante
qgue se intensificd con cada paso hasta ser mas ensordecedor que el de la cascada
mas alta de la Tierra. Gritando, Marley le dijo a Scrooge: "He estado reflexionando
sobre el método para pasar el tobogan".

"¢ Y tu solucion?" grité Scrooge.

Marley se comporté como si nunca hubiera escuchado la pregunta, sino que le aseguré
a Scrooge: "No hemos llegado tan lejos para que el Tobogan nos rechace".

"Entonces, ¢ cuantos resultados potenciales rondan por tu cabeza, Jacob?"



"Demasiados”.

La explosion de sonido aumentd. Juntos se acercaron al Tobogan con el mismo
respeto que todos los espiritus tenian ante el peligro del Crater. Mientras Marley y
Scrooge se acercaban a la ensordecedora rafaga, ambos amigos observaron cémo un
nuevo espiritu se lanzaba a las profundidades del crater. Un segundo espiritu siguio al
primero hacia el Lago de Llamas. Cuando los amigos se acercaron al borde del
Tobogan, un tercer espiritu casi chocd con Scrooge ya que también se uni6 a los
demas en el fondo.

Observaron a los tres espiritus luchar dentro de su nuevo entorno. Agitandose como si
las llamas dolieran y bebiendo de Baabel como si ahogandose pudieran poner fin a su
miseria, los tres finalmente se deslizaron bajo la superficie de las llamas. A medida que
desaparecieron, los reemplazaron espiritus mas establecidos. Todos competian por la
libertad fuera del fuego. Ninguno lo lograria antes del préximo lanzamiento de Coss
Acceptance.

Scrooge simplemente sacudioé la cabeza mientras preguntaba: "; Cémo vamos a
atravesar esta explosion?" Sin pensarlo, Scrooge puso la mano al viento. Su embestida
en medio del rugido lo hizo girar y luego lo arrojé, ahora muy confundido, al Camino.

"iEbenezer!" Después de que Marley se aseguré de que Scrooge no habia sufrido
ningun dafo, se produjo una reprimenda. "Ebenezer, ;como puedo mantenerte a salvo
si estas corriendo peligro?"

"No estaba pensando".

Marley sacudio la cabeza con decepcion mientras continuaba. "Pon tu cabeza hacia
atras sobre tus hombros".

"No es mi cabeza lo que me duele, sino mi mufieca", dijo sacudiéndola.

"Necesito ayudarte a superar este abismo, asi que deja de ponértelo dificil".



"Has hecho un dafio enorme, Jacob, ¢y me estas llamando dificil?"

Marley silencié su frustracion y luego pregunté: "; Coémo pasarias el conducto,
Ebenezer?"

"¢, Con tu plan?""No creo que funcione, pero no se me ocurre nada mejor. Asi que
intentémoslo".

"¢ Probar qué?"

"Vas a saltar por el conducto".

"iNo, no lo soy!"

"Son so6lo cuatro pies y te ayudaré".

"¢ Puedes saltar los ultimos tres pies por mi?"

"Tu paso es mas largo que eso, Ebenezer". Marley vacil6 y luego le dijo: "Déjame verte
saltar lo mas lejos que puedas”.

"¢ A través de esa fuerza?" dijo, sefialando el conducto.

"iNo, no, no! Aléjate del conducto y luego muéstrame qué puedes hacer. No saltes al
conducto".

"De hecho, no iba a saltar al tobogan, sin importar lo que me dijeras que hiciera".



"Bueno, esta bien, al menos eso lo hemos resuelto. Asi que adelante, muéstrame qué
tan lejos puedes saltar".

Sin previo aviso, Scrooge se adelantd. "Hmm, dos pies." Marley sacudio la cabeza y
pregunto retéricamente: "¢ Qué vamos a hacer con eso?".

"Jacob, ¢ por qué estas pensando en esto ahora?"

"Ebenezer, he estado preocupado por esto desde..." La voz de Marley se apago
mientras se volvia a pensar. El silencio los vencio hasta que Marley abruptamente alz6
los brazos en el aire y luego gritd: "jYa lo tengo! Pasame tu abrigo, Ebenezer".

Cuando Scrooge se quito el abrigo, un alivio instantaneo del calor lo invadié: "Oh,
deberia haber tirado esto hace dias".

"¢ Hace dias?" Marley repitio y luego dijo: "Acabamos de entrar en Transmogrify hace
menos de una hora".

"Estas siendo un enganador otra vez, Jacob".

Sorprendido por la acusacion, Jacob explico: "Oh, tiempo. Sigo fallando con la idea de
que todavia experimentas una existencia segundo a segundo. Aqui el reloj es
reemplazado por simplemente movimiento. Transmogrify es mas una continuidad de
experiencia a experiencia que el tictac constante de un reloj".

"Todo esto me deja vulnerable, Jacob, y sigues olvidandote de mis limitaciones".

"He prometido mi supervivencia por la tuya. Si llega el caso, Ebenezer, con consuelo
me desvaneceré en la nada para salvarte".

Cuando Scrooge le entreg6 a Marley su abrigo, confirmé el juramento. "Acepto su
seguridad y espero que nunca sea necesaria".



Marley agarré el abrigo de Scrooge, pero le pasé por la mano y cayé al camino. "Creo
que tendras que atar uno de los brazos alrededor de mi mufieca para que pueda
agarrarse solo".

Scrooge hizo lo que le indicaron y, aunque el abrigo comenzo a atravesar a Marley,
cuando el nudo encontré el hueso, se compartio suficiente sustancia entre ellos como
para detener la gravedad.

"No te preocupes, Ebenezer." Con eso, Marley vol6 hacia arriba mientras Scrooge se
desplomaba. Al instante siguiente, Marley estaba al otro lado del Canal. Mientras
Scrooge se ponia de pie, Marley le ordend: "Voy a tirarte el abrigo, pero lo mantendré
atado a mi mufieca. Agarralo y luego te haré cruzar".

Antes de que Scrooge pudiera rechazar la idea, Marley arrojo el abrigo por el barranco,
pero este simplemente vol6 hacia él. Por mas que lo intenté Marley, el abrigo nunca
lograria por si solo salvar el tobogan. "; Qué vamos a hacer?" gritd6 Scrooge.

Sin dar explicaciones, Marley metié la mano en su pecho y luego le arrancé dos
costillas. Mientras se inclinaba hacia adelante para aliviar la presion de haber perdido
parte de su estructura, Marley sujetd los huesos a la parte inferior del abrigo. Lanzar el
abrigo al viento violento no puso fin al rebote sobre Marley. En cambio, golped con una
fuerza que provocé un grito del fantasma. Sin desanimarse por el dolor de la palmada
en la espalda, Marley siguio6 intentandolo hasta que finalmente Scrooge atrapé la
cubierta.

La explosion del viento sobre el abrigo impulsé a Marley hasta el borde del Tobogan.
Apretando los talones contra la carretera, luchd por mantenerse erguido. Mientras su
ubicacion seguia cambiando, Scrooge tird del abrigo. La fuerza impuls6 a Marley hacia
arriba. Al salir de la seguridad del Camino, Marley grité: "Ebenezer, no te sueltes”, y
luego agregé: "deja de tirarme".

Scrooge alivié la presion. Marley resistio la fuerza del Paracaidas, pero tenia poca
fuerza para empujarse de regreso al Camino. Mientras soportaba la tormenta de viento,
Scrooge gritd: "Voy a derribarte al suelo azotado".



Antes de que Marley pudiera responder, Scrooge levanto el brazo y luego tiré con toda
su fuerza hacia abajo. Con un ruido sordo, Marley salié a la carretera. Mientras
recuperaba el equilibrio, gritd: "Soy yo quien tiene que ayudarte a cruzar, Ebenezer, y
no al revés".

Los dos se estabilizaron contra la violencia que soplaba y reunieron lo ultimo de su
energia. Sin previo aviso, Marley empujé a Scrooge hasta la mitad del conducto.
Mientras estaba en el aire, Scrooge detuvo el esfuerzo de Marley. Mientras volvia a
caer a su lado de la carretera, el impulso invertido impuls6 a Marley, junto con el abrigo
de Scrooge, hacia el crater. Al escuchar a su amigo gritar hasta el lago de llamas,
Scrooge perdio la gravedad de su companiero. Cayé al camino y quedo indefenso.

La rafaga de viento arrojo a Scrooge hacia la abertura. Acurrucado en una bola, se
estrell6 contra la pared del crater. La fuerza de la barrera circulante detras de él lo
impulsé.Condujo su cuerpo hacia la boca del desfiladero. Rodeado por la rafaga,
Scrooge se elevo del suelo y fue impulsado hacia el Tobogan. Instintivamente agarro
cualquier cosa solida. Mientras los dedos se deslizaban por la superficie del camino,
lucho por asegurarse. La amenaza de volar hacia el violento agujero aumento el terror
de Scrooge. Con un empujon, clavo los dedos en la esquina donde la pared y el camino
se encontraban con la entrada del crater.

Consumido por una intensa concentracion, Scrooge gano control sobre sus dedos,
luego su mano y luego dos manos. El progreso de regreso a la carretera se hizo mas
lento, ya que la tormenta de viento mantuvo a Scrooge balanceandose en posicion
horizontal a través del Tobogan. La rafaga constante, aunque todopoderosa contra un
espiritu, no podia por si sola desalojar el peso de Scrooge. Incluso asi, luché por
mantener el control. Mas que el viento, le preocupaba su propio sudor. Cuando sinti6
que las gotas de lubricante se soltaban de su agarre, su respiracion comenzo a
dificultarse. Cada musculo de su cuerpo trabajé para sostener la situacion. Sin
embargo, el deslizamiento no fue controlable. Primero cedié el segundero y luego...
Apurto le agarré la unica mufieca que se aferraba.

Al ver solo los dientes que rodeaban su mano, Scrooge aullé. Apurto, imperturbable por
el panico del humano, mordié con mas fuerza, rompiendo la carne. Mientras la sangre
corria por la barbilla de la bestia, un espiritu recién llegado golped a Scrooge. El golpe
casi liberé a Scrooge de las garras de la criatura. A medida que el chorro de sangre
continuaba, la mordedura de Apurto se intensifico. Y luego, cuando un segundo espiritu
atraveso el Tobogan, Apurto arrastré a Scrooge de vuelta a la seguridad de la
Carretera.



Agarrandose la mufieca con la esperanza de controlar el flujo de sangre, Scrooge gimié
cuando Apurto saltoé al crater. Podria haber sido un segundo o un afo, pero al cabo de
un tiempo se pudo escuchar a Apurto arrastrando a Marley fuera del crater. Con cada
empuje hacia arriba, fuera de la succion del Lago de Llamas, Marley perdi6 el peso
extra creado dentro del recinto giratorio. Apurto les grufié a los dos mientras depositaba
a Marley de nuevo en la carretera.

De pie en el lado opuesto de la rampa de Scrooge, un olor espantoso comenzo a
impregnar a Marley. Cuando Scrooge recupero el equilibrio, Marley le pidié a Apurto
que lo ayudara a cruzar la grieta. Apurto parecio sonreir y luego simplemente se
escapo. Marley le gritd: "jMiserable perro! jVuelve y ayuda!".

"Apestas como... bueno, dime Jacob, ¢ qué es ese olor?"

"Es Baabel y no tiene importancia".

"Debes haber perdido el sentido del olfato al morir".

Gritando, Marley grité tan fuerte como su voz pudo penetrar: "; Cémo vamos a hacer
que cruces, Ebenezer?" Pisoteando cada palabra, anadié: "jNo hay ninguna razén por
la que esa bestia de cuatro patas no pueda ayudarnos!"

"Siempre hay una razén", flotaba una voz a varios metros por encima de ellos.

Mirando hacia arriba, los dos observaron cémo un espiritu familiar revoloteaba entre el
Corredor y el Camino. Sin piernas, el espiritu tenia una gracia de movimiento mas agil
que Marley o Scrooge. "; Cual es todo el problema aqui abajo?" pregunté el fantasma.

"Ebenezer es demasiado mayor para saltar el tobogan".

"Preferiria ser 'viejo' que estar muerto, Jacob", rebatié Scrooge.



"¢ No puedes levantarlo por encima?" pregunté el espiritu.

"Esa idea ni siquiera tiene sentido", dijo Marley.

El espiritu flotante sonrié y luego ofrecié ayuda. "Creo que puedo llevarlo por el
tobogan".

"En serio, ¢tu sin piernas puedes levantarlo?"

"¢ Dije eso?"

Marley hizo una pausa y luego dijo en tono de disculpa: "Cualquier ayuda sera
bienvenida".

"Necesitaré algunos comparieros de Corredor para crear la barrera". Con eso, el
espiritu regreso al flujo de entidades sobre el Camino.

Sélo pasé un instante antes de que el espiritu discapacitado regresara con una docena
o mas de asociados. Todos flotaban a una distancia segura del Tobogan mientras
Scrooge observaba como el desfile sobre él ocupaba su espacio visual. Sin consenso,
el espiritu sin piernas comenzo a dar instrucciones. "Quiero que todos los espiritus
altos estén en la cima del puente. Los mas bajos crearan las anclas del Camino".

"¢ Vas a construir un puente de espiritus que se eleve por encima del Chute?" pregunto
Marley.

"No, eso seria demasiado inestable. Sélo se necesitaria un espiritu débil para derribar
tal construccion."

"Entonces, ¢,qué quieres decir con 'puente'?" preguntd Scrooge.



"Nuestro puente utilizara la propia fuerza del Chute para fortalecerse".

"Suena como magia."

"Es mejor observar que dar explicaciones", respondio el espiritu mientras se giraba
para dirigir a los demas. "Agarra la cadena del corazén de tu compafiero para mantener
tu control". Mientras una coleccién de fantasmas se alineaba a ambos lados del
Tobogan, el discapacitado continu6. "Catherine, eres demasiado alta para ser el ancla
del Camino. Cora, tu seras el ancla de Catherine".

Catherine, con su estatura extra alta, yacia de costado frente a la fuerza del Chute. Con
so6lo la mitad superior de su cuerpo sintiendo la rafaga, un segundo espiritu se movio a
su lado. También acostado de lado, el espiritu se enfrentd a Catherine. Ella agarré la
cadena de su corazon, lo que cred una linea.estructura ked. Desplazado por solo un
pie, el cofre del espiritu fue forzado con fuerza junto a la cabeza de Catherine.

Desde ambos lados del Chute, los espiritus comenzaron a construir la estructura de
conexion. Cada nuevo espiritu trepaba por la espalda del fantasma previamente
vinculado. Incluso enfrentar la explosion del Paracaidas en un angulo de cuarenta y
cinco grados no pudo detener la fuerza bravucona. A medida que los dos lados del
puente se acercaban, los espiritus mas expuestos revoloteaban con el viento. Su uUnica
supervivencia del Chute fue el agarre de otro miembro de su cadena cardiaca. Todo
eso cambid una vez que el ultimo espiritu conectd los dos lados. Instantaneamente la
fuerza del Paracaidas empujo con fuerza la estructura, fortaleciendo su arco.

Flotando junto a Scrooge, el espiritu discapacitado le ordend: "Rapido, muévete detras
de la plataforma".

Scrooge camind hasta el borde del Tobogan, mird hacia el enorme agujero, suspirdé con
temor y luego dijo con mucha calma: "Todavia no puedo saltar tan lejos".

Sorprendido, el espiritu lider sonrid y luego reevalud sus necesidades. Después de
nada mas que una pausa, informé a los espiritus restantes: "Fergus, Bess, Paul,
todavia necesitamos su ayuda".



"Yo también puedo ayudar”, dijo Marley.

"Jacob, puedes hacer la plataforma que conecta ambos lados del Tobogan.
Simplemente flota hasta su lugar detras del puente. Acuéstate de costado, luego agarra
ambos lados del Tobogan. Te sujetaremos en su lugar”.

"Ebenezer es carne. El va a pasar a través de mi".

"Por eso no pertenece aqui", refunfufid el espiritu sin piernas.

"Ya hemos pasado por eso. Necesitamos una plataforma mas sustancial que sélo yo",
se quejo Marley.

"Lo sé. Fergus y Bess te sujetaran. Paul puede ser tu doble reforzado".

Una vez transmitido el plan, los espiritus se pusieron en marcha. Aunque Marley era lo
suficientemente alto como para cruzar el Tobogan, Paul no lo era. Mientras temblaba
en un esfuerzo por permanecer apegado, el espiritu discapacitado se acerco para
llenar el vacio. Con todos los fantasmas ahora ocupados dentro de la estructura,
Scrooge cayo de rodillas. Cuando comenzo a arrastrarse sobre la formacion, la suave
agitacion de los espiritus hizo que Scrooge resbalara.

"No te caigas", ordend el espiritu sin piernas.

Con cada movimiento hacia adelante, Scrooge se hundia en los espiritus blandos que
lo sostenian. Sélo el movimiento constante lo mantenia por encima de los fantasmas.
Cuando completo el cruce, toda la estructura cedié ante la fuerza explosiva del Chute.

Mientras los fantasmas se lanzaban en todas direcciones, el espiritu sin piernas fue
arrojado al crater. El gemido de pavor sigui6 a la imagen del ayudante que
desaparecia. Sin pensarlo, Marley agarro el ultimo de sus Fire Twirlers y luego los
lanz6 hacia el espiritu discapacitado. Cuando uno fallé al fantasma, el otro Fire Twirler
prendié fuego al espiritu. Scrooge gritdé horrorizado. Marley, mientras pensaba, tiré con



fuerza de los Fire Twirlers. El espiritu fue arrastrado de regreso al Camino,
basicamente ileso.

Todo el grupo, cuando comenzaron a tomar caminos separados, se agradecieron unos
a otros, pero ninguno estaba tan agradecido como Marley. "Tu coraje me averguenza.
¢ Puedo tener el honor de saber tu nombre?"

"No, no podras olvidarlo", respondio el fantasma discapacitado.

"De todos modos, casi no recuerdo nada. Entonces, ¢ por qué es importante olvidar tu
nombre?" preguntd Marley.

"Mi nombre tiene el poder de la libertad". Dicho esto, todos menos Marley y Scrooge
regresaron al Corredor.

"Me gusta la libertad", gritd Marley tras el espiritu.

"A todo el mundo le gusta la libertad, Jacob", dijo Scrooge. Luego pregunté: " Por qué
crees que ese espiritu nos ayudo?"

"Supongo que su tarea de divulgacion es ayudar dentro de Transmogrify". Marley
respirdé hondo y luego dijo: "Algunos espiritus nunca regresan a la Tierra, simplemente
trabajan con los Mogs y el Corredor hasta lograr la Aceptacion”.

"¢ Crees que nos ayudara a cruzar el Chute cuando regresemos?"

"¢ Quién dijo que ibamos a regresar por el Crater?"

"¢ Entonces no regresaremos por este camino?"



Marley se ri6 a carcajadas con una carcajada maniaca antes de decir: "Dejaremos que
los Fire Twirlers nos ayuden”.

"¢ Por qué no los usamos esta vez?"

"La cadena de mi corazon no tenia suficientes para eso." Marley sonrid y luego, sin
pausa, gritd: "jEstas goteando sangre, Ebenezer!"

"Esto...", dijo Scrooge, mostrandole su mufieca a Marley. "Apurto tuvo que morderme
para salvarme".

"Sélo en Transmogrify..." se burlé Marley.

Scrooge sacudio la cabeza de un lado a otro mientras explicaba: "Apurto me saco del
tobogan justo cuando estaba a punto de perder el control". Mirando su mano empapada
de sangre, continud: "En realidad, no duele".

"Sin embargo, podria convertirse en tu muerte. Necesitamos llegar rapidamente a la
ubicacion del proximo Coss Drenching”. Con eso, Marley comenzé a acelerar su paso
hasta convertirlo en una carrera lenta.

Mientras Scrooge luchaba por seguir el ritmo, grit6: "Jacob, ¢por qué es necesario
esto? Mi mufieca no me molesta".

"Hay una solucién que se disuelve en tu cuerpo; corre si puedes".

Mientras el anciano y el espiritu avanzaban hacia el Drenching, la actividad del Crater
continud agitandose como unmaquina. Tanto el Baabel negro como el iridiscente caian
constantemente sobre los inquietos espiritus debajo del Coss. Después de correr
durante minutos, Scrooge se detuvo, se doblé y luego grité: "Jacob, necesito recuperar
el aliento".



Cuando Jacob interrumpio su paso, estallaron palabras de preocupacion: "jNo,
Ebenezer! Tienes que alejar los dolores normales y moverte".

"Lo que me duele son mis pulmones, no mi brazo".

"iMira tu muneca!"

Cuando Scrooge hizo lo que le indicaron, su boca se abri6 por la sorpresa. A su lado se
veia un apéndice irreconocible. La herida ya no sangraba y ahora estaba cubierta de
una espuma negra. "Ah... ;qué es esta maldad?"

"Sélo hay una forma de salvarte: correr".

Aterrorizado, Scrooge abandond el consuelo de la agonia de sus pulmones con la
esperanza de que sus piernas pudieran brindarle el cuidado necesario para su mureca.
No entendia su propia situacion, por lo que corrié tras Marley con una dosis de energia
que no sabia que poseia. La burbujeante espuma de la oscuridad se apodero6 de su
brazo. La invasion de su carne hizo que Scrooge colapsara en el suelo mientras el
dolor lo envolvia. Agarrando todo su costado derecho, rodd por el Camino con la
creencia de que la presion podria aliviar la agonia. No fue asi.

"iNo te detengas! Ya casi llegamos al lugar del Drenching", aull6 Marley mientras tiraba
de su amigo caido. "Los espiritus se estan reuniendo. Ebenezer, si nos perdemos el
préoximo lanzamiento de Coss, jmoriras! Arrastra si es necesario", dijo, sefalando a los
fantasmas reunidos.

El humano en Scrooge mostraba debilidades y sus impulsos de movimiento lo llevaban
so6lo a unos centimetros. Temblando, Scrooge se hizo un ovillo. Mientras acunaba su
brazo ennegrecido, sintié un codazo en la nuca. Girandose para comprender la presion
que se aplicaba, le grité a la boca abierta que goteaba, goteaba espuma negra. Con un
golpe, Apurto lanz6 a Scrooge hacia el grupo de espiritus acumulados. "Jacob, Jacob,
¢a dénde has ido?"

Scrooge cronometrd cada embestida hacia adelante para esquivar las agresiones de
Apurto. Una vez que los dos entraron al area de Drenching, Apurto se movié para



enfrentar a Scrooge, ensefio los dientes y luego se transformé nuevamente en Marley.
El cambiaformas se desplomé en el Camino, exhausto. Mientras la pareja se
recuperaba, los sonidos combinados de crujidos y silbidos sacudieron el suelo.

El estruendo de la liberacion de Coss solo disminuy6 después de que el flujo iridiscente
de Aceptacion atraveso el vértice del Crater. A medida que Coss obtuvo la liberacion,
una armonia de voces musicales dentro del grupo saturé Acceptance. Saliendo del
Crater, el liquido se movié en masa hacia los espiritus en el Camino. El ballet de
movimiento combind tonos armonizantes con patrones coloridos, y luego los remolinos
oniricos gotearon gotas de amor radiante sobre la multitud. El remojo lo cubri6 todo.

La emocion se apoderd de Marley. "Ebenezer, extiende esto sobre tu mufieca". Dicho
esto, le entreg6 a Scrooge una espesa masa de la resplandeciente Aceptacion. Sin
fuerzas, Scrooge permitidé que la sustancia se escapara de entre sus dedos.
Meticulosamente, Marley recogio el resto de la Aceptacion entre los pliegues de su
mano. Cuando el material esponjoso comenzé a evaporarse, Marley lo abofete6 tan
fuerte como pudo contra la herida de Scrooge.

"iSangriento!" Scrooge se estremecid. En poco tiempo, la masa brillante consumio la
herida. "jAhhh...!" exclamo6 mientras la exuberancia dentro de la Aceptacion se
apoderaba de su corazén. Las palpitaciones crearon un maravilloso espasmo que hizo
que Scrooge cerrara los ojos con deleite. Los musculos temblaron cuando Acceptance
repard y luego fortalecié su mufeca. Tonos de jubilo resonaron en cada poro de la piel
de Scrooge. Encerrada dentro de la musica de Acceptance, una triada penetrante
levant6 a Scrooge sobre sus pies.

Mientras el fantasma y el humano observaban cémo Coss Acceptance casi caia en el
estanque de los espiritus rotos, Scrooge jaded. Marley sonrié y dijo: "Siempre hacen
eso". Al sentir la mirada de Scrooge, Marley explico: "La piscina es el punto mas bajo
del crater. Es el lugar donde los Coss se nivelan como grupo, para que puedan
continuar hasta el Abismo".

Observando el flujo de Aceptacion Coss moviéndose sobre la piscina, los ojos de
Scrooge se abrieron cuando gotearon su esencia directamente en el lago de espiritus
suicidas dormidos. La liberacién de fluido hizo que la masa viajera ascendiera en vuelo.
La elevacidén ascendente estabilizé su planeo.



Mientras los Coss Acceptance rodaban como nubes de tormenta hacia su destino, el
estanque de los espiritus rotos estallé con actividad, mientras la liberacion de
Acceptance inundaba el estanque con una luminiscencia. Aunque todavia estaba
mayoritariamente fuera del alcance visual, el movimiento en la piscina hipnotizé a
Scrooge. Varios colores y tonos musicales sonaron por todas partes mientras los
espiritus despegaban del estanque y luego se transformaban en sus muchos
elementos espirituales.

La metamorfosis de un espiritu en muchos surgié como fuegos artificiales, estallando
de alegria. Espiritus arrojados en todas las direcciones de Transmogrify. La mayoria
permanecio en forma de espiritu, pero otros se transformaron en Aceptacion y luego
siguieron al Coss hasta el fondo del Abismo.

"¢ Qué esta pasando alli?"preguntd Scrooge, sefialando la conmocién.

"Estan pasando por un Enredo".

"¢ No es ese el proceso que se inicia al morir?"

"Si, pero los que estan en el Estanque no entran en Enredo hasta que despiertan."

"¢ Quieres decir que al suicidarse s6lo agregaron un paso extra a su Transfiguracion?"

"Somos nuestro principal enemigo la mayor parte del tiempo".

Scrooge se rasco la cabeza y luego pregunto: " Por qué se llama Enredo cuando en
realidad esta ocurriendo una separacion?"

Marley hizo una pausa para obtener las palabras necesarias para la explicacion.
"Ningun elemento del espiritu de un individuo puede separarse de los otros principios
dentro del espiritu. Aunque mi espiritu de avaricia ahora esta Mogrificado, este espiritu
que dafnod a Noé todavia esta conectado a ese espiritu, aunque ahora habita con la
Conciencia Infinita. Todavia somos uno".



Scrooge siguio reflexionando. " Por qué estas cosas empiezan a tener sentido para
mi?"

Marley sonrio y luego cambio de tema. "Con el revuelo por tu herida, casi me olvido de
darte esto." Marley le entregd cuatro imanes. "Ponlos en los bolsillos de tus
pantalones”.

Scrooge hizo girar las piedras en la palma de su mano y luego pregunto: "; Por qué no
pesan y aun asi tienen una forma?"

"Las cosas son diferentes aqui. Todo en Transmogrify es de espiritu. Sélo ponlos en
tus bolsillos".

Scrooge hizo lo que le ordenaron. Las piedras crearon un bulto que salié de la tela,
pero permanecio dentro del bolsillo. Mientras la pareja continuaba hacia el Abismo, se
desarrollé un bienvenido silencio.

Mientras Marley seguia observando el estanque, Scrooge volvioé a mirar el crater. Los
huesos separados por la liberacion de Coss Acceptance llovieron sobre quienes
escalaban la pared. Mientras Scrooge observaba como los espiritus fragmentados se
reagrupaban, nuevos Coss comenzaron a acumularse en la cuspide. Aunque todavia
estaba a la vista la ultima liberacion de Acceptance, Scrooge se dio cuenta de que el
Crater habia ganado nuevos espiritus. Su lucha fue constante mientras cada uno
empujaba a los que estaban cerca de ellos para ganar una ubicacion mas alta dentro
del Crater.

Moviéndose mas alla del horizonte, Coss Acceptance entré en el Abismo de la
Transfiguracién Final. Cuando el flujo de resplandor cayé en picado hacia la Conciencia
Infinita, tormentas de reldmpagos azules surgieron del agujero. Los rayos salieron
disparados hacia arriba desde el Abismo, mientras un estruendo de tonos armoniosos
resond en todo Transmogrify.

Una vez que los flashes se calmaron, Marley y Scrooge continuaron en silencio. Por
encima de ellos fluia el Corredor de los espiritus, ocupados en Tareas disefadas para
mejorar no sélo su propia existencia, sino la de la vida misma.



Con el descenso de la actividad en el Abismo, Marley volvié a centrarse en Scrooge,
que estaba mirando el Crater. "Alla abajo se trata de una falsa pureza", dijo Marley.

"Pensé que era para aquellos que se desconectaban intencionalmente de la Conciencia
Infinita".

"Dudo que planearan 'intencionalmente’ su separacion, pero dime, Ebenezer, ;qué
crees que motivo sus acciones?"

Scrooge contempld la pregunta antes de responder docilmente: " Poder?" Lo
reflexion6 un momento mas y luego anadié: " Miedo?"

"El amor es horrible", dijo Marley, acelerando el paso.

"Espera, ¢ qué quieres decir con eso?"

"Tu lo dijiste, Ebenezer".

"No... dije poder y miedo; los llamaste 'los horrores del amor'. ;Por qué?"

"Esos dos proporcionan el método mas rapido de separacion de la Conciencia Infinita".
Marley hizo una pausa para afiadir énfasis al siguiente punto. "Eso es algo
HORRIBLE".

"Si, es facil entender como el miedo y la busqueda de poder pueden causar
destruccion”.

"Autodestruccion”, aclaré Marley. "Aquellos en el Pozo de los Espiritus Rotos actuan de
manera obvia cuando llevan a cabo su autodestruccion. Mientras que aquellos en el
Crater permanecen ajenos a su autodestruccién.”



"¢ Nunca descubren ese conocimiento?"

"Sélo en la creacién de su Coss."

"¢ Antes de entonces?"

"Luchan con arrogancia".

A medida que se acercaban al final del Crater de los Espiritus Cortados, Scrooge capto
la conmocion desde el Lago de Llamas hasta el apice por ultima vez, y luego se
preguntd en voz alta: "Lo que me cuesta entender es por qué no se ayudan entre si,
como me ayudo el grupo del Corredor".

"Dime qué ves ahi abajo, Ebenezer".

"Hacinamiento, chispas por todas partes, un fuego furioso en el fondo, vomitos que
caen constantemente, rivalidad: encarna una lucha absoluta".

"Dios mio, Ebenezer, dime lo que realmente piensas". Sonriendo, Marley afiadio: "El
Crater absorbe lo que cada espiritu construyé durante la vida. Ninguno de ellos cred
compasion por los demas. Entonces, ;como pueden ayudarse unos a otros ahora?"

"Por la necesidad de sobrevivir..."

"¢ Ves alguno cerca del Lago de Llamas que siquiera reconozca a quienes estan cerca
de ellos?"

"No. Actuan como si fueran ciegos".

"Tal vez es por eso que obtienen tantos ojos cuando se transforman en Coss", Marley
le guiiid un ojo a Scrooge y luego agregd, "para que puedan ver de nuevo".



"¢ Es vision lo unico que les falta?"

"No, la oscuridad es el menor de sus defectos. Aunque podrian ayudar a esosCon
quienes entran en contacto, no lo haran, ya que cada uno vive en total aislamiento de
los demas".

"El aislamiento esta repleto de espiritus alli".

"Estas hablando de cantidad. Me refiero a su caracter, que carece de empatia".

"Incluso las tortugas se dan la vuelta cuando se las pone boca arriba", dijo Scrooge.

"Si pudieran, estoy seguro de que todos los que estan dentro del crater preferirian ser
una tortuga en este momento".

Cuando los dos pasaron el crater y dirigieron su atencion al estanque de espiritus rotos,
se pudieron ver fantasmas flotando en la superficie. De la piscina surgieron postes de
metal. Lo unico con lo que Scrooge pudo comparar la imagen fue con la de un bosque
inundado después de una docena de afos de estar bajo el agua. Sin embargo, un
bosque inundado es un bosque muerto, sin embargo, este bosque indestructible generd
vida en sus puntas. No siempre, pero a menudo las brasas de los arcos centelleantes
despertaron a los espiritus dormidos dentro del Estanque.

Scrooge se centré en un fantasma que despegaba del estanque. Una luz explosiva
liberd al individuo en sus diversos espiritus. Sin prisa, cada entidad liberada volé hacia
el Mog donde comenzaria el trabajo de crear su Tarea de Alcance. A medida que los
dos continuaron por el Camino, se despertaron mas espiritus, se dividieron en su
esencia y luego se trasladaron mas alla del Estanque. La danza visual de esta rutina
cred olas dentro de la piscina que resultaron en que nuevos espiritus entraran en
alerta.

Un espiritu llamé la atencion de Marley, ya que se dividié en cuatro espiritus diferentes,
uno por cada mog. Mientras uno de los cuatro viajaba hacia el crater, Marley sonrio.



"Sin duda ese espiritu hubiera preferido dormir. Es pasar del lecho a un matorral de
espinas."

Antes de que Scrooge pudiera responder, un enorme grupo de arcos se encendi6 a
través de toda el area de varillas de metal, ante lo cual despertaron docenas de
espiritus autodestruidos. "¢ Qué esta causando las chispas?"

"Lagrimas".

Scrooge vacilé antes de decir: "Explicar eso seria beneficioso, Jacob".

"¢ No ha sacado a relucir este tema su amigo el sefior Faraday en una de sus
conferencias navidefias?"

"Bueno, Michael tiene que ver con la electricidad y las chispas, pero ;como va a saber
acerca de este Pool?"

"Todo dentro de Transmogrify funciona dentro de un método técnico, incluso el
funcionamiento del Pool".

"¢ Pero las lagrimas...?"

"No son lagrimas cualquiera, sino lagrimas de tristeza que llenan el estanque”.

"¢ Y el método que tienen estas lagrimas para crear las chispas es...?"
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"Si eso es todo lo que se necesita, entonces Michael probablemente lo habria sabido",
admitié Scrooge.



Los dos caminaron, caminaron y caminaron mientras el estanque convertia
constantemente un espiritu en varios espiritus. Después de |lo que parecieron dias,
Scrooge comenzo a preguntarse por queé sus funciones corporales nunca necesitaban
atencion. Nunca tuvo hambre, nunca se canso, ni siquiera necesité un bafno. Era como
si el tiempo no existiera y, sin embargo, todavia parecia viajar hacia el futuro.

Mientras continuaban, Scrooge empez6 a contemplar el Crater. Dificilmente se podia
creer en un lugar asi, pero de repente, una nueva verdad salté a su mente y solto: "Le
mentiste a Teint".

"¢ Lo hice?"

"Dijiste que solo usarias un Fire Twirler para salvarme. Sin embargo, salvaste al
ayudante de la libertad en el Chute".

"Si, lo hice. Sin embargo, el problema no es que me haya cruzado con Teint, sino que
fueron mis ultimos Fire Twirlers".

Scrooge hizo una pausa antes de decir: "Probablemente yo habria hecho lo mismo. Por
reflejo, al menos por otra razén."

"¢ Lo harias? Para mi también fue un reflejo. Excepto que también tenia el
conocimiento de que el que no tenia piernas no seria capaz de subir ni siquiera a la
superficie del lago sin Apurto. Habria quedado atrapado bajo su Baabel de llamas y
multiples pies presionandolo. A ese espiritu se le habria ocurrido dafio mental antes de
que Apurto pudiera haberlos devuelto al Camino". Luego, senalando un lugar dentro del
Estanque, Marley dijo: "Mira, Ebenezer. Ahi esta Flora."

"¢ La despertamos?"

"iNo! Eso no es para nosotros, ademas tiene una mirada peculiar. Dejémosla dormir. Mi
tarea es el rescate de Noé."



"Una mirada peculiar, ¢ te importaria dar mas detalles?"

"Tal vez mas tarde", y con eso Marley se calmoé.

El viaje alrededor del depdsito de durmientes fue largo vy, al final, aburrido. Una vez que
estuvieron a mitad de camino alrededor de la piscina, los campos de compulsiones
destructivas comenzaron a enfocarse. A la derecha se balanceaban los espiritus
dormidos dentro del estanque, mientras que a la izquierda se podian ver los giradores
de fuego girando en todas direcciones. A lo largo de la carretera, en el lado de Fields,
habia una unica hilera de arboles con puas de cinco centimetros que subian y bajaban
por el tronco. Este bosque de arboles singulares abrazaba el Camino hasta donde
alcanzaba la vista.

Aunque cada tronco estaba derecho, sin siquiera el menor indicio de curvatura, no se
podia decir lo mismo de las ramas. A unos cinco pies del suelo, cada uno de ellos
crecia paralelo al Camino. Las ramas de los arboles vecinos se entrelazaron, creando
una red de crecimiento denso. Comenzando al nivel de los ojos de Scrooge, la valla
enredada deEl follaje se extendia mas alto que un monumento neolitico. Desde debajo
del limite de las extremidades, tanto Marley como Scrooge observaron como miles de
Giradores de Fuego bailaban y giraban dentro de los Campos de Compulsiones
Destructivas.

"Necesitamos evitar los picos".

"Jacob, tenemos que evitar las llamas".

"No, las quiero, pero esas puas...", dijo Marley, sefialando el tronco de un arbol. "Son
peligrosos."

"Por supuesto que lo son; aqui todo es peligroso”. Scrooge sonrié y luego afadio: "Al
menos para mi". Cada uno sonrié al otro mientras dirigian su atencién a la enorme
cantidad de llamas retorcidas que giraban a través del paisaje dentro de los Campos.



Mientras los Fire Twirlers giraban, chocando contra los de su propia especie, los mas
altos ganaban energia con cada impacto, mientras que los mas pequenos disminuian
en poder y tamafno. La demostracion de dominio parecio brutal.

Scrooge se quedd sin aliento cuando la colision de tres Fire Twirlers resulté en la
aniquilacién total del mas pequeno. ";Acaban de matar a un espiritu?"

"Pensé que te habias dado cuenta de esto cuando Teint y yo estdbamos discutiendo mi
captura de Fire Twirlers. Los Fire Twirlers no son los espiritus. Son la energia que los
espiritus crean para ayudarlos a liberar sus habitos toxicos".

"¢ Los espiritus que crearon esas llamas feroces son como tu?"

"Supongo que si. Ninguno de los otros mogs jamas contempld un espiritu de los
Campos. Nos damos cuenta de ellos como individuos cuando llegan al Abismo. Antes
de eso, su unica evidencia de existencia son esos Giradores de Fuego", dijo Marley
sefalando la masa de llamas que envuelve los Campos.

"¢ Como puede un espiritu crear tales llamaradas?"

"Se rumorea que estan tan atrapados en su compulsion ante la muerte que se vuelven
incapaces de liberar todo su ser fisico". Marley miré hacia los campos giratorios, luego
sefald uno y dijo: "Parece que ese tuvo problemas para detener su deseo de iniciar
incendios". Juntos observaron como el Fire Twirler ardia alto, luego disminuia, solo
para arder mas alto que antes y luego parpadear hasta casi desaparecer.

"Creo que acabas de decir una imposibilidad, Jacob. ; Como es que una espiral
ardiente puede cambiar el espiritu que la cre6?"

"Bueno, es innegable que hay una gran cantidad de energia fisica en esas cosas. Tal
vez sea su forma de desarrollar una Tarea de Alcance. Todo es rumor, Ebenezer. Esos
espiritus son un grupo privado, incluso cuando vienen al Abismo".



"Sigo pensando que estas hablando de una imposibilidad".

Marley mird a su alrededor, agitd el brazo ante su vista y luego dijo: "La evidencia de su
existencia esta ante tus ojos. La forma en que existen para ti esta contenida dentro de
tu estructura de creencias".

El progreso de Marley y Scrooge a lo largo del Camino se mantuvo constante, a pesar
de que los Campos se extendian casi... para siempre. Individualmente, los dos
contemplaron el torrente de llamas que se tejia por todo el terreno. El movimiento
constante del calor abrasador creo rafagas direccionales de caos. La mayoria de los
Fire Twirlers estaban por encima de la barrera de ramas del arbol. Sin embargo, hubo
aquellos que habian sido debilitados y con cada rotacion continuaron encogiéndose.

El frenesi hipnotizé a Scrooge. Mientras el intercambio de fuerza entre los Fire Twirlers
en colisién fluctuaba, volvié su mirada hacia la llama dominante frente a él. Girando a
una velocidad excepcional, la espiral en llamas se estrell6 contra un arbol. Antes de
que Marley pudiera dar la advertencia, el impacto del Fire Twirler hizo estallar todas las
puas que contenia el arbol.

Marley salté encima de Scrooge, obligandolo a caer al suelo. Mientras las espinas
atravesaron al fantasma, el humano debajo de él permanecié ileso, o eso esperaba
Marley. Cuando los dos se separaron, la realidad hundié a Marley. Debajo de él yacia
su amigo, inmovil. Sacudiendo a Scrooge, Marley pregunté frenéticamente: " Donde
estas herido?". Scrooge no se movio. "jEbenezer! No veo ninguna herida, ;donde
estas herido?" Aun asi, Scrooge permanecio en silencio.

Marley levanté a Scrooge en su regazo y abraz6 a su amigo mientras lloraba: "Todo ha
fallado, te he matado". Y, sin embargo, Scrooge no mostré lesiones fisicas.

Sin que Marley lo detectara, Apurto se coloco detras de los dos. Antes de que se
pudiera hacer el descubrimiento, Apurto gruiié al oido de Marley, lo que cred una
tensién cada vez mayor dentro del fantasma. El cuidador de Transmogrify continué
gruinendo, pero Marley no se aparté de Scrooge. Alejando a Apurto, Marley puso a
Scrooge en estado de alerta.



Mientras Marley ayudaba a Scrooge a ponerse de pie, hizo una pausa antes de volver
a preguntar: "; Ddénde estas herido?".

"¢ Herido? Creo que tu fuiste mi herido, Jacob. Me empujaste, s no?"

"Te salvé de las espinas del arbol".

"¢ Quién hubiera pensado que un fantasma podria matar a una persona?"

"Asi que eso es lo que crees que hice. jEstabas muerto?"

"No lo recuerdo”, respondié Scrooge.

"Bueno, vale la pena recordar la muerte, asi que probablemente no estabas muerto".

Los dos continuaron por el camino, mientras observaban millones de Fire Twirlers
correr por los campos. El movimiento constante de energias que chocaban con los
arboles cred explosiones dezapatillas con clavos. Ahora que Scrooge era consciente
del peligro, se volvié experto en evitarlos.

El empuje de los proyectiles hacia la carretera fue minimo ya que su propdsito era
suministrar a los Fire Twirlers un aceite combustible. El combustible de los dardos
proporcion6 una combustidn mas rapida a la llama. Aunque el fin de un Fire Twirler no
significa el fin del habito dafino, siempre indica la disminucion de la energia que creo el
habito. Por esta razén, los Fire Twirlers persiguen las espinas.

Marley observaba a los Fields con especial necesidad. Mientras los Fire Twirlers se
estrellaban contra los arboles, esperd a que ocurriera el tipo de impacto adecuado. Y
entonces sucedieron dos cosas casi simultaneamente. Una coleccion de Fire Twirlers
se golpearon entre si con tanta fuerza que dos de ellos fueron arrojados al camino.
Marley los persiguio.



"Nunca he tenido el desafio de dos a la vez. Ebenezer, no los toques, pero ayudame a
arrinconar a ese", dijo Marley, sefialando el Fire Twirler que queria capturar.

"Jacob, si no puedo tocarlo, ¢por qué deberia siquiera acercarme?"

"Podria salvarte la vida", grité Marley.

El juego de atrapar Fire Twirlers estaba en marcha.

"Los dos estan girando uno contra el otro. Manténgase en su trasero, Ebenezer".

"¢ Como es posible eso si giran en direcciones opuestas?"”

"Simplemente deja ir al grande". Marley hizo una pausa y luego indicé a Scrooge.
"Muévete detras del Twirler mas pequefio. Creo que puedo arrinconarlo entre
nosotros".

Scrooge todavia no tenia idea de como podria ayudar a Marley. Las instrucciones
dadas no proporcionaron ninguna forma viable de dominar la ardiente compulsion. Lo
mejor que pudo hacer fue simplemente reflejar lo que vio hacer a Marley. Cuando dio
un paso hacia la derecha, Scrooge dio un paso hacia la izquierda. Un movimiento de
brazo hacia arriba creé lo mismo dentro de Scrooge. Aunque parecia que se estaba
produciendo una coordinacion entre ellos, no fue asi.

Marley agarré la cola del fuego que giraba. Al pasar el fuego a través de su piel
fantasmal, ni el espiritu ni la llama controlaron la situacion. Se desarrollé un juego de
pillada entre los dos. Scrooge observaba principalmente como Marley peleaba con la
energia de la compulsion de otro. La comedia estaba en sus peleas sin ningun llanto.
Lo que estaba sucediendo parecia divertido hasta que, sin previo aviso, Scrooge gritd
mientras se agarraba la parte de atras de los pantalones. Pasando junto a él estaba el
Fire Twirler mas grande.



Mientras Scrooge comprobaba el chamuscado de su trasero, el agresivo Fire Twirler se
estrell6 contra la llama mas débil. Tanto Marley como Scrooge se lanzaron en
direcciones opuestas. La fuerza del impacto cre6 una distancia que desestabilizé su
gravedad compartida, y Scrooge volvié a caer al Camino.

Al momento siguiente, Marley ayudd a su amigo a ponerse de pie. "Solo mira el tamano
de esa cosa, Ebenezer". El nuevo Fire Twirler gir6 con el doble de velocidad y altura
que cualquiera de los Twirler solos. "Ebenezer, haz que te siga y yo lo agarraré por
detras".

Scrooge mir6 a Marley confundido. ¢ Por qué provocaria esta furia de fuego para que lo
persiguiera? "Pensé que se suponia que debias mantenerme fuera de peligro".

"Estas cosas son lentas. Puedes superarlas, Ebenezer".

Después de un momento de contemplacion, Scrooge comenzd a saltar arriba y abajo,
mientras agitaba los brazos y aullaba como un espectro de terror. La llama gigante
comenzo a perseguir al saltarin humano. Cuando el Fire Twirler gané impulso, Scrooge
gritd: "Creo que quiere hacerme dano".

"Debes recordarle la compulsion que esta tratando de superar"”, grité Marley.

"i Es éste, entonces, el verdadero espiritu?"

"No, por supuesto que no; ¢ parece una persona? Es sélo la energia mental liberada
por el espiritu”.

"Simplemente no entiendo por qué le estas dando rasgos de existencia".

"A decir verdad, los espiritus en los Campos son tan esquivos que ninguno de nosotros
los comprende. Entonces, ¢ puedes seguir en tu direccion mientras lo agarro?" Con
eso, Marley arroj6 su estructura etérea al fuego. Como si anticipara la acciéon de



Marley, el Fire Twirler invirtio la direccidon de modo que su cola ahora gir6 hacia Marley.
La criatura de fuego ignor6 a Scrooge mientras consumia ferozmente a Marley.

La mano de Marley pasé volando por la cabeza de Scrooge. Cuando el pie de Marley
salié disparado del Fire Twirler, Scrooge encontré a Apurto parado a su lado.
"Ayudame, Ebenezer, antes de que mi conciencia se desvie", gritdé Marley. Scrooge
mir6é a Apurto mientras el cuidador lo miraba fijamente. Ninguno se movi6. Las partes
fantasmales de Marley continuaron siendo arrojadas fuera de la furiosa espiral. Cuando
la pierna izquierda atraveso el cuerpo de Apurto, la criatura reaccion6 corriendo.

"Ayudame, Ebenezer", gritd la cabeza ahora solitaria que daba vueltas.

Mientras Apurto huia de la escena, Scrooge permanecié congelado por la inaccion.
"¢ Esta viva la llama?"

Jadeando por aire, Marley chillé: "Aqui sélo respiras tu, Ebenezer. jHaz algo!". Mientras
el terror de su muerte impuls6 a Marley a guardar silencio, Scrooge rodeé el fuego en
busca de cualquier debilidad. Temiendo que Marley pronto fuera destruido, Scrooge
corrio a través de las llamas. Con el primer paso,Scrooge levanto los brazos por
encima de los hombros y luego agarré la cabeza de Marley cuando su segundo paso
abandond el calor. Juntos cayeron sobre el Camino.

En cuestidn de segundos, todos, excepto el dedo meiique izquierdo de Marley, se
volvieron a ensamblar. Cuando Marley se volvié hacia Scrooge, que se elevaba
lentamente, el espiritu gritd: "Has arrojado tu piel, Ebenezer".

"Me gusta mi ropa."

"¢ Y pensé que solo estabas siendo un desertor, en cambio, te estabas desnudando?"

"Le tengo MUCHO carifio a mi ropa, Jacob. Ya perdi mi abrigo". Mientras Scrooge
recuperaba su modestia, afiadio: "Esa maldita cosa ya me ha hecho un agujero en los
pantalones”.



Con los dos nuevamente de pie, Marley se giré hacia el debilitado Fire Twirler y luego
anunci6: "Voy a conseguirlo”.

Antes de que Scrooge pudiera emitir un sonido, Marley agarré la cola del Fire Twirler, la
levantd hacia su palma y luego desvio la llama a través de su brazo hacia la cadena
unida a su corazén. Alli se calmo el incendio forestal.

Sin prisa, los dos continuaron el Camino. Mientras caminaban, Marley comenzé a mirar
fijamente a Scrooge y finalmente declard: "Tus cejas han desaparecido”.

Scrooge palpé la ubicacion de sus cejas chamuscadas y luego, cuando empez6 a
hablar, noté que a Marley le faltaba un dedo. "Tu no estas completo. ;Donde esta tu
dedo?"

Abatido, Marley dijo: "Esta en el Punto. Se ha ido para siempre".

"¢ Cual es el Punto y por qué no habia oido hablar de él hasta ahora?"

"Hay muchas cosas sobre Transmogrify que nunca sabras, Ebenezer". Pensando en el
Punto en particular, Marley anadio: "Hay muchas cosas que nunca sabré. Sin embargo,
en lo que respecta al Punto de Visibilidad... bueno, es un mundo sin referencias
espaciales".

"Oh, maravilloso. Ahora que eso esta aclarado... dime al menos ¢ por qué tenias tanto
miedo de que te arrojaran tus huesos al Punto?"

"Porque Apurto no puede salvarlos. El Punto es un espacio con un flujo de tiempo
unico. Apurto siempre pasa por alto el area".

"Vamos a pasar por alto el area también, ¢ correcto?"



"No podemos, pero ten paciencia, amigo mio". Marley puso su mano sobre el hombro
de Ebenezer y luego dijo: "En unos momentos estaremos en ese reino".

"Jacob, eso no es un consuelo."

"Transfigurar no es comodo".

"Asi lo he descubierto."

Durante los siguientes pasos, caminaron en silencio, hasta que Marley le ordené a
Scrooge que "tomara su mano".

"¢ Como es eso posible? ; No eres carne?"

"Tienes razdn. Seré yo quien sostendra tu 'carne’, pero primero necesito que agarres lo
que parece ser mi mano".

Scrooge hizo lo que le ordenaron. Las dos manos se encontraron pero se atravesaron
sin tocar sustancia. "Otra vez", instruyé Marley. Y nuevamente se empujaron entre las
palmas sin éxito. "Toma, sostén esto", dijo Marley, entregandole a Scrooge una espina
parcialmente explotada de uno de los arboles que bordean la carretera.

La punta de dos pulgadas de largo se parecia a la forma del sombrero de un mago,
pero era demasiado pequefia para que la usara incluso un duende. Mientras Scrooge
agarraba el objeto de Transmogrify, Marley lo agarré por el pufio cerrado. "Estamos en
el Punto. Yo te guiaré".

"No veo un Punto... sélo veo el Camino."

Al siguiente paso, la vista de Scrooge se oscurecio. "Estoy ciego", grito.



"Mantén la calma, Ebenezer", susurré Marley.
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**** Pentagrama ocho

Enfrentando la traicion

ATERRADO, SCROOGE DEBILITADO. Instintivamente, Marley rode6 al humano. Su
cercania compartida se hizo mas estrecha cuando Marley susurrd: "Cierra la mente,
Ebenezer".

Scrooge perdio el control de la espina del arbol. Mientras caia el clavo, Marley solidifico
su control sobre su amigo. Colapsando en el abrazo de Marley, Scrooge calmo su
panico. Como una sola entidad, el movimiento ritmico del Punto comenzé a controlar su
forma combinada. Olas invisibles de un flujo etéreo negro los bafiaron. En una
cadencia de arriba y abajo, los dos se balanceaban con el movimiento. Primero
estirandose mas alto, luego mas grueso. Se balanceaban hacia adelante y hacia atras,
ya que el bamboleo dentro del Punto nunca disminuia.

"Ebenezer, jestas tranquilo?"

"Como mecer a un bebé para que se duerma".

"Mantén tu ingenio sobre ti. Debemos permanecer en contacto. Me permitiras
movernos?"

"Muévenos... s donde estoy? No, espera, ;donde estas?"

"Dentro de ti." Al darse cuenta de esto, Scrooge se estremecio.



"Ebenezer: DEBEMOS permanecer en contacto". Scrooge-sin saber por qué-lo
entendio. "Necesitamos llegar al punto".

"Pensé que este era el punto”, dijo Scrooge.

"Sélo la entrada."

"Jacob, no quiero quedarme aqui".

"Lo haras... tal vez. Ahora déjame moverme".

"Haz lo que debes."

"Libérate a mi, Ebenezer". Scrooge no tenia forma de entender esta orden, pero
tampoco deseaba detener a Marley. Lentamente, el vaivén de la oscuridad calmoé y
relajé a Scrooge, para que Marley pudiera actuar. Espontaneamente Marley comenzo a
controlar las piernas de su companero. El movimiento era lento y estaba influenciado
por las ondas de movimiento dentro de la oscuridad. Incluso la oscuridad en cualquier
cueva de la Tierra habria parecido mas brillante que el vacio de luz en Point.

A través del beneficio oEn experiencias pasadas, Marley siguio los ecos pulsantes. A
medida que se movian, las ondas transportadas por la atmdsfera pasaron de un
movimiento de arriba a abajo a un empuje de ida y vuelta. Cada accion de las piernas
adelantadas los levantaba ligeramente del Camino. Marley luché por mantener a
Scrooge en contacto con la superficie. Corriendo en el lugar, como si estuvieran en el
agua, el movimiento hacia atras de la ola también los empuj6é un poco hacia abajo. A
medida que avanzaban, las oscilaciones de la presion creciente se intensificaron y
luego estallo la luz.

"Estamos en el Punto de Visibilidad", anuncié Marley. Juntos como uno, los dos flotaron
sobre el Camino.



Protegiéndose los ojos de la luz, Scrooge pregunto: "¢ Por qué se detuvo el
movimiento?".

"No es asi. Simplemente ha convergido aqui dentro del centro".

Mientras Scrooge parpadeaba varias veces para adaptarse a la luz, pregunto: "; Qué lo
controla?"

Marley senalé y luego respondié: "El Santuario de los Inocentes".

"¢ Un nuevo mog?" Preguntd Scrooge, mientras seguia el dedo que sefalaba su amigo
hacia un tunel de luz a cientos de metros delante de ellos. La oscuridad dentro del
Punto lo rodeaba todo excepto el rayo de luz que atravesaba la oscuridad. Cuando
empez06 a hablar, la risa brot6 del tunel. Confundido, pregunté: "¢ Se esta regocijando la
luz?"

"Que dentro de la luz esta en constante celebracion".

"Si no es la luz misma, entonces ¢,qué es ese deleite que escucho?"

"En su mayoria nifos", respondio Marley.

"Principalmente...?"

"También hay mascotas y algunas plantas en el Santuario".

"¢ Por qué esta separado por la oscuridad?"

"El Santuario de los Inocentes es el hogar de espiritus que nunca han sido empanados.
No han existido ni han existido nunca en el reino del amor".



Scrooge se sobresaltd, lo que hizo que Marley se moviera dentro de él. Desconcertado,
dijo: "Pensé que el amor es la fuerza laboral de los de nuestra especie"”.

"Es para aquellos que viven hasta la madurez, pero no para los nifios que pasan antes
de la edad adulta. Se quedan con la fuerza de su nacimiento: la alegria".

"¢ Existe una diferencia entre la alegria y el amor?"

"El trabajo es diferente."

"¢ Cual es mejor?"

"¢ Mejor? La Conciencia Infinita parece no tener necesidad de jerarquia. Su unica
necesidad es la de Procedencia". Marley respiré hondo y luego continué. "Sin embargo,
me doy cuenta de que tienes la necesidad, Ebenezer. Tengo entendido que hay tres
energias que crean un trabajo mas poderoso que el amor. La alegria es una de ellas.
Sin embargo, eso no significa que sea mejor".

"i Los bebés nacen con una energia mayor que la que tendran al morir?"

"Parece que los humanos necesitan un impulso al nacer. La sociedad es dura... y a
menudo malvada de corazén. En la madurez, un nifio toma conciencia de su trabajo
dentro de la fuerza del amor. Antes de la edad adulta, juega con alegria. No es una
tarea facil hacer sonreir a la mayoria de los adultos, pero los nifios brindan ese servicio.
Su valor es mucho mayor que solo la regeneracion”.

"¢ Como sabes esto? ;Has estado en el Santuario?"

"Ninguno de este lado del camino puede hacer eso, pero vienen aqui para reconectarse
con padres afligidos".



"¢ Los has visto?"

"Muchas veces. Mira", dijo Marley sefialando el centro del puente. "Un nifio se te
acerca ahora."

Vieron como el joven pasaba debajo de ellos sin siquiera reconocer su presencia.
Cuando el nifio desaparecié de la oscuridad del Punto, Scrooge pregunto: " Por qué no
podemos ir al Santuario?"

"Como dije, tiene una energia que los adultos hemos olvidado cémo abrazar. Si tu y yo
recorriéramos el puente hacia el Santuario, el espacio entre ambos Mogs se expandiria
con cada paso. Lo contrario sucede cuando un nifio cruza hacia el Camino; su zancada
cubre el doble de distancia".

"Eso probablemente sea bueno... ya que los nifios son muy pequenos. ¢ Pero cual es el
método de una expansion tan contradictoria?"

"Esta contenido dentro de la sustancia de la oscuridad".

"¢ Dbénde esta la I6gica en eso?"

" Logica? Ebenezer, la humanidad vive fuera de la légica, y a menudo de la verdad,
pero tal vez algun dia esta curiosa sustancia de oscuridad y espacio cambiante sea
comprendida. Tal vez... pero ninguno de nosotros."

Scrooge reflexiond sobre el retraso de Marley en el Point. Mientras su carne se helaba
por el frio de la oscuridad, pregunté: "; Por qué nos quedamos aqui?"

Marley sonri6 y respondié: "Ebenezer, ;no sientes la luz del tanel?"

"¢Laluz? ;Me calentara?"



Marley respiré hondo, lo que simulé vida, y luego declaré: "Este es mi lugar favorito en
Transmogrify".

"Pero esta oscuro y... hace mucho frio".

"La temperatura no tiene ninguna importancia para mi. El Punto proporciona un lugar
de tranquilidad. Aqui me rodea una intimidad reparadora. Es el lugar donde mejor
puedo reflexionar sobre mi progreso. Encuentro consuelo en la oscuridad".

"¢ La reflexion no se realiza dentro del propio Mog?"

"La tarea de extension esta planificada alli, pero puede ser dificil de lograr sin...
revision. Especialmente para los inocentes condenados. Su camino hacia la aceptacion
debe ser ayudado por otros espiritus”. Marley hizo una pausa y luego terminé diciendo:
"Para mi, el abrazo en el Punto me mantiene concentrado en mi Tarea".

"¢ Entonces el Punto es tu consuelo?"

"Mi interiorla fuerza se desvia."

Scrooge preguntd: "¢ Alguna vez te ha resultado demasiado dificil?".

"Lo dificil es que alguna vez me puse en esta situacién. Pero incluso las dificultades
son un regalo para mejorar, Ebenezer."

"Uno nunca puede tener demasiados dones."

"La verdad es que la mayoria de la gente no recibe suficientes regalos".



"Jacob, la mayoria de la gente no quiere regalos 'dificiles'. ; Podemos irnos ahora? El
frio es demasiado fuerte para mi".

"Me gustaria que experimentaras el Burst antes de que volvamos a entrar en el
Camino. ¢ Crees que podras continuar por un tiempo mas?"

"The Burst... ¢ cesara alguna vez la emocion en este lugar?"”

"Para ti... probablemente no."

"Si es seguro... bueno, Jacob, haz que suceda".

"La Explosion parece ser generada por la distancia entre el Punto y el Santuario. No
puedo simplemente... hacer que suceda. Se produce una cierta rotacién dentro de esta
ubicacion en el momento de la rafaga ascendente. Sin embargo, como el tictac de un
reloj, ese giro llegara pronto".

"iDame mas calor!"

"Sabes que soy tan frio como una roca, pero tengo un Fire Twirler. No queria usarlo
todavia, pero lo haré si hay que calentarlo."

Scrooge también se pregunto si deberia gastar el Fire Twirler en calor. Mientras sus
dientes castafieteaban, finalmente dio permiso para consumir la llamarada de energia.
Ocupando el mismo espacio que Scrooge, Marley quitod el Fire Twirler de la cadena de
su corazon. La liberacion provoco una erupcion que quemo un agujero en la camisa de
Scrooge. Gritando, Scrooge grit6: "jCaliéntame, no me cocines!"

"Tu dolor no es deliberado”. Marley hizo una pausa antes de agregar: "Estoy
demasiado cerca de ti para evitar quemarme un poco".



El Fire Twirler agrego calor y luz a todo el entorno. Mientras Scrooge observaba como
se acercaba un maremoto de oscuridad, respondio: "Dudo que lo haga..." pero antes de
que pudiera completar su pensamiento, la explosién golpeo.

El penetrante "Zheeiep" de la ola lanzé a la pareja directamente desde la oscuridad
extrema hacia el espacio sobre todo. La reaccién de los dos mostr pasiones
encontradas. Marley disfrutd del viaje, mientras Scrooge gritaba de terror. De regreso al
Camino, Marley le aseguro a Scrooge: "Te tengo asegurado dentro de mi. No temas,
Ebenezer."

Mientras flotaban hacia abajo, Marley sefial6 hacia el Santuario de los Inocentes y dijo:
"¢ No es eso motivo de asombro?" Con una precaucion que se acercaba al panico de
un cordero que persigue a un ledn, Scrooge investigd lo que tenia ante él. La luz de un
tenue resplandor aparecié a ambos lados de la oscuridad. Mientras analizaba las
imagenes que tenia ante él, se enfocaron medias lunas de luz periféricas. Tanto las
franjas de iluminacion derecha como izquierda reflejaron el brillo del otro. Mientras
Scrooge revoloteaba con Marley de regreso al Camino, se dio cuenta de que la luz del
Punto habia sido creada por estas dos formas curvas. Su brillo combinado destaco el
area donde los nifos entraban al Camino... y los espiritus esperaban el estallido.

Mientras descendian, la pareja vio toda el area debajo de ellos. El Corredor de los
Fantasmas bloqued la escena visual del Camino, pero proporciond una exhibiciéon en
constante cambio de espiritus que viajaban hacia y desde el Abismo. Todos los Mogs
eran visibles, siendo las Llanuras de la Violencia y el Abismo de la Transfiguracion
Final los mas alejados de la vista. Scrooge se quedo sin aliento ante la inmensidad de
los Campos de Compulsiones Destructivas. Se pregunté si pasar mas alla de los
millones de Fire Twirlers podria llevar mas tiempo que el tiempo mismo.

Los dos observaron como un rayo surgia del Abismo. Los destellos azules
proporcionaron luz dentro de todos los mogs menos uno. Las medias lunas de cada
lado del Santuario de los Inocentes brillaban con una luz amarilla cegadora que
iluminaba solo a ese mog. Los colores azul y amarillo se combinaron en el corazon de
Scrooge para crear la luz verde de la serenidad.

Lagrimas de alegria abrumaron a Scrooge. "¢ Por qué estoy tan feliz?"

"Son los nifos. La luz transporta mas energia que solo color y brillo. La luz también
contiene emociones."



"No, no es asi".

"Por supuesto que si. Preguntale a cualquier luciérnaga en apareamiento por qué
muestra su cola".

"Jacob, nunca una luciérnaga me ha dicho una palabra. Sin embargo, reflexionaré
sobre la idea de que la luz puede contener emociones".

La lenta caida hacia la oscuridad del Punto hizo que Scrooge parpadeara salvajemente
con el deseo de ver. Una vez mas con los pies en el camino, Scrooge pregunto:
"¢ Podemos irnos ahora?"

"Sin demora." Pero antes de que pudieran dar un paso, su conexion entre ellos fue
aniquilada. Un Fire Twirler atraves6 a Marley buscando la liberacién mas rapida de su
llama. Tanto el incendio como el control de Marley sobre Scrooge se perdieron. "jNo,
no, no! No necesito este regalo dificil", rugio Marley.

"jJacob, Jacob!"

"¢ Estas de pie, Ebenezer?"

"No, estoy lisiado. jEncuéntrame!"

"Sabia que deberia haber salvado el Fire Twirler. No tengo idea de dénde he
aterrizado".

"Estas hablando a un nivel normal. Asi que debes estar cerca."



"Voy a intentar escuchar mi camino de regreso a ti, Ebenezer. Susurra lo mas
suavemente posible,'Estoy aqui', luego cada pocos segundos repite la afirmacion, pero
un poco mas fuerte".

Scrooge hizo lo que le pedian. Las dos primeras vocalizaciones fueron sin volumen,
pero con la tercera Marley se volvid hacia el sonido. La lenta amplificacion le ayudoé a
localizar al humano caido. Poco a poco, Marley avanzé en direccion a Scrooge. "Estoy
casi congelado”, fueron las ultimas palabras pronunciadas antes de que el silencio
detuviera todo movimiento entre ellos. Sélo la oscuridad expresé el sonido. Con cada
ola se podia escuchar un 'zheeiep' bajo a medida que la corriente convergia en el
Punto.

"iEbenezer, Ebenezer! jMuévete, lucha contra el frio!"

En un débil esfuerzo, Scrooge estird los brazos. Marley dio vueltas en circulos tratando
de localizar a su amigo desplomado. Gimiendo, Scrooge continué moviéndose y luego,
sin previo aviso, gritdé de dolor: "Me acabo de clavar esa maldita espina que me diste.
Creo que estoy sangrando”.

Antes de que Scrooge pudiera expresar completamente el dolor de la espina, Marley
agarrd su camisa y luego, con la fuerza mental mas alla de los musculos, levanté a
Scrooge para ponerlo de pie. Scrooge se quedoé rigido cuando Marley volvio a agarrar
la espina. Agarrando tanto la mano como la pua, dijo: "Hay 13 pasos en la oscuridad.
¢ Puedes tomar alguno de ellos, Ebenezer?"

"¢ Hay alguna opcion?"

Riendo, Marley respondio: "Ese es mi viejo amigo. El frio no va a cambiar, asi que
empieza a mover las piernas. Yo te guiaré."

"Bueno, Jacob, estoy seguro de que no saldré de este gélido movimiento negro sin ti".

Torpemente, los dos caminaron rigidos mas alla de la fria oscuridad de Point. Si bien el
calor del Camino tardé unos minutos en filtrarse en Scrooge, ambos observaron cémo
los Giradores de Fuego se estrellaban en los Campos de Compulsiones Destructivas.



"Tenemos que pasar un poco menos de la mitad de los Campos antes de llegar al
Abismo", informé Marley mientras sefialaba el agujero distante. Scrooge observé como
relampagos azules subian y salian de la cavidad. "Se esta creando mucha Aceptacion
en ese nido de realizacion".

Marley esperaba que viajaran en silencio hasta que hubiera recogido los seis Twirlers
que cabria en la cadena de su corazén, pero Scrooge estaba preocupado y necesitaba
consuelo. "Es cruel llevarse un nifio", murmurd Scrooge.

Marley miré fijamente a Scrooge y luego preguntdé: "¢ Llevar a un nifio a donde?"

"De su familia, por supuesto.”

"Entiendo." Marley hizo una pausa, respiré hondo y luego exhalé con un suspiro que
agoto6 su forma fantasmal. Deteniéndose a medio paso, simplemente sacudié la cabeza
y luego dijo: "Esa pérdida es emocionalmente inaccesible".

"Si es 'inabordable’, ¢ por qué sucede? Jacob, ¢ por qué mueren los jévenes?

Marley se calmoé a propdsito y luego dijo: "Esa fue la pregunta de Noah". Scrooge
observd cdmo su amigo luchaba por encontrar el siguiente pensamiento. Finalmente,
Marley comenzé a explicar. "Es mi primer recuerdo de Noah. El apenas estaba en edad
escolar y yo... todavia llevaba ropa de bebé".

"Es dificil pensar en ti con ropa de bebé".

"Noé tenia un gato. Creo que simplemente lo llamé 'Gato’, pero la falta de un nombre
nunca disminuyé la devocidén que parecia sentir por la criatura". Marley hizo una pausa
y luego dijo: "Creo que era primavera, y la lluvia no paraba, asi que estabamos jugando
adentro. Creo que habia un incendio, pero no estoy seguro. De todos modos, una
serpiente recién nacida se arrastro por debajo de la puerta buscando un lugar seco
donde no sufriria un ahogamiento. Antes de que estuviera completamente dentro, Cat
salté sobre él y lo maté con un movimiento rapido”.



"¢ Qué hiciste?"

"Acabo de observar a Noah mientras intentaba revivir esta serpiente de diez
centimetros de largo. Pero claro, no fue posible. Entonces, cuando el sol volvio a
separar las nubes, celebré un funeral para la serpiente y... lloré".

"¢ Pero no lo hiciste?"

"Era una serpiente, Ebenezer. ;A los humanos alguna vez les importan las
serpientes?"

"Bueno... Noah lo hizo."

"No... A Noé le importaba la edad... la juventud de la serpiente. De eso hablé durante
semanas después”.

"¢ Entonces el funeral no fue el final del asunto?"

"Fue mas como el comienzo". Marley mir6 directamente a Scrooge y luego dijo:
"Durante mucho tiempo siguié diciendo cosas como 'esa serpiente nunca deberia haber
nacido', 'qué logré esa serpiente’, y mi comentario menos favorito, 'la Unica experiencia
que tuvo esa serpiente fue de terror'. Sin duda, a Noah le molestaba la falta de la
promesa de la vida de que simplemente se le permitiera sobrevivir. No podia entender
por qué la serpiente nacio y fue inmediatamente asesinada. Para él, esto era caos,
barbarie y simplemente no estaba bien".

"A mi tampoco me parece bien, Jacob."

"La muerte de un joven... esa muerte se trata de lo que deja atras. Para un hermano, a
menudo esto le trae a casa, por primera vez, la realidad de que ellos también son
vulnerables a una pérdida similar. Para los padres amorosos, les destroza el corazén y
luego les obliga a cambiar”.



"¢ Entonces crees que esto sucede porque los padres no hacen ajustes cuando
deberian?"

“Puede parecer asi, pero no, un nifio no muere para que alguien mas le haga
revisiones. Sin embargo... el cambio forzado si ocurredespués de tal pérdida". Marley
hizo una pausa y luego terminé diciendo: "Algunos cambios son beneficiosos, muchos
son perjudiciales y, a veces... pueden ser ambas cosas".

"¢ Qué pasa con el nino? ; Qué pasa con lo que han perdido?"

"Esto es dificil de entender para el ser humano, pero el nifio todavia existe y tiene
nuevas experiencias. Perdieron el encuentro con la Tierra, pero aun residen dentro de
la fisicalidad de la creacion de la Conciencia Infinita".

"Pero nada de esto explica la dureza de la muerte de un nifio", se quejé Scrooge.

"Como dije antes, esta terrible experiencia es emocionalmente insuperable. Aplasta el
corazén y adormece la mente. No tengo mas respuestas que esa para ofrecerte,
Ebenezer".

"Pero no hay respuesta en eso. Es como decir que lo es... porque lo es. Tu respuesta
es un escape de la conversacion."

"Si, lo es", dijo Marley mientras agarraba la cola de un Fire Twirler y luego lo introducia
en la cadena de su corazon. Durante un largo rato, Scrooge caminé en silencio,
dejando que su indignacion creciera, mientras Marley, sin pensar, agarraba y luego
aseguraba a todos los Fire Twirler que se cruzaban en su camino.

Finalmente, Scrooge estalld. "Si suicidarse es una bofetada, s no es una bofetada igual
a la humanidad cuando muere un nifio y se pierde su potencial?"



"Ebenezer, s6lo somos hormigas tratando de entender los pies que se mueven a
nuestro alrededor". Al darse cuenta de que esta respuesta no iba a resolver el
problema de su amigo, afnadié: "Sin embargo, ningun ser humano conocera jamas la
mente de la Conciencia Infinita hasta que ellos mismos se vuelvan iguales a la
Conciencia Infinita".

Aturdido, Scrooge pregunto: " Puede suceder eso?".

"Bueno, digamos que la idea es posible". Marley se aclaré la garganta y rapidamente
afadio: "Todos somos originarios de la sustancia de la creaciéon”.

Mientras Marley hacia una pausa, Ebenezer pregunté: ";No es la Conciencia Infinita la
creadora?"

"Eso es lo que entiendo."

"¢, Como se cred?"

"Creo que es como saber el nombre de la Conciencia Infinita, mientras que nosotros los
humanos no tenemos oidos para oirlo". Scrooge mir6 fijamente a Marley mientras
continuaba explicando. "Existe un problema similar a la hora de entender cémo se
construye la creacion. Los humanos, y especialmente yo, Ebenezer, no tenemos la
mente ni las experiencias necesarias para comprender el concepto de crear
fisicamente el yo a partir de s6lo un pensamiento”.

"Eso significaria que los pensamientos son fisicos. No hay logica en eso, Jacob."

"Y sin embargo, el mundo fisico existe, Ebenezer. Tenia que empezar de alguna
manera".

"Me pregunto si la Conciencia Infinita es fisica en absoluto... Tal vez fue capaz de crear
el mundo fisico porque es espiritu. Asi como el artista que pinta nunca se convierte en
lienzo."



"Qué pensamiento tan inteligente, pero eso es todo, una opinién sin conocimiento
demostrado."

"Me frustras, Jacob."

"Nuestra falta de comprension no es un enemigo. Es meramente la restriccion que nos
permite el deseo de perfeccion personal."

"Eso es confuso. ¢ Entonces nos volvemos perfectos cuando nos transformamos en
una... una melaza... llamada Aceptacién?"

"La aceptacion no es el final, Ebenezer". Scrooge simplemente sacudio la cabeza de un
lado a otro mientras Marley aclaraba lo que habia entendido. "Hay mas. Acostumbrate
a la transformacion, porque en realidad nunca termina. Sin embargo, el camino mas
alla de la Aceptacion esta demasiado bien iluminado para que la mayoria lo siga".

"¢ 'Demasiado bien iluminado'? ¢ Incluso si cierro los ojos?"

"i; Puedes navegar sin tus ojos, Ebenezer?"

"¢ Asi que en esencia solo los ciegos son capaces de llegar a ser mas que
Aceptaciéon?"

"Encuentra la metafora en esa comprension, Ebenezer, porque la iluminacion de la
Conciencia Infinita habita en esa ruta casi invisible, pero demasiado iluminada".

"Tonterias".

"Y ahi reside la razon principal por la que la mayoria de los humanos nunca se
convierten en una fuerza creadora: su propia duda".



La conversacion irrelevante continué mientras los amigos caminaban hacia el Abismo
de Final Transmogrify. Un rayo azul atravesoé repetidamente la atmésfera. Para
Scrooge, cada destello parecia afadir inmensidad al Camino. Finalmente hizo el
comentario: "No vamos a hacer ninguna distancia hacia esa fisura".

Marley simplemente penso para si mismo antes de decir: "Movimiento sin movimiento,
eso suena como un miembro del parlamento”. Ambos se miraron, pero solo sonrieron
mientras Marley creaba lo que penso que seria una solucion para las piernas lentas.
"Nunca he tenido una razén para intentar esto, pero..."

"Me vas a sorprender, no?"

"Voy a movernos". Antes de que Scrooge pudiera reaccionar, Marley sacé un Fire
Twirler de la cadena de su corazon. "Necesito que entres en mis extremidades".

"; Extremidades? ;Arbol?"

"Mis extremidades, mis apéndices... mis extremidades... necesitamos combinarnos
antes de que pueda usar esto", dijo, levantando la llama giratoria.

"¢ No puedes entrar en mis... extremidades?"

"Si, ¢, debo hacer eso?"

"¢ Por qué preguntas? Nunca has..."

Marley entré en la estructura de Scrooge y luego puso el Fire Twirler bajo sus pies
compartidos. Instantaneamente el giro los obligé a ambos a subir y luego a avanzar con
una velocidad que nunca antes habian experimentado. Mientras corrian por la
carretera, Marley grité.d, "Mas rapido que un caballo".



"Mas rapido que caer por un acantilado. jYippee!" Scrooge aullé mientras viajaban a
una velocidad que agradaba. Cuando un Fire Twirler se quemd, Marley sacé otro de su
cadena para continuar su movimiento hacia adelante. Una vez que las seis llamas se
agotaron, se detuvieron. Luego, Marley repuso las rafagas de energia antes de
continuar hacia el Abismo. Esta actividad se repitiéo hasta que ambos estuvieron en el
umbral del enorme abismo.

Mientras se acercaban al borde del Abismo, Marley forzé un sexto Fire Twirlers en la
cadena de su corazon antes de preguntarle a Scrooge: "¢ Estas listo para saltar?"

La boca de Scrooge se abrié sin emitir ni siquiera un profundo suspiro. Como si fuera
una sefal, para lograr el mayor efecto posible, un rayo sali6é del agujero. El poder de la
descarga sacudi6 los cimientos del acantilado. Mientras Scrooge se estabilizaba,
pregunto: "; Dénde esta el fondo? ; Como puedo sobrevivir a la caida?".

"Con las piedras en los bolsillos".

"Tienes piedras en lugar de cerebro, Jacob".

"Ya no tengo cerebro, Ebenezer. Sélo tengo pensamientos”.

"Farsante."

"¢ Es esa nuevamente tu nueva mejor palabra?"

"Farsante."

"¢ Todavia tienes las piedras que te di?"

"i Ves sus consejos?" Dijo Scrooge mientras sefialaba las formaciones que sobresalian
mas alla de sus bolsillos.



"Bien, ahora salta. Las rocas te frenaran".

"No tengo fe en..." Pero antes de que Scrooge pudiera mantenerse firme, Marley se
arrojo contra el cuerpo de su amigo y rapidamente lo acomparo hasta el borde del
saliente.

El grito de Scrooge fue mas fuerte que el siguiente rayo. A medida que aceleraba hacia
un futuro incognoscible, sus pantalones comenzaron a subirse a su forma. Scrooge tiré
de su entrepierna con la esperanza de aliviar la presion que la caida ejercié sobre sus
partes privadas.

Y entonces... sucedié... disminuyd la velocidad cuando la vista del Abismo se enfocé.
Olas de color convergieron hacia Scrooge, mientras se desarrollaba una flotabilidad a
su alrededor. Descendiendo con seguridad, un rayo paso disparado, formando un
patron que evité todo movimiento dentro del Abismo. Sélo dejé una carga de frescura,
tanto en olor como en cosquilleo, dentro del cavernoso eje. Mientras los relampagos
continuaban chispeando y disparando en el espacio circundante, Scrooge observé los
colores y las curvas serpenteantes de las paredes. Los colores, cada uno con un brillo
metalico, intensificaron la vision de Scrooge. Paredes brillantes de vibrantes amarillos,
magentas, verdes, azules y lavandas ayudaron a iluminar su descenso. Scrooge sintié
un flujo de dignidad dentro de los tonos, un brillo de esplendor.

Mientras flotaban en una forma combinada, Scrooge finalmente disminuy® la velocidad
hasta tal punto que Marley se sintio lo suficientemente comodo como para separarse
de él. Al salir de Scrooge, Marley vio a su amigo caer en picado. Actuando Unicamente
en modo de respuesta, Marley se abalanz6 debajo de Scrooge y luego permitié que el
cuerpo de su amigo pasara a través de él. Cuando el movimiento combiné los dos,
Marley se aferré a la forma de Scrooge; entonces y s6lo entonces el peso del humano
disminuyd. "Pensé que eran las piedras iman las que te frenaban." Marley sefalo las
paredes y luego afadio: "No se pueden arrojar esas piedras con tanta fuerza como
para siquiera hacer contacto con este recinto".

"¢ Qué quieres decir? ; Qué pasa con las piedras?" pregunt6é Scrooge.

"Simplemente caen a unos pocos metros de la barrera".



"¢ Deberia quitarme el mio?"

"No, no arriesguemos el resultado"”.

Mientras descendian, una gran cantidad de espiritus flotaban por todo el Abismo,
llenando el area con reflejos de tonos pastel que brillaban en sus cuerpos. Asi como el
area superior de Transmogrify tenia un ambiente sombrio, el area inferior, el Abismo,
brillaba de alegria. Cada sonido, cada rafaga de aire, cada movimiento dentro del
Abismo rebotaba en las paredes metalicas y luego regresaba a los oidos en forma de
tonos musicales. Mientras la pareja caia profundamente en el agujero, una cancion
indefinida, pero gloriosa, comenzo a resonar con una emocion inspiradora.

Scrooge disfruté del deslizamiento vertical; A pesar de que las piedras en sus bolsillos
aun generaban un tirdbn incobmodo, se obligd a aceptar la molestia. Cerrando los ojos, la
melodia de las paredes roded su forma. Los tonos rebotaban en cada superficie
expuesta de la piel. Sus manos, endurecidas por la edad, se sentian pequefias. Pero,
joh!, jla emocién en el rostro cuando las temblorosas notas hicieron contacto! Cada
uno de ellos le hizo cosquillas como una pluma al rozar la superficie.

Mientras una constante tormenta de relampagos se elevaba hacia el cielo, Scrooge
quedé cautivado por las formas que se elevaban debajo de él. Surgié una confusion de
monolitos altisimos. El complejo combiné las imagenes del metal coloreado con un
sistema de estructuras disefiadas para propdsitos especificos. Piramides de diversas
formas y disefios llenaron toda la base del Abismo.

Dentro de la configuracion del centro surgio la red dedicada a la recaudacion de
Aceptacion. El disefio se parecia al de una piramide hermanada que se alzaba de
abajo hacia arriba con su vértice enterrado. Por un lado, el Coss Acceptance mas puro
caia en cascada en un motivo de meandros, que luego desaparecia en... lo
desconocido.Mientras tanto, una avalancha de Aceptacién normal se deslizaba hacia
una camara separada dentro de la piramide combinada.

Scrooge siguio los diversos patrones serpenteantes de clave griega de un edificio a
otro con la esperanza de comprender la funcién de cada edificio. Excepto que ninguno
era edificio. Todas las areas, excepto dos, eran piramides del lado derecho o al revés.



Una de las areas de la piramide inundo todo el lugar con actividad mientras los
espiritus se mezclaban mientras esperaban su turno en Walkway Of Transmogrify. Tres
piramides de electro (oro, plata y cobre) rodeaban un camino formado por dos largos
cristales horizontales. Cada cristal de cuarzo tenia puntas en ambos extremos que se
encontraban en el centro del Pasarela. Una vez que un espiritu se colocé directamente
sobre ambos puntos, una explosion de energia de las piramides de electrum convergi6
en un rayo azul, que luego convirtio al espiritu en Aceptacion.

Los festejos en la Pasarela, a cargo de hordas de espiritus, crearon una confusion
visual que mareaba la mente. Sin embargo, el area apestaba a entusiasmo por la tarea
en cuestion: la mogrificacién. Mientras continuaba una vision cautivadora del Pasarela,
Scrooge not6 una escalera que subia hacia Upper Mogs.

Cada escalén metalico de la escalera tenia un tamano de huella y contrahuella
diferente. Scrooge se quedo perplejo ante esta diferencia hasta que se dio cuenta de
que su tamano parecia estar controlado por el color. Los escalones dorados tenian la
subida mas alta, pero la huella era tan estrecha que incluso el pie de un nifio solo podia
usar los dedos para caminar sobre ellos. Esto dio a los estrechos escalones una
apariencia de escalera. Con cada color progresivo del arco iris, la subida disminuia a
medida que la banda de rodadura se ensanchaba. Los escalones color lavanda
exhibian la huella mas ancha, pero eran tan pequefios en altura que parecian planos,
mas como una rampa que un escalon.

Una coleccion de espiritus flotaba arriba y abajo de la escalera mientras emociones de
deleite bailaban por todas partes. No se pudo determinar qué causé el buen humor,
pero fuera lo que fuese, dejé a Scrooge sonriendo.

Mientras Marley y Scrooge se dirigian hacia la estructura de la colecciéon de amor,
sobre ellos se hundié una nube de Aceptacion Coss. Corriendo a una velocidad muy
por encima de la fuerza de la gravedad, la masa se acercé tanto que Scrooge grit6.
Justo cuando temia la colisién con la energia del amor, el liquido se dividid, luego fluyo
alrededor de ellos y finalmente entrd en el recipiente de recoleccion.

Gotas de Aceptacion arrojadas por toda la pareja. El control sobre su descenso
abandoné a Marley cuando la Aceptacion entré en vigor. Riendo, luego riéndose, se
agarré al borde de la piramide de recoleccion. Liberd a Scrooge colocandolos a ambos
en la esquina de la torre. Con las piernas colgando sobre el borde, la pareja no pudo



controlar la carcajada. Aqui no habia humor, solo la increible ligereza que les dio la
Aceptacion, que convirtié todo en una broma.

Sentado en la esquina del complejo, Scrooge se ri6: "Fue una gran caida".

"De todas partes menos de Grace", se ri6 Marley.

Scrooge simplemente sacudio la cabeza y se ri6 en respuesta. "Eso no tiene sentido".

"Créeme, Ebenezer, la mayoria de las cosas no tienen sentido". Sonrié y luego le guifio
un ojo a su amigo y afadid: "El concepto es el cosquilleo". Incapaz de controlar su risa,

Marley se cayo del edificio y luego cayd hacia los cinco Dens debajo de ellos. Antes de

que Scrooge se sintiera afectado por la separacion, Marley regreso riéndose: "4, Sigues

conmigo?". Al regresar al borde de la esquina, Marley mir6é a Scrooge, hizo una pausa y
luego pregunté: "¢ No puedes esperar a morir?".

Una risita nerviosa surgié de Scrooge cuando respondio: "Y quedarme contigo otra vez.
Preferiria vivir". Juntos rieron, rieron y rieron ante ese pensamiento.

A medida que las gotas de Aceptacion fueron absorbidas por su piel, tanto Marley
como Scrooge comenzaron a calmar sus aullidos. La vivacidad en la Pasarela de la
Transfiguracién exigia una atencion constante, pero después de varios momentos
Scrooge volvié su mirada hacia el lado opuesto del Abismo.

Centrandose en una enorme arena de platino, Scrooge se limité a observar cémo un
espiritu sin cabeza y con un solo brazo entraba en la Plataforma de Despedida. Tres
radios de platino sobresalian horizontalmente de la Plataforma. Cada uno estaba
colocado en un angulo de 45 grados con respecto a los demas, siendo el travesaio
central el mas largo y ancho del trio. Encima de las tres barras de platino habia
enormes puntas de cristal horizontales. En los extremos de los radios del extremo
derecho y del extremo izquierdo habia una punta de cuarzo vertical adicional. Detras de
cada punta de cristal, un poste vertical de platino combinado con el cuarzo creaba una
piedra preciosa que chispeaba con el mas minimo movimiento. El radio central no tenia
esta caracteristica; en cambio, su punta de cuarzo horizontal sobresalia de un embudo
piramidal invertido.



Scrooge observo al espiritu manco y sin cabeza permanecer tan quieto como una
estatua en lo alto de la Plataforma. Ambos observaron el drea mientras comenzaba a
llenarse de una neblina dorada. La nube, contenida por su propia estructura invisible,
les nublaba la vision. "Algunos piensan que la niebla es la Conciencia Infinita."

"Es dificil imaginar la Consciencia Infinita"La ness es cualquier tipo de forma fisica",
respondié Scrooge.

"La realidad es que no puedes imaginarla como una nube".

"Si, eso parece demasiado simplista. Entonces dime, Jacob, ¢ por qué los espiritus
piensan que la niebla es la Conciencia Infinita?

"Porque la Conciencia Infinita honra personalmente al espiritu que es lo
suficientemente valiente como para ir mas alla de una situacion desesperada”. Marley
observd como se desarrollaba la curiosidad de Scrooge y luego le transmitio: "Una vez
que un espiritu esta dentro de la Plataforma de Despedida de Transfiguracion
Instantanea, nuevamente queda rodeado por la luz del amor de la Conciencia Infinita".

"¢ Los salva?"

"No, la mayoria de las veces su Aceptacion es impura, sin embargo, la Conciencia
Infinita siempre extrae lo positivo mas fuerte del espiritu imperfecto. Esa mejor cualidad
se incorpora luego al propio espiritu individual de la Conciencia Infinita como un
pensamiento”.

"Entonces, ¢ la verdad es que el espiritu de Transformacion Instantdnea también vive
para siempre? ; Cual es entonces el propdsito del crater?"

"Es mejor pensar que ese espiritu se ha ido pero es recordado. Mientras que yo no me
he ido, pero apenas me recuerdan, tal vez ese espiritu de alla abajo esté mejor situado
que yo. Marley puso su mano sobre el hombro de Scrooge y luego explicd: "Y en
cuanto al crater, sabes que fue creado a partir de acciones humanas, ¢no?"



"Es un poco triste cdmo el evento incontrolable de la liberacion de Coss puede destruir
toda la existencia de otra persona".

"Estoy seguro de que fue muy triste para ese espiritu cuando se dio cuenta de que
Apurto le habia comido la cabeza. El Crater es un mog intransigente."

Mientras los dos esperaban sentados, sin ningun indicio de amenaza, la Plataforma
explotd. Fragmentos de luz atravesaron el area, depositando chispas sobre la pareja.
Marley no presto atencion a las brasas. Scrooge, por su parte, hizo todo lo posible por
esquivar las bengalas. El intento fue valiente, pero en vano, porque las chispas cayeron
sobre él. Sin embargo, sus temores sobre las llamas eran infundados, ya que cuando
caian sobre la piel no tenian ningun efecto sobre ella. La tormenta de fuego, aunque
visible, tenia una sustancia tan fantasmal como lo era el propio Marley.

Una vez que se dio cuenta de esto, Scrooge se calmoé para observar el espectaculo de
luces de la Plataforma. Cuando la neblina dorada se disipd, no quedaron visibles partes
fantasmas. Se habia producido una transformacién en el cristal horizontal central y se
estaba procesando. Una luz gris apagada comenzo a formarse dentro de ese cristal.
Lentamente, el brillo se movia hacia adelante y hacia atras dentro del cuarzo,
volviéndose mas claro y brillante con el movimiento. Una vez limpia, la Aceptacion
aligerada fluy6 desde la punta del cristal hacia el embudo piramidal invertido. "Ese fue
un espiritu desafortunado”, dijo Marley.

"¢, Como puedes saberlo?"

"Bueno, mira... s6lo se recogi6 el amor de la Conciencia Infinita", dijo, sefialando el flujo
de Aceptacion del cristal central.

"i Como sabes eso?"

"Si se hubiera recolectado incluso un poco del amor de la persona, habria fluido hacia
los dos cristales externos y luego se habria convertido en Aceptacion”, dijo, sefalando
los montantes combinados de platino y cuarzo. "Pero, jay!, ahora ese espiritu es sélo

un recuerdo”.



Se produjo una larga pausa antes de que Scrooge dijera: "Bueno, al menos es un
recuerdo en la mente del creador".

Marley miré de reojo a Scrooge, sonrié y luego respondié: "Eso es algo... al menos".

Toda el area del Abismo bullia de actividad mientras la Pasarela de la Transfiguracion
volvia a ser la imagen dominante. Mientras la pareja se sentaba en la cornisa, con las
piernas colgando sobre la piramide de recoleccion de Aceptacion, Scrooge observo
espiritus yendo y viniendo debajo de él. Directamente debajo de ellos habia cinco
piramides en forma de embudo invertidas, cada una de un tamano diferente, pero
conectadas en una sola estructura. El flujo constante de espiritus en cada pasadizo se
sumaba al bullicio del Abismo.

"¢ Estas descansado, Ebenezer?"

Scrooge pens6 en esa pregunta y luego respondioé: "¢ Deberia estar cansado?".

Marley simplemente se ri6 y luego respondid: "Bueno... no si no lo eres. Pero tenemos
una gran tarea por delante."

"Entonces, en otras palabras, jdeberia descansar?"

"Probablemente ambos necesitaremos estar 'bien descansados' para esto. Entrar en
esa guarida", dijo Marley, sefialando una de las aberturas de la piramide mas grande,
"requerira estar alerta".

"¢ Entonces Noah esta en ese agujero?”

"Si, él esta en la Guarida de la Ira, o como tu lo llamas, 'ese agujero'. Pero el tiempo
esta de nuestro lado, porque no existe. Asi que entraremos cuando estés listo".

"¢ Puedo decidir?"



"Actuaremos segun su palabra".

Scrooge se limitd a reir. "Eres un misterio, Jacob."

"La mayoria de la gente lo es".

"Y, obviamente, también lo son los espiritus".

Juntos simplemente observaron a los espiritus moverse a su alrededor. La accion en el
Pasarela fue la mas profunda debido a los periddicos aplausos de jubilo que
acompanaron cada rayo azul. Cuando un espiritu se transformé en Aceptacion, el
siguiente en la fila salté anticipando la glorificacion. El proceso fue rapido, porque tomo
mas tiempo entrar en el Camino de la Transfiguraciéon que convertirse en Aceptacion.

"Mira, mira, Jacob...es el espiritu discapacitado el que nos ayudo."

Mientras observaban al fantasma moverse hacia el centro del camino de cristal de
doble punta, Scrooge pregunto: "; Ese espiritu recuperara sus piernas tras la
Mogrificacion?"

"Lo que perdi6 fue de carne. Lo que recibe es en espiritu, que ya ha sido
perfeccionado".

Las tres piramides de electrum se energizaron. Mientras la fuerza se acumulaba dentro
de los monumentos, el espiritu sin piernas miré directamente a Scrooge y Marley y
luego pronuncié las palabras "Navalny Zelenskyy". Al instante siguiente, un rayo azul
convergio sobre el espiritu, quien luego se convirtié en Aceptacion.

"¢ Qué significa eso, Navalny Zelenskyy?" pregunt6é Scrooge.



"Creo que podria ser su nombre. ; Recuerdas en el Chute cuando declaré que nunca
podriamos olvidarlo una vez que lo hubiéramos escuchado?

"Si, lo recuerdo, pero no entendi por qué lo dijo, porque siempre me ha resultado dificil
recordar los nombres. Sin embargo, nunca olvidaré su generosidad y la ayuda que me
brindo".

"Y aun asi, no estaba contento con tu presencia aqui”.

"¢ Crees que su ayuda fue solo para sacarme de Transmogrify mas rapido?"

"Es un pensamiento, pero en ningun momento debes reemplazar su acto por su motivo.
Los dos estan conectados, pero nunca son iguales."

"¢, Qué es mas importante?"

"Para nosotros que fuimos creados en carne y hueso... las acciones tienen sus
consecuencias".

Scrooge observé todos los acontecimientos en el Abismo, mientras Marley
simplemente lo observaba. Ninguno de los otros espiritus le prestd atencién al vivo, ni a
su amigo fantasmal. En lugar de eso, se ocuparon del trabajo de su propia
Mogrificacion, viajando dentro y fuera del Abismo mientras trabajaban para reparar los
dafios que causaron a otros. Ese es el trabajo facil, porque una vez que se ha formado
la Tarea de Alcance, entonces, y solo entonces, se requiere que el espiritu exista
dentro del dolor de la victimizaciéon. Después de una larga sesion, Scrooge finalmente
dijo: "Si depende de mi... entonces estoy listo".

Con el acuerdo de continuar, Marley volvié a adoptar la forma de Scrooge y luego
desliz6 su forma dual fuera de la cornisa. Moviéndose hacia abajo, hacia la piramide
invertida del extremo izquierdo, Marley comento6 sobre la guarida directamente debajo
de ellos. "Quédate tan quieto como un cadaver, Ebenezer. No queremos terminar en la
guarida de las compulsiones destructivas."



Mientras se dirigian hacia la guarida donde existia Noé, Scrooge dijo: "Parece una
guarida mejor que la guarida de la ira donde esta Noé".

"En Den Of Anger, uno puede sentir los peligros. Sin embargo, dentro de esa guarida",
explicd Marley, sefalando la piramide invertida mas grande, "los sucesos mas extrafios
pueden atrapar a un espiritu a la deriva".

"No quiero quedar atrapado en ningun lugar por aqui".

"Entonces cede ante mi mientras avanzamos".

"¢ No lo soy ya?"

"Simplemente no te inmutes hasta que estemos dentro de la Guarida".

Unidos en forma, la pareja se movio lentamente hacia el agujero cuadrado. Siguiendo a
otros espiritus, Marley entré en Den Of Anger. La union con la Guarida desvié a los
amigos y su luz en una espiral. Mientras remolinos de luz giraban a su alrededor,
Marley agarré a Scrooge con mas fuerza. Desde fuera los Dens parecian cortos; sin
embargo, una vez entrado, una expansion del espacio provoco una caida hacia abajo
mayor que la de una montafa.

Mientras los dos giraban dentro de su rafaga de luz, espiritus menos densos pasaron
junto al humano vivo y su amigo muerto. O la gravedad compartida o las piedras iman
ayudaron a frenar la caida de la pareja. Marley no quiso probar cual, o si ambos, les
estaba afectando. Simplemente agradecié que un giro mas lento ayudaria a mantener
el estbmago de Scrooge tranquilo, tan tranquilo que Scrooge se quedd dormido. Marley
maniobré a Scrooge hasta el punto de la Guarida, y luego atravesaron y entraron en
una caverna que cubria un area mas grande que la de toda la superficie de
Transmogrify.

Los ojos de Scrooge se abrieron de golpe ante una ceguera cada vez mas brillante; En
comparacion, el brillo del sol resultaria tenue. Al instante sintié un cosquilleo en la nariz,
ante lo cual estornudé con tal fuerza que cerré los ojos con fuerza. Filtrando la intensa
luz a través de sus parpados, Scrooge observé como formas fantasmales giraban a su



alrededor. Mientras Scrooge apretaba los ojos con mas fuerza, Marley los alejo de la
luz del embudo.

Lentamente, Scrooge volvié a abrir los 0jos y vio una masa de espiritus que bullian a su
alrededor. Toda el area parecia mas grande que la de todos los mogs superiores
juntos. Juntos, Marley y Scrooge observaron como los espiritus llegaban al lugar desde
los cinco embudos Mog. Se desarrollaron rios de espiritus en movimiento, ya que cada
embudo parecia crear un canal invisible dentro de la caverna. "; Por qué tuvimos que
entrar por Den Of Anger cuando todos los Dens terminan en esta enorme guarida?”

"¢ Ves algun espiritu moviéndose fuera del camino de su guarida?" —Preguntd Marley.

Scrooge mir6 desde todos los angulos antes de declarar: "No, pero ¢,qué conserva su
rigidez?".

"El miedo a quedar atrapado”.

"¢ Eso les haria pedir una mogrificacion instantanea?"

"No es ese tipo de trampa. Arriba, un espiritu trabaja las acciones de su vida para crear
su Tarea de Alcance. este lugar yoNo es tan facil". Para enfatizar el tema, Marley
extendiéo ambos brazos sobre la vasta extension de su espacio visual y luego explico:
"Aqui abajo se trata de lo invisible, los pensamientos y sentimientos persistentes”.

"Todavia no entiendo..."

"¢ Entiendes cdmo lo que hay en la mente puede atrapar?"”

"¢ Como puede quedar atrapada mi mente? Esto es como un gran pais con cielo aqui.
No hay barreras, por lo tanto, no hay nada por lo que quedar atrapado”.



Marley se ri6 tan fuerte que apenas pudo responder. Scrooge escudrifidé a su amigo y
luego fruncié el cefio cuando se dio cuenta de que se estaban burlando de él. Marley
por su parte empezé a controlar su histeria respirando profundamente. Lentamente se
calmo lo suficiente como para poder responder. "Perdéname, viejo amigo. No quiero
faltarle el respeto, pero la mente es conciencia. Habita en todas partes y en ninguna en
la misma instancia. Las trampas aqui estan dentro de los pensamientos persistentes
del espiritu."

"¢, Como puede eso convertirse en una trampa para mi?"

"Porque su contemplacion no esta en nuestro camino; Una vez que se nos presenta, lo
identificamos como nuestro o encontramos el pensamiento del espiritu... odioso.
Ambos extremos pueden crear una confusién emocional hasta tal punto que la
autoidentificaciéon queda atrapada dentro de la influencia del enamoramiento o de la
repulsion. A menudo aqui lo que cautiva es la repulsion, pero, no obstante, el
desconcierto resultante atrapa al forastero hasta que reconoce y luego calma el
pensamiento prestado".

Scrooge mir6 a Marley y luego sonrié con calma. "Eso fue muy esclarecedor, Jacob."

Asintiendo con la cabeza, Marley respondié: "Déjame intentar una comparacion
diferente". Cerr6 los ojos y luego transmitié las imagenes a su mente. "Piense en esta
area como Londres y cada uno de los embudos que hay alli es una avenida dentro de
la ciudad". Esperd una preocupacion o un reconocimiento por parte de Scrooge, pero
cuando su amigo permanecio en silencio, Marley continud. "Si necesitaras ir a una
tienda no irias por la avenida que sélo entra al cementerio".

"Quiero quedarme fuera del cementerio. Pero ¢ cdmo podria eso "atrapar" a un
espiritu? Si fuera yo, simplemente regresaria a mi punto de origen y luego seguiria el
camino correcto”.

"Y ahi esta tu error."

"¢ El error es?"



"Dar la vuelta no te da la posibilidad de regresar. Estos caminos avanzan. Mi espiritu de
avaricia aprendio eso de la manera mas dificil, hasta casi suspender su Tarea de
Alcance, que era tratar de salvarte". Scrooge asintio mientras Marley continuaba.
"Cuando entré por primera vez en esta area, estaba tan emocionado por el logro de ir
mas alla del Ciclo de la Avaricia que entré a través de la Guarida del Dafio Fisico. Y
esos dos Dens ni siquiera estan cerca el uno del otro. Pero alli estaba yo... en un lugar
que no era de mi incumbencia. Cuando avanzaba por el camino, una reunion enojada
me atrapd en su sufrimiento”.

"¢ Como?"

"Vivian una mentira compartida".

"¢ Qué falsedad podria controlar a todo un grupo?"

"Ebenezer, la ingenuidad individual es una debilidad a la que apuntan aquellos con
intenciones maliciosas. El grupo al que me meti se enfurecié porque otra comunidad
iba a atacarlos, asi que en lugar de eso forjaron una guerra contra esa sociedad
inocente. Yo personalmente podria haber esquivado su avance para atraerme a sus
pensamientos, pero fue la gran cantidad de ellos haciendo una seduccion unificada lo
que me atrapd".

"¢ Eras demasiado débil para luchar contra su influencia?"

"Créame, Ebenezer, todo el mundo es demasiado débil cuando la tirania social se
convierte en un mandato".

"¢ Cuanto tiempo te llevo escapar?”

"Lo que ese grupo hizo todavia me atormenta, y ni siquiera fui el espiritu que quedd
personalmente atrapado. Pero para su pregunta especifica, tal vez una docena de afios
humanos. No podria haber sido un siglo, o ya te habrias unido a mi aqui". Marley hizo
una pausa para captar un pensamiento. "Pero claro, pueden haber sido momentos, y
simplemente parecieron afos. Como dije antes, el tiempo aqui pasa sin segundos."



Scrooge sacudié lentamente la cabeza de un lado a otro y luego preguntd, mas para si
mismo que para Marley: "; Entonces la turba teje mentiras con la esperanza de evocar
verdades?"

"Al igual que los legisladores".

"Y los sacerdotes".

"iEbenezer! ; Quieres ir al Hades?"

"¢ Es ahi donde estoy ahora?"

Marley simplemente se ri6 y dijo: "Afortunadamente, la otra vida no es tan estrecha de
miras como lo son los mitos de la eternidad".

Mientras viajaban por el camino de Den, Scrooge siguio el movimiento de cientos de
espiritus. Con cuevas a ambos lados de la ruta, cada mirada mostraba actividades
dramaticas. Scrooge jaded mientras los borrachos que celebraban las fiestas lanzaban
la cabeza de Oliver Cromwell de un lado a otro. Con cada golpe del craneo cortado, se
le podia escuchar gritar: "La Navidad ha sido prohibida". Te haré decapitar por esto."
Los gritos frenéticos del gobernante muerto fueron superados por los vitores que
brotaban de la ruidosa cueva. Bailando, los habitantes de las cavernas se empaparon
en bebida, mientras la maltratada caja cerebral volaba como un pajaro alrededor de la
cueva. Scrooge se preguntd como seria quedar atrapado en el frenesi de esa cueva,
luego temblé de sus propios pensamientos mientras aceleraba el paso mas alla de la
cueva.area.

Frente a la guarida que sacude la cabeza, se podia escuchar antes de ver una cueva
mas pequena. Los alborotos se transmitieron por toda la zona: "jElla es demasiado
independiente!" "jLa vi lanzar un hechizo!" "jElla mata ninos!" "jElla es una bruja!"
"iQuémala!" "jQuémala ahora!"



Mientras avanzaban hacia los arrebatos vocales, Scrooge pregunta: "¢ No deberian
estar en la Guarida del Dafo Fisico?"

"Quienes estan alli estan atrapados por su ira porque las mujeres deben ser
controladas. Viven en un lugar de violencia verbal, no de dafio fisico".

"Las mujeres sufren danos fisicos todos los dias". Scrooge sacudié la cabeza y luego
pregunto: "¢ No es una tradicion social tan bien establecida que parece correcta e
incluso deseada por la mayoria de los gobiernos? Sin embargo, ¢ s6lo existe esta
cueva dentro de la Guarida de la Ira?".

"Los misdginos estan controlados por al menos mil cuevas dentro de la Guarida del
Dano Fisico: una en cada idioma y docenas en cada religion".

"¢ Mil? iNo pensé que las mujeres estuvieran tan oprimidas!"

"No es nuestra opresion, Ebenezer, es la de ellos. Tu y yo, que nacimos con la
autoridad masculina, dificilmente podemos simpatizar, y mucho menos empatizar con
las cadenas que se imponen a las mujeres al nacer".

"Pero... sin mujeres, ¢ habria siquiera hombres?"

Marley simplemente se ri6 entre dientes y luego dijo: "La Tierra esta llena de
circunstancias conflictivas. La verdad y las mentiras que vivimos determinan nuestra
realidad, pero solo el amor nos libera a uno de la influencia de los demas".

"Eso suena como un dicho de lapida. Jacob, ¢ realmente crees que la gente necesita
ser liberada de la influencia de la verdad?"

"Tanto la verdad como la mentira son abstractas... como una opinidon, nos mantienen
fuertes, pero ambas desdibujan la realidad".



"¢ Qué es la realidad si no es verdad ni mentira?"

"La realidad son solo experiencias, y también son abstractas".

"Espera, Jacob. La verdad lleva los hechos, asi que..."

"Y, sin embargo, un buen mentiroso siempre también entrelaza hechos en sus cuentos
enganosos. Tres mentiras y una verdad a menudo llevan la mente a un punto de...
realismo".

"Creo que has perdido el juicio con esto."

"Tonto o no, el amor, no la verdad, es el elemento vinculante de la Aceptacion”, insistio
Marley.

"¢ Es posible el amor dentro de una falsedad?"

"Absolutamente. §Alguna vez has oido hablar de la 'mentira piadosa', aquella en la que
salvar los sentimientos de otra persona justifica un engano?"

"Todo el mundo sabe que son sélo bromas".

"Eso no quita el engafio."

"Parece como si la humanidad estuviera constantemente caminando sobre arenas
movedizas, condenada pase lo que pase".

"Salvados, pase lo que pase; esa es la realidad. Porque no son las arenas movedizas,
sino el orgullo excesivo lo que frena la Mogrificacion®, corrigié Marley.



"Excepto aquellos en la Plataforma de Despedida".

"Y tomaron esa decision, Ebenezer".

"Las elecciones sin opciones no son elecciones."

Marley asinti6 con la cabeza en sefal de acuerdo. A medida que iban mas alla de los
que odiaban a las mujeres, Scrooge pensé en la madre que le dio vida, pero no lo
cuido, y luego en la hermana, Fanny, que le dio cuidados, pero también fue arrebatada
de la vida, ambos recuerdos de las mujeres que comenzaron su existencia. A lo largo
de su vida, las dificultades de su fallecimiento se convirtieron en una fortaleza personal
para Scrooge. Siempre sintié su compania invisible, su apoyo, pero ahora sélo lo
dejaba triste, agobiado por su pérdida.

Por mucho que el Abismo sobre las Guaridas causara Aceptacion, las Guaridas reales
se desarrollaron en destrucciones crueles. La siguiente cueva era menos agitada, ya
gue contenia solo dos espiritus, pero esos dos... jugaban con perversa crueldad. Y, sin
embargo, esa no fue la sorpresa de la escena de la mesa de la cocina. El terror de ver
a dos James Maxey, uno encogido mientras el otro atacaba, detuvo a Scrooge.

James golpeod la mesa con el pufio y luego le grité en la cara: " Crees que eres un
poco farsante? jDame la moneda!". James, encogido de miedo, colocé lentamente la
moneda falsa sobre la mesa, a lo que el agresivo James agarré la moneda y luego
susurré al oido de la presa: "Si alguna vez vuelves a cazar insectos sin mi aprobacion,
acabaré contigo". Mirando la moneda, afadio: "Esta moneda no vale su metal".
Arrojandolo de nuevo a la mesa, el malvado retrocedid, pero solo por un instante. El
momento siguiente despejé el camino para una repeticion, pero esta vez los roles de
los dos James se invirtieron. El sumiso James se convirtié en el agresor, mientras que
el antes beligerante James se preparaba para ser atacado.

Scrooge mird fijamente a Marley; Cuando una leve sonrisa aparecié en el rostro de su
amigo, pregunté: "¢ Qué caos curara su accion?"

"Falta de empatia". Scrooge se rasco la coronilla mientras Marley explicaba: "No hay
miedo mayor que el miedo que podemos crear dentro de nosotros mismos".



Scrooge no entendi6 la conexidn. " Entonces quieren el mayor de los terrores?"

"La emocion siempre proporciona el potencial perfecto para la accion”.

"Una vez mas, ¢ cual es el beneficio del autoterrorismo definitivo?"

"Aprender el papel de la victima." Marley se dio cuenta de que una vez mas se estaba
quedando corto en su explicacion, por lo que reorientd su respuesta. "Lo que ves aqui
es un evento real de ira que James puso sobrealguien bajo su control. A menudo la
victima original es reemplazada por otra representacién del espiritu enojado."

"¢ Por qué?"

"Empatia. James, la victima, sabe exactamente lo que esta en la mente de James, el
opresor... y como cada uno conoce al otro, lo que esta cayendo sobre esa mesa no
tiene que ver con monedas o robos nocturnos”.

"¢ Sus pensamientos se parecen mas a lo que le hizo a Noah?"

"Exactamente. Ahora mismo ese timido James teme por su vida".

"¢ Termina alguna vez esta cadena de acontecimientos?"

"Si, por supuesto, pero s6lo cuando ambos James estén de acuerdo en que ninguno
quiere ser la victima o el agresor".

"Eso parece..." Scrooge tropezo al encontrar el pensamiento, pero luego solo dijo,
"débil".

Los dos viajaron a través de docenas de cuevas antes de que finalmente se pararan
frente a la de Noah. Empapado en sangre, Noé nunca dud¢ en la tarea de matar para



reconocer a los intrusos en su cueva. De un James Maxey a otro, estrell6 la cabeza del
villano contra los mismos barrotes de Newgate que habian acabado con su propio ser.
Luego, al igual que él, Noah forzé una mufieca con una pua hecha por un prisionero, lo
que provoco que la sangre brotara mas alla de los confines de la cueva. Mientras un
Maxey gemia hasta morir, aparecié otro, a lo que Noah repitié el asesinato. En un
instante, colgando de los barrotes del recinto habia casi una docena de Maxeys
moribundos. La sangre era el color de la caverna.

Destrozado, Marley se desplomo. A los pies de Scrooge, todas las cadenas que alguna
vez habia llevado regresaron. "Es la maldicion", murmuré.

"Jacob, tu situacion..." La voz de Scrooge se marchité mientras observaba a Marley
acomodarse en sus ataduras.

Mientras cada uno se calmaba en su crisis personal, el pecho de Marley estall6. Cada
Fire Twirler contenido explotd, lo que lo liberd de la esclavitud. Levantandose, le indico
a Scrooge: "Retroceder, la maldicion de Alito no tiene piedad".

"Le prometiste a Teint que usarias los Fire Twirlers para salvarme".

"Te estoy ayudando. s Puedes salir de la guarida sin mi?" Marley esperé un momento
antes de volver a ordenar: "Ahora quédate atras; Noah sera impredecible".

"¢, Se puede sanar a Noé?"

"La Maldicion es la dificultad que une a muchos inocentes condenados a su injusticia.
Noah lucha por liberarse de la verguenza de la corte."

"¢ Entonces el enfoque de Noah no es querer asesinar a James Maxey?"

"Oh, quiere matarlo, pero la fuerza impulsora es el abuso gubernamental que le
propuse".



"Entonces, ¢ por qué no eres tu el que esta siendo asesinado?"

"El no sabe nada de mi participacién. Sin embargo, puede que no le ayude de todos
modos, porque es el control del reino lo que encadend a Noé. La maldicion de Alito es
la mano dura de la injusticia. Mientras que mi traicion contra él me constrifie a mi, no a
éel".

"Entonces, ¢ cémo terminamos con la mano dura? ; Tenemos que enfrentarnos a
Alito?"

"El habita dentro del Crater, y la Maldicion dentro de Transmogrify est4 asociada a su
confinamiento alli... Sin embargo, nadie ha visto a Alito durante casi dos siglos".

"¢ Por qué?"

"Se ha administrado justicia a si mismo".

"¢ Autojusticia? Eso es misterioso. Pensé que todos los espiritus se convierten en
Aceptacioén o perecen tras la Transfiguracion Instantanea".

"Alito murié después de visitar a su mejor amigo, Matthew Hale, un dia de Navidad a
finales del siglo XVII. Su Enredo liberd dos espiritus de creacion propia que fueron al
Crater. Ambos eran tan cascarrabias que ninguno permitiria que el otro subiera a la
cornisa donde se forman los Coss".

"¢ Como podria una persona tener dos espiritus en el mismo Mog?"

"Arrogancia. Alito fue tan descarado que cre6 dos racionalizaciones diferentes y dos
métodos para dafiar a los inocentes, mientras reclamaba la autoridad de la virtud de la
Conciencia Infinita". Luego, para enfatizar la maldad del abogado, Marley terminé con:
"Ni siquiera los nifios estaban a salvo de su ira viciosa".



"¢ Entonces ahora lucha dentro del Crater?"

"Cada uno de sus espiritus ha atrapado al otro en el fondo del Lago de Llamas".

"¢ Alguna vez uno liberara al otro?"

Marley respondié con una pregunta. "¢ El infinito tiene restriccion de tiempo?"

"Si no hay tiempo en Transmogrify... entonces no hay infinito".

"Estas aprendiendo, Ebenezer, pero déjalo asi. Estas cuestiones son demasiado
complicadas... y tenemos una tarea".

"Me estas diciendo que lo deje... me dan ganas de saltar encima de él".

"Si, es un buen cebo para un pez como tu", bromeé Marley.

"Entonces, ¢ qué hacemos para ayudar a Noah?"

"Dile la verdad." Marley miré fijamente a Scrooge y luego admitio: "Ojala pudieras hacer
esto por mi, pero él tiene que escuchar mi verdad... de mi".

"¢ Eso curara la maldicion de Alito?"

"La Maldicion lo ata ahora, pero la verdad ilumina el camino hacia la libertad.
Necesitamos ayudar a Noah a superar su trance. Sélo entonces podra ver la luz del
camino."

"¢ Es la verdad tan poderosa?"



"Sélo si esta libre de hechos mentirosos".

Marley se acerco a Noah, pero no aparecié ningun reconocimiento por parte de su
hermano. En cambio, Noah levant6 los ojos hacia la pareja que estaba frente a él y
luego sised sangre sobre ellos.

*kkk

**** Duela nueve

Entrega estresantece

Al retroceder, Scrooge tropezo hacia atras mientras Noah soplaba sangre a través de la
forma fantasmal de Marley. Gritando de terror, Marley suplico: "Te amo".

Noah acaba de silbar otro diluvio de sangre.

"Todavia te amo", insistio Marley.

Pero nuevamente, la sangre sombria de Noah atraveso a Marley.

Acostado boca arriba, Scrooge susurré: "Hechos mentirosos”.

Marley se gir6 para mirar a su amigo e insistié: "Estoy diciendo la verdad".

"Tal vez en tu cabeza, habla con tu corazén, Jacob".

"Maldita sea, no voy a hablar en absoluto". Con eso, Marley empujé a Maxey fuera del
agarre de su hermano y luego coloco su propio brazo en la mano de Noah. Antes de



que alguien pudiera cambiar la situacion, Noah arrastro la mufieca de su hermano por
la pua. Mientras el liquido rojo rociaba el area, Marley cruzo varios postes de la cerca y
luego paso la otra muieca por una segunda pua. Marley, tendido en el espacio de
multiples barras, colgaba de sus mufiecas destrozadas. Noé dio un paso atras.

"Con el corazon", aconsejo Scrooge.

"Yo te hice esto." Noah se limité a mirar al hermano que ya no reconocia. Con la
barbilla apoyada en el pecho, Marley grito: "Robé el dinero, Noah, jte hice esto!".

Noah, confundido, simplemente pregunto: "; Dinero?"

"La tienda de Pressey y Barclay... Nochebuena. Te traicioné, Noah".

Sin precaucion, Noah metié su brazo en el pecho de su hermano, agarré la cadena que
aprisionaba su corazon y luego, ferozmente, la arrancé del fantasma. Al instante Marley
se disipd. Sosteniendo la cadena en alto, mientras gritaba como un animal, Noah, con
intencidn, se la arrojé a Scrooge. Scrooge apenas esquivo el hierro y observd como
aterrizaba directamente detras de él. Sorprendido, salté del metal que se retorcia.
Marley no estaba por ningun lado.

"iMaldita patrana!" Mirando en todas direcciones, el panico invadié a Scrooge, porque
Marley parecia haber desaparecido. "jJacob, no me abandones!"

"Calma tu tormenta, Ebenezer", dijo Marley con la mano dentro del pecho. "Déjame
ajustar esta carga". Moviéndose junto a Scrooge, anadié: "Fue una experiencia
espantosa".

"No va bien, ¢ verdad?"

"Demasiado para hablar con mi corazon", gimié Marley.



"¢ Quieres algun consejo nuevo?"

"Lo ultimo fue poco util, pero no tengo soluciones. Entonces, por supuesto, Ebenezer,
¢,como calmarias a Noah?"

"Permitiria que los acontecimientos de la muerte dicten la manera de decir tu verdad".

"¢ Los acontecimientos? Noé vivio los acontecimientos, Ebenezer. s Por qué debo
atravesar esa puerta otra vez?"

"Porque Noah esta atrapado dentro del umbral de esa puerta del evento. Necesitas
ayudarlo a atravesarlo. El necesita tu comprension, tu comprensién. Pero solo lo
absorbera si se lo dice en su forma de pensar".

"Y si no puedo encontrar las palabras que se ajusten a su 'mentalidad’, entonces...?"

"La clave para llegar a tu hermano es entrar en su camino, porque €l esta arraigado alli.
Sélo entonces Noé podra escuchar tus hechos, Jacob. Sélo entonces comenzara a
confiar en ti".

"¢ Y sabes si este 'nuevo' consejo es un buen consejo?"

"¢ Alguna vez has dudado, y tu remedio, Jacob, es...?"

Después de reflexionar sobre la idea, el fantasma admitio: "Creo que tu sugerencia no
hara ningun dafio a modo de intento, asi que..." entonces, sin siquiera un momento de
paso, Marley colgé de los ganchos frente a Noah. Mientras sus mufecas rociaban una
niebla de sangre monstruosa por toda la guarida, Marley levanto la barbilla de su pecho
y luego brama: "La matanza alrededor de tu cuerpo sin vida, junto con los gemidos de
Flora..." mientras Marley buscaba palabras, Noah lo agarré por el cuello.



Lanzando una mirada salvaje hacia Scrooge, Noah rapidamente se centré en Marley.
Teniendo a su hermano menor en sus manos, Noah le susurré en la cara a Jacob:
"Escuché que tu causaste eso".

"Fue el peor error de mi vida".

"iNO!" Noah gritd, mientras apretaba con mas fuerza el cuello de su hermano, "jFue el
peor error de MI vida!"

"Aplasté tu honor, Noah, en todos los sentidos".

"iMe aplastaste!" grité Noah mientras lanzaba su cabeza hacia atras, luego hacia un
lado y finalmente la empujaba profundamente contra la cara de su hermano. Grufiendo,
gruno: "El honor, el honor es el privilegio de los aristdcratas. Yo lucho por la justicia”.

"La justicia es para los vivos, Noah. Lo que haces aqui es simplemente protestar por tu
injusticia. Aqui no hay tribunales, ni abogados, ni siquiera acusados, excepto tu
mismo".

Noah empujé a Marley profundamente contra los barrotes y luego agarré la cadena del
corazén de su hermano. Tirando de él hacia atras, enganché el hierro a una tercera
pua que sujetaba a su hermano contra la valla.

Marley se relajé ante la furia de su hermano. Mientras colgaba del suelo, levanté los
ojos para encontrarse con los de Noah y luego, mirando el resplandor de ira de su
hermano, afirmé con calma: "No hay ningin cambio que otro pueda hacer para
recuperarte"”.

Noah solt6 el cuello de Marley, rugio de ira y luego dijo su verdad. "Siempre has sido un
inutil, Jacob".

"Fuiste la victima de todos, Noah".



"Pero sobre todo el tuyo."

"Si, si, te destrui, pero eres tu quien debe salvarse".

"Palabras... hablas palabras sin significado."

"Entonces escucha estas palabras, Noé.Mereces liberarte de este horror, pero te
aferras a él".

"Me adhiero al poder dentro de mi existencia".

"Y sin embargo, esta Guarida te ha hecho olvidar tu Tarea de Alcance. Qué fue eso?"

Noah hizo una pausa para buscar en su memoria y luego dijo: "Nunca hice uno".

"No, estas aqui... entonces hiciste uno. ;Lo recuerdas?"

"iQuiero venganza!"

"Entonces matame hasta el infinito, pero la justicia seguira siendo s6lo una ilusién para
ti". Marley esperd el pensamiento de su hermano, pero cuando no se le ofrecio
ninguno, enfatizo: "Debes liberar a tus victimarios. No para su beneficio, sino porque
mereces la liberacion de sus acciones".

"iMerezco venganza!"

"De hecho. La mayor venganza que puedo ofrecerte es solicitar la Transfiguracion
Instantanea. Puede que obtengas cierta satisfaccion con mi eliminacién, pero aun asi
no obtendras justicia a través de tal accion".



Noah tapo la boca de Marley con la mano. "Di otro pensamiento y te robaré la cadena
de tu corazon. Entonces te perderas en un olvido del que la Transfiguracion
Instantanea nunca podra salvarte".

Aterrorizado, Marley permanecié tan quieto como lo que estaba... muerto, mientras los
ojos de Noah brillaban a través del miedo en el rostro de su hermano. Cada vez mas
rechazado por el reflejo de preocupacién que le devolvia la mirada, Noah se enfurecio.
Mientras presionaba agresivamente su mano sobre la boca de su hermano, Marley
respondid besando la palma que le agarraba. Sin demora, Noah arranco los labios del
rostro de Marley. Perplejo, retrocedié mientras la temblorosa masa de carne fantasmal
se evaporaba de su mano. Marley, por su parte, se mantuvo estoico.

Mientras una lagrima caia simultaneamente de la mejilla de cada hermano, Noah se
abalanzé6 sobre Marley. "¢ Por qué me hiciste esto?"

"Necesitaba el dinero para convertirme en socio de Ebenezer", dijo con la cabeza
apuntando hacia Scrooge.

Noah se acerco a Scrooge. "; Tomaste el dinero?"

"No sabia que era tuyo." Alejandose de Noah, Scrooge sinti6 la necesidad de escapar,
pero ¢ hacia dénde?

"Entonces fuiste tu quien hizo esto", dijo Noah descendiendo sobre Scrooge. Antes de
que Scrooge pudiera hablar en su defensa, Noah lo atacé. Agarrandolo por el cuello,
arrojo a Scrooge a través de la habitacion con los musculos generalmente carentes de
espiritu. Al golpear la pared de la guarida, Scrooge se hundié lentamente en el suelo.
Antes de que pudiera sentarse, Noah estaba nuevamente sobre él, esta vez con el
deseo de causar dolor.

"¢ Por qué estas aqui? No mereces la vida." Con eso, levant6é a Scrooge por el cuello
del suelo. Scrooge apreté cada musculo mientras luchaba por la libertad. Con

ferocidad, Noah presioné la nuca de Scrooge contra la pared, lo que le hizo perder el
conocimiento. Cuando Scrooge quedé inerte, Noah simplemente empujé mas fuerte.



Colgando de la valla, Marley intento liberarse. Arrancando cada mufieca de su gancho,
alete6 hacia adelante y hacia atras mientras el gancho que ataba su cadena se negaba
a doblarse. "Noé, detente..."

Al momento siguiente, como si un rayo hubiera caido sobre la Guarida, Apurto se
interpuso entre Noah y Scrooge. Entre sus mandibulas balance6 el antebrazo de Noah,
sus dedos moviéndose hacia adentro y hacia afuera con la intenciéon de agarrar
cualquier cosa que pudiera con rabia. Noah se quedd mirando la ubicacién de su brazo
ahora perdido. El impacto aturdié al fantasma y lo llevé a un colapso emocional.
Mientras cerraba los ojos y luego comenzaba a desmoronarse hacia abajo, Marley
gritd: "Quédate conmigo, Noah", y luego le ordend a Apurto: "jNo te tragues el brazo de
mi hermano!".

Noah abrio los ojos y luego instantdneamente persiguié a Apurto. "Devuélvemelo,
monstruo." Corriendo apenas unos centimetros detras del animal, Noah agarrd, pero
falld, a la criatura que lo esquivaba.

Mientras Noah seguia persiguiendo a Apurto, Marley llamé a Scrooge: ";Aun estas
conmigo, Ebenezer?"

Scrooge se estabilizé y luego respondio: "Bastante bien, considerando la fuerza del
ataque".

"Sacame de este apuro antes de que Noah regrese".

Dando unos pasos hacia adelante, Scrooge se paré frente a su amigo que colgaba.
Mientras Scrooge reflexionaba sobre el método de liberacién de Marley, Apurto
finalmente soltd el brazo de Noah. Al principio, Scrooge hizo lo que cualquier persona
haria para liberar a un humano... simplemente levantarlo y pasarlo por encima de la
valla. Sin embargo, Marley no era un humano. Porque cuando Scrooge agarro el brazo
de Marley, sus manos atravesaron el espiritu. "Agarra la cadena", instruyé Marley.

"¢ Quieres decir poner mi mano dentro de tu pecho?"



"Ebenezer, he estado dentro de todo tu cuerpo. Sélo acércate, rapido, antes de que
Noah regrese".

Mientras Scrooge agarraba a reganadientes el anillo semisdélido unido al corazén de
Marley, Noah agarré el hombro del humano y, al momento siguiente, los tres se
movieron. Marley se liberé de su esclavitud, mientras Scrooge se liberaba del
amenazante agarre, y Noah se quedod desconcertado... preguntandose a quién hacer
dafo.

Con cautela, Marley se envolvié alrededor de Noah. Con los torsos entrelazados, la ira
de Noah disminuyd. Reconfortado por la tranquilidad de su hermano, Marley se aferro
rapidamente a la sensacién de su espacio compartido. Absorbiendo la intensidad de su
abrazo, Marley le susurro al oido a Noah: "Dime tu tarea de extension".

Noé tensd la masade su espiritu, se alejo del agarre de su hermano y luego dijo:
"Flora... sélo Flora".

"Esa es una tarea bastante grande". Marley hizo una pausa y luego pregunto: "; Estas
listo para realizar esa tarea o preferirias matarme de nuevo?"

"Te lo mereces", sonrié Noah.

"Me lo gané", coincidié Marley. "Sin embargo, Flora nos necesita".

"No te necesito a ti". Noah se volvié hacia Scrooge y luego dijo: "Elijo a Ebenezer, pero
nunca confiaré en ti, hermanito".

"Entonces los seguiré a ustedes dos."

"No, caminaras delante de nosotros".



El acuerdo mutuo se apodero de los dos con el silencio hasta que Scrooge pregunto:
"Entonces, ¢ cdmo salimos de esta guarida?"

"Nosotros no lo dejamos; €l nos deja a nosotros".

Scrooge se arrugo la frente tratando de entender qué significaba eso. Al principio pensé
que estaban en un suefo. Se preguntaba si despertar era una opcién cuando Marley
estird los brazos hasta el punto de rodearlos a los tres. Cuando los brazos de Marley
agruparon al trio en un solo ser, la Guarida comenz6 a oscurecerse y juntos fueron
levantados del suelo. El movimiento ascendente no daba la sensacion de flotar, sino la
conciencia de caer. Caian hacia arriba a una velocidad cada vez mayor mas alla del
efecto de la gravedad.

Con una oscuridad cada vez mas oscura que la de Point, Scrooge comenzé a temblar.
Mientras se retorcia de terror, Noah le susurrd: "Tu miedo me esta lastimando”.

"Ebenezer, no necesitas temer nada en Transmogrify. Apurto lo ha demostrado”,
explicd Marley.

"Apurto..." murmurd Scrooge, "si..." Con esa comprension se relajoé cautelosamente.

Cayendo furiosamente hacia arriba, la atadura de los brazos de Marley se aflojé
cuando los tres comenzaron a girar. Cada vez mas apretados, giraban dentro de su
espacio cada vez mas reducido. Como una voragine, la fuerza circular comenzo a
torcer al trio. Scrooge gimié mientras su forma giraba sobre si misma mas de lo que su
supervivencia podia permitir. Mientras giraba, Marley le susurré al oido a Noah: "No
hay suficiente espacio para nosotros tres". Noah ignoré a su hermano con un grufido,
por lo que Marley dijo: "Ambos tenemos que mudarnos a Scrooge".

"¢ Lo hacemos? ¢ Por qué?"

"Porque quiero mantenerlo con vida. ;Me ayudaras o me odias tanto que permitiras
que Ebenezer muera?"



Sin otro momento, Noah empujo profundamente a Scrooge, dejando un espacio donde
los brazos de su hermano previamente habian abrazado a los tres en uno. Marley
siguié a Noah al interior del cuerpo de Scrooge.

Mientras los fantasmas desaparecian en Scrooge, la forma humana continué
contorsionandose. Mientras los pies y la cabeza giraban a diferentes velocidades,
Scrooge gritaba de dolor mientras se desmayaba por el estrés. Mientras los tres
giraban a la velocidad de un vortice, tanto Marley como Noah intentaron controlar el
cuerpo inerte de Scrooge. Su espiral abrié un agujero en el Camino por el que entraron.
Scrooge, ahora deforme, se desplomé.

Sin siquiera tocarlo, Noah supo que Scrooge estaba muerto. Marley, temiendo la
verdad, hizo todo lo que pudo para devolverle la vida a su amigo, pero no tenia poder.
Scrooge yacia retorcido en el camino con sangre goteando de sus oidos, nariz y boca.
Sus ojos abiertos miraron fijamente a sus amigos. Cuando Marley sent6é a Scrooge en
su regazo, este sucumbidé a su fracaso con sollozos de dolor.

Meciéndose mientras lloraba, Marley apenas noto el aliento de Apurto en su cuello. En
voz baja, la bestia gruid: "Yhaah-ae. Yhaah-aee".

La ansiedad exploté en Marley mientras agarraba el cadaver destrozado de su amigo.
"iNo! jNunca! jNo permitiré que venzas, Ebenezer!"

"iYah-ah-ah! jYah-ah-ah-ee!" Apurto rugié mientras atravesaba a Marley y luego se
poso sobre la carne aplastada de Scrooge.

Marley se abalanzé sobre Apurto. "jDije NUNCA!"

Mientras los dos luchaban por el control del humano muerto, Noah perdi6 la
concentracion y luego comenzo6 a caminar hacia el Estanque de los Espiritus Rotos.
Desorientado, Marley llamé a Noah: "Tenemos que salvar..." La pausa en el combate le
dio a Apurto la fuerza concentrada para empujar a Marley lejos de Scrooge.

Mientras Marley salia del conflicto, Noah caminaba sin rumbo por el Camino mientras
Apurto estaba a cuatro patas sobre Scrooge. Arqueando la espalda, Apurto empezé a



meter y sacar el estbmago. La succidén dentro de sus entrafias obligo a la bilis a subir a
su garganta. Sin previo aviso, Apurto arrojo sobre Scrooge la turbia Aceptacién creada
a partir de craneos de crater consumidos. El liquido fluy6 hacia las aberturas faciales
de Scrooge. Mientras alegres tonos musicales flotaban sobre la Aceptacion que se
evaporaba, Scrooge comenzé a sacudirse y luego comenzaron las atrocidades.

Gritos tortuosos chillaron por todo Transmogrify. Con cada movimiento, Scrooge
expresaba una agonia insoportable. "Déjalo asi", jadeo entre aullidos. Apurto continuo
vomitando Aceptacién sobre Scrooge mientras comenzaba a alejar a la criatura de él.
"iEste dolor! jBestia, déjame!"

Apurto detuvo sus estallidos de Aceptacion. Mientras Scrooge se movia para liberarse
del animal, Apurto se desplomd. Inmovilizado bajo el bruto, el unico movimiento
disponible de Scrooge fue el de su panico ensordecedor.

Mientras Noé seguia vagando por el Camino, Jacob observaba a los dos envueltos en
la supervivencia. Poco a poco, cada raya de ApurtoHa desarrollado un brillo mas
brillante que la luz. Las rayas mas pequefas tanto en sus hombros como en su cola
iniciaron la iluminacién. A partir de entonces, cada franja contigua continué
aumentando el resplandor. En un instante, Apurto se convirti6 en una masa de brillante
calidez. Esto calmé a Scrooge, lo que le ayudo a relajarse durante la curacion.

Al principio, la energia fue impuesta a Scrooge, pero una vez reconocida por lo que era,
Scrooge comenzo a extraer la curacion de Apurto. Cuando la fuga de energia terminé
de revivir a Scrooge, Apurto se debilitdé. Mientras Scrooge comenzaba a ponerse de
pie, él y Marley observaron como el cuerpo de Apurto comenzaba a mostrar los mismos
giros y contorsiones que habian acabado con Scrooge.

Inclinandose sobre su difunto salvador, Scrooge pregunto: " Por qué hizo esto?".

"No conozco la mente de ningun animal, Ebenezer, pero él es... era el cuidador".

"i Como lo salvamos?"



Antes de que se pudiera resolver la pregunta, un aplauso ensordecedor resoné en todo
Transmogrify. Y entonces, se escuchd una atronadora orden de Teint: "Apurto, aqui,
ahora". La fuerza dentro de la directiva son6 tan fuerte que los arboles dentro de los
Campos de Compulsiones Destructivas comenzaron a desprenderse de sus puas.
Mientras las lanzas del arbol cruzaban el camino, tanto Marley como Scrooge
intentaron esquivar el peligro, mientras que Noah parecia no estar al tanto de todo.

Docenas de espinas los atravesaron a todos. Marley sabia que vendria, asi que solo
trabajo para proteger a Scrooge, mientras que Noah solo gimié cuando cada pua lo
atraveso. Scrooge fue asaltado por tres armas del arbol, pero ninguna de ellas le hizo
dafio. En lugar de eso, pasaron como si él también estuviera hecho de... espiritu.

"¢ Por qué no estas sangriento?" preguntd Marley mientras inspeccionaba cada agujero
de entrada y salida que hacian las puas. De cada orificio de salida goteaba una gota de
sangre. Marley se apartdé de Scrooge, lo miré de arriba abajo y luego declard: "Ahora
eres diferente".

"Siento o mismo."

"Sin embargo, tu piel ya no es de un color carnoso. Pero... pero... brilla con un tono
violaceo".

"¢ Brilla?"

"Supongo que es mas bien de un color lavanda".

"Mi color probablemente no importa, pero la vida de Apurto si si". Cuando los dos se
dirigieron hacia donde deberia estar el cadaver en el camino, no quedd nada. "; A
donde fue?"

"¢ Con Teint? No lo sé, Ebenezer. S6lo me alegro de que te haya salvado".

"No, no estoy contento con este intercambio, Jacob".



"Pero tal vez lo sea".

"¢ Podria haber sido borrado de todo conocimiento mientras estuve aqui?"

"Bueno, aun no has salido de aqui y Apurto no parece estar disponible para ti en el
futuro. Entonces, tal vez estas destinado a la destruccion total. Sin embargo, no voy a
permitir que eso te suceda, Ebenezer".

": Qué dices al respecto, Jacob?"

Marley penso en la pregunta y luego respondio: "No tengo ninguna, pero estoy decidido
a cumplir mi palabra".

"Entonces vamos a descubrir qué le pasa a Noah".

Mientras caminaban, el silencio se apoderé de sus pensamientos. Scrooge abrié la
boca para hablar, pero la niebla en su mente calmé su lengua. Marley, por su parte, se
rindié a una sensacion de inquietud. Aunque el camino a través de los campos de las
compulsiones destructivas parecia ser tan vasto, casi hasta el punto de casi no tener
fin, Marley pudo localizar instantaneamente a Noah.

Cuando se acercaron a él, Scrooge not6 una rareza. " Por qué no se mueve?"

"Parece que Noah se mueve como el minutero de un reloj, pero todavia se mueve",
aseguré Marley.

Mientras se acercaban al inmovil Noah, Marley trond: "Esta es otra vez la maldita
maldicion de Alito".

"Pensé que teniamos a Noah mas alla de eso en la Guarida".



"Liberamos la mente de su cerebro, pero la mente del corazén... su afliccion aun
persiste".

"¢ Mas de una mente?"

"En verdad, los pensamientos del corazén revelan mas al cerebro de lo que el cerebro
jamas transmite al corazon". Haciendo una pausa para obtener el énfasis necesario
para lo que debia pedirle a Scrooge, Marley finalmente dijo: "No puedo traer de vuelta a
Noah solo. Esta maldicién esta mas alla de mis poderes, pero juntos... nosotros
juntos... podemos reconectar su sistema mental".

"¢ Asi que por fin me necesitas?"

"Ebenezer, no tienes idea de lo valioso que eres. Noah sélo necesita que le des un
poco mas de tu valor".

"Si puedo."

Con preocupacion, se acercaron al casi inmovil Noé. La siguiente acciodn lo liberaria o
lo enviaria de regreso a la Guarida. "Necesito que tu, Ebenezer, hagas fluir la
Aceptacion hacia la espalda de Noah mientras yo lo traigo a nuestro momento".

"¢ Aceptacién? ; Estoy muerto?”

"Pareces cambiado, pero no, todavia vives, Ebenezer".

"¢ Como puedo entonces entregarle la Aceptacion a Noah?"

"La muerte y la aceptacion no estan conectadas mediante el proceso de
transfiguracion. La aceptacion se crea a partir de las mejores cualidades humanas".



Scrooge sacudio la cabeza de un lado a otro y murmuro: "Apurto...", mientras
recordaba haber sido empapado en la Aceptacion vomitada de Apurto.

Sintiendo la confusién de su amigo, Marley aclaré: "La Aceptacién de Apurto no estaba
hecha de craneos licuados. Su spray de Aceptacion era curacion comprimida. Parece
que su cuerpo pudo completar la purificacion. Supongo que son buenas noticias para
aquellos en el Crater... pero solo si aun no han solicitado la Transfiguracion
Instantanea".

"No tengo tales poderes corporales para transformar el contenido de mi estémago en...
¢curacion? Entonces, 4como puedo crear Aceptacion?”

"Ebenezer, todo ser posee la capacidad de despertar emocional. Es el regalo del
creador y la obligacion de la humanidad."

"¢ Obligacion?"

"A los ojos de la Conciencia Infinita, despertar el amor a través de experiencias
sagradas... es nuestro unico requisito." Marley hizo una pausa, miré fiamente a
Scrooge a los ojos y luego pregunto: " A quién amas mas, Ebenezer?".

"Nadie".

"Por supuesto que amas. La cualidad apesta dentro de tu personalidad."

"A decir verdad, Jacob, no amo a los demas".

"Esto es un misterio para mi, Ebenezer. Explica tus buenas obras sin amor."



"Me encantaba el dinero. La riqueza era mi valor. Sin embargo, después de tu primera
visita de Nochebuena, me emocioné simplemente por estar vivo".

"Asi que es gratitud en tu espiritu, no amor. jPerfecto!"

"¢ Perfecto?"

"El amor es la cualidad mas facil de activar para las personas, porque se transmite de
ser en ser. Sin embargo, la gratitud es la cualidad, o fuerza energética, que pasa
directamente de una persona a la Conciencia Infinita."

"Esto realmente tiene sentido para mi, Jacob."

"Debido a esta cualidad, la gratitud tiene un poder mayor que el del amor, pero no es
tan formidable como la alegria". Sonriendo a Scrooge, Marley bromed: "Amigo mio,
parece que casi has llegado a tu segunda infancia".

Scrooge quiso sonreir, pero el concepto de una "segunda infancia" le provocé un cefo
reflexivo. "Me esta costando entender como un poder infantil va a salvar a Noah".

"No asumas esa carga, Ebenezer. Simplemente agradece que haya una manera".

"Parece que eso es en lo que me he vuelto bueno... en estar agradecido".

"Necesito que estés detras de Noah". Mientras Scrooge seguia las instrucciones,
Marley continud. "Pon tu mano izquierda sobre tu propio corazén y luego extiende el
brazo derecho, de modo que casi toque la espalda de Noah".

Scrooge hizo lo que le indicaron, luego Marley dijo: "Cierra los ojos, Ebenezer. Baja la
cabeza. Ahora llena tu mente con el recuerdo de lo que sentiste al tener una segunda
oportunidad en la vida. Acaricia y luego amplifica esa maravilla. Una vez que no se
pueda detener, permita que la carga fluya".



Cuando Scrooge transfirié la sensacion de sus pensamientos a su pecho, un escalofrio
de euforia se apodero de él. Con los ojos cerrados, sintié una oleada de calor en la
palma de su mano. Mientras la energia necesaria para fortalecer a Noah comenzo a
fluir hacia la espalda del fantasma, Jacob se colocé frente a su hermano. De repente se
transformé en una mujer tan alta, pero mas elegante, como cualquiera de los hermanos
Marley.

"Tu triunfo serafico ha llegado, Noah."

Noé escuchd la declaracién pero no reconocio el pensamiento. Scrooge, con los ojos
cerrados, sintio la calidez de su concentracion mental fluyendo de su mano a Noah.
Llenando de gratitud el érgano palpitante del fantasma, pronto comenzé a brillar. Sin
embargo, en lugar de iluminar toda la estructura del pensamiento, la energia comenzo6
a rebotar en la palma de Scrooge.

"Empuja mas fuerte, Ebenezer", exigié la mujer frente a Noah. "El corazén esta lleno de
resplandor, aun..." El poco varonil se acercé a Noah, colocé su mano derecha sobre el
centro del pecho inmovil, luego colocé la mano izquierda sobre la parte superior de la
cabeza de Noah. Cerrando los 0jos, la mujer levantd la mano izquierda. La luz exploto
en la mente de Noah, iluminando toda su sustancia. Sin embargo, no hizo ningun
movimiento para darse cuenta del cambio en su cuerpo.

"Eres mi primogénito".

Con esta declaracion, Noah levanté la cabeza y luego susurré: "¢ Mama?"

"Abre los ojos, hijo mio". Noah obedecié en silencio mientras la matriarca continuaba.
"Has sufrido, todavia sufres... sin embargo, tu serafico triunfo ha llegado."

"Sera... ¢,qué?" preguntd Noé.

"La capacidad de convertirse en tu legado sagrado”.



"Quiero justicia", bramo6 Noah.

"Aqui no hay magistrados". Mientras el poder de Scrooge fluia libremente hacia el
espiritu aquietado, la madre imitadora continué explicando. "Todos los que recorren el
Camino obtienen restauracion. Incluso el espiritu duo de Alito que se revuelca en el
fondo del crater eventualmente se transformara. Puede que nunca llegue a ser
Aceptado, pero su maldicidon se disipara una vez que sea capaz de escapar de su
autoatrapamiento”. Haciendo una pausa para anadir énfasis, dijo:
"Desafortunadamente, siempre parece haber una nueva injusticia que ocupa su lugar".

Todo lo que Noé escuché del espiritu que tenia delante fue la palabra "No". Bajé la
cabeza y empez6 a temblar. Cuando las lagrimas de dolor y confusion comenzaron a
brotar, tanto Marley, como espiritu materno, como Scrooge reprimieron sus propias
emociones hacia adentro. Scrooge, que no queria romper la conexién de su corazon
con Noah, resistio la tentacién de limpiarse la humedad acumulada en los ojos.

La madre intentd explicar nuevamente: "Cuando la naturaleza dafia a una persona,
ipuede la ley restaurarla? ;La mordedura de un animal requiere sentencia judicial? No,
por supuesto que no. Essélo la herida de persona a persona que clama por "justicia".
Levanta tu cabeza, Noah, porque el poder de tu nueva version esta dentro".

Noah empezé a llorar. Mientras sus lagrimas secas comenzaban a caer, los sonidos de
sus lamentos resonaban por todo el Camino.

Nuevamente el espiritu materno se acerco a Noé, lo roded con sus brazos, lo besé en
los labios y luego lo animo: "Si, llora tus dudas, hijo mio".

Mientras los dos se aferraban a su abrazo, la energia de la gratitud de Scrooge
finalmente rompio la desesperacion de Noah. Noah, aun confundido, le devolvié el beso
a Marley. Lagrimas compartidas cayeron entre ellos y luego Jacob perdié el control de
la imagen materna. Justo cuando Jacob volvié a cambiar, Noé se dio cuenta del
engafno y luego empujé a su hermano. "No eres mama. Tu fraude esta sobre mi otra
vez."



Se produjo un silencio incomodo entre los tres cuando Scrooge finalmente se dio
cuenta del valor de su comprension sobre la lucha del hermano. Con la fuerza de su
nueva conciencia, dijo con calma: "No, Noé, Jacob es puro de corazon para tu
redencion”.

Con furia, Noah se gir6 para enfrentar a Scrooge, pero una vez que sintio la suavidad
en el comportamiento de Scrooge, solo respondié: "Todavia me duele".

Ahora, seguro de por qué Marley lo necesitaba, Scrooge expresé su sabiduria. "Y
siempre podras... pero disminuira una vez que integres la fuerza de la experiencia en tu
existencia".

"¢ Qué fuerza es esa, Ebenezer?"

Tanto Noah como Jacob tenian curiosidad por conocer la mente de Scrooge. Sin
embargo, Scrooge, ahora dandose cuenta de su valor dentro de Transmogrify, todavia
luchaba por encontrar las palabras mas sabias. "Ya le has puesto un limite a Jacob que
te dara poder, Noé".

"No conozco ningun limite", insistido Noah.

"Sin embargo, conozco el limite", exclamé Marley. "Noé, me has exigido que camine
delante de ti en el Camino. No estoy seguro de como eso te reforzara, pero debe ser

asi".

"Necesito que mi traidor sea visible".

"Si, fortalece vuestra seguridad exigir la de Jacob. Pero esa es sdélo una leccion que
necesitas fusionar en tu espiritu”, dijo Scrooge.

"¢ Cuales son los demas?"



"No estoy seguro de lo que necesitas, Noah, pero la reflexion te ayudara a lograr la
armonia".

"Todo lo que quiero reflexionar es sobre Flora".

"Esa es también mi tarea de divulgaciéon®, dijo Marley.

"Entonces quédate al menos un estadio delante de nosotros, Jacob".

"Eso hara que Ebenezer pierda su capacidad de ponerse de pie".

Noah se centré en su hermano y luego ordend lentamente: "Seré su ecualizador
espiritual. Ebenezer y yo nos quedaremos aqui mientras estableces la distancia
requerida entre nosotros. Ahora sigue tu camino, hermano cobarde."

Marley miré hacia atras varias veces mientras avanzaba un estadio y luego dos
estadios por delante de su hermano. Una vez que Noah alcanzé la distancia que
necesitaba, le dijo a Scrooge: "Ahora quiero que tu también camines delante de mi".

"¢ Te he hecho dafo?"

"o Y tu?" preguntdé Noah, pero antes de que Scrooge pudiera responder, afiadio: "No,
s6lo quiero averiguar a qué distancia te vuelves vulnerable".

"Oh, eso es facil", dijo Scrooge mientras caminaba hacia un lugar, se detuvo para mirar
a Noah y luego dio un paso mas. Scrooge comenzo a debilitarse con las rodillas
dobladas. Sus piernas vacilaron, pero en lugar de derribarlo, se movieron hasta que
recupero el control. Desconcertado, Scrooge se alejo tres pasos mas de Noah vy,
cuando se mantuvo erguido, pregunto: "; Estas seguro de que todavia vivo?".

"Bueno, no has muerto."



"Reconfortante, Noah, reconfortante."

Los dos extrafos, conectados por un picaro, comenzaron a caminar hacia el Estanque
de los Espiritus Rotos. Ninguno supo como iniciar la conversacién que ambos
deseaban. Caminando en silencio, la pareja solté al mismo tiempo: "¢ Te has
recuperado?" Sonriendo y luego riendo, cada uno respondio: "Quizas". Esta palabra al
unisono hizo que se les llenaran las lagrimas de risa.

Después de calmar su risa, Scrooge dijo: "Estoy lo suficientemente bien como para
continuar”.

"Yo... todavia tengo problemas con un recuerdo", admitié Noah. Suspirando, procedi6 a
explicar. "Cuando estaba en mi Camara, en la Llanura de la Violencia, el mismo
acontecimiento de mi infancia se repitio cientos de veces. Nunca pude absolverlo, pero
finalmente lo absorbi".

"¢ Fue alguna maldad lo que te sucedié?"

"No, ni mucho menos. Fue simplemente un evento que desperté un pensamiento."
Haciendo una pausa para desarrollar una aclaracién, Noah finalmente confesé: "Vas a
pensar que esto es una tonteria, pero mientras caminaba por un campo pisé justo en la
cima de un enorme hormiguero".

Sin querer sofocar la conversacion, Scrooge dijo: "No creo que eso sea unico.
Probablemente he aplastado mil hormigas sin siquiera saber que lo hice."

"Eso es parte del punto. Todas las criaturas hacen dafo sin saberlo. ;Qué es la comida
sino la muerte de algo?"

"Um... si... por supuesto. Entonces, ¢ por qué las hormigas muertas te causaron tanta
contemplacién?



"Fue el destino, el destino casual de las hormigas asesinadas y dispersadas desde
fuera de su existencia".

"¢ Es asi como ves tu propia desaparicion?"

"Si... y no. Los eventos siempre son causados pero no SIEMPRE son maliciosos. Eso
es lo que tuve que descubriren la Camara."

"¢ Entonces no crees que lo que Jacob te hizo fue odioso?"

"Era simplemente una hormiga que huia del zapato de la ley. Yo, en cambio, estaba
justo debajo del zapato".

"Si, pero Jacob llevo el zapato al hormiguero”.

"Sin embargo, fue el zapato el que me pisd, no Jacob. Mi hermano tiene culpa, pero no
por mi muerte real".

"¢ Asi que eventualmente lo perdonaras?"

"Ya lo hice", haciendo una pausa para enfatizar su decision, dijo Noah, "pero nunca
volveré a confiar en él".

"Yo tampoco sé si confio en él".

"Y aun asi estas aqui..."

Sin saber como defender su situacién, Scrooge bromed: "Supongo que han sucedido
cosas mas extrafas".



"En serio... jcuando?"

La pregunta puso fin temporalmente a la conversacién ya que Scrooge no pudo
encontrar una respuesta. Juntos, la pareja observo a Marley acercarse a la piscina.
Mientras los postes de metal que sobresalian del estanque chispeaban continuamente,
multiples espiritus despertaron de su sueio. Marley empez6 a flotar sobre la piscina.
Tuvo especial cuidado para evitar los espiritus que se elevaban, los postes que
chispeaban y la superficie de la piscina llena de lagrimas.

"Noah, he estado pensando en tu historia de pisar hormigas y algo me confunde”, dijo
Scrooge.

Noah mir6 a Scrooge y luego respondio: "Bueno, no podemos permitir eso.
Transmogrify se trata de obtener una aclaracién personal. Entonces, cuéntame lo que
te preocupa, Ebenezer".

"No quiero menospreciar tu experiencia pero... no puedo entender por qué la revivirias
una y otra vez." Scrooge hizo una pausa, respiré profundamente y luego dijo: "Quiero
decir, las cosas que se reproducen una y otra vez en mi memoria son dramaticas... si
no directamente traumaticas".

"Si, eso es cierto."

"Entonces, ¢ por qué fue traumatico pisar hormigas? Quiero decir, ¢ estabas descalzo o
te atacaron?"

"No." Noah no quiso explicar las consecuencias, porque parecian persistir dentro de él
como verglenza.

Scrooge, sintiendo una tension, colocé suavemente su mano sobre el antebrazo etéreo
de Noah y luego dijo: "Mi curiosidad no tiene honor. Perdéname por preguntar.”



"¢ La curiosidad no tiene honor?" Noé hizo una pausa y luego dijo: "No, Ebenezer, sélo
las cosas que dafan carecen de honor. Tu curiosidad tiene sabiduria." Detuvo su
movimiento hacia adelante, bajo la cabeza y luego confeso: "jMe descontrolé! Fue
entonces cuando se cred mi espiritu de ira". Noah comenzé a temblar con fuertes
sacudidas. "Converti... ese hormiguero... en un... cementerio. Estaba furiosa...
furiosa..."

"iNoé, Noé! jDetener! No continues con tu tormento."

Noah sigui6é temblando mientras intentaba calmar a Scrooge con sus palabras
inconexas. "Esto ha sido resuelto... pero la retrospectiva derrite mas hielo". Este
comentario dejé a Scrooge en silencio, porque la metafora era peculiar. Mientras los
dos continuaban moviéndose a intervalos, Noah, después de varios pasos, finalmente
anuncio: "Mi tension se esta relajando”. Haciendo una pausa para ganar fuerza
emocional, confesd: "Mi espiritu de ira se manifestd después de esa accion de ira. Sin
embargo, los pensamientos sobre los animales se desarrollaron antes dentro de mi".

"Jacob me cont6 que tu gato mato a la serpiente”.

"Fue la muerte de esa serpiente o que me hizo pensar, pensar y pensar".

"Jacob dijo que te mostraba tu propia mortalidad".

Noah simplemente se rié mientras corregia la idea. "Jacob pensaria eso. El ama a los
animales, pero... a mi no". Observando sus pies mientras caminaban por el Camino,
reveld: "La muerte de esa serpiente me hizo darme cuenta de lo insignificantes que son
todos los animales, incluso los humanos".

"¢ Humanos? ;Lo considera ahora una conclusion falsa?"

"Lo haria si asi fuera, Ebenezer. Pero no, tuve la bendicidon de otro ser humano, mi
esposa, que me ayudo. Sin embargo, nunca dejé de lado la idea de que toda la vida no
es importante".



"Es un poco paradoja, ¢,no?"

"Las paradojas son parte de la condicién humana... Creo que los humanos sélo
estamos aqui para ver si podemos manejarlas... o tal vez para ver 'como' las
manejamos".

"¢ Seguramente bromeas sobre eso?"

"Solo en el sentido de que no tengo respuestas para ninguno de los enigmas sociales".
Noah hizo una pausa y luego dijo: "Sé que el espiritu de bondad de Flora suavizé mi
espiritu de ira". Noah sacudi6 la cabeza de un lado a otro y luego concluyé: "Sin
embargo, mi espiritu malicioso exploté con locura después de la muerte".

Scrooge se rasco la nuca y luego pregunto: "¢ La gente adopta espiritus tanto positivos
como negativos?"

"Por supuesto, pero hay pocas personas que mueren solo con espiritu positivo." Noah
mird hacia el estanque de espiritus rotos que se acercaba y dijo: "Todos los que estan
dentro de Transmogrify, pero especialmente aquellos que duermen dentro del
estanque, poseen espiritus valiosos".

"¢, Como se mogrifican los espiritus positivos? ¢ Incluso entran en Transmogrify?"

"Nunca he visto un espiritu ya purificado dentro de Transmogrify. Que yo sepa, nadie
viaja a ningun lado aqui."

Juntos, su atencion se volvié hacia Marley, quien estaba ocupado esquivando a los
espiritus que surgian del estanque. Una vez recuperada la compostura, Noah llam¢ al
otro lado del estanque: "Jacob, ¢has encontrado a Flora?"

Marley volvié a llamar, pero desde el otro lado de la calle, dentro de la presa de
Disconnected P.artes, los sonidos de miembros chocando amortiguaron las palabras de



su hermano. Noah indic6é a su hermano que se dirigiera al borde del estanque. "¢ Has
encontrado a Flora?"

"Ella duerme profundamente".

"¢, Qué quieres decir?" pregunté Noé.

"Si." Al regresar al camino, Marley completé el pensamiento de Noah. "Coss
Acceptance la ha encerrado”.

"Tenemos que salvarla. Rapido, Jacob, tenemos que llevarla a la orilla".

"El envoltorio ya ha crecido demasiado. No puedo moverla yo solo".

"¢ Le puedo ayudar en algo?" pregunté Scrooge. "Con mi carnosidad, probablemente
soy el mas fuerte entre nosotros".

"Sin duda, tu fuerza sera necesaria. Sin embargo, los peligros de la mecanica del Pool
restringiran todas nuestras acciones". Luego, sin siquiera respirar, Marley afiadio: "Y sé
que la piscina parece poco profunda, pero no pienses en acercarte a ella".

"Parece una opcion. Estoy bastante seguro de que puedo maniobrar alrededor de
aquellos que duermen".

Sefalando la superficie de la piscina, Marley advirtié: "Si cae siquiera una gota del
liquido de la piscina en tu piel, te rompera el corazén, Ebenezer. Y ni siquiera voy a
contarte sobre el dafio que esos postes pueden causar mientras estas parado en la
piscina".

El constante chorro de chispas iluminaba la piscina. Mientras los tres permanecian en
el borde, relampagos explosivos crujieron al ritmo de las extremidades que chocaban



desde la presa. A medida que los sonidos se combinaban a su alrededor, se creaba
una camara de eco de discordancia.

Scrooge pregunté: "4 Hay algo sobre lo que podamos flotar?"

"Bueno, Noah y yo podemos simplemente flotar", dijo Marley. "Pero incluso
combinadas, nuestra masa tiene poca fuerza. Sin embargo, esto es terrible.
Necesitamos recuperar a Flora antes de que haya otra liberacién de Coss, lo que la
enjaulara mas profundamente en su dolor".

"Pensé que Coss Acceptance revive al durmiente".

"Si, pero sélo para aquellos que tienen espiritus dentro de ellos que necesitan
Mogrificacion”.

"No entiendo esto".

"Este es un suceso muy raro, Ebenezer. Porque requiere el corazén mas puro que
haya desarrollado solo espiritus valiosos. ¢ Qué tan unico es eso en la Tierra?" Marley
no espero una respuesta antes de agregar: "A menudo las personas viven vidas casi
angelicales, pero todavia necesitan Mogrificacion. Los espiritus de mama y papa
generalmente persisten, y las fuerzas energéticas de los padres son las mas dificiles de
alterar durante la vida".

"Todavia no entiendo por qué Flora esta en tal estado".

"Ella hizo s6lo una cosa contra la Conciencia Infinita... acabé con su propia vida, y
combinala con la vida dentro de ella..." Marley bajo la cabeza, porque sabia que fue él
quien creo el camino hacia la muerte de Flora. "Flora tenia tanta caridad hacia los
enfermos. Cre6 una organizacion de Mujeres Sabias en el vecindario. Ella misma tenia
ese don, pero dio vida a lo que se pasaba por alto". Marley levanté la cabeza, sefiald la
forma de Flora encerrada dentro del estanque y confesé: "Si yo no hubiera causado
esto, Flora habria ido inmediatamente a la Conciencia Infinita después de la muerte. Su
menor espiritu era de coraje, mientras que el mayor espiritu irradiaba paz". Gritando,
Marley exclama: "jPero yo rompi esa paz!"



Desconcertado, Scrooge preguntd con calma: "Entonces, ¢ por qué Coss Acceptance
no la ha despertado?".

"Solo agrava el dolor de su muerte. Esta tan sepultada que ni siquiera Coss
Acceptance puede calmar su espiritu destrozado. Cada elemento de su muerte la tiene
atrapada dentro de un bucle de memoria. El crujido del hielo, el agua helada del
Tamesis y las patadas dentro del utero se niegan a liberarla".

Sin previo aviso, un ataque de Coss alcanzo6 a Pool. Las chispas de los postes
metalicos crearon una succidén que solo pudo ser superada mediante la liberacidén de
Aceptacion. Mientras los Coss vomitaban, se alejaron de la piscina. Tanto Marley como
Scrooge comenzaron a sonreir entre la niebla flotante. Si la Aceptacion afecté a Noah,
no fue detectable, porque continud paseando por la costa. Al menos una docena de
flotadores inanimados comenzaron a despegar de la superficie de la Piscina, cada uno
dividido en sus diversos espiritus, luego, sin excepcion, todos se movieron hacia el Mog
de la necesidad de ese espiritu. La Aceptacion Coss que cayo sobre Flora sélo espeso
el caparazon que la rodeaba.

"Asi que déjame asimilar esto", dijo Scrooge, "¢ su bondad en la vida terminé tan
tragicamente que provoco la preservacion emocional del evento de muerte en si? Y
esta es la parte que todavia no entiendo, es la idea de que sélo un inocente no
reaccionara ante la Aceptacién de Coss. Jacob, ¢ por qué?"

"Piensa en su dilema, Ebenezer. Aqui esta este ser maravilloso que esta golpeado por
sus circunstancias. Su ultimo movimiento es su peor movimiento... y mientras esta
muriendo, ¢qué hace?" Marley hizo una pausa para ver el efecto del silencio y luego
respondio a su propia pregunta: "Ella culpa a la Conciencia Infinita". De nuevo, un
silencio se apoder6 de Marley. Mirando hacia la piscina, finalmente explicé: "Flora
rechazo el alivio que brinda la Aceptacion. Sélo nuestra Tarea de Alcance puede
ayudar... puede ayudarla".

"i Qué pasa si fallamos?"

"Noah nunca se adaptaria".



"Entonces, ¢ cémo triunfamos?"

"Estoy sin ideas."

Noah escal6 la apuestaentre Marley y Scrooge, luego anuncié: "Tengo el método". De
repente se volvio y luego les hizo una sefia: "jSiganme!". Mientras los tres caminaban
hacia el borde de la Presa de Partes Desconectadas, una enorme cantidad de brazos y
piernas se movian inquietos... y no era divertido. Los pies patearon brutalmente otras
extremidades, mientras que los brazos agarraron apéndices y luego los arrojaron fuera
de la vista de todos. La interaccion no fue mas que un caos. Toda la escena, a
diferencia de cualquier otra en Transmogrify, provocé un temor terrible en toda la forma
de Scrooge.

"Scrooge, tendras que ser el musculo del grupo", anuncié Noah.

"Llego unos treinta anos tarde en eso, Noah, pero estoy aqui para ayudar".

Noah sonrié ante la calidez de Scrooge y luego bromed: "Intentaremos no explotarte”.

"¢ Qué puedo hacer? Yo también tengo algo de fuerza", dijo Marley.

Nuevamente, Noah sonrid, pero esta vez se convirtidé en una carcajada. "Hermanito,
puede que hayas sido fuerte cuando recogias estiércol de caballo, jpero ahora hueles a
estiércol!"

Marley sacudio la cabeza de un lado a otro. Sabia que merecia este tipo de acoso,
pero le dolia. Se pregunté qué tendria que hacer para poner fin al rechazo de Noah. Sin
embargo, la contemplacion no era el deber del momento, asi que simplemente suspird
y luego esperd instrucciones.

"Necesitamos reunir veinte, tal vez treinta brazos.  Crees que podras hacerlo,
Ebenezer?"



"No. No lo creo."

Confundido, Noah pregunté: "¢ Quieres ayudar?".

"Sin dudarlo, aun asi esas garras ya me atraparon una vez. Si no fuera por Apurto... ah
Apurto..." La voz de Scrooge se apagd mientras solo tragaba aire en el esfuerzo de
articular su angustia.

"¢ Al menos lo intentaras?"

"Sélo si estas preparado para salvarme cuando quede atrapado”.

"Gracias, Ebenezer. Tu fuerza es necesaria, porque ni Jacob ni yo tenemos el poder
para desalojar uno, y mucho menos docenas de extremidades". Noah puso su mano
sobre el hombro de Scrooge y luego dio la orden. "Iré contigo. Veamos si podemos
esquivar esas proyecciones delgadas".

Juntos, mientras salian del camino, Noah le gritdé a Marley: "Te arrojaremos los huesos.
¢ Crees que tienes la integridad para apilarlos?"

"No hay ningun elemento de honestidad involucrado en apilar algo, Noah", enfurecio
Marley.

Sabiendo que sus burlas habian molestado a su hermano pequeno, Noah se burlo:
"Bueno, entonces deberias poder acumular mas alla de la altura del Crater...
especialmente porque no tienes el mismo honor que aquellos que habitan dentro del
Lago de Llamas".

Marley simplemente resopl6 aire cuando su hermano y su mejor amigo entraron a la
presa de piezas desconectadas. Su preocupacion por la situacién de su hermano
disminuia con cada expresion de desprecio que recibia. Y, sin embargo, no se
permitiria el razonamiento de una victima. Mientras observaba a los dos entrar en el



choque de extremidades, se pregunto si su hermano alguna vez volveria a tratarlo
como a su familia.

Noah caminé delante de Scrooge, para patear cualquier estructura amenazante del
camino. Mientras Scrooge lo seguia, unos dedos exploradores intentaron capturar sus
tobillos. El toque estimulod escalofrios dentro de él, pero pasoé sin ningun obstaculo en
sus piernas. "Mira, este brazo parece bastante largo", dijo Noah, sefialando una mano
flexionada. Intent6 sacarlo de la pila, pero como el hielo en una calle, no se pudo crear
la estabilidad entre las formas fantasmales.

Scrooge se paro frente a Noah, agarré el brazo y casi sin esfuerzo lo liberé. " Ahora
qué hago?"

"No te muevas ni un poquito”, dijo Noah mientras recibia la extremidad y luego se la
lanzaba hacia su hermano. Sin esperar el lanzamiento, el hueso atraves6 a Marley y
luego golped a un durmiente dentro de la piscina. "Jacob, no estamos haciendo esto
para que puedas ver como estos huesos se hunden hasta el fondo del estanque.
Tienes un trabajo y ni siquiera puedes hacer eso: ¢ Jacob Kol?"

"Deja de llamarme por mi segundo nombre y NO me arrojes cosas, Noah. ;Crees que
tal vez podrias tener la prevision de advertirme primero?"

Con desprecio por su hermano, Noah dijo: "Tal vez deberia dejar a Jacob y llamarte Kol
de ahora en adelante".

"No me gusta esta discusion”, dijo Scrooge.

"Y no me gusta ese NINO", dijo Noah, sefialando a su hermano. Marley simplemente
aguanto, le dolia el corazon, pero su mente entendia.

Las palabras de Scrooge parecieron calmar la tension de los hermanos. Los tres
trabajaron en silencio para recoger los huesos desechados del crater. La tarea resultd
dificil, ya que la falta de sustancia de los fantasmas seguia provocando extravios.
Finalmente, se recogio y apilé una enorme pila de huesos de brazos a lo largo de la
orilla de la piscina. Todo esto sucedio sin contratiempos para Scrooge.



Cuando comenzaron a cruzar el Camino hacia Jacob, Scrooge le pregunt6 a Noé:
"Dices que has perdonado a Jacob, pero sigues siendo tan hostil hacia él. ; Qué tendria
que hacer Jacob para ganar tu gracia?"

"¢ Soy responsable de la gracia de otro?"

"¢ No seria mejor que te concentraras lejos de la ira de Jacob?"

"Si, pero ¢,como escapo? Quiero decir, él esta justo ahi", dijo sefialando a Jacob.

"Qué¢,Qué hice ahora?" gimi6 Jacob.

"Mira, mira, Ebenezer, ;qué tengo que aguantar?" Con una mirada que arrojo cuchillos
a través de Jacob, Noah dijo: "No es lo que hiciste hace un recuerdo, es lo que hiciste
durante nuestro tiempo de las estaciones".

"Lo sé, Noé. Lo que no sé es qué tengo que hacer para acabar con este tormento”.

"iTormento! Fui yo quien fue atormentado. Nunca, NUNCA actues como si fueras la
victima, criatura lamentable".

"¢ Si pido una Transfiguracion Instantanea terminara al menos con tu tormento?"

Noah sonrié ante la idea, pero su mayor necesidad tomo el control. "No, puede que
necesite tu ayuda para salvar a Flora", dijo haciendo una pausa, "pero Scrooge es
probablemente el Unico que necesitaré".

"Tal vez no pueda detener esto, pero tampoco quiero ser parte de ello", dijo Scrooge.
"Quiero ayudar a Flora antes de que llegue otra liberacién de Coss".



"Sin duda, conectemos los brazos".

Tanto Marley como Scrooge miraron fijamente el montén de extremidades que tenian
ante ellos, luego Marley desafié la pregunta obvia: "; Como?"

"Dedos en los codos". Noah se dio cuenta de que no habia mostrado las imagenes
necesarias, por lo que explicé lentamente: "Toma una mano, haz que agarre el codo
del siguiente brazo y luego simplemente podemos repetir, conectando las extremidades
hasta que lleguen a Flora".

"¢ Qué pasa si una mano suelta un codo?"

Noah simplemente agitdé su mano sobre la presa y luego respondio: "Tenemos todos
los recursos que necesitaremos".

El proceso de conseguir que las manos agarraran cualquier cosa parecia ser casi el
proposito de su existencia. Una vez unidos, los dedos se volvieron rigidos, casi
incapaces de separarse. El alargamiento continué hasta que los brazos pudieron
alcanzar a Flora. En ese momento, se hizo obvio cual era el plan, por lo que solo se
comunico el posicionamiento entre los tres. Con el brazo alargado a cuestas, Noah flotd
hacia Flora. Tanto Scrooge como Marley levantaron el ultimo codo del Camino.

Mientras los dedos se flexionaban hacia adentro y hacia afuera, Noah uni6 la mano al
unico lugar donde la endurecida Aceptacion Coss estaba ausente, la parte central
trasera del cuello de su vestido. Mientras unia los dedos, una cantidad de Aceptacion
previamente atrapada cayo en cascada por la pendiente de su nuca. "jScrooge, la
mano esta unida! Ahora tira suavemente mientras la guio alrededor de los demas".

Los tres trabajaron juntos como si fueran un equipo, coordinando tirones mientras
esquivaban a los otros espiritus dormidos. Cuando el polo de miembros comenzo a
extenderse mucho mas detras de Scrooge y Marley, el capullo de Flora se deslizé
hasta el borde de la orilla.



Saltando al suelo, Noah ordend: "Jacob, seca las lagrimas de su envoltura". Mirando
directamente a Scrooge, aclaré las instrucciones: "Apartate, Ebenezer, que la humedad
contiene emociones y, viniendo del estanque, ninguna de ellas es agradable".

Una vez seca y puesta boca arriba, Noah mir6 a través de la Aceptacion el rostro de la
pasion de su corazon. La ternura que sintio al verla le hizo llorar. Pasandose el
antebrazo por la cara, bes6 suavemente sus labios. La cobertura de la Aceptacion
emboto el sentimiento entre la carne.

Marley pregunté: "¢ Coémo la liberamos?"

"Eso, mi supuestamente genio hermanito, requiere lo que tu no posees... calidez."

"Pero si poseo el deseo, entonces, ;qué hacemos ahora... hermano mayor?"

"Por favor, otra vez no", protesté Scrooge.

Ambos hermanos se concentraron en Scrooge, luego Marley presentd una idea: "Si el
calor va a revivir a Flora, creo que Scrooge deberia abrazarla ya que es el mas calido.
Tuy yo, Noé, intentaremos sellar su calor contra la Aceptacion. Quizas eso lo derrita".

"Tal vez", estuvo de acuerdo Noah.

"¢ Quieres que la abrace?"-tragd Scrooge-.

"Creo que puede ser tu trabajo ya que se necesita calor".

Entonces, sin mas dialogo, los tres intentaron la idea de Marley. Sin embargo, no
funciond, porque no fue el calor, sino la pasién lo que cri6é a Flora. Una vez que la
primera idea fall6, Noah caminé alrededor de la forma dormida de Flora con la
esperanza de localizar una grieta lo suficientemente grande como para abrirla. La
frustracion fue su recompensa.



Cuando Noah se sent6 en la orilla, junto a su hermano y Scrooge, la melancolia
controlaba el estado de animo. Con Flora acostada junto a ellos, aunque no mas cerca
que la Estrella Polar, saco de su bolsillo la punta de cuarzo que ella le habia dado.
Aunque nada hacia que Newgate fuera aceptable, el cristal habia sido lo Unico que
fortalecié su esperanza. Incluso cuando fue sentenciado a muerte, el amor que sentia
por su cristal sostuvo su coraje para enfrentar el futuro. Con cada impresion amorosa,
el resplandor de luz interior de Noah comenzo6 a fluir a través de la punta del cristal.

Mientras sus lagrimas caian sobre el cristal, los colores del arco iris explotaron desde la
unica gota de dolor fantasmal que se adhirié a la punta de la punta. A través de la gota,
cada mota de polvo interior que se habia depositado en el punto durante su crecimiento
reflejaba un arco iris completo en Transmogrify. Mientras cientos de espectros de
colores rodeaban a Noah, su inspiracion lo hizo saltar, colocar el cristal en el pecho de
Flora y luego presionar con ambas manos con fuerza. No sabia lo que estaba
haciendo, pero se sentia bien.

nada seParecia que sucederia hasta que Noah intuitivamente cerré los ojos, calmo sus
pensamientos y luego observo los alegres recuerdos de su vida con Flora desarrollarse
en su mente. Todo, desde los placeres del salén de baile hasta el dormitorio, tomo el
control. La pasion dentro de Noah comenzd a aumentar. Las emociones calentaron el
cristal y luego lo calentaron. A medida que los recuerdos atravesaron el cuarzo,
comenzaron a penetrar la costra de Aceptacion Coss. Sin embargo, el sondeo del
cristal sélo disolvié la Aceptacion cuando se generaron ciertos pensamientos, ciertos
pensamientos carnales.

Hacer el amor dentro de su dormitorio conyugal siempre habia sido amable, jugueton,
pero sobre todo, apasionado, con besos prolongados. Noah quedd tan consumido por
la idea de su sensualidad compartida que cuando toda la cubierta de Coss Acceptance,
sin previo aviso, se liberd, reflexivamente dejo caer el cristal sobre el estbmago de
Flora.

Cuando se agaché para recuperar el cuarzo, Flora se lo quitd. Sosteniendo la punta en
posicion vertical contra su utero, el cristal comenzé a tararear en ritmos de tonos
armonicos. Imagenes de un bebé que vibraban lentamente comenzaron a flotar junto a
las seis caras triangulares del punto. Cada uno de los seis bebés brillaba con un color
diferente del arco iris.



Hipnotizado por el desarrollo de estos nifios, Noah exclamé: "iEs la hija que
esperabal".

Desconcertada, Flora respondié: "jNo, es mi hijo!".

Juntos, cada uno vio en esencia al hijo que deseaba, pero ambos no estaban seguros
de la verdad de su visiéon. "Ebenezer", dijo Noé, ";tenemos un nifio o una nifia?"

Scrooge mird las seis imagenes con la esperanza de descubrir una distincion, ademas
del color, entre ellas. Cuando no pudo detectar ninguno, simplemente le dio a Flora su
deseo: "Es un nifio". Tras la declaracion de género, los seis bebés se combinaron
sobre la punta del cristal en un nifio risuefo.

Noé levanto al nifio, lo abrazé contra su pecho y luego, mientras besaba la frente de su
hijo, declaré con alegria: "Aqui esta mi legado".

Flora, llena de su propia euforia, se unié a la familia. Juntos, a través de la atraccién de
su bondad, los tres sintieron una llamada del Abismo... el llamado de la Conciencia
Infinita a la Mogrificacidon. Este mandato urgente exigia la accion. Luego, sin previo
aviso, mientras los tres avanzaban hacia el Abismo de la Transfiguracién Final, una
explosion de Aceptacion multicolor los transformd. Arcoiris de aceptacion se
extendieron por Transmogrify, lo que a su vez cred una alegria dentro de todos los
Mogs que rara vez se experimenta. Y la verdad es que nadie antes de ese momento
habia presenciado una Mogrificacion fuera del Abismo.

La dicha de la Aceptacion flotaba en el aire mientras ciertos colores se disipaban con
diferentes energias. El rojo, con su vibracién mas larga, persistio, o que convirtié la luz
azulada de Transmogrify en un ligero color lavanda. Dentro de la Aceptacion roja
residian todos los recuerdos compartidos de la infancia de Jacob y Noah. Mientras
pasaban por los pensamientos de Marley, las lagrimas de pérdida personal lo
abrumaron. Su tarea de evangelizacion habia sido cumplida, pero le molestaba el dolor
por la pérdida permanente de su hermano. Sin embargo, se dio cuenta de que esto era
obra suya, por lo que acept6 el temor emocional.



Mientras la niebla de color de la Aceptacidn se evaporaba, Jacob se alejé del Estanque
de los Espiritus Rotos para enfrentar la Presa de las Partes Desconectadas. "Es hora
de llevarte a casa, Ebenezer".

"¢ En serio, tan pronto?" Los dos hombres se miraron y luego se rieron ante la idea de
escapar rapidamente.

"El tiempo es personal en Transmogrify".

"Aqui el tiempo es como un suefo. Cada momento parece existir dentro de su propia
ocasion".

Marley hizo una pausa para encontrar las palabras, pero el concepto dentro de sus
pensamientos nunca pudo producir la conversacion deseada que crearia una
comprensiéon del momento presente de Transmogrify. Entonces, en lugar de intentarlo,
simplemente declaré: "Creo que deberiamos pasar por la presa de partes
desconectadas. Reducira nuestro tiempo de viaje en al menos un 75 por ciento".

"No creo que sea seguro". Mirando hacia la cima del Crater de los Espiritus Cortados,
Scrooge anadié: "Sin embargo, yo tampoco quiero holgazanear aqui".

"Nunca tuviste problemas para recolectar armas para el Estanque. Parece que Apurto
te bendijo con algun tipo de energia invencible".

"No estoy seguro de eso, Jacob."

"Consegui un par de Fire Twirlers mientras caminaba hacia la piscina. No permitiré que
los esqueletos te agarren”.

"Bueno, sé que al menos lo intentaras”, dijo Scrooge, en un intento de convencerse a si
mismo. Con eso entré en la enormidad de la presa. Su escala masiva obsesionaba sus
percepciones humanas con sus millones de miembros esqueléticos agarrando y



pateando el aire. Sin tener éxito mas que en movimiento, los dedos y pies larguiruchos
lucharon por encontrar significado.

*kkk

**** Duela diez

Calma las dudas sobre uno mismo

CON CADA PASO una parte del cuerpo intentaba empujar, empujar o agarrar a
Scrooge. Le tomo varios pasos desarrollar las maniobras necesarias para esquivar la
mayoria y empujar con fuerza todas las demas extremidades en su camino. Una vez
que se adaptd a los constantes ataques provenientes de la presa, cambio de enfoque
diciendo: "Hasta ahora, noLa Aceptacion con los colores del arco iris de Ah fue la
mejor".

"Eso fue obra de Flora", respondié Marley.

"i Como sabes eso?"

"Noé no estaba preparado para la mogrificacion. Todavia tenia demasiado enojo hacia
mi. Deberia haber sido enviado de regreso a la Guarida, o incluso a su Camara en el
Pozo de la Ira. La aceptacion nunca sucedera cuando falta el perdén."

"El te perdond, Jacob."

Marley se detuvo, se volvioé hacia Scrooge y luego pregunto: "; Como sabes eso?"

"Oh, no dudes que Noah todavia desconfia de ti. Sin embargo, creo que casi
instantaneamente te perdoné en la Guarida."



"Cuando dices 'pienso’ no significa 'lo sé'. Y, sin embargo, su declaracién es como si le
hubieran informado."

"Noah me dijo que te perdondé.  Es esa una afirmacion bastante directa para ti, Jacob?

"Es como si pudiera creerlo, pero Noah actua como si me odiara ahora. Eso no es
perdon.”

"No quieres perddn. Quieres que Noah actue como si hada hubiera pasado. Esto sélo
se trata de complacerte a Tl, Jacob."

"¢ No hay recompensa por completar una tarea de divulgacién?"

"Obviamente liberar a Noah y Flora no es la totalidad de tu tarea. Jacob, tienes un
comportamiento frio y enganoso. Noah teme que este impulso sinverglienza dentro de
ti, del que ni siquiera pareces ser consciente, le vuelva a hacer dafio. Entonces, ¢,por
qué deberia hacer algo mas que perdonarte... lo cual se hace para poder recuperarse
de tu maldad?

"¢ Entonces he perdido a mi hermano para la eternidad?"

"No has perdido a tu hermano. Has perdido el control sobre tu hermano".

"En la practica ocurre lo mismo".

"Asi es."

Los dos recorrieron el camino de flexionar las manos y patear los pies. El aleteo y el
aleteo impidieron cada paso dado, pero finalmente los esquivados y los movimientos
laterales se normalizaron.



Mientras se adaptaban a los obstaculos del camino, Marley volvi6 a sacar a relucir el
tema de su hermano. "; Por qué su perdén no me libera?"

"Porque esta destinado a liberarse. La angustia de tus acciones cre6 tu jaula. Noé no
posee la clave para tu Mogrificacion, Jacob. Puede que haya sido tu tarea, pero no es
tu absolucion."

Jacob se detuvo por un momento y luego hablé del pasado. "Tal vez ser el bebé de la
familia me puso en una posicion de ser el mimado, el tomador dentro de la familia".

"iEso es ridiculo! Todavia estas en el camino de un sinverglenza, Jacob. La secuencia
del nacimiento de un nifio juega un papel dentro de la estructura de poder de la familia.
Sin embargo, no estaba predeterminado que mataras a tu hermano. Esa deshonestidad
la cultivaste en tu ser." Scrooge, después de decir lo mas duro, terminé con: "Sdlo
encontraras la liberacion cuando te doblegues ante lo que te condend. En este
momento tienes la comprension erronea de que lo que pasoé estuvo fuera de tu accién.
Jacob, tu causaste... tU causaste esto".

Todos los Fire Twirlers dentro de la cadena del corazén de Jacob explotaron, enviando
fragmentos fantasmales de él por toda la presa. Mientras su forma se recreaba, Jacob
se dio cuenta. Quizas siempre supo que él causaba el tormento de Noé, pero nunca
sintié su carga. Sus acciones en ese momento fueron de connivencia para reparar el
dafo, mientras él se escapaba sin ser detectado. Y ahora... se dio cuenta de lo horrible
que era como humano, asi que lloré. Estas no fueron lagrimas de dolor, sino de
limpieza. El dolor propio lo abandondé. Cuando la conciencia reemplazo a la
autoconservacion, las emociones de Jacob se calmaron. Buscando explicar su nueva
idea, Jacob declard: "Siento que solo se puede hacer justicia si pido una mogrificacion
instantanea".

"Tus experiencias son lecciones que la Conciencia Infinita necesita. Puedes pensar que
la Transfiguracién Instantanea es un castigo justo para ti, pero por lo que sé, sélo sirve
para calmar tu angustia y no proporcionaria nada a la Conciencia Infinita. ;Es ese tu
deseo: darle la espalda a la responsabilidad de tu vida?

"Ebenezer, me sorprendes. Si tan solo tuviera su honor."



"Tu tienes tu propia bondad, Jacob... enmendala. No lo destruyas."

Se hizo un silencio incobmodo mientras pasaban por la presa. El movimiento constante
de los brazos empujando las piernas hipnotizé a los hombres. El monton de miembros,
que nunca serian Mogrificados, emitié un temor emocional que hizo que Scrooge se
pusiera nervioso. Marley, por primera vez en su vida, sintio la ansiedad de otro. Sin Fire
Twirlers para impulsar a Scrooge de regreso al Camino, Marley se decidié por lo Unico
que le pasé por la mente. Por el bienestar de su ansioso amigo, calmaria las partes del
cuerpo.

Con virtuosa intencion, Marley se acosto frente a Scrooge. Con la esperanza de
silenciar el choque de huesos, le dijo a Scrooge: "Camina sobre mi". Esta peculiar
vision de un fantasma cubriendo un campo de restos 6seos parecia no ser mas que un
gesto. No obstante, Scrooge pisé a su amigo. Las extremidades debajo de Marley
gritaron y luego atravesaron su forma con furia. El impacto de los dedos que
sobresalian aun intentando atrapar las piernas de Scrooge le hizo saltar del fantasma
empalado.

Marley volvié a unirse a Scrooge en medio de la presa de Disconnect Parts, luego
declardé: "Ni siquiera puedo tener una idea adecuada para calmarte, Ebenezer. jMis
fracasos son abrumadores!"

"Y sin embargo, incluso tu deseo de mejorar mi condicion ayuda. No es el éxito, sino el
esfuerzo, lo que demuestra el valor de una persona. Tu, Jacob, pareces estar ganando
humildad. Ahora toma esa semilla de conciencia y plantala en tus acciones".

A instancias de Scrooge, las tensiones de Marley se relajaron. Continuaron caminando
hacia el otro lado de la presa. Aunque la distancia hasta la Carretera era enorme,
ninguno de los dos parecia ya preocupado por la exigencia del tamano del area. Marley
contemplaba la nueva semilla de "humildad" que acababa de adquirir, mientras
Scrooge caminaba con cautela.

Sin decir una palabra, Marley sac6 un brazo derecho e izquierdo de la presa. De cada
mano, les quitd los dedos indices y luego se los dio a Scrooge. Scrooge se alej6é de
Marley y exclamo: "¢ Qué confusién es esta?"



"Pon cada dedo en una oreja. Puede ayudar a silenciar el ruido".

"¢ Hablas en serio?"

"No dejaré de pensar en formas de ayudarte, Ebenezer".

Al darse cuenta de que la ayuda tenia un motivo puro, Scrooge se coloco los huesos en
los oidos. El efecto fue sorprendente, porque los dedos resonaban con la misma
frecuencia que los miembros desechados de la presa. Este pulso de vibraciones
absorbio6 todos los sonidos, excepto el habla en voz baja.

"Oh, esto es maravilloso", anuncié Scrooge.

"Por fin he hecho algo bien."

"¢, Qué?! Apenas puedo oirte."

Marley grité: "ji, Te sientes mejor?!"

El volumen de la voz de Marley sacudi6 a Scrooge. Dudando, mir6é a este amigo
fantasmal y luego declaré: "Tu voz es tan poderosa como un Fire Twirler. Me atrevo a
gue puedas arrojarme a través de la presa con tu voz".

El rugido de Marley se intensificé. "Si, j¢ pero llegarias entero?!"

Antes de que terminara la frase, Scrooge aterrizé con fuerza sobre su trasero.
Retorciéndose por la fuerza del orador, se levanté para anunciar: "Iré por el camino
seguro".

La distancia visual hasta la carretera se mantuvo constantemente larga. Mientras
caminaban, un silencio se hizo entre ellos, porque era mas facil que los gritos que se



requerian actualmente para conversar. El silencio de Marley se convirtio en
contemplacidn, que evoluciond en suefos y luego en un lugar de gracia que se podia
tocar. Mientras un torrente de responsabilidad envolvia su espiritu, se levanto de la
presa.

"Jacob, ¢qué esta pasando? ;A dénde vas?"

"Es la cadena de mi corazdon. Ya no esta”.

Esforzandose por oir, Scrooge se quitd los huesos de los dedos y luego dijo: "Asi que
simplemente pesas menos. ;,Por eso estas flotando?".

"Sin duda. Sin embargo, el peso nunca fue el peso de esa cadena". Mirando por
encima del hombro, confié: "Me estan llamando, Ebenezer".

"¢ Llamado? ¢ Llamado qué?"

"Es a donde, Ebenezer, no a lo que llama el Abismo. Estoy listo para esto". Marley
explicd mientras una fuerza invisible tiraba de su trasero. Al ser sacado de Scrooge,
gritd: "Simplemente regresa al Camino y la salida de Transmogrify se revelara".

Aturdido, Scrooge le grité a Marley mientras veia cémo se lo llevaban: "; Simplemente
volver a la carretera? ;Solo? jTonterias, Jacob! jVuelve aqui! jTonterias, te lo digo!
BAH HUM..." pero Marley desaparecio de la vista antes de que Scrooge pudiera
encontrar otras palabras para expresar su enojo. Cayendo de rodillas, respird tan
profundamente como le permitia la cavidad toracica y luego solté un chorro de tristeza.
"¢ Por qué todos me dejan?" No esperaba respuesta, pero la obtuvo.

"He estado contigo desde el dia en que naciste". Moviendo la cabeza en todas
direcciones, Scrooge buscé la voz, pero no se habia localizado ninguna entidad cuando
volvié a hablar. "Nunca te dejaré."

Desconcertado, respondié: "¢ Fanny? ; Eres tu?".



"Si, los susurros de mi esencia hablan."

"Te escucho a través de pensamientos completos, pero no te veo.  Donde estas?"

"Nunca pasé ningun intervalo en Transmogrify, Ebenezer. Soy Aceptacion y lleno cada
campo de frecuencia, en cada momento. La fuerza de mis experiencias no es
especifica; fluyen por todas partes".

"¢ Entonces soélo sabré tu presencia por las palabras en mi mente?"

"Tus pensamientos crean ese eco".

"¢ Eres lo suficientemente real como para ayudarme a regresar a Londres?"

"Estoy aqui para ayudarte a sobrevivir en la presa".

Scrooge se quedd sin aliento ante el concepto de no supervivencia. ";Me
desapareceria de tu memoria si muero en Transmogrify?"

"Si, lo harias, pero ninguno de los que estan mirando quiere eso".

"¢ Observando? ;Hay otras entidades de Aceptacion aqui? No puedo ver ninguna".

"Mire hacia el corredor de los fantasmas".

Scrooge hizo lo que le indicaron y luego parpade6 al verlo. Sobre él, en el Corredor,
flotaba una multitud de espiritus. Al darse cuenta de que estaban siendo observados, la
horda comenzo6 a vitorear y a gritar cosas como: "Estais tan cerca del Camino". Otro
gritd: "No te pierdas". Pero no fue hasta que escuchd: "Ayudaria si pudiera”, que



Scrooge hizo una pausa, no, se detuvo por completo. Ni siquiera se pudo detectar su
aliento.

"¢ Estas herido?" pregunt6 su hermana.

"¢ Por qué ese espiritu no puede ayudarme?"

"Tu tienesSalga del camino. Hay una razoén por la que te ordenaron que no hicieras

eso'.

"Jacob... qué picaro sigue siendo".

"Dejaste el Camino, Ebenezer. El hecho de que haya sido coaccionado no pone fin a su
responsabilidad de mantener su promesa".

"Transmogrify no es de mi conocimiento previo. Jacob..."

"Si, Jacob todavia carece de integridad, pero tendras que regresar al Camino por tu
cuenta, Ebenezer".

"¢ Como pudo Jacob convertirse en Aceptacion con tal debilidad? Transmogrify es
hipdcrita.”

"Sélo se requiere completar la Tarea de Alcance para Mogrificacion. Si la Conciencia
Infinita requiriera perfeccion, incluso yo habria fallado en eso."

Scrooge sonrié antes de comentar: "Eres perfecto... al menos en mi opinion".

"Tienes que volver a la Carretera".



"No importa lo lejos que viajo, nunca gano distancia."

"Y ahi esta tu dificultad. Mire a su izquierda. ¢ Qué ves?"

Scrooge hizo lo que le indicaron y luego respondio: "El crater”.

"Ahora date la vuelta como si estuvieras regresando a la piscina, luego mira
nuevamente a tu izquierda".

Esta extrana peticidn le parecio un juego a Scrooge, pero aun asi la cumplié. Cuando
volvié a mirar a la izquierda vio: el crater. "¢ Qué misterio es este?"

"Tu, hermano mio, has entrado en el Crater de los espiritus cortados, excepto que en
este caso se trata de partes del cuerpo cortadas. Sin embargo, este montén de huesos
que nos rodean crea la membrana que los contiene, al igual que lo hacen los espiritus
en el crater".

"No veo una capa que cubra alrededor de la presa, no como la del crater".

"El barniz no es mas que tenue. Sin embargo, es suficiente para contener las
extremidades dentro de la presa”. Al sentir el siguiente pensamiento de Scrooge, Fanny
afiadio: "Esta contencion es una fachada etérea de imagenes simétricas".

"Creo que necesito un cientifico para descubrir qué significa esa afirmacion, Fanny".

"En otras palabras, las paredes aqui son reflectantes, como espejos. ¢ Ese concepto te
ayuda, Ebenezer?

"Seguramente esto explica la falta de progreso. Sin embargo, ¢,cémo puedo superar
esta discapacidad visual?"



"Ciegue usted mismo cerrando los 0jos." Mientras su hermano cumplia la directiva, el
apreton de miembros resoné por toda la presa. "Sé que escuchas los brazos y las
piernas en conflicto, pero escucha el sonido ritmico y agudo. ¢ Lo oyes?"

El esfuerzo agobiaba a Scrooge, porque el descubrimiento de un solo sonido, por
encima del rugido de otro, solo podia conocerse cuando sus vibraciones entraban
directamente en la mente. "Débilmente."

"Concéntrate en ese sonido ahogado, Ebenezer. ;Esta ganando volumen?"

"Creo que si".

"Camina directamente hacia ese sonido". Nuevamente Scrooge siguio las
instrucciones: "Bien, ahora sigue con ese tono". El estrépito fuera de la presa se
intensificd, cuando las extremidades que estaban siendo pisoteadas explotaron con
brutalidad. Al sentir la ceguera de Scrooge, los miembros incorpdreos parecieron
concentrarse en hacerle tropezar. Los brazos cruzaron las piernas en su camino
mientras las manos le golpeaban el trasero al pasar. La constante evasion de acciones
agresivas hizo que Scrooge perdiera la concentracion necesaria para escuchar el tono.
En su mente escuch¢ el aliento de Fanny. "Estas casi a salvo, no te detengas".

"Ya no puedo oir el ruido".

"Ebenezer, sélo has perdido el rumbo. El sonido que esta rastreando tiene un alcance
estrecho. Solo necesitas girarte hasta que lo escuches de nuevo." La guia de Fanny
calmo las tensiones de Scrooge. Nunca se acostumbré al problema de las
extremidades acosadoras, pero no permitié que lo arruinaran.

Un estruendoso clamor estallé en el Corredor mientras los espiritus aclamaban el
regreso de Scrooge al Camino. Inmediatamente Scrooge abrio los ojos y descubrid que
la fuente del clamor en su cabeza provenia del Ciclo de la Avaricia. Mientras los
espiritus curiosos sobre él comenzaron a moverse hacia sus propias necesidades,
Fanny dirigio a Scrooge diciéndole: "Las lluvias de la oscuridad nos esperan”. El miedo
de Jacob a las lluvias inundé la memoria de Scrooge, trayendo consigo el temor a
posibles peligros.



"Confiaré en ti", dijo Scrooge, mas para si mismo que para Fanny.

Cuando Scrooge comenzd a caminar hacia Rains, se disculpé con su hermana.
"Lamento no haber aprobado nunca tu matrimonio. Connor era un buen hombre".

"Si, lo era". Los pensamientos dentro de la mente de Scrooge se detuvieron por un
momento antes de escuchar: "Sin embargo, Ebenezer, mi alegria personal por tener un
esposo y una familia causé el abandono de las dos personas que mas amaba".

"Sé que soy uno de esos dos", dijo Scrooge.

"Tu lo eres, al igual que mi padre". Sin un ser fisico a quien observar, Scrooge luché
con las emociones de su hermana. "Ambos me rechazaron", dijo Fanny.

"No sabia de esto. Estaba tan enojado que mi padre me sacé de la escuela antes de
que pudiera terminar mis estudios y luego se negd a hablar conmigo. Lo siento mucho,
Fanny, que durante afios cada vez que te miraba, lo veia a él".

"No fuiste tan rechazado por él como crees".

Esta afirmacion se convirtié en una en la que Scrooge reflexion6 antes de insistir en la
evidencia. ";De qué manera mi padre no me rechazé?""El te oculté verdades
personales, para que no te sintieras agobiado por sus dificultades".

"Pensé que yo era su dificultad".

"i Recuerdas el colapso del andamio del Puente New London?"

"Toda Inglaterra se enterd de eso".



"Mi padre casi muere cuando se cayo el andamio y nunca se recuperoé completamente
de sus heridas".

Esta noticia conmocion6 tanto a Scrooge que exigié una explicacion. " Por qué
escucho esto recién ahora?"

"¢ Qué hubieras hecho si te lo hubiéramos dicho en ese momento?"

"Habria regresado a casa y habria ido a trabajar, como deberia haberlo hecho".

"No, mi padre gasto sus ahorros para que tu, Ebenezer, pudieras quedarte en la
escuela un afio mas después del accidente. Incluso perdié la atencion médica para
ayudarte".

"Y después de que dejé la escuela... ¢ por qué entonces fui condenado al ostracismo?"

"Mi padre luché mucho, especialmente después de que regresaste a la casa. El
accidente destruyo su brazo izquierdo. Tuvo que atarlo a su parte delantera, o se
balancearia hacia adelante y hacia atras con cada paso".

"No esta bien que nunca me permitieran ayudar".

"Mi padre estaba decidido a que tuvieras éxito. Me dejo claro que su preocupacion era
no convertirse nunca en tu preocupacion. Fue duro, pero lo hizo con las mejores
intenciones, Ebenezer".

"Cuando era mas joven, habria estado de acuerdo. Pero ahora, después de haber
vivido la mayor parte de mi vida, sé que esto estuvo mal, Fanny". Scrooge sacudio6 la
cabeza de un lado a otro antes de terminar diciendo: "¢ Por qué tuve que vivir con la
idea de que mi padre me odiaba? ;Por qué no pudiste al menos haber consolado ese
dolor dentro de mi?"



"Mi padre amenazo6 con expulsarme de su vida si lo hacia. Al final me rechazo6 de todos
modos, el dia después de que Connor y yo nos casaramos".

"¢ Asi que nunca aprobé a Connor?"

"En realidad él aprobd el matrimonio... hasta el dia después de la boda".

"¢ Qué paso? ¢ No se dio cuenta de que te mudarias de nuestra casa a la de Connor?"

"No, en la boda uno de los amigos de Connor le preguntd por qué no habia dote. Mi
padre escuchd su conversacion y se sintié tan avergonzado que me repudid”.

"No merecias ese trato".

"Y sin embargo, tu también me repudiaste, Ebenezer".

"Todavia lamento mis fallas por ser un hombre demasiado sensible e insensible".

Scrooge contempld la mezcla de acciones que habian ocurrido sin su conocimiento. La
idea de que su padre se sacrificaria por él, incluso cuando estuviera gravemente
herido, nunca habia pasado por su mente. La comprension de que habia vivido con
este hombre durante afios sin haber sido reconocido por él le hizo comprender cuan
orgulloso era su padre. Al final parecia haber sido la Unica dignidad que le quedaba y la
uso como un arma.

Al llegar a Rains, Scrooge pregunté: "; No deberiamos avanzar hacia la entrada?"

"Sdlo las Lluvias de la Oscuridad permiten a los vivos pasar a través de Transmogrify.
A ti, Ebenezer, se te dio acceso especial porque prometiste permanecer en el Camino
de los Fantasmas".



Scrooge tragé saliva antes de admitir: "Sé que no cumpli esa promesa".

"No, no lo hiciste. Sin embargo, cuando cumplas la promesa, el abuso sera perdonado,
pero no olvidado".

"¢ No ha solucionado la 'promesa’ el reingreso al Camino?"

"No del todo. Debes comprometerte a permanecer en el Camino, sin importar las
circunstancias, desde aqui hasta alla".

"En verdad, Fanny, estoy demasiado cansada para abandonar el Camino. Asi que
prometo permanecer en el Camino".

Deteniéndose frente a Rains, Scrooge observo el aguacero mientras Fanny decia:
"Ebenezer, estas alli. Entra en Rains Of Darkness".

La ultima palabra, "oscuridad"”, resoné en la mente de Scrooge. El eco agarré su
corazon y luego lo apretd en su voz temblorosa. "El miedo en Jacob's Rains todavia me
asusta, pero no representa ningun temor en comparacion con el deshonor que sufriria
si dejara el Camino. Acabo de rehacer esa promesa, y la cumpliré hasta que me digan
que estamos... alli. Incluso si quedarnos aqui significa la eliminacién”.

"Sabes que es mas terrible para ti que eso. La eliminacién es la pérdida del cuerpo. La
anulacion es la pérdida tanto del cuerpo como del espiritu. Seras anulado sin que nadie
conserve un recuerdo".

"No cruzaré el Camino hasta que esté..."

"...Ahi." El silencio se convirtié en tensién. "El honor de tu palabra ha sido restaurado,
Ebenezer, ahora es el momento de enfrentar tus miedos. Mira las Lluvias, ¢qué ves?"



Scrooge no tenia idea de qué deberia estar buscando, pero finalmente dijo: "¢ Un
diluvio?"

Uno podia sentir a Fanny sonriendo cuando su siguiente pensamiento salio a la luz. "Se
ha establecido que las Lluvias parecen estar humedas, pero para ti, Ebenezer, las
Lluvias son tu 'alli'. Ahora es el momento de que enfrentes tu miedo mas dificil. Sal del
Camino. Entra en las Lluvias".

"Entonces este lugar, las Lluvias, ¢ es el 'alli' de mi promesa?"

"Si, es el camino".

"¢ Quieres unirte a mi? 4 Las lluvias son peligrosas para ti, Fanny?"

"Ningun lugar es peligroso, ni ningun lugar en particular esta oculto a la Aceptacién. Sin
embargo, Ebenezer, este es tu viaje. Debes completarlo tu mismo".

Scrooge sefiald el aguacero y luego confirmomed, "; Entonces deberia entrar ‘alli'?"

"Es lo mejor para ti".

"Hace un tiempo, Jacob me pregunté a quién amaba y le dije que a nadie. Pero estaba
equivocado, Fanny, porque siempre te he amado".

"Amas a los demas, Ebenezer, pero no has identificado a quién".

"Después de que Belle me dejo, nunca me importé encontrar otra pareja romantica".

"El amor es infinitamente mas poderoso que el romance."



"No tengo hijos a quienes amar, pero creo que todos los nifios Cratchit creen que los

amo-.

"(.’Tu?"

"¢ Es el amor solo la creacion de emociones momentaneas... 0 es un evento eterno que
captura emociones?" preguntoé Scrooge.

"Pueden ser eso y mas. El amor es a la vez abstracto y concreto. No se puede poner
un musculo al amor, pero el amor tiene el poder de poner fin a las guerras. Madres
llenas de amor han muerto por sus hijos. El hombre que sacé a nuestro padre del
helado Tamesis le salvé la vida a través del amor. El produjo el mismo amor que la
Tarea de Alcance crea dentro de Transmogrify, que es un amor de servicio a los
demas". Fanny permitié una pausa a su hermano y luego volvio a preguntar: —;Amas
a los nifos Cratchit?

Scrooge pensoé por un momento y luego anuncio: "Los nifios me preocupan un poco,
¢ puedes amar algo que te preocupa?".

Fanny se ri6 de la inocencia de Scrooge. "Eso es parte del amor de los padres, no todo
el amor que los padres les daran a sus hijos, pero la preocupacion comienza desde el
primer dia y esta conectada con el amor. Ebenezer, hablas como un padre".

"Me preocupo por los nifios. Sin embargo, decir que aprecio a cada uno por igual... no
estoy seguro de poder hacer eso. Parece que mi naturaleza es que me gusten mas
algunos nifios que otros. Asi que probablemente no seria un padre amoroso".

"¢ Tratas mejor que a los demas al nifilo que amas?"

"No, nunca hago eso".



"En realidad conoces el amor, Ebenezer. Sin embargo, tu, como la mayoria, olvidas
que el mayor poder del amor es el de ser a la vez un concepto abstracto y una fuerza
concreta en accion".

"Sigues diciéendome eso. Pero Fanny, ¢ no todas las emociones fuertes conllevan una
fuerza de energia? s No es el terror tan poderoso como el amor?"

"Por supuesto, pero ¢a quién conoces que correra hacia el terror? El amor da a la
humanidad el deseo de crear grandeza. Desde el momento del nacimiento, el individuo
corre hacia el amor".

"Si, supongo que la mayoria de la gente hara cualquier cosa para evitar el terror. Segun
tengo entendido, lo que enfatizamos gana fuerza y lo que olvidamos se debilita".

"Esa siempre ha sido la verdad de la realidad, Ebenezer. Y ahora debes enfrentar tu
mayor vulnerabilidad. Debes entrar en las Lluvias de la Oscuridad. No tengas miedo y
acepta el alivio si te encuentra".

Aun asi, temblando, Scrooge se deslizé hacia la tormenta. Al instante, un estallido
vertical de iridiscencia abrumoé cada célula de su cuerpo. Bafada en luz su piel
comenzo a hormiguear por la sensacion de la caricia. A medida que se adentraba mas
en el torrente de luminiscencia, su vision dio paso a una palidez cegadora. Por un
momento perdié el rumbo, tropezd y luego cayd.

Se sentd en el suelo fisico pero oscuro. Mientras acercaba sus rodillas a su pecho
comenzo a reir incontrolablemente. El sonido resoné continuamente, y el area se calmo
solo después de que la alegria fue detenida por la fuerza. Sin miedo, se puso de pie y
empezo6 a caminar. No estaba seguro de si estaba siendo valiente o estupido, pero un
anhelo abrumador de confiar en la ambigledad de su situacién consumio todos los
deseos hasta llevarlos al panico. Todavia tenia miedo de lo que no podia identificar,
pero ahora confiaba... confiaba profundamente... en que Transmogrify lo mantendria a
salvo.

Mientras Scrooge caminaba, el muro de luz empezé a dar paso a la visibilidad. Una vez
recuperada la vista, entr6é en una habitacion cavernosa llena de estalactitas palpitantes.
La apariencia visual de la cueva atormentaba su memoria.



Moviéndose hacia el centro de la habitacidn, se dio cuenta de que las estalactitas no
estaban hechas de minerales, sino que pulsaban con vida. Dos tipos diferentes de
protuberancias cubrian el techo. Las mas activas de las dos eran pequefias
membranas en forma de capullo de color 6xido. Sin embargo, los aterradores tenian el
doble de tamario y crearon un remolino de niebla a su alrededor para ocultarse.

Mirando hacia el constante movimiento del techo, observo con la boca entreabierta
cdmo las proyecciones mas pequefas se abrian. La fuerza liberé miles de diminutas
polillas de color marrén en la habitacion. Con el propésito de necesitar, descendieron
sobre Scrooge. Cada polilla gimié de deseo cuando aterrizaron sobre €él. Los mejores
simplemente expresaron la necesidad de sobrevivir. Los peores inmediatamente
comenzaron a comerse su ropa con la esperanza de conseguir sus propios medios de
existencia. Antes de que Scrooge pudiera protegerse, las criaturas cubrieron su forma.

Cuando los insectos comenzaron a meterse por todas las aberturas de Scrooge, los
capullos mas grandes liberaron un caos de enormes polillas en constante cambio.
Volando bajo un manto de neblina, cada polilla se posé sobre varias polillas mas
pequefias, fijandolas en su ubicacioén. Mientras las polillas mas pequefas seguian
lamentandose de sus necesidades, las criaturas mas grandes erroneamente unAfirmo
que quienes estaban debajo de ellos merecian su desgracia. Ambos grupos de brutos
se combinaron encima de Scrooge en un esfuerzo por agotar todos sus recursos.

Los seres lo habian alcanzado tan rapido que ni siquiera intentd quitarselos de la ropa,
y ahora era demasiado tarde para reaccionar. Paralizado por las criaturas voladoras, la
unica accién que le quedaba era gritar pidiendo ayuda. "¢ Qué debo hacer ahora por los
necesitados y los ignorantes?" Cubierto por una miriada de polillas, Scrooge comenzé
a dar su ultimo suspiro. Cuando sus rodillas comenzaron a ceder ante el peso muerto
de su cuerpo, gritd: "; Nadie ayudara?". Una rodilla golpe6 el suelo con tal fuerza que
hizo que la otra pierna también se doblara. "Por favor", gimié.

Cuando empez06 a desplomarse, una pequefia mano humana agarré su dedo mefique.
"Haga lo suficiente, sefior Scrooge". Apretando con fuerza, la mano del nifio sacudi6 su
mufieca y con ella soltdé una nube de polillas. "Cada individuo es responsable de la
condicion social". El cachorro de humano tird del brazo del anciano hasta que las
amenazadoras criaturas huyeron de su presa. La mayoria de los insectos continuaron
levitando dentro de la neblina creada por las polillas mas grandes. Con cada aleteo de
sus alas, una nueva liberacion de niebla ocultaba todo lo que estaba bajo la influencia
de la ignorancia. Entonces el nifio empujé a Scrooge hasta que la habitacion estuvo
libre de peligro.



Scrooge se levantd de sus rodillas. Centrandose en la joven que tenia delante, se dio
cuenta de que la conocia. "¢ Elizabeth?"

"Mama y yo estamos aqui por papa. ;,Podemos conseguir su ayuda, sefor Scrooge?"

"Estoy en deuda contigo por mi vida."

Mientras Scrooge contemplaba los fantasmas de la madre y la hija, comenzoé a
aparecer el parpadeo de una tercera persona. "Mi marido se esta muriendo", anuncié
Nancy.

"¢ El teniente?"

"Gilbert llegara pronto a Teint. Sin embargo, me temo que sera Humphry el que se
perdera sin tu ayuda, Ebenezer".

"¢ Gilbert esta sucumbiendo a una herida de bala?"

"No, Crimea esta plagada de cdlera".

Scrooge mird a las otras victimas de esa temida enfermedad y luego pregunto:
"¢, Como? ;Qué puedo hacer?".

"Humphry puede tardar meses en enterarse del fallecimiento de Gilbert. Estara
angustiado e impotente. Peter ayuda en lo que puede, pero Humphry necesitara mas
direccién. Necesitara tutoria”.

"¢ El nifio tiene deseos?"



"Ciencia... solo ciencia".

"Entonces conozco a un confidente. Estabilizaré el futuro de su hijo".

"TU eres nuestra bendicion, ahora vete".

SCROOGE, DORMIDO en la silla junto a la chimenea apagada, se levant6 de un salto.
Parpadeando violentamente cuando el sol de la mafiana comenzd a entrar por su
ventana, se dio cuenta de que su ropa estaba plagada de agujeros de polilla.
Poniéndose de pie de un salto, escuché las campanadas de la iglesia de St. James's
Piccadilly y luego supo que era Navidad.

Bailando por su habitacion, cantaba de una manera alegre pero sorda. Se limpid para
las celebraciones navidefias, Scrooge se puso su mejor traje, se peind el cabello cada
vez mas escaso, escribio tres cartas y luego colocé cada una dentro de su propio
sobre. Guardando las cartas en el bolsillo de su chaqueta, salié de su casa y comenzo
a caminar hacia el Gran Salén de la Royal Institution.

Con cada paso, los olores de castafias asadas, pan horneado y el siempre presente
olor a estiércol de caballo se combinaban para crear una experiencia mayoritariamente
agradable para quienes pasaban sus vacaciones. Mientras caminaba, Scrooge
saludaba con una reverencia a quienes pasaba. Sélo se detuvo cuando paso junto a un
mendigo, dejoé caer su moneda diaria en la taza y luego escuché: "Haga lo suficiente,
Sr. Scrooge".

Volviéndose para ver quién era el que hablaba, miré al mendigo y luego susurré para si
mismo: " Lo hago?" El mendigo, al darse cuenta de que las palabras en realidad no
estaban destinadas a sus oidos, simplemente afirmé su afirmacién sacudiendo la
cabeza de arriba a abajo. Scrooge, aun sin aceptar su valor, siguié adelante.



El dia fue especial, pero no fuera de lo comun en Navidad. Como las temperaturas eran
suaves para el invierno, solo el viento del norte daba indicios de que el tiempo podria
tornarse bravucon. Pero por el momento, el sol brillaba y Scrooge silbaba, no afinado
por supuesto, pero con una alegria que todos los espectadores reconocieron como
alegre.

La escena callejera estaba repleta de coloridas multitudes de artistas, vendedores y
villancicos. Los carruajes avanzaban como un rio por las calles adoquinadas. Edificios
decorados con acebo, arboles de hoja perenne y cintas se alineaban a ambos lados de
cada carretera de Londres. La risa era el estado de animo de la poblacion.

Mientras Scrooge esquivaba a un malabarista que le lanzaba varios cuchillos, arroj6
una moneda al frasco del artista y luego escuchdé: "Haga lo suficiente, Sr. Scrooge".
Scrooge, sin dudarlo, se limité a sacudir la cabeza de un lado a otro.

Al acercarse a la Royal Institution, Scrooge saco de su abrigo el sobre marcado
"Charitable Trust" y luego entré en la entrada del edificio. Caminando directamente
hacia la sala de conferencias, observé como Michael Faraday preparaba su
conferencia navidefa sobre la quimica de la combustion.

Mientras preparaba una bandeja larga que contenia varios productos quimicos,
Scrooge observé como Faraday prendia fuego al recipiente. MultiMultiples bengalas
estallaron, creando llamas de color azul, verde y purpura. "Esto va a crear un
escandalo”, declaré Scrooge.

Faraday levanto la vista de su mesa y dijo: "Ebenezer, ¢ cuanto tiempo llevas ahi
parado?".

"Acabo de llegar, Michael."

"¢ Crees que los nifios quedaran impresionados con esta demostracion?"

"Creo que incluso sus padres quedaran impresionados", asegurd Scrooge.



"A veces estan mas cautivados que los jovenes".

"El fuego hace que uno se dé cuenta, y el fuego de color, bueno, eso es tan notable
como el fuego".

"Dudo que estés aqui para dejarte encantar por el fuego, entonces, ¢,como puedo
ayudarte, Ebenezer?"

Scrooge le entrego el sobre marcado "Charitable Trust" a Faraday y dijo: "Me gustaria
pagar la educacion de un joven llamado Humphry Albright".

"Esto es inusual, Ebenezer, pero cuéntame sobre el chico. ¢ Es curioso, inteligente y
esta dispuesto a trabajar duro?"

"Segun he llegado a saber de él, es una persona de calidad".

"Exigimos a nuestra gente no sélo calidad, sino también inteligencia".

"Me han dicho que lo unico en lo que piensa es en ciencia".

"Ebenezer, ¢ por qué haces esto?"

"El nifio acaba de quedar huérfano".

"Demasiados huérfanos caminan por las calles de Londres.  Qué hace que éste sea
diferente?"

"Estoy... estoy seguro de que realmente me gusta este nifio".



"Entonces lo encuentras especial, pero sa mi si?"

"Si, lo encontrara unico, util y excepcional.

Faraday tomo el sobre que le tendia Scrooge, lo abrid, miré la cantidad que se le
proporcionaba al nifio y luego, lentamente, se centrd en los ojos de Scrooge. "Esto
supone mas fondos de los que se necesitan para educar a una docena de becarios".

"Mientras cuiden de Humphry, hagan lo que quieran con el dinero extra. Sélo quiero
asegurarme de que haya suficiente para los jévenes".

"Esto es mas que suficiente, Ebenezer. Si el nifio es capaz, lo convertiremos en un
cientifico".

"Una ultima cosa, Michael, por favor no le dejes saber al nifio que estas consciente de
la pérdida de su familia". Algo desconcertado, Faraday estuvo de acuerdo, y con eso
Scrooge abandono el edificio.

Sali6 a la calle esperando ser recibido con alegria navidefia; a pesar de esa suposicion,
Scrooge se encontrdé en medio de una discusion. Rodeadas por un grupo de
espectadores, se podia escuchar a las dos personas en el medio discutiendo.

"Muéstreme su licencia", exigio el agente.

"Sélo estoy cantando villancicos. ¢ No puede una persona entretener y comer sin invitar
a la monarquia?"

"No me ruegues. Los de tu clase nunca conocen el empleo legal. Muéstrame tu licencia
0 sigue adelante".

"Me negarias incluso una comida".



"Con la calidad de tu voz... negaria que siquiera merezcas una comida".

Con este comentario, Scrooge dio un paso adelante y luego dijo: "La celebracién
navidefa trata de abrir el corazon a la dificil situacion de los necesitados. Esta mujer
parece estar necesitada".

"La ley es la ley y el Estado no es responsable de los tontos".

"Su crueldad de palabras me deja estupefacto. Sefor, ¢nacié ignorante o es una
cualidad que ha cultivado?"

Los ojos del agente se entrecerraron y, mirando directamente al negro de las pupilas de
Scrooge, gruid: "Solo baje el volumen". Dicho esto, el oficial se fue furioso,
probablemente en busca de otro menos afortunado a quien acosar.

Dejando caer un penique en la taza de la mujer, Scrooge comenzé a caminar hacia su
casa de contabilidad cuando escuchd un eco de voces que lo llamaban: "Haga lo
suficiente, Sr. Scrooge".

Para si mismo razond: "Tal vez si".

Al doblar la cuadra hacia su negocio, el letrero oscilante sobre la puerta indicaba que el
viento del norte estaba ganando fuerza. Al entrar al edificio, recordo el dia en que él y
Jacob se mudaron al lugar, unos treinta afios antes. Una melancolia de recuerdos paso
por su mente, pero nada se convirtiéo en anécdota.

Solo dentro de la sala de trabajadores, mird sus escritorios. Cada uno tenia el sobre del
Boxing Day del trabajador en el medio de su area de escritura. La libra habitual
mantenia el sobre en su sitio. Scrooge entrd en su oficina y en la de Bob. Sobre el
escritorio de su companero, colocé un sobre que simplemente decia "Bob Cratchit".
Poniendo su mano sobre el sobre, susurrd: "Tu has sido mi conciencia, Bob,
mostrandome el valor de lo que esta fuera de mi".



Al mirar la caja fuerte, tuvo una idea. Al abrir la puerta, saco un pufiado de libras. Al
regresar a las mesas de los trabajadores, deslizé la libra central en la esquina superior
izquierda de cada sobre. A cada una de las tres esquinas restantes afiadio otra libra.
Con las cuatro esquinas de los sobres cubiertas de monedas, penso: "Se necesitaria
una fuerza mas fuerte que el terremoto del estrecho de Dover para mover esos fondos".

Desde su trasero escucho: "Haga lo suficiente, sefior Scrooge".

Volviéndose hacia la voz familiar, dijo: "Eso me han dicho". Haciendo una pausa,
afiadio: "Me sorprende que tu familia te permita estar un tiempo lejos de ellos hoy".

"Ya no estoy acostumbrado a los chillidos de los nifios encantados."

"Te hacen buscar privacidad, ¢ verdad?"

"Bueno, al menos un poco de tranquilidad.t. Volveré una vez que el fervor disminuya.
¢ Qué haces aqui, Ebenezer?

Al entregarle a Bob el sobre con su nombre, reveld: "Me voy a retirar, Bob".

"Retiro... mi... 4qué provoco esto?"

"Huesos débiles, amigo mio, huesos débiles. Nunca insistiria en esto, Bob, pero me
gustaria que nombraras gerente a Peter Nida. Esta todo explicado en el sobre."

"Peter es un buen hombre, pero es Fingal quien esta esperando un ascenso".

"Si, lo sé. Ya que me voy, puedes promocionarlos a ambos. Deberia ser facil inventar
un avance especial para Fingal".



"Entonces esto es... jadios?"

"Estaré cerca; No te pongas demasiado elegante todavia."

"Extravagancia... ¢ yo?"

"Apuesto a que tus nietos han descubierto tu ausencia".

"La verdad es que lo dudo. Cuando los dejé, estaban inventando métodos para destruir
regalos. Sin embargo, disfruto de su alegria y el hambre me llevara a casa pronto, pero,
Ebenezer, estoy muy triste porque te vas".

"El tiempo sdlo se detiene en los deseos. Necesito esto, Bob, necesito esto..."

"Entonces me alegro de que puedas hacerlo".

Mientras se dirigian a la entrada, Cratchit le tendié la mano derecha a su companero.
Scrooge tomo la mano, la acerco a él y luego le dio a su amigo un abrazo que nunca
podria olvidar. Al salir del edificio, cada uno gir6é en direcciones opuestas. Antes de que
Cratchit doblara la esquina, Scrooge se dio la vuelta. Queria decirle a su pareja que lo
amaba, pero el nerviosismo lo detuvo. El mismo no entendia la extrema amistad que
habia surgido entre ellos. Una lagrima cayo del rabillo de su ojo derecho antes de
girarse, limpiarse la humedad restante de su rostro y luego comenzar a moverse hacia
la casa de Fred y Eleanor.

El fresco aire de Londres mordisqued la nariz de Scrooge cuando llegé a la puerta de
su sobrino. Hoy, sin embargo, el frio no pudo desanimarle. No podia esperar a ver a
esos traviesos gemelos, los pequerios diablillos de Eleanor, saltando alrededor del
arbol de Navidad como gansos rellenos.

Al abrir la puerta, grité: "jEleanor, es solo tu tio!"



Antes de que pudiera cerrar la puerta, un torbellino de pies diminutos y gritos de alegria
lo envolvid. "jTio Scrooge! jLlegais temprano!" chillaron dos voces al unisono. Scrooge
se preparo para el abrazo de las chicas presionando su espalda contra la puerta.
"i{Esperad, torbellinos! jApenas puedo seguir el ritmo de uno de ustedes, y mucho
menos de dos!"

"iVen a jugar! jPapa Noel ha estado aqui!".

Cada sobrina se agarrd a una pierna y comenzo a tirar de ella hacia el salon. La fuerza
combinada de las piernas moviéndose en diferentes direcciones amenazd con derribar
a Scrooge. Apoyandose contra la puerta, dijo: "Te seguiré". Sefnalando sus pies y se
rio, "Al igual que tu, yo también tengo dos piernas".

Cuando entraron en la habitacion, lo invadié una explosién de alegria navidefia. El
arbol resplandeciente con adornos, canela y el rugido del fuego se combinaron para
llenar el aire con la sensacion de felicidad navidefa. Sobre la mesa del comedor habia
una casa de pan de jengibre, algo torcida pero innegablemente encantadora. Habia
juguetes esparcidos por todas partes, cada uno con la marca de un juego breve pero
entusiasta.

Antes de que desaparecieran en un torbellino de alegria navidefa, Scrooge logré decir:
"Eleanor, querida, ;me escuchaste? jLlego temprano!"

Una voz apagada llamo desde la cocina: "jYa casi llegamos, tio Scrooge!"

"Mira lo que me trajo Papa Noel", exclamd Ebby, poniendo en sus manos una
locomotora de tren de madera pintada de colores brillantes.

Fanny, siempre la competidora, intervino: "; Puedes leerme mi libro?"

Scrooge, siempre encantador, le guifid un ojo y luego dijo: " Qué tal si leo el libro
mientras el tren nos lleva a una gran aventura alrededor de la casa de jengibre?" Los
gemelos se rieron mientras sus rostros se iluminaban como velas navidefas.



Sin embargo, con los gemelos en un estado de emocién navidefa, la atencion se
centro en un nuevo asombro. "Inventé un acertijo”, dijo Fanny.

"iYo también!"-exclamo Ebby-.

Un poco sorprendido, Scrooge le dijo: "Me encantaria escucharlos a ambos, primero a
ti, Fanny".

Fanny recité su acertijo. "Tengo guardias que parecen estatuas, banderas que ondean
sin levantarse del techo. Soy un hogar magico, pero no tengo dragones. Qué soy yo?"

Scrooge se acaricio la barbilla pensativamente. "Bueno, eso es complicado. ¢ Puedo
tener otra pista?"

Antes de que Fanny pudiera responder, Ebby solté: "iEs el Palacio de Buckingham!"

Scrooge se echo a reir, pero dijo seriamente: "Ebby, este no es tu acertijo".

Fanny, siempre diplomatica, dijo: "No te preocupes, tio Scrooge. Al final lo habrias
conseguido sin su ayuda".

Scrooge sonrié ante su amabilidad y dijo: "Ahora es tu turno, Ebby. 4 Cual es tu
enigma?"

Ebby, decidida a eclipsar a su hermana, declaré: "Estoy tumbada al otro lado del
Tamesis, los caballos trotan encima de mi, mientras los barcos resuenan debajo de mi.
¢ Quién... no, qué soy yo?"

Scrooge fingio reflexionar profundamente. "; Al otro lado del Tamesis, dices? Caballos y
barcos... jEste lo conozco! ¢4 Es... el puente de Blackfriars?



El rostro de Ebby decayd. "jNo, ese no es nuestro puente principal!"

"Entonces debe ser London Bridge."

Los ojos de Ebby se iluminaron. "jLo tienes!"

Con las palmas de las manos, Scrooge les revolvio el pelo. "Ambos sois genios".

"Tio Scrooge, tu también eres inteligente. Ahora te toca a ti."

Sintiendo la carga de tener que pensar rapidamente, Scrooge finalmente dijo: "Uno se
rie fuerte, uno se rie a menudo, se comparte una cara, pero no un nombre. ;Quiénes
somos?"

Las chicas intercambiaron una mirada de complicidad antes de regocijarse: "jSomos
nosotras!"

Scrooge soltdé una carcajada. "jmentes maestras! jAbsolutamente brillante! Ustedes
dos son el regalo mas feliz que podria desear".

Los tres jugaron un rato mas antes de que Eleanor entrara al salon. "Ebenezer, ¢ qué te
trae por aqui tan temprano?" Se abrazaron en un gesto de igual admiracion. Tras la
separacion, una capa de harina cayo al suelo.

Scrooge la beso en la mejilla y confesé: "Tuve un suefio dificil".

"¢ Entonces los gemelos te han estado manteniendo despierto?"

"Como el silbato de una fabrica. Sin embargo, la mayoria de las veces vine temprano
para ayudarte, Eleanor".



Ella se aparté de Scrooge, lo mir6 de arriba abajo y luego dijo lentamente:
"¢ Ayudarme?"

"Si... en la cocina.  Nadie te ha ayudado nunca a preparar la comida?

"Por supuesto, y también he ayudado a otras mujeres, pero nunca a un hombre".

"Estoy aqui para demostrar que los hombres pueden hacer mas que sélo comer.
Entonces, ¢en qué puedo ayudarte, Eleanor?

"Supongo que es necesario pelar las patatas”.

"Creo que puedo usar un cuchillo lo suficientemente bien como para resultar
beneficioso", dijo mientras caminaban hacia la mesa de corte.

La cocina parecia como si hubiera sido sacudida por una tormenta. Cuencos y comida
yacian encima de cada superficie. El ganso relleno descansaba dentro de su sartén,
esperando ser cocinado. Mientras el pastel de carne picada en el horno suavizaba la
mente con aromas, Scrooge miraba las patatas, zanahorias y chirivias que aun
quedaban por preparar.

Antes de que Scrooge comenzara a jugar a los dados, sacé el ultimo sobre del bolsillo
de su abrigo y se lo entregd a Eleanor. "Espero no ser demasiado atrevido".

Al recibir el sobre, miré cautelosamente dentro. Al instante se lo devolvié a Scrooge.
"No, no puedo aceptar esto. Fred..."

"Tenia la esperanza de que estuviera aqui. Hablaré con &l mas tarde, pero necesitas
esto, Eleanor, para los gemelos, aunque no para ti".



"Fred proporciona..."

"Esto no se trata de Fred, sino de como te tratara la sociedad si algo le pasara a él".

"Ese es el destino de las mujeres. No puedo ir en contra de eso".

"No te lo estoy pidiendo. Soélo quiero brindarte seguridad. Cada centavo dentro de ese
sobre es una comida, una cama, ropa y la vida misma".

Cuando Eleanor escuch¢ la frase "y la vida misma", le brotaron las lagrimas. Scrooge,
aunque desconcertado, se limitd a ponerle la mano en el hombro. El gesto no fue de
consuelo, porque ella se volvio hacia él y luego comenzo a llorar abiertamente. "Tengo
mucho miedo". Scrooge le dio tiempo para expresar sus temores. "Creo que estoy
embarazada, Ebenezer".

Inmediatamente lo entendié. "Esta es exactamente una de mis preocupaciones... la
fiebre puerperal". Hizo una pausa antes de continuar con su propia historia. "Sabes que
perdi a mi madre. Ella murié para que yo pudiera vivir. Ha sido una carga para mi toda
la vida haberle hecho eso". Scrooge hizo una pausa y luego hablé de la asistencia. "En
el momento de mi nacimiento, la ayuda mas alla de las parteras seguia siendo
innecesaria, al menos para la sociedad. Hoy en dia, sin embargo, los hospitales de
reposo atienden a aquellos que pueden pagar y quiero aportar los fondos para ello".

Eleanor siguié llorando de alivio y amor por esta ayuda.

Una capa de nieve siguio a Fred a través de la puerta. Antes de que pudiera emitir un
sonido, la erupcién de energia ilimitada corrio hacia él. "jPadre! jHas vuelto! ¢ Lo
trajiste?"



Luchando por llevar la caja que llevaba a la casa, respondié: "No pude meter el pony en
la caja, pero te traje algo mejor".

"¢, Qué es mejor que un pony?"-se quejé Ebby-.

Fred se acercé a la tela roja brillante que habia en un rincén y desliz6 la caja de
madera sobre una mesa pequefia. Con la imaginacion desbocada, los gemelos
acariciaron la caja como si contuviera las vidas de sus deseos.

"¢ Qué es? 4 Es un cachorro?", pregunté Fanny mientras bailaba en el lugar.

Fred se ri6 entre dientes. "Tal vez el afio que viene, cuando seas un poco mayor". Su
sonrisa generod calidez mientras sus palabras encendian las visiones de la nifa. "Hay
una magia aqui... magia de la mente."

Las chicas levantaron con cuidado la tapa de la caja y luego vitorearon con alegria.
Dentro de la caja habia un pueblo de cuento de hadas, meticulosamente elaborado con
madera y piedra. Pequefias casas, pintadas en colores vibrantes, se alineaban en las
calles adoquinadas.

"iOh, padre!" Ebby chilld, con los ojos muy abiertos por el asombro. "Pero... jcomo
entramos?"

Fred sonri6. "Sdlo tus inspiraciones entraran en esta aldea." Mientras dejaba a las
nifas jugar, se escuchod una risa alegre desde la cocina.

Fred entr6 a la cocina y encontré a Eleanor y Scrooge tirandose harina el uno al otro.
Cubiertos por la sustancia fantasmal, se detuvieron a mitad de camino cuando vieron a
Fred en la esquina de la habitacion mirandolos.

"Parece que me he perdido la diversion".



"Oh no, llegas justo a tiempo", dijo Eleanor arrojando su pufiado de polvo.r en su
abrigo.

Los tres se esquivaron mientras continuaban con la actividad de espolvorear la
habitacion con harina. La jugada s6lo cambié cuando Ebby y Fanny entraron a la
cocina. Al observar la conmocion de los adultos, Ebby dijo en voz alta: "Pensé que
éramos los nifos".

Al ser descubiertos, los tres quedaron inmaoviles como estatuas, cada una de sus
expresiones faciales mostraban la culpa de haber jugado como rufianes. Y entonces...
tanto Eleanor como Fred arrojaron un pufiado a cada una de las chicas. La cocina en
poco tiempo se volvié tan blanca como la nieve que se acumula en la superficie de un
lago helado durante una tormenta de nieve. La risa roded toda la casa con picardia,
mientras los cinco finalmente se calmaban lo suficiente como para reparar la cocina del
retozo de la familia.

Una vez que terminaron el trabajo y el juego en la cocina, Scrooge y los gemelos
regresaron al salén. Se senté cerca de la chimenea en el sillén mas comodo de la casa
y rapidamente se quedo dormido. Los gemelos jugaron con el pueblo de cuento de
hadas, imaginando ambos una fabula similar pero unica.

Mientras Scrooge se relajaba y dormia, su boca comenzo a abrirse y cerrarse con cada
ronquido. Compitiendo con el crepitante fuego, Ebby y Fanny observaron asombrados
coémo los resoplidos y jadeos de Scrooge comenzaban a controlar el silencio. Y luego,
cuando Scrooge tenia la boca al maximo, Ebby metié su dedo indice dentro de ella.
Rapidamente se lo quitd antes de que él pudiera morderlo. Los gemelos rieron con una
emocion que ningun juguete navidefio podria proporcionarles. Y asi, este placer se
convirtié en su juego. Los dedos entraban y salian, uno luego el otro invadieron la
abertura.

Las risitas estallaron tan fuerte que Fred investigo. "Chicas, ¢ creen que eso podria ser
una falta de respeto hacia su tio?"

"El ni siquiera lo sabe".



"Eso puede hacerlo aun mas descortés". Fanny, perdiendo la concentracion, gritd
cuando Scrooge la mordio.

"Ahora lo sabe", dijo Fred, y luego afadio: "Es hora de limpiarse para la cena".

Ambas chicas salieron corriendo de la habitacién mientras Scrooge seguia roncando.
"Ebenezer, Ebenezer, es hora de cenar". Su suefio continué. En cuclillas junto a
Scrooge, Fred mird a su tio a la cara mientras sacudia suavemente su hombro.
"Ebenezer, Ebenezer..." Sin respuesta, agarré6 ambos hombros y luego intento
despertar a Scrooge.

Finalmente Scrooge se enderezo6 de golpe. Tosiendo mientras tragaba aire, gimio:
"Amo a mi hermana".

Fred, un poco sorprendido, respondié: "Todos amaban a mama".

"Pero todavia la amo".

"Yo también. Yo también..." Fred vacilé antes de decir: "Su muerte... bueno, a veces
todavia es dificil. Pero hoy es un dia feliz, con un par de jévenes obligados a
mantenernos sonriendo y una comida destinada a hacernos dormir. Entonces, ¢ qué
dices, tio, participaremos en el deleite?"

Scrooge sonrié mientras agarraba la mano que le ayudaba Fred. Eleanor entré llevando
los olores de la cocina junto con un cuenco lleno de zanahorias y patatas al vapor.
"Fred, ;me ayudaras con el ganso?" Ambos hombres lo siguieron alegremente, pues el
aire lleno de sabores controlaba los grufidos de sus estobmagos.

Rapidamente, el salon con su colorido arbol de Navidad, su chimenea encendida e
innumerables juguetes desvid la atencidn hacia el banquete. Ambos nifios
inspeccionaron la comida después de agregar cada plato a la mesa. Siendo el ganso la
ultima incorporacion, la festividad se convirtié en celebracion.



"Antes de comenzar, un brindis por la temporada"”, dijo Fred. "Para el Aio Nuevo... que
traiga menos discusiones y vacaciones adicionales."

Los adultos se rieron cuando Scrooge pregunto: "¢ Problemas con los abogados?" Fred
simplemente sacudié la cabeza de un lado a otro.

"Quiero hacer un brindis", dijo Ebby.

"Entonces yo", insistido Fanny.

Una sonrisa engafiosa se formo en el rostro de Ebby mientras hablaba. "El mio es para
el ganso... que dure tanto como pueda masticar y sepa mejor de lo que parece".

Todos menos Eleanor se rieron cuando Fanny declaro: "El mio es para el pudin de
Navidad... que su dureza aguante el estbmago y su sabor lo encuentre digno de
tragar".

"Estoy empezando a sentirme un poco ignorada aqui", dijo Eleanor.

Fred le guifid un ojo y luego dijo: "Pero es tu turno de menospreciar a otro, entonces,
¢qué dices, Eleanor?"

"En ese caso, brindaré por el tio Scrooge... porque tu brazo lanzador siempre no
alcanza su objetivo y tu generosidad excede para siempre el volumen de tus
ronquidos".

Los gemelos sefalaron a Scrooge mientras se reian de sus recientes travesuras con el
tio que roncaba. Scrooge mir6 a estos hermanos intuitivos y luego anuncié: "Aqui tengo
la mejor tostada".

"Bueno, por supuesto, Ebenezer, por favor..." Fred se detuvo mientras esperaba que
Scrooge comenzara su brindis.



"Levanto mi copa por los gemelos... brindo por los creadores del caos, los que hacen
reir y los futuros villancicos... si son capaces de mantenerse en sintonia".

"Puedo cantar mejor que Ebby".

"Pero puedo recordar las palabras."

"Muy bien, chicas, hoy no es el dia para este tipo de tonterias."

Después de la comida, las vacaciones disminuyeron rapidamente. Fred ofrecio jugar al
Whist como diversion después de la cena, pero Scrooge pidié un carruaje. Cuando se
fue, Fred estaba en el proceso de trasladar la villa de cuento de hadas.Ve al dormitorio
de las chicas.

El rebote de la diligencia transformé rapidamente la respiracion constante del fatigado
Scrooge en ronquidos. Una vez estacionado frente a su direccion en Sackville, el
conductor tuvo que saltar de su asiento para despertar al anciano. Scrooge le dio al
hombre una moneda extra por su preocupacion.

Entrar en su casa de invierno siempre fue un shock, pero nunca una sorpresa. El frio
de la estructura desatendida entumecio los huesos del hombre delgado. Cuando la
necesidad inmediata se convirtié en calor, recordo el dia, especialmente los juguetones
gemelos. Mientras el fuego del fuego levantaba hollin hacia la chimenea, Scrooge se
desplomo en su silla. El sueiio provocé ronquidos, lo que provoco la relajacion
muscular, lo que provocé el fallo de su nucleo. Con la barbilla relajada sobre la parte
superior de su pecho, una capa de harina cay6 de su cuello cuando su vida terminé.

"PADRE, QUIERO jugar més."



"Hemos tenido un dia largo. Es hora de ir a dormir. Tu mama llegara pronto... y sabes
lo que eso significa". Las chicas estaban mas alla de las molestias, asi que continuaron
con su placer. En un frenesi de actividad, transformaron su aldea en una granja.
Agregar sus propios animales de madera a la escena cre6 una atmaésfera tan real que
casi se podia oler el estiércol.

Cuando Fred paso junto al espejo de la habitacién de los gemelos, noté gestos
adicionales. Frente al espejo, no vio su propio reflejo, sino la vision de Ebenezer
Scrooge. "4 Tio?"

"Calmate, Fred."

"¢ Qué hago con esto?"

"Tengo una solicitud".

"¢ Y este es el momento adecuado?"

Scrooge simplemente ignord la pregunta y luego hablé de su prioridad. "Le he dado a
Eleanor dos mil libras en bonos consols".

"¢ Dos MIL libras? jComo te atreves!"

"Parece que decirles que estén tranquilos es un desperdicio. Sin embargo, me gustaria
hablar de esto, como ya se ha hecho".

Fred exhald con tal rafaga que Fanny levanto la vista para investigar la angustia de su
padre. Al ver su reflejo, gritd: "jMira, Ebby! Papa esta empezando a parecerse al tio
Scrooge". Juntos se rieron mientras su diversion duraba.

"Fred, puedes pensar que me he excedido aqui, pero me preocupa cualquier dafio que
pueda acabar contigo".



Fred tom6 mas aire del que necesitaba antes de decir: "Eleanor no tiene conocimientos
de finanzas. Las mujeres no tienen el talento para ello. Nosotros protegemos..."

"iBasura! jTonterias! Deja de charlar sobre principios falsos".

"Pero el culto a la domesticidad..."

"Solo creado para la obediencia". Scrooge hizo una pausa y luego pregunto: ";Has
pensado siquiera en lo que les pasaria a las nifas si murieras?".

"He evitado ese tema, por lo que no entraria en juego".

"Buen hombre, los preparativos nunca son en vano". Scrooge explico su razonamiento
para otorgar poderes a Eleanor sin consentimiento. "He visto demasiadas cosas para
evitar esto. Nosotros, los que tenemos dinero, ni siquiera nos fijamos en las dificultades
que se crean cuando el sostén de la familia cae".

"La Ley de proteccion de las viudas proporciona seguridad.”

"Eleanor recibiria tu ropa, pero no tu casa ni tu dinero. A tu muerte, ella todavia
careceria de plenos derechos, y los gemelos... No puedo ni pensar en sus posibles
abusos". Con el deseo de calmar las tensiones, Scrooge termind con: "Y luego esta el
nuevo bebé".

"¢ Nuevo bebé?"

"Una vez mas me he superado aqui."

"iINUEVO BEBE! Esas son noticias en las que necesito pensar".



"Escuché el nombre Joise, pero no puedo decir si eso traera a un niilo o0 una nina".

"Para mi no importa."

"Pero deberia ser asi, ya que la sociedad dictara sus libertades al nacer". Buscando un
meétodo continuo de persuasion, Scrooge anadié: "No puedo obligarte a ser consciente.
Pero he hecho todo lo posible por la seguridad de tu familia, en caso de que tu
fallecimiento llegue demasiado pronto".

"Deberia estar agradecido, pero todavia me siento menospreciado”.

"No tengo conocimiento para saber si eso se debe al hecho de que actué sin consultar
o porque usted necesita proteger su control".

Fred exhald y dijo: "Ambas cosas me ponen en una situacion insignificante".

"Yhaah-ae. Yhaah-aee."

Scrooge mird por encima del hombro, sonrid y luego dijo: "Me estan llamando.
Recuerda vivir al menos con bondad".

"Espera... ¢ qué ha pasado tio..."

"Yhaah-ae. Yhaah-aee. Khaac-aaac."

EL FIN



